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D;!, FFjrrtZ, z vt'Z/A(F frFFtZ.F /n frž.FVJFFFF. Z^FFFFtFFFZFFFFso rrzFF/fJf/. N/ /(7: možno

FFrzjFF/AjfFFFFFFrprrzrrf/.

Rjsf /r rtv/pF s/FZoŠFFrp.F fF/F.F, FFrsprrF.FZFZFr.FFF.F, vsr/FFFFsAo otZ/Frf.F, r.FZFForotZFF.F, FtZr/FFo 
/^/nrn/nj, ZFofrzJFFFc/rFFJ z nofr.m;o r/t-FF/fv/pF, AF /Frjv/, (Z.F /r fo rrv//.! z.F Z/frrjf!Fro, A:n/fnro 

n! tZrFFŽ/FtFFJ vprjšjFF/j. NrAjfrr/ /o FFF!.!/o /FoZ/ z.F Z/frrjrFFo-AFFZfFFrFFF o/vor/nA;, s/Frf (ZrFFpF zn 

FFFttZ//, Ar/ st* Ajr FFFftFFz/vFFO ot/z/vj FFJ posjFFFtZFFr srpFFFtFFfr /z t/o/pr FF! zjpZrft-FFt' vrr/pr Jrn 
ž/it'm7) vprjšjf!/. OJZ/Arn/t /o fo, (Z.F v noN/nt-m /FopZrt/FF /n cFFosFFFrrFF.F m (Z.F /Fofr/FF/r zvr- 

sftF/FtF svo/7 zjrrfJFFF (FAv/rFFF zjsfFov/ n? Mofr.m/t'nm vsr/FFFFsArFFFFF nsfro/n. V zjrrfAFF svo/r 

po/jvF!osf/ /r o/FrfjZ.F ver otZz/vFFtFsf/s /FotZror/.F Z/frr.FrFFrp.F !Fsfv.Fr/.!F!/.!, A.!SF!r/r/F.! /r posf.F- 
/4Zj /Fopjfr/šj s pr/s/FrvA/ o Arn/n/r/, F!/rFF/Z! (ZosržA/Z! n? pro/)/t-/n/7). /^rt t/vst /n p.F /r poFFFCFFF 
/n!o fo, AjAo posjFFFt'ZF!/A/ rrv//o sprt/t /nj/o, osvj/j/o, o/FtFFfFpF n? vrrt/FFofF/o.

K j/ st' /r t/os/t/ (ZtFp.F/jZo /n z^oJ/Vo z R.isf/o n? z.m/o? Z7o AoFFt.F frp.F /tf/nAn st' /r 
FFj/Frj/tF A jr 22 Šftv/ZA, (F(Z ft'/F /77! /t' /F/Zo Št'Sf (ZvO/FFF/!, Z.FFFF (Zvt FF! /('fOS Šf/r/. SAFF/FtF! o/)St'^ 

/7 /t' v šf/r/Z! Zrf/ZF FFjrjsrZ n.i Z46ZZsfr.FF!F. čr /n /77! /vfoMfAovj// v A/F/7žnt /?ot/oN-, /n /z n/77) 

FFJSfj/t' Ajr Šf/r/ ZJ/('fF!t' A/i/7%t'. Zj fjA FF/t'FF o/)St'^ St' /t' S SVO/FFFFF FF.F/FFS.FFFFFFFF SfVJr/fVJFFFF 
/FOfrFF(//Zo Ajr 24/ JVfOF/CV. 44 FFSfV.FF/.FZttV /t' oZF/.Fv/Z(F 1/4 pt-SFFFF, 14 prOZJFSfOV /F.F 47 
/Frozm/F /FrFSptvAoV. O AFF/fFFr/, F!/t'F!/Z! t/n/FOt m/F Š/r/.FVj/! FF! /Fro/F/t FFFF/F, /t' V #6 Z.F/FFSF/F r.iz 

FFFFŠZ/jZ(F 74 JVfor/t'V. V NjŠ /FO/JOVOr /(' /F/Zo /FrFfrpFF/rFFFZ! Z4 v/t/FF!/! OSrZiFFOSfF FFF A.Fr Z1 
SprrfFFFZF FFF /FroFFFtJVF/! Z.F/FFSOV.FZtt'V St'/C ZJVZtZo, (Z.F SO porfrrfF F!F(/F FF.FSf.FZ/. "/^.FSfor.F AFF/7 
^J« Št' FFF (ZoŽFVtZ.F /FrFrjAoVJFFt^F VZ/FOFF.F. Z)o srtZ.F/ sr /t' FFFOr.lZ.F Z.F(/(FVo//FfF S Z6 pr/sprvAF, 
A/ /7ZF /t' FFJ/FFSjZo Z4 J^for/t /t'/ rFFZFr/AF St' FF.FZFFJFFpF r.FZtTt f FFF SJFFFO ŽtZt fF /t', tZj ZFF St' fO 

Žt' V FFJsZftZFF/t'FFF Zt fFF/AFF fFFtZZ Z^(FtZ/Zo. V OtZFFFt ^/ZF FFF OtZzFVF/F /FJ SfJ ZF/Z.F FZ/FOtZ/FrrrS.F 74 
ZJpFSOVjZtfV oZF/JvZ/t'FFJ ZZ72 /FrFS/FtTA.F. MftZ fO ft AsfOVFFO FFFFO^FFFO Z^.FSfF /F;F /t' frt'ZF;F /FFF 

šfrfF šr AroFiFAo, A/ /r po t/.FZ/št FFF /FrrsZrtZAFF /rfos sprf /FFFt FF/or.F, FFF sryr(/.F FFr FF.FZ.FtZFF/r sfv.F 
r/fvt' S /FOtZrorF/ Z/A^F^FFr FFSf^Fr/jZFFOSfF frr sZ/Ao^FFFF FFF t/(FAFFFFFt'FFfjrFFO ^rjtZ/wF. /Irrz ft'ZF 
FZ/tFFFFFO ZFO^Ff/ZF /FrFspt'^A(FV ZFF ZF/Z.F ^FZFF.FZFFJ /FOtZoZFJ rtTF/t' /Frrtt'/ ('FFFFZFrFF.F, /FFFŠtFFZFFF.F, 

FFtTJZ^FZF.FFFJ FFF tSftfsAo Š/ZFAo tZortttFF.F. čt'/Fr.FV /t' Z.Fr.FtZ/ ft^.F AoFFtFFF (FZFr.FtFFFF Z.F FZFtZ 

/F(FSJFFFt'ZFFt' Šft ^FZAt' ZFFFJFFrFFO /FrFFFFtfFFFF /FOVft.FFF, FF/ZFrt' FFt' r.F/FFFFŠZ/.F FF ftFFF, (Z.F /FF rt ^F/F 
FFtZ^ZtZF fOVrsfFFO S/F(FrorFZFFO /FFFFAtFOFFjZFFFFSf. N.FS/FfFFfFFFF, ft ŽFF/t' SO, (Z.F /FF Z^.FSf Št' FFtFFFAoVF 

fr/st' r.FSfZj Z /FAoVFFO fVorFFOSf/O.
Z^t'VF/.F FFFF.F frtFFFFfFFFF FFFrFFF/ Aof 6Z7Z7 FFJrFFrFFFA(FV FFF FFJrotFFFt. ZZrt'tZFFFŠfWF FFFt FFF, tZ.F /FF (Zosi - 

%// Zr/F FFS/Ft /F, rr /FF St' V /FrF/FOt/FF/fFFF Zt fFF FFJrtFrFFFŠA.F /Fff.F /FO^trj/j ^SJ/ ZJ Sf(F FFOw/F ZFrjZFFFZF 

ZJ^tZJFFttT. Z7j SO Šr FFFOŽFFOSfF ZJ FF/t'FFO ŠFr/t'FF/t', ZJ FF/t FFt' /FOfF t/o FFtF^/ZF /Frj/tt'V, A.FŽt/O 
fFFt/Z /FOt/jfAZ O FF/fFFF frt FFFFfFFF FFtZoFFFJr/fVF /Fr/ rt t/FF/ZF FFJrOtFFFA/ZF. N.F/^t't /7/F /FrZrŽF FFO^OFFFt'- 
šAj o/Fr/FF.F, Ajr 127, forr/ vrr Aof /FoZo^/t(F, frrZF.FFF/sA.F 4fZ, AršA.F 24, FFFt fZ/šA.F /FF st ^FFFšA.F 

/FO 2f/, trFFFFFFFjZ/sAj Z.f, Z/fF/sA.F Z Z, AorrVsA.F 4 FFF /FrrŽ/šA.F & N.FtZ (S77 FZWFt/ov /jrt' ^ Z /FF/F 

Z/JFFO FFF t/rFF^t' Ar.F/t' .SZtFVt'FFF/t', FFt ArF/ /FrFFFFtrAo^ /F.F rtt/FFO oZFFŠrt' /Fm/tt' fFFt/F /FFFF.F/ FFFt'/.F 

FFJŠt' tZoFFFO^FFFr.
ZZrrtZFFFŠA/ OtZ/FOr /t' OtZ^OVFFrrFF Z.F FF.FSf.F/.FFF/r FFF o/F/FAoV.FFF/r rrVF/r, Z.FfO SF FFC FFFOrr FF.lZo- 

ž/f/ št' otZ^ovorFFosf/, t/j /FF sr FFjro/rFFF /FroFzvot// ^ vrr/7 FFjAZ.FtZ/ /FrF/FZ/žr^jZ/ /Frj/FFrFFFFF 
o/Fr/FFSf^FF. S^tf rt'W/t', FFJ Ajft rt'/;j /t' FFrrtZFFFSfWF fFFtZ/ ZJ fr /Frt'FFF/Ar FF/F.F/orr r.FtFFFFj/(F FFF šr 

rJrFFFFJ, /FJ ŽtZ/ FFJ o/Fro/F/FF tZ(F^.F/.FF!/ FFF St' FFt' /FrtFFFjAFFt'.
Z/FFrFFF /FOt/jfA/, /FO^ZtfF FZ Šf/r/ZF Ž/^Z/rFF/sAFZF Zrf rrVF/r, /F.F /Fovrt/o, (Z.F SO f(F /FFFZF/FA.Ft/pF 

FF.F/ZFoZ/ ZF(F^Jf/Z/ .FVfor/F F/ No^t^.F FFFrsf.F FFF Z /FFZFZ/.FFFC /F.F fFFtZ/ FZ Ar.F/fV frr/F.FFF/sAr, AotfV 

S At', rrFFOFFFjZ/sAt' FF! AršAt' o/Fr/FFt'. /'(FSrZFt / SFFFF/FJf/tFFO /C S/FOZFFJFF/r, t/.F SO rt-VF/O Z.FZFF.F/F f!F(/F 

FFSfv.Fr/.F/rF /z tZrFF/;//! /FrrtZrZo^ .S/ortm/r.
O/F /Frr/FFFt/FF ^ /Ft f/ Zt fFF/A /FOSt /Ft / /F(FFFtZ;!r/.FFFFO Žt'//0, FF !/ /FF JV VSF (Z(FSr(ZjF!/F SOt/t7.!VrF FF! 

F!JrorF!/A/ Z F!jAZoF!/t'F!tF FFF/s7//0 FFF fVOrFFFFF! Z!(Fft'FF/t'FF! rFFFF Vt'r /Fr/s/Ft'^J/(F A ftFFFFF, (Z.F /FO 

rev//;! Št' y Vtr/F FFFtr/ (Zr/tŽFFJ (Zr.F^ortFFt^.F tZ!FZ!O^F!t'^.F /FO^.FSfVJ FF! Z.FFF/F.FFF/.F. Z.FsZFF^t' Z.FFF/O 
FFFFJ/O /j/FAo SJFFFO fFSf/, fO(Z.F /Fr.!^ VSF, A! /(F ^St'ZFFFFsA(F FF! ^FFFOfFFO F!t'^FF/r/0, A! /(F o/FZ/AFF/C/FF 
/FFA//OS/Frf/rFF!J/oAoft/t7sy<F/t'FFt'/F(F/;rfš//Fyr(/FF/!(FVFFr/.FSfFF/FFr.

V ftFFF ZtfFF SO /F/Zr poSJFFFtZFFt' Šft'v/ZAt' /FoZ/ /FOtZo/FFFC sArOFFFFFr/ŠfFFFFF z/ForFF/AFF Aof /F.F 
rt v/j/FF! pFF/F//AjrF/7. V(F(/j FFJ Vtr Aof šf/r/ Šfr^/ZAr fFFtZ/ M /Fr/ZFOtZFF/rFFF /rfFF FFt' FFFOrt FFFO rrFt FF 
FFJf/, Arr so tZvo/FFt' šfrv/ZAr rrF!t'/šr, pj fFFtZ/ FFrct/FF/šA/ (FtZ/For ZrfFFo FFr /FF zFFFo/^rZ FFrrtZ/f/ vrt 

pOSJFF!t'ZF!/Z! Šft v/ZA. Nj/ /FO /FOFFtFVFFO /FOVt'(/jFFO, (Z.F SO pr.FV VSF, AF SO V/FCf/ VZ.FZFfCVFFC/FrtF 

trst' FFrt'(ZFF/AoVJFF/J rrv//r, (Z(F Vr/FJ FFF rrz o/FfCŽt'FFF Z rrtZFFFFFFF (ZrZoVFFFFFFF (/(F/ŽFFtFSfFFFF. M/FtC 
pj V FFrrtZFFFŠfVFF FFF F!fZJFF!t'F!//FV. Vs.lA frt FFFFft A Z.lZFAo A.Fft roAoZ/ "FFFfSfO" ZJSttZt' A(Zo (ZrFF^, 

A/ /FO pr/ t/f/FF FFSprŠFFt'/Š/, /FoZ/ FFFOVJf/vfFF, /FrO(ZFFAfFVF!t'/ŠF, /Fr/FFFrrF!t'/Š/.

Z/FFSfr.FfFVFFO ZJFFFFFFFV /t' (Zo^O(Zt'A S /FrF/rfFFFFFF FFt'S/FOr.FZFFFFF(FFF!. Nt AF /Fr F/t t, AF /C 1. (7/vo/ 
FFo) šfrv/Zo ft-^F Zrf FFF A j /Ft-ŽFFO /Frt-FFFrr/Z /Fr/ stFsrt/FF, pr/sprvA/ v F!/r/ /F.F stF ^.F prFfr^FFF/F, s! /r 
fo > AFF/F^O« ZJŽrZt-Z. Nt- rt-VF/O, /t' /F/Zo FF/r^OVO VFFt-fO ZJfr/t-VJF!/r, AFF/Z^O Žr/FFF!, AF!/F/;o z 

FFJsZoVOFF! Z^FSf. ^t'Z/7 /t' ZF/Z(F FFSfrrŽtFFtF, FFF /F;F ZFF.FFFO, j// /(F ZJ^rt ftŽ /FCrt' Aof AF!/F^(F, rrVF/O 

j//A(Ffz/FOrF!/A.
VtrArJf SO /F/Zr! Žt' /zrtrtFFJ Ar/f/rtF ! FFFFFtFF/J, (Z.F FFF VZ/FOSf.FvZ/('F!/ZF FF.FrrfFFF/! SOt/f/ov.FFF/ 

FFFttZ VSrZFFFFsA/FF!/ fVOrt / rt'VF/t' FF! F!/t'FFFFF! FFrt tZFFFSfVOFFF. ZjfO ŽtZ/FFFO, t t r.FVFFO /Frt tZZo/; FFFtFrtZ.F 
FFF prrvtr VjZFZ//v, (Z.F St' FFJŠ/ (ZtFSttZ.FFF// 7p<F fFF(Z/ F!(Fv/7 SO(/( /.FVtF (F(ZZ(FtF/(F FFF /FFSFFtF sporor//(F 
FFrrtZFFFSfVFF jZ/ pOSJFFFt'ZF!t'FF!FF rt'S(FrF!t'FF!!F FFrCt/FF/AtF SV(F/(' FFJtrft' Z;F S(F(ZrZ(FVJF!/r Z Z^.FSf/O, 
rt'tF7?!(FVSJ/Z;!/t'f(FFFjprf/. N.FfjAŠFFr/Fo/F!F(/r/FO(/oZ.!p(FfOVO(/o/F!/Z/Foyr.FfFFr/F!/orFFF.FtF/r 

S pr/fr(Z/ZF!FFFFF FFFFFt'FF/7 FF! FFFtFrt/j Z (ZotZ.FfFFFFFFF r.FZFF!FŠZ/.FF!/F FFF /FrCtZ/tF^F. N.F//F0// FFt rtFtZtFVFfFFO 

ZJ vzposfjv/frv fVtFrFFtpJ SOt/r/oVJFF/.F /t' rjAjF!/r FFJ t'FFF jZ/ FFJ (ZrFFpF SfrjFFF. V AoFFtFFF Z.FZF 
/t' ZJ rrv//0 /FOFFFCFFF/FFFO fO, (Zr! /t' prJVOrjSFFO (ZrZrŽFF.F (ZFF/FtFVFFtpJ /FOp.FSfVJ, A/ p.F Žt Z/, pn

SO /F/Z;! V srr/ŠtFF Vt'Z!rFF!rF!fF!/Z! r;FZ/Fr.FV Vpr.FŠ.FFF/.F, povtZ.FFF.F S Sfj//Št F
r;!A!F/t'FFFp(Ffrf/FFF/r.

Vz.!(/F!/77!fHt'St'tF7!



Kast 7

v/aJr za Jo/jovor o možnrm prornrmm, vrZ/avmin v /rfn /^W. /irrz An/fnrr m možno 
za^ofovifi živZ/rn/a vrrt/nof, pomrmbmb za /msamrzmAa m nariona/no sAnpnosf. /'rit a 
An/rmo, Ja ho nsfrrznr in /mfn bnr/mzornosfi (b/ržrn fmb nvia/ni fisA. h? basf sr v frm 
AonfrAsfii zabfrv m /^nraAovan/ /K* ho mo/Ja z n/ovoZ/ifi z obrobno oJ/^ravnmo.

V fr/ poJvo/rm šfrvi/Ai, A; /r m/ vsr/i (/o.sr(An!//h na/bo// obsežna, sm/r/n/r naJ M avfor 
/( M. Nismo /i bofrb Jn nr ino/^/J n amrnifi sAronmr/šr/in obseda. /)o /va/rrv /^rib a/a Aof 
ohvrzrn zaJn/i zvrzrA fr^a /rfn/Aa n? bArafi Aof isArrn novo/rfm /ToA/on. Namrn/rna /r 
bran/n /n prr.so/a/n. Zafo /r fmb nasfa/n. ^rvr(/a /)a fir more bifi Jrn^arna, Aof (/a pofr/n/r 
svo/o sa/nobo(b!o zarrfano pof n? nrnfa/7/ivo iJrnfifrfo.

VtbAan s^rfovnr fr/ovat/br, "/r/;rm/n svrfovnr^a š/^orf a* /n rasf/n obran Novela mrsf a 
/rofi ^fnArZ/ /r novrfnbra /rfos (/o/^o/m/ /rf živZ/rfi/a. N/r^ovo ro/sffio Novo /nrsfo sr 
fini /r ob fr/ pn/ožnosfi pozorno zabvab/o. V /vosforib /)o/rn/sAr^ a nmzr/a /r bi/a fmb 
razsfava, na Aafrn so vzbmbb obrm/ovan/r z/asfi JoAmnrfifi o n/r^ovib rnArafmb š/)orf 
mb JosržA/b. Ob ofvorifvi p* /nb/7a/!f z ž/ahfmm nagovorom obmb/ s/mmmr na svo/o m/a 
t/osf v Novem tnrsfn /n fia vr/nnfsAo šporfno Aanrro, A/ /o /r /arr/ bo^afo /^ofr/rvafi, Ao 
/r šr biva/ v mrsfn ob /srAi. /'ogovor s s7av//rnrrm, /vipravi/^a /r MnrAo /šožman, /r b/7 
ob/av//rn v prr/šn/i šfrvi/Ai basfi.

/van (/rr^orrir, mvrnfivrn bfrrar/)/ nrrJniA, /r/mv/iraša/ < s/ovrnsAib prsmAov, /nsa 
n 7/rv, ArifiAov, pnbhrisfov n? bfrr armb z^o</ovmar/rv razbrm/! ^rnrrnei/<<, Ja sr m/Zori/o 
za izbor Jrsrfib na/pomrmbnr/šib Jr/ iz naše povo/nr An/izrvnosfi. /)o zaprošrm^a roAa 
/r prispr/o /7 ogovorov. 7rbfan/a m oJ/oran/n so iz/^osfavi/a S"J avfor/rv. Zanimivi sla 
Aonrni razvrsfifvi o na/vrrArnf izbranih avfor/ib m (bbb. OAnsi m Arifrri/i sr forr/ fnJi 
n/rina/o. V nrAafrrib /)riinrnb zr/o /vr/vir//ivo.

/^aziniš//an/a /anrza Ko/rnra o našrin naroJn m /rziAn so s ir/!Aiini spoznan/i nas/ov 
//rna na vsr, Ai po(/rrn/n/r/o rrsniro o frm, Ja si /r s7ovrnsAi naro(/ v /^rvi vrsli izbori/ svo 
bojo m sainosfo/nosf z mor/o /asfnr/;a /rziAa m svo/r /r/)os/ovnr An/ižrvnos!!. Zarišrr fr 
fra/nr Jnbovnr mori /r /'rršrrrn. /s\/or^a nosi v svo/i zavrsfi, st mn n/nra vsr, A ir onrsna- 
žn/r s/ovrnsAi /rziA z nrpofrrbno fn/o nav/aAo. /^rrt/ int/avnim /r S/avisfirno i/rnšfvo S/o 
vrni/r v (,r//n JnniovmJ oJ/orno napovrJa/o Aonrr vsrm /nn/n-n/rvan/rm s/ovrnsAr^a 
/rziAa v /avin rabi. V n b prizaJrvan/ih pa nr bo ns/n bov, rr bot/o rm zavrsfno ^i nbb, 
Jrn/J pa brrz o^ovornosfi m sramu poJirah. V siriAi nanona/nr^a rfosa /r mafrrm /rziA 
nrzamriJ/iva vrrJnofa. /'o fr/ vrrJnofi smo/vt/mznavm/nn/Jomarnn Arovom, s n/ovifo 
avfrnfirno An/fnrno poJobo pa nrzamriJ/ivo zaznavni fmb na fn/ib fb b.

V /^asfi so z/asfi oJinrvni porfrrfi viJnib, zasbižnib ost bnosfi. Za fo šfrvi/Ao /t izbranra 
npoJobi/ s/avisf, prsniA m pisan//, naroJopisrr m nmzra/rt ŠiroAr/;a pro/i/a /vo/. /ožr 
/7n/ar. Z iz/rnino r/ovršAo /mzornosf/o m sfroAovno Jos/rJnosf/o /r izobbAova/ si/a/rn 
zapis o živ//rn/n m J(/n poAbrnr^a sopofniAa /no/. /anAa /arra, Ai bo Aonrr Jrrrmbra 
/rfos praznova/svo/o W-/rfniro. /a nrrm mož, z^O(/ovmar/\i vnrf m viJrn Anbnrm (b /a 
vrr, avfor šfrvibnb z^oJovinsAib raz/nav, po Jnši /n sniA, po /vr/mran/n svoboJonns/rr, 
(/os/rJno zvrsf rtsmri m praviri m oi/ fr/;a /rfa Ja//r rasfin obran Novr/^a inrsfa, nrnrbno 
JoAazn/r svo/o (bibovno vifa/nosf, fmb s frm, t/a /r zn /^asf /^ri/vavi/ vrsfo f( bfmb m sfro 
Aovno zabfrvmb prisprvAov. Na/ bo /^ro/. /anAo /an šr Jo//;o naš smb/avrr m naš vzor 
mA / Za pn/azno i/r/an/r nm šfr/rino fmb fo, (/a /r /msfa/ prvi narorniA fr nnšr rrvip. /Yi 
/rfno /r spoznnn/r. Ja fmb s fo oJ/orifvf/o m z^rrši/ svo/r^a AoraAa.

V fr/ šfrvi/Ai /r fnarsiAa/ bisforirno obarvafio, vtbAo /m /r v n/r/ fmb mornr, svržr 
nsfvnr/n/nr izpriranosfi. Nt' fnorr zafa/ifi svo/r (/osržrm rnAraffiosfi m nr ž/nhfnr^a 
soroJsfva z /rfniAom, Ai #! sA/rpa.

/)o srJa/ šr m bi/o /;/asn o frm, Ja /r rrvi/a v frm prosforn nrzažt/rna, oJvrrfia Jrsrf 
fiira. /šnsfr brrz nprbanosfi m s frm zakolav//a možfiosfi. Ja bo v priboJn/rm /rfn prifr^ 
m/a šr vrr nsfvnr/n/rrv m zavrzanrrv, Ai /i /nn/o s svo/o za/;rrfosf/o omo^orab ro/rvan/r 
m pogrnimo žfv//rn/sAo nfnpan/r. /^rrsr^afi mora (/osržrno m samo fo /i bo Jn/n/o za/;on 
za novr po^/obifvr m razsržfiosf!. /^n frfn /i na/ bm/o vmb/o fmb nnsb iz vrrzov Smo/rfovr 
/Infi^onr, Ai so nasprof/r vsrfim, Aar bi /abAo a prion omr/rva/o Jnbovna prosfransfva 
r/ovrAovr^a bivan/a ni o(/zivan/a, fmb v Masfi.
"Nisrin /r fo, Aar srni, m svrf m safno fo,

Aar vbbm, rnfnn m of/pZ/rm.
ZaAom (/rn/ji voJi/o živZ/rn/r, 
zafo srni fn, Ja /ib spozfiafn, 
zafo srfn fn, Ja zvrni, A Jo srni. <

/isfi, Ai za rrvi/o nsfvar/a/o, Ai /o nrr/a/o m izJa/a/o, vrt/o, AobAo sAr/n m na/mrov 
mora umno, prrJrn sr n/rn posamezni izJr/rA posfavi na no/;r. Znfo/JoboAn m isArrna 
zabva/a vsrm za vsr, Aar sfr v frm /rfn rrvi/f naA/omb, Aar sfr z an/o napravib. Z rnaAnn 
spošfovan/rm sr zabva//n/rmo fiašiin bra/Aam m brn/rrm, n/nn šr /msrbr/ za sprr/rfr ob 
vrznosfi v fremifAih, Ao rrvi/a zasr fmb An/ zabfrva, fi n/ J/r Mmisfrsfvi! za An/fnro pa 
obrmam, Ai rrvi/r niso prrzr/r, m vsrm Jm^nn sponzor/rm frr nr nazaJn/r novomršAi 
fisAarm, Ai žr šfiri /rfa sAr/n za n/rno za/ožfiišfvo m zahfrvno f(/mo/ošAo izvrJbo.

"/./mZ/r //nbi/o sfnro vmo m novr prsim <, /r /niAn/mo izrori/o sfaro^ršAr/;a /n smAa 
/InnArronfa, Ai /r o/n va/ //nbrzrn, vmo m pr!/nfr//sfvo. Na/ frm snn/nifirnnn /mm/arAom 
(ZoJamo šr /^rršrrnovo ZJrav//feo, z niosno /n srm o svo/nnb, nn/bo// Jra^orrnrfn bo/;a 
sfvn, Ai %n r/ovrA /abAo ima.

Na zJrav/r/ Na/ bo novo /rfo srrrno m ns/nšfio. Na -movt /n sim < pa Mnsf v /rfn /^^J 
prav rrsno rarnna. /*a nr samo na prsmi. .Srrrno/

412 /ože ŠAn/ra



!)eta)!roene vezenine v obiikt groz­
dja na batdahinn; foto: Zvone Pe! 
ko, Studio V!S!() Ljnbijana (iz 
monografije Prošti novomeškega 
kapittja !4^1—!^91, !)o!enjska 
/a!oxba, !^1)



Ult.HAtURA 
Rast 7-S/1911

414

DESET NAJPREPRIČLJIVEJŠIH 
NAŠE POVOJNE KNJIŽEVNOSTI
(anketa)

V n.ištz A/z/zžev/zosf so oz/ At.) / 44.5 Jo zAz/zes vsfzzp.zA že šfev/Azi 
rzzz/zzvz A7)/)žz'v/!/Az)v, A;/ so /J) nos/// razAč/z/ /ztiscA)/ o; cstctsA/ /zzAov/, /o 
zzz/Azp.)// v /z/e/zo z.zA/.iz/zzzco zAAz, A/ so š/r/Az J) Aopafi/.z /io//.) s/ovetz- 
sAep.z Jo/t.) ter prež.zr/.z/.z Ara/cc z /nočne/š//)) a// š/AAz/š//)) sz/z/zz /z/zzef- 
/)/šAc e/)erp//z'. /o /noč ///zzcfn/šAc t7)erp//z' /e z.zzn.zv./A) /n razA/ra/a 
sprof/).) Ar/t/A.z, /loposfo ft/zA s.z/zz.z v/)zf.) v s/irof/zc foAovr; po svo/e so 
/o s/iro/; oz/s/zA.) v.)/c ft/zA //.zpr.zz/c, A/ pa po vse; vzr/zf/zzzst/ ft/zA /t/so A/A' 
vzz//)o Arez "/ze)//z)et/z/.šA)A« Azz/zof/zcz/. /./fer.zr/za /pz)t/ov//)<), A/ /zfera- 
ft/ro /zreso/a s trez/zz/še zAst.z/zce, /e A/Az svzpz' čase /vese/ter/pvo .zž/zr/za 
s svo/Azz z/ovzi// cz'A)v/f)7zz przfreso/zz Aferar/ie Aere Jo /46.5, ///a//; 
/zčrp//o ee/ov/fa pa s prešo/.)//// Areran/re po fe/// An/.

K.z/zo/z repreze/)f.)f/v/)/A Je/ /izzvo/zzzpa oAJoA/a se /e fore/ pzzfovo 
oAAAova/ sprof/ vsa/ v pAzv/z/A oAr/s/A, se //a pofovo s/)/e//)//)/a f//J/ //a 
/loz/Azp/ reAro/)sA/7/ /zrz/zz/Aov p/oAaA)e/še zavest/ /7/ /zrz/zt/Azzv zavest/ 
posa/zzeztz/A.z. /'7)erp//a //eAafer/A Je/ se p/eJe //a /z/oč z-zzzrpz/z' v čas// 
//astaz/A./ ver/zf/zzz oAAz/.z, /ir/ z/rt/p/A oAra///.), pr/ frefpA ///orJa žar/ Aof 
/sAra poj razp/Aa/)//// pepe/o/z/. VseA.zAor pa /e z razpr/izfv//o "Z Z/no/ča- 
/ze« Aferat/zre razp/eJ /lo/io/zze/š/.

Z/reJ/z/štvo revz/e A.zsf se /e oJ/očz/o, Ja z a/zAefo /zzeJ /zoz/z.zv.zA/, 
//stvar/aA/ /7z /irzszz/z-v.zA/ /z/zzerz, Aafera so f/sra Je/a /taše Au/zžzv/zzzsf/, 
/zasf.z/a oz/ A ta / 44 5 pa Jo zAz/zzs, A/ po /z/zAzzv/ /ireso/7 /zžareva/o /ta/več 
ffr.)/7zz'J ///zzef/z/.šAe e/zerpz/e.

Zato se oArača/zzo fnJ/ /za vas /7z v;zs v//t/zA)t) /iros/zzzo, z/.z /).) vzz/efe 
Jesef n/zze/zz/sAo zza/re/ev.z/zf/ze/šz/) Je/ — pzi vaš) preso/7 sevez/a — /zase 
povzpne A/)/7žev/)zzsf/ J/r/Ae, /ir)/izzvz'z//))šfva, z/r.z/zzaf/Az', z'sz'/7sf/Ae). 5vzz/ 
/zAor Az/zAo f/zzA Azz/zze/zf/r.zfz', vezzz/ar vas przis/zzzo, z/a fzz sfor/fe v fe/e- 
P ra/s A o zpzzšče/z/ zzAAA/.

Čeprav se zavzz/a/no, z/a se va/n Az/zAo postav/ vprašan/e zz s/zz/sz Azzzsf/ 
oz/rzz/zza reAzf/v/zzisf/ faAe atzAzfz', t/p;z/zzo — /e Aa/ /e /za te/zz svet/z aAso- 
///f/zzpa.'? — z/a tza/zz /ze Azzste zzz/reA/z szzzA/ova/z/a /7z /za/zz /za/Aas/zz'//' z/zz
5. noven/Ara A/ pos/aA svo/ oz/povzzr.

/./ferarn/ nrzzAz/A.-
/.

S takim dzzpistzm smzz se obrnili na .5.5 slovenskih pesnikzzv, pisateljev, 
kritikziv, pnblieistziv in literarnih zgzzdovinarjev različnih generacij, 
zlveh tuzli iz. zamejstva. Zal se našemu vabilu ni zzzlzvala niti pričakzt- 
vana polovica povabljenih. Marsikdo verjetno zaradi pzidobnih razlzi- 
gov, kot jih navaja pisatelj Miloš Mikeln, sicer letzzšnji dzdiitnik nagrade 
"Krcsnik« za roman Veliki voz: »Nalzigi, ki mi jo predlagate, nisem 
kzzs. Nisem bral vseh slovenskih nzivitet vszz tzi dztbzz zid 1445 dzz danes. 
Pa tudi če bi ph bil, ne vem, ah bi si predrzni! našteti deseterici) del, "ki 
izžarevaj/) največ (trajne) umetniške energije«.

V prozi jih je najbrž še najmanj. Prežih ni več pisal, (aril Kosmač, 
Miško Kranjec (Strici sz) tni pztvedali), ...?

V dramatiki Kreftovi Kranjski kzunedijanti, Horzzvc bele vode, Hien­
gov Osvajalec, Jančarjev Disident Arnož, Partljičev Ata, socialistični 
kulak, ...?



Res pa imamo poezijo močnejšo kot katerikoh narod v Evropi ta čas. 
Naktjučje, posebni vzroki? Ne vem. Torej je treba "deset umetniško naj- 
retevantnejših« izbrati samo iz poezije? Katere verze Jožeta Udoviča, 
Ceneta Vipotnika, Lojzeta Krakarja, tva Minattija, Kajetana Koviča, 
Janeza Menarta, Toneta Pavčka, Gregorja Strniše, Daneta Zajea, Ervina 
Eritza, Tomaža Sakmmna, Toneta Kuntnerja, Mitana Jesiha, pa sem 
najbrž še koga izpusti!; nehote.

[n naposted "izžarevajo trajno energijo« tudi pričevanja ETtvarda 
Kocbeka, eseji... iti so -umetniško retevantna« pogkivja iz memoarskih 
iti pričevanjskih knjig...

Ne, temu nisem kos.«
Zadrega oziroma stiska Mitoša Mikehia pa potrjuje vetidarie prijetno 

dejstvo in zavest, ki jo v svojem pismu izraža tudi Ione Pavček: da je 
stovenska povojna hteratura primerno bogata. Kajetan Kovič to (prijet­
no) stisko izraža tako!e: -Nekaj knjig, ki so mi pri srcu, sem mora! -žr­
tvovati«; če bi jih tahko naštet )7, bi bito !aže in morebiti bo!j pravič­
no.« Stisko iz občutka odgovornosti na tehtnici pravično — krivično 
tehta tudi Neža Maurer: -Ktjub vsemu je K) nastovov — absotutno kri­
vično.« A se je reši s sproščujočo živtjenjskostjo (značilno za žensko?): 
-No ja, mnogo nas je vprašanih — drugi bodo navedb druge.« (podčrtal
!. c.)

Nekateri so jih našteti čez. predvideni okvir; pa naj ho tudi to ana- 
togno potrdito tega, kar katerakoti umetnina najbrž vedno je: gomazeči 
red, ki uhaja in sega dateč čez. svoj fizični rob...

Prisrčno se zahvatjujemo vsem sodetujočim, ki so s svojim izborom 
(iz)postaviti na ogted tudi svoj estetski okus in merita, pri tem pa naka­
zati mozaični kotobar najprepričtjivejšiti del naše povojne titeraturc. hi 
morda kakšnega našega bratca povabiti k (ponovnemu) branju izbranih 
det.

Janez KOLENC (f992), 
pesnik

t H t.HAUHtA
Hast7-S/)9H

4.TS

Edvard Kocbek: Listina, [967,
najbotjše pričevanje o NOB-eju, čeprav nekotiko naivno.

Edvard Kocbek: Strah in pogum (Črna orhideja), )9.St.
Dominik Smote: Antigona, )960,

pesniško bogastvo, sodoben probtem: država in posameznik, 
osebni etos.

Drago Jančar: Dedatus in Ktemcntov padec, ]9MM,
močni drami z zajetjem gtobokih čtoveških prestresov.

Gregor Strniša: Odisej, t961,
Dane Zajc: Požgana trava, t95S

samosvoja bisera sodobtie stovenske pesniške besede.
Josip Vidmar: Obrazi, t979,

stikovit prikaz nekaterih znanih tjudi, čeprav je do nekaterih krivi­
čen in omatovažujoč.

Eran S. Einžgar: Leta mojega popotovanja, t9.S7,
odkrit prikaz sebe in dobe, ki jo je preživet; po mojem najbotjša 
avtobiografija pri nas.

Branko Hofman: Noč do jutra, t9SL



Andrej HtFNC ()92S), pisa- 
tetj

Cregor Strniša: cetoten opus;
morda bi izpostavi) dratno Samorog ()476), ki povzetna precejšen 
koni]ileks njegoviti siceršnjiti, tudi lirskiti inspiracij.

Kajetan Kovič: f.abrador,)476
Andrej Brvar: vetik de) cetote
Miktavž Kometj: prve pesmi
Lojze Kovačič: cctotcn opus;

zap)eteno strukturirana avtobiografska poema, v kateri bi morda 
izpostavil Prcsctjcvanja, )974

Atidrej )tieng:romatm Čudežni Fetiks,t991,
bi da) prednost pred Ohnebjetu metutjev, ker <ta mate« otroke 
ztnerom crktjamo. (Bog mi grehe odpusti zaradi neskromnosti!) 

Vitomi) Zupan: Mcnuct za kitaro, )47.S.
Saša Vuga: Frazem Predjamski, )47S
tžomitiik Smo)e: Antigona, )%()
tžrago Jančar: Vetiki britjantni vatček, fJMS

Franc ZADRAVEC (MŽ2S), 
titerarni zgodovinar

Fdvard Kocbek: (iroza, ]S)61
)van Minatti: Nekoga moraš imeti rad, )46l
Kajetan Kovič: Letni časi, )S)92
Domimk Smole: Antigona, )S)60
t)rago Jančar: Vetiki britjantni vatček, ]4HS
(arit Kosutač: Batada o trobenti in obtaku, )4S6
Boris Pahor: Nekropota, t467
Miško Kranjec: Strici so mi povedati, )474 
t torijan t.ipuš: Zmote dijaka 1 jaza, tS)72 
t.ojze Kovačič: Kristatni čas, hOO

,[o)ka MUdČ (fž26), pesnica 
inpubticistka

Naj navedetn deset tunetniško najretevantnejših det naše povojne 
ktijiževnosti. Omejita se bom le na pesnike, ker je še zanje izbor desetih 
imen in naslovov preveč ozek, kaj še da tri v to deseterico sttačila, skupaj 
z. tiriki, tudi pripovednike, dramatike in esejiste. Tudi ne vem, in me - 
če sem odkrita — niti ne zanima, kakšne sorte je izžarevanje njihove 
umetniške energije: trajne, in bo ktjubovato zobu časa iti tekom let 
morebiti tia tepoti še pridobivat«, ati bo začeto počasi btedeti oz. kot 
kakšen avgustovski utrinek že čez. nekaj generacij popotnoma ugasnito.

Metli so ztasti ti pesniki (a bodi na vsetn začetku rečetio iti poudarje­
no: ne samo oni) s svojo poezijo prežarili ves povojni čas iti nepopisno 
obogatiti moje živtjcnjc:

Najpoprej bom omenita Srečka Kosoveta iti Franceta Batantiča, to pa 
zato, ker sta v stovensko zavest stopita dokaj pozno (Kosove) zaradi te 
detno objavljenega opttsa, saj so tntegrati in še marsikaj zagtcdati luč 
sveta oz. objave šele leta t%7 (revialtio mato prej), Batantič pa zaradi 
kratkovidne potitične zapore še kasneje. Brati smo ga dotgo (iti zunaj 
kupovati) na skrivaj, a uradno je bito, ko rta ga tli, saj ga je bito res boli 
mato in komaj kje. No, čeprav so njune pesmi nastate pred tetom MM.S, 
oba tatiko vktjučimo med pesnike, ki smo jiti bodisi prvič alt vnovič

mmtAniitA
Kast7-X/IW!

tirati šele pred nekaj desettetij, z današnjo dojeni)jivostjo. Oba sta mi s 
svojo izvirnostjo in nmzikatičnostjogtotiokoscgta pod kožo m sc neiz­
brisno z.apisata v srce. Pri Batantiču se mi zdi enkratna njegova metafo­
rika, ztepa ne dobiš na Stovenskem tako čutno razkošnih, da tie rečeni

416 oputentnih, pa bujno "tiastadnih « pesmi. Sprašujem se, kdaj mu bodo



tiašikritikiinbralci, —belo ali rdečenastrojeni pred branjem odstra­
nil) domobransko suknjo. Jo vsaj otlntislili.

Naprej! Gregor Strniša /. Odisejem in sploh (o/., /e z. Mozaiki) ni 
mogel iti neopazno tnitno, prav tako bdvard Kocbek (Zbrane pestiti), 
Zajc (Pestili, zbrana poezija), Kovič (osebni izbor iz vseli zbirk), Maka­
rovičeva (idem) (Šalamun (idem) in... naj preskočimo kakšno desetle­
tje... Alojz Ihan (Srebrnik).

Setu naštela vseli deset? Nisem. Lden manjka. A koga naj dam v to 
svojo zadnjo možnost? Preveč jih je, ki jih rada imam iti visoko cenim. 
Recimo Branko Hofman, Ivo Svetina, Boris A. Novak, Grafenauer od 
Štukatur, britz s svojo obešenjaško zajebantsko razigranostjo in melan- 
tiolijo, Brvar, Udovič, Mozetič, Mbderndorter, Krakar, Aleš Debeljak, 
Minatti, Menart, Uroš Zupan m še in še... Med njuni ht lahko bilo tudi 
nekaj ali precej žensk, a tie bom naštevala. Pravzaprav jaz sodim med 
tiste zaljubljence ali zatjubljenke poezije, ki radi prebirajo tudi takt) ime­
novane "tninornc« tieantologijske pesnike. Minornc v italijanskem nev­
tralnem pomenu besede, brez podcenjevalnega prizvoka, kot ga ima ta 
tujka pri nas, ko jo prilepimo umetniku. Po tej plati setu precej podobna 
argentinskemu pesniku Borgesu, ki je prav manjšemu ali manj pomem­
bnemu pesniku posvetil eno svojih najbolj občutenih pesmi.

Irance PIBLRNIK (192S), poezt)a:
pestiik iti publicist Jože Udovič: Ogledalo sanj, 1961

Kajetan Kovič: Vetrnice, 1970 
Ivati Hribovšek: Pesmi, 1990

proza:
bdvard Kocbek: Strah in pogum, I9SI 
Vitomil Zupan: Potovanje na konec pomladi, 1972 
Zorko Simčič: Človek na obeh straneh stene, 19.57 
Alojz Rebttla: VSibilinemvetru, I96M 
Lojze Kovačič: Deček in smrt, I96S 

drama:
Dotnitiik Smole: Antigona, 1960 
Drago Jančar: Veliki briljantni valček, I9K5

poezija:
bdvard Kocbek: Groza, 1961 
Jože Udovič: Ogledalo sanj, 1961 
Kajetan Kovič: Sibirski ciklus, 1992 
Dane Zajc: Kožcngruntar, 1977 
Svetlana Makarovič: Izštcvanja, 1977 
Milan Jesih: Soneti, I9S9

proza:
Pavle Zidar: Sveti Pavel — Oče naš, 1965, 1967 
Giril Kosmač: Tantadruj, 1959 
Lojze Kovačič: Resničnost, 1972 
Alojz Rebula: Senčni ples, 1960 
I lorijan l.iptiš: Zmote dijaka I jaza, 1972 
Vitomil Zupan: Menuet za kitaro, 197S

dramatika:
Dotnitiik Smole: Antigona, 1960 
Gregor Strniša: Samorog, 1967

Boris PALbRNU (1926), 
literarni zgodovinar

imitAniKA 
X.tst7 s/l')')t
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Tone PAVČEK (192S). 
pesnik

Neža MAUER (1910), 
pesnica

Kajetan KOVIČ (1911), 
pesnik

Helga GHJŠ1Č (1914), lite­
rarna zgodovinarka
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Srečko Kosovel: Integrali, 1967 (Razmejitev obzorij Kosove­
love in slovenske poezije v šir in dalj modernega občute­
nja verza.)

Edvard Koebek: Tovarišija, 1949 (Zgodovinsko in pisateljsko 
pričevanje o resnici nekega časa, ki je in ostaja nad vsemi 
dnevnopolitičnimi resnicami.)

Edvard Kocbek: Groza, 1961 (Tenieljmi pesniška zbirka po­
vojnega časa, visoka v svojih spoznanjih, globoka v svoji 
temni izpovednosti, sijoča v svoji polnosti in popolnosti.)

Miško Kranjec: Strici so mi povedali, 1974 (Čisto zrenje neke­
ga časa, kot ga ie lahko naslikala moč pisateljskega in 
človeškega obračuna s sabo in s smrtjo.)

Girit Kosmač: Tantadruj, 1919 (Moderna fantastika absurda
hrepenenja po smrti v nenadkriljivi poetičnosti.)

Lojze Kovačič: Prišleki, 19S4 (Kronika časa, dana s kovači-
čevsko natančnostjo izrisa družine z obrobja, tujske, ne­
sprejete; osvetlitev zgodovine z drugo, pisateljsko suge­
stivno optiko.)

Kajetan Kovič: Labrador, 1976 (Hladna pokrajina Labrador­
ja naseljena s strastmi in slastmi vseh kontinentov člo­
veškega in s klasično-moderno držo pesmi.)

Dane Zajc: Požgana trava, 19.SS (Trava, k) ni pogorela, k) je 
vžgala nov val poezije in ostaja prižgana slej ko prej.)

Dominik Smole: Antigona, 1960 (Pesniška, filozofska in poli­
tična drama, ki gre ob bok Cankarjevi dramatiki.)

Erance Balantič: Pesmi (Neizdan je bil ves čas prisoten kot
pesem in kot romar med nebom in zemljo.)

Eran Milčinski-Jcžek: Pesmi, 19HS
Lojze Krakar: Med iskalci biserov, f964
Kajetan Kovič: Vetrnice, 1970
Svetlana Makarovič: Pelin žena, 1974
Saša Vegri: Mesečni konj, 19.1S
Matej Bor: Šel je popotnik skozi atomski vek, )9!S
Lojze Kovačič: Deček in smrt, 196S
Dominik Smole: Črni dnevi in beli dan, 19.1S
Vladimir Kavčič: Pustota, 1976
Niko Grafenauer: Mahajana, 1990

Niko Grafenauer: Majhnica, 19S7
Edvard Kocbek: Groza, 1961
(ari) Kosmač: Tantadruj, 1919
Lojze Kovačič: Resničnost, 1972
Miško Kranjec: Strici so mi povedali, 1974
Danilo Lokar: Podoba dečka, 19.16
Svetlana Makarovič: Sosed gora, ]9M0
Ivan Potrč: Onkraj zarje, 19S7
Gregor Strniša: Odisej, 1961
Vitomil Zupan: Mcnuet za kitaro, 1971

proza:
(ari) Kosmač: Pomladni dan, 1911 
Vitomil Zupan: Menuet za kitaro, 1971 
Drago Jančar: Galjot, 197S



mtadinska proza:
Svettana Makarovič: Pekarna Mišmaš,]474 

poezija:
(ire^or Strniša: Mozaiki, !4.S4 
Kajetan Kovič: Labrador, )476 
Mitan Jesih: Soneti, )4S4 

dramatika:
Domittik Smote: Antigona, !460
Dttšan Jovanovič: Osvoboditev Skopja, t47S
Drago Jančar: Vetiki britjantni vatček, I4S.S

Andrej tNKRLT ()441), kri- t.oj/.e Kovačič: Prišteki, t4S4
tikinpttbtieist tžontinik Smote: Antigona, t46()

[žttšati Pirjevee: Hvropski roman, !474 
t.dvarrt Kocbek: Zbrane pesmi, t477 

Listina, [467
Vitomit Z.ttpan: Menuet za kitaro, ]47.S 
tžrago Jančar: Ua!jot,)47S 
Rttdi Šetigo: MoLčanja, )4S6 
Lomaž. Šatamtm: Poker, ]466 
Marjan Rožanc: L.juLiezett, [474 
Dušan Jovanovič: Osvtthoditev Skopja, !S)7M 
Niko (irafettatier: Štukature, ]47.S 
Mitan Jesiti: Soneti, t4S4

poezija: Božo Vodušek: Odčarani svet, )444
Datie Zajc: Pesmi
Mitan tžekteva: Panični čtovek, 1440 
Ateš Debetjak:SLovar tišine, t4S7

proza: Vitomit Ztipan: Menuet za kitaro, )47.S
Lojze Kovačič: Pet fragmentov L, t4S) 
Drago Jatičar: Severtti sij, t4S4

esejistika: Marjan Rožanc: Maniitejska kronika, )4š«) 
Marko Slodnjak: BoLečina in moč, !440

Čiri) Kosmač: Batada o trobenti in obtaku.t^Sfi 
Lantadruj, t4S4

Datie Zajc: Požgana trava, )4SS 
Jože Urtovič:Ogtedato sanj, Mžfit 
Ldvard Kocbek: (iroza, ]46l 
(iregor Strniša: Zvezde, )46.S

L judožerci, [472
Atojz. Rebtda: V Sibitinetn vetru, ]46S
L.ojze Kovačič: Deček in stnrt, )46S 
Rttdi Šetigo: LriptiLi Agate Schwarzkobter, t4(iS 
Marjan Rožanc: Demon Lva Daneva, )464 

Lz krvi itt mesa, t 4S t 
Niko (irafenauer: Štttkature, )47.S 
Kajetatt Kovič: Labrador, )476 
Drago Jančar: GaLjot, )47S

Drago BAJT (L44S), pttbti- 
cist

IH) HA! Uit A
Itast 7 S/)W !
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Ateš BLROLR(t446), kritik 
in pubticist



I.dvard Kocbek: Strah in pogum, 144]
(iril Kosmač: Balada o trobenti in oblaku, )4Sb
Dominik Smole: Antigona, I4(s()
Dane ž.tjc: Požgana trava, I4SS 
(iregor Strniša: Odisej, 1464 
loma/, ^alamttti: Poker, 1466 
Kajetan Kovič: Labrador, 1476 
Loj/e Kovačič: Pet fragmentov, I4SI 
Drago Jančar: Desident Arno/, I4S2 
Milan Jesih: Soneti, I4S4

Loj/e Kovačič: Prišleki, I4S4 
Drago Jančar: (!aljot, I47S 
Vitomil žttpan: Menuet /a kitaro, 147.4 
Marjan Rožanc: Ljtibe/en, 1474

I clvard Kocbek: (iro/a, 1464 
Kajetan Kovič: Labrador, 1476 
Dane Zaje: Je/ik i/ /etnije, 1461 
loma/ (salamtm: Balada /a Metko Krašovee, )4SI 
(iregor Strtiiša: Zve/de, 1464

esejistika: Dušan Pirjevec: Lvropski roman, 1474

Vlado Žabot: Bttkovska mati, I4S6 
Drago )ančar:(ialjot, I47H 
Peter Božič: Očeta Vineenea sntrt, 1474 
Rtidi Šeligo: t riptih Agate Sehwar/kobler, I46S 
Dotninik Smole: Antigotta, 1460 
(iregor Strniša: Ljudožerci, 1472 
Maja Vidmar: Način vezave, I4SS 
BorisA. Novak. Stihožitjc, 1477 
Veno l atder: Pesmarica rabljenih besed, 147.4 
Dane žajc: Je/ik i/ zetttlje, 146 1

Izbrana so bila del.) 42 avtorjev, iu sicer 40 pesniških, 40 inoznih (med njimi 
4 za ntlade bralce), S drai))skih in 6 esejističnih.

Največkrat izbrana dela:
Dontinik Smole: Antigona (H))
Vitomil /npan: Menttet /a kitaro (7)
I dvard Kocbek: (iroza (6)
Kaietan Kovič: Labrador (6)
Drago Jančar: (ialjot (4)
Drago Jančar: Veliki briljantih valček (4)
Milan Jesih: Soneti (4)
Ciril Kosmač: l antadruj (4)

Največkrat izbrani avtorji:
I.dvard Kocbek (14-krat)
Drago Jančar (14)
Lojze Kovačič (12)
Kajetan Kovič (II)
Dominik Smole (D)

Dane /aic: Požgana trava (4)
I dvaril Kocbek: Strah in pogum (1)
Lojze Kovačič: Deček in stttrt (4)
Lojze Kovačič: Prišleki (4)
Diril Kosmač: Balada o trobenti in oblaku (4) 
Miško Kranjec: Strici so mi povedali (4) 
(iregor Strniša: Odisej ( !)
Jože Uilovič: Ogledalo sanj (4)

(iregor Strniša (II)
Dane/ajc(4)
Ciril Kosmač (S)
Vitomil /upan (S) Anketo pripravil
Svetlana Makarovič (S) IVAN(iKL(iOKCI(

Lidija (iAČNIK COMBAČ 
(1461),pesnica

Peter KOI.ŠLK (14.41), 
pesnik itt kritik

Aleš DLBLLJAK (1461), proza: 
pesnik in pttblicist

{loc/.ija:
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Lojze Krakar MALAJC !N MALAJSTVO
V nekem gimnazijskem tičbenikti, ki je bil v rabi pred drugo svetovno 

vojno, je tiekrlo spisat tudi nekaj o Matajcih: kako živilo v neki daljni 
angleški koloniji, da so črnkasti in pomešani z indiiskimi ter kitajskimi 
prisetjenei, da prebivajo v nekakšttib tarzanskih džunglah, obdettijejo 
plantaže, so si rasno, versko in značajsko različni kot angleški oglati 
ftmt, zeleni ameriški dolar in naš takratni preluknjani dinar, pa še, da so 
strastni lovei in kar se da bojeviti.

I'rav, smo si mislili, naj živijo, kakor živijo. Ampak šolska berila 
imajo neko neusmiljeno moč, tako daje tnntnziia mularije iz četrtega 
razreda novomeške gimnazije nenadoma odkrila med sošolei nekoga, ki 
smo mu vsi enostavno rekli Malaje. Njegov obraz me spremlja še dan­
danes, čeprav se nikakor, četudi bi si razbijal glavo ob hrastov plot, ne 
bi mogel spommti njegovega imena in priimka, (le bi mi zdajle ponujali 
na televiziji koš deviz, naj pridem na najpopularnejši kviz in se spom­
nim, kako se je Malaje pisal, bi pogorel kot malajska koča iz. slame, zra­
ven pa bi se mi krohotali še tam po Nemčiji. Potem bi si moral seveda

pri Nemcih sposoditi marke, da hi plačal odškodnino za snemalne 
kamere, za -Oberkraineralpetikvvintet« in za lepotičke, ki bi bile profe­
sorji v komisiji za ocenjevanje mojega znanja.

Da, spominjam sc, to jc bilo v jeseni leta štiridesetega na novomeški 
gimnaziii. Koliko Krke je orl takrat že steklo skozi to mesto! I mla meni 
se še zdaj včasih nenadoma zazdi, da vidim okrog sebe neke Matajeem 
podobne ljudi, pripadnike plemena, ki mu od takrat kdove, zakaj — 
pripadamttu.lt jaz.

Odkar imam odprte oči, se namreč razgledujem po svetu in opazujem 
sebe ter množico, ki se drenja okoli mene. In vse dosedanje razgledova­
nje mi dopoveduje, da je mogoče prav to ljudstvo tisto malajsko pleme, 
kimupri)iadam:samsemnamrečenakonaiven, kakor so tisti, ki me 
obkrožajo in sc sami sebi smejejo takrat, kadar sc svet okoli njih joče, 
jočejo pa, ko sc sosed krohočc.

Kndarkjcprcbcrcmkakšcnsalomonskiogtas, vidim tudi, daje to 
pleme vsai približno podobno pradavnim indii.mskun domorodcem, ki 
so jim konkvistadorji ljubeznivo dajali zrcalca, od njih pa jemali in 
natovarjali na svoje ladje gore zlata. Ob tem ne vem, ka; bi storil: se zjo­
kal kot otrok, ko je svojčas učiteljica dvignila nad njun šibo, da hi mu 
ta zapeta -novo mašo«, ati pa naj se smejem, kakor sem sc ttekoč na 
novomeški gimnaziji, ko meje profesor Peter Proscnskazalccm desnice 
pribil ttazaj na klop in nekam otožno dejal:

- Zapomnite si: stultus sine causarirlct!"
To je bilo že zdavnaj.

Toda svet se vrti in zdi se, da se je dandanes spet dovrtel tja, kjer 
je bil takrat, kakor da hi mu kdo kazalec na tiri zavrtel nazaj v tisto 
davnoleto. V leto, ko nas je še ravtial kot mlada drevesca profesor 
Peter, ki sicer ni bil vrtnar, ampak klasični filolog, v leta, ko smo po 
novomeških cestah z. nogami mešali peščeno blato kakor cestarji beton 
zn neko pot kdove kam, v leta, ko smo živeli še v neki plemenski družbi 

UltRATUHA bit naš poglavar Malaje.
Hist7 S/!W Profesor Peter je bil (iorenjec in dober kot gorenjski ajdov krtih.

ampak kaj, ko smo bili mi po eni strani križemgledi in bojeviti kot 
mladomnlnjskoplcmc, po drugi strani p-a tako plašlpvi, da smo imeti 
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pred vsakršnim škratom, ki ima poškrobljen ovratnik in mn nekai 
dopoveduje s svečane tribune.

Res je imel tudi Peter Prosen poškrobljen ovratnik, ko je vsako jutro 
sedel s časopisom v roki v osrednji novomeški kavarni, mimo katere 
smo hodili v šolo, toda vladarske poškrobljenosti ni imel. Vseeno nas je 
kar zazeblo, ko smo ga zagledali, pa še danes ne vem, zakaj. Kakor 
čreda brez pastirja smo drug za drugim zavili na drugo stran eeste, 
samb da se mu ne hi bilo treba prikloniti v pozdrav skozi okno, za kate­
rim je bi) Peter zatoplien v svoj časopis. O, malajska majhnost!

Peter je bil sieer postaven in že prileten, mi pa preplašeni pred njim 
kakor srnjaki, preden se odpravi nadnje zelena lovska družina, da jim 
razredči rod in potem v lovski koči razkazuje njihove rogove. Zato so 
tudi razni poglavarji držav strastni lovei: narodi bežijo pred njimi ko 
zajei, vladarji pa streljajo tjavdan in po svojih palačah razkazujejo, 
kateri narod ima več rogatih kozlov.

Včasih se mi zazdi, da je tudi to moje pleme podobno neki lovski dru­
žini, pokriti z zelenimi klobuki in s federpuši na njih. Prireja namreč 
gonje, strelja na vse strani, razstavlja rogovje, toda ko se splaši, se po- 
skrije za grmovje pred prvim lončenim škratom z rdečo kapo, ki mu ga 
je nekdo kot strašilo nastavil na pot. A škrat z rdečo kapo sam prepla­
šeno gleda lovsko družino, oblečeno v zeleno žabjo volno: gleda jo kot 
kakšno lončeno malajsko božanstvo, zraven pa premišljuje: zakaj ti 
lovei v žabji volni bežijo? Saj ne streljam, si misli, saj ne jem ljudi!

Tudi mi smo bili v tistih predvojnih časih podobni zeleno pobarvanim 
malajskim škratom ah bolje: pobalinski lovski družini, ki je hodila v 
šolo lovit petiee in trojke, ukore in pohvale, sončne zajčke in črne eveke. 
Ko pa smo kje na eesti zagledali Petra, smo pozabili na petiee in ukore, 
na zajčke, ki smo si jih z ogledalei čarali na stene, pa tudi na to, da je 
Peter tu zaradi učenja, ne pa kakšen zeleno oblečeni lovee na srnjake.
Ko hi nas vsaj gnjavil z matematiko, ne: učil nas je latinščino!

In čeprav se jezika Malajeev nismo učili, sem jaz. v tisti jeseni kar rlva- 
krat padel iz malajščine. Na vse štiri!

Petrove latinščine se sieer nisem bal, trepeta) pa sem pred gospo mate­
matiko, ki me je tako preplašila, kakor da stojim pred parkljem, ki 
spremlja Miklavža. Primazala mi je namreč takšen črn evek, da sem hit 
res po malajsko črnkast od njega. Zdi se mi, da sem se z. gospo matema­
tiko spričkal že kmalu po rojstvu, pa se še do dneva današnjega nisva 
pobotalaiusenaeestinepozdravljava. Kajti ko jo zagledam, me vsakič 
zaščipa v križu spomin na tisto težko butaro, ki mi jo je naložila, in sem 
že v osnovni šoli pod njo komaj lovil sapo, kakor da nosim domov 
namesto zvezka v torbi — hrast na plečih.

Kaj šele v gimnaziji!
Takrat se je namreč ta gospa parkljevka spravila name s tako lovsko 

strastjo, kakor smo si — poučeni iz učbenika — predstavljali Malajee, kt 
so gledali divje in prežali izza grmovja.

Zn vse živlienje sem si namreč zapomnil, kaj nuje prav v tistem če­
trtem razredu zagodla ta gospa na svojo bambusovo piščal. Zagodla mi 
je takšen ples, da od njega nisem dobil žuljev samo na podplatih, ampak 
tudi v glavi. V prvi šolski nalogi me je tako zdelala, da so bili listi v 
zvezku rdeči, kakor da se je ravnokar končala bitka sredi malaiske 
džtmgle.

Doma sem sieer pokazal tisto rdeče bojno polje, pa so mi rekli, da si 
moram kopje za novo bitko pač izmisliti sam. V glavi sem ga že skoraj
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zapridigal s svojim pogrkavanjem:

« )i si pa baraba ratal!«
(las o mojem eveku se je namreč razširil po celi semiški fari.
Ob tisti "barabi« sem pozelenel kakor zelje, ki smo ga prejšnji dan 

pobirali po njivi in spravljali v kad za kisanje. Baraba, sem si mislil, naj 
ti bo! Torej sem podoben tistemu razbojniku, ki ga je nahujskana mno­
žica zahtevala od Pilata namesto Kristusa! Kaj sem pa kriv, sem premi­
šljeval, če je moja naloga vsa okrvavljena. Sem mar koga ubil? Park­
ljevka matematika pa me je začela nenadoma tako žgečkati po podpla­
tih, da sem se komaj pripeljal nazaj v Novo mesto iti se s tisto malajsko 
gospo v sanjali pretepal še vso noč, dokler ji nisem zjutraj zabrusil:

<Ne boš me več lovila! t ako se ti bom zakadit pod noge, da boš čof­
nila v blato prav sredi (davnega trga!«

Res setu sc v tistih dnevih potem tako zakadil vanjo z glavo, da je tudi 
ona padla na vse štiri. Natanko sem ji pregledal vse ude — iti ko setu 
ugotovil, da je še živa, sem ji napovedal boj do zmage: ti ali jaz, Baraba 
ali Pilat! Stopiva v tvojo malajsko džunglo, pa bova videla, kdo od naju 
bo prišel ven cel.

Sprejela je dvoboj iti odšla sva v njeno goščavo, kjer sva se obdelovala 
tako dolgo, dokler nisem uvidel: gospa matematika je omagala.

Zato je bila moja naslednja šolska naloga iz nje bela kot plenička za 
grofovske dojenčke. Na njej ni bilo niti enega madeža iz najinega boja 
v njeni džungli, gospa pa je postala črna od sramu kot dimnik, kadar 
pozimi najbolj zakurijo peč, da sušijo krače iti klobase. Najino pričkanje 
sc je potem nehalo, kakor minejo tudi prijateljstva.

Vendar v spominih še zmeraj prijateljujem s profesorjem Petrom. Ta 
tli ustanavljal zelenih lovskih družin za pohode skozi malajske goščave, 
da bi se obogatil s slonovimi okli, ampak je vsakega (.lijaka izbezal 
kakor zajčka iz grma in mu vljudno dopovedoval, naj se uči latinščino, 
kajti z njo tudi navaden zajček lahko postane nadzajček.

Tisti, ki smo bili še vsi prcplašctii od tnatematike, smo mu verjeli, 
drugi pa so se tia njegovo dopovedovanje rahlo požvižgali, kakor se 
požvižga papiga na slona v džungli. Med tistimi, ki so Petrovo pripove­
dovanje o zajčkih in nadzajčkih jemali bolj za lice, je bit tudi moj sošolec 
Malaje.

Malaje!
V odmorih med šolskimi urami so hodniki novomeške gimnazije kot 

čebelji roji vsevprek brenčali od ene same besede: Malaje! Bil je namreč 
popularen kakor kakšen as v nogometu, brihten za tri, pa tudi navihan 
za tri. Njegova beseda bi obveljala ecld takrat, če bi se takole kdaj 
spomnil in nam reke), naj zažgemo gimnazijo.

Z Malajeem smo bili prijatelji vsi — iti obenem nobeden: Malaje jo je 
namreč maha) po svoje iti bil v tetn podoben mačku, ki dvigne rep iti 
odeaplja, kamor se mu zahoče. Toda Malaje je bil obenem podoben 
tudi magnetu: kakor se je kje pojavil, tako so se sošolci premikali okoli 
njega kakor drobci železa in se prilepljali nanj, on pa jth je kot zajčke 

l"W P"dil P" u-'tnišljetii džmigli setu ter tja. Res je bil malo črnkast in 
podoben pripadniku nekega malajskega plemena iz šolskega učbenika, 
toda s svojo poltjo je znal brez šminkanja zaigrati celo ledetiobelega 
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na gosposkih poročnih čevlpb, stokrat namazanib z. globinom in/luksa 
nihkakorzrealo. Najbrž, premišliujem, sije tueli globin za milijarelerske 
poroke izmislilo kakšno pramalajsko pleme v kelove katerem kotti 
džungle...

V četrtem razredu gimnazije je seelel Malaje v zadnji klopi, iaz pa v 
predzaelnii. Videl sem, da njemu za Petrovo latinščino ni kaj priela mar, 
ker je gledal skozi okno in si mislil nekaj petnajstega. Naenkrat pa n)u 
je šimto nekaj vstavo: dregnil mejevbrbetinzobemakazaleema 
široko razpotegnil ustniee. zavrtel sem se kakor vrtavka ini/Malajea je 
zablestela vame obreelna maska nekega vrača, ki me boče začarati v 
žabo./raven pa je Malaje še zamigal/ušesi in jaz sem v tistem trenutku 
res [tostal neko malajsko bitje, ki ni lulo več jaz, aupsak nekakšen škrat 
ali pradavni indijanski elomorovlee, ki z zrealom riše na kamniti tempelj 
sončne zajčke, meeltem ko mu osvajalci oelnašap) iz kolibe nagrabljeno 
zlato.

In naenkrat me je začel tako neznansko lomiti smeli, kakor da se 
zaganianumsunskivibar v najtrše m najmočneje drevo v džungli ter ga 
kolje na elvoje. Poda Malaje ni niti trenil zočim in g-gleelal vame kakor 
vvotli zrak. Peter Prosen pa si je vse to bistroumno ogledoval, saj ni bil 
predsednik kakšne zelettoklobučne lovske dru/me, ampak novomeški 
(aeero, ki pe)učuje svoje tičenee,ela se to ime ne izgovarja (ačero, 
ampak (aeero.

Pritekelieproiipreelzaelniiklopi, se ustavil preel mano, dvignil kaza­
lec in velel:

-Vstanite!«
Vstal sem kot izstreljen in ga gleelal kakor zajček, ki ima releče oči. 

Petru pa je šlo skoraj na jok, ko me je vprašal:
"(kinu se smejete? Vi ste eden mo)ib najboljših učencev, )ia ravno 

sreeli moje ure zganjate' neumnosti. Povejte, čenni se smejete?«

Smeti, nesmiseln kakor strelianie s tračo na visoko letečega orla, me 
leskorajdaže/lomil, kakor zlomi slemfrstiko, če nameri korak čeznjo. 
Malaje pa je medtem tako ravnoeluše) gleelal Petra, kakor dagleela 
oelkopavanje nekega starorimskega božanstva, okrog katerega se uče­
njaki ravnokar prerekajo, za katero stvar je bilo odgovorno na rimskem 
tormnu.

lill.ltAHIKA
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[azbivtistemtrenutkunairajepobegnilizraz.reekgkakorpobegne 
zajčja familija)irvd lovsko družino, da lii sena lioelnikuodkroliota) m 
spet sedel v svojoklop. l oela preostalo mi ni nič drugega, kakor ela sem 
iz suhega grla izjeel).il:

"(iospoel profesor, neee veeeem...«
Vielel sem: Petru so se ovlažile oči. Njegov belo poškrobljeni ovratnik, 

ki ga je /a direktorjevim naivišje spoštovalo vse mesto, g* nenadoma 
posivel, iz Petrovega grla i^a se je izvilo: 

"/a])omnitesi:stultussinevatisaridet!"
Kazreel je plani! v smeti, jaz pa sem se sesedel tako globoko, kakoi bi 

se sesula še naibolj trdno zielanaegi))čanskapiramula ob potresu najvi- 
šjestopnje. Ojoj, patonašemalajstvo, jvbroplovmeni!

Kes m Malaje mislil ali slutil mčbuelega,toela vse tisto elogai.mie g' 
nnelozaPetrain zame, )ia še za koga, trajne [losteeliee. /boleli smo 
namreč zn neko malajsko boleznijo, od katere včasib ljudje počrni)o in 
obenem pozelenijo, kakor da se pb loteva kuga. 1'a ni kuga: samo strah

4.S0 je. Strab pred ebiševno pritlikavostjo, )ireel nekimi rdečekapimi škrati, ki
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protja.
Sedandanes, po dolgih letih, me včasih kdo vpraša:
"Sme, kako živiš?«
"Kakor Malaje.« Preplašen, da ne pride odkod spet kakšen lovce ali 

kolonizator z dvoeevko, pa mi odpihne iz glave še tisto, kar me je nekoč 
nattčil Peter.

Kajti kadarkoli in kjerkoli kakšen rdečekapi škrat zohema kazalcema 
razpotegne ustnice in začne pred svojim plemenom zganjati traparije ter 
plemenu dopovedovati nckai petnajstega o kdove čem, to pleme nena­
doma poka od veselja iti smeha, namesto da hi se zjokalo pred kakšnim 
dobrodušnintPetront.

Milan Markelj BRAZGOTINA
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Na čelu je imela brazgotino, zarisano nekoliko poševno proti desm 
obrvi. Pravijo, da je v otroških letih padla s kolesom, zdravniki pa rane 
niso zašili ali pa starši ponesrečenega otroka sploh niso peljali v ambu­
lanto. Kdo hi vedel, kako je res bilo? Vsekakor je brazgotina ostala na 
njenem čelu od otroških let naprci-

blija je v sopari rahle pitnosti m vzdražen od nekoliko mističnega 
počutja, ki se ga je večkrat prijelo pod večer, ko so hileji polni usihajo­
čih upanj in postavljajočih sc neizpolnjenosti, zatricval, da je Metina 
brazgotina zrasla iz očetovih grehov; kri nedolžnih je prešla na nedolžne 
v spomin in opomin, /ločini očetovi so proniknili v telesce otroka in se 
zgostili na njegovem čelu kot znamenje, da je otrok iz morilskega rodu. 
Dejanja so zabrisali, zakopali so jih v molk, neprediren kot temina zasu­
tih brezen z žrtvami, zato si sporočila iščejo nenavadne poti. "Cvet zla 
je pognal na njenem čelu! Prav to! Pako je treba virlctistvarilTo je nji­
hova prava resničnost... Na nedolžnem čelu nedolžnega otroka!«

Alt, I,lija, I.lija, koliko trpkosti si je nabrat v srce in dtišo!
Vselej, kadar je Meta zardela, naj je bilo zaradi telesnega napora ali 

zaradi močnejšega čustvenega vzgiba, je v zardelosti obraza brazgotina 
zasijala, da je bila videti kot nekakšna biserna proga prek čela. Dekle je 
poskušalo na razne načine prikriti neljubo zadevo; puščala si je šop raz- 
mršenih las ita čelo ali nosila nekakšno kitajsko pričesko, da so gosti 
lasje zakrivali brazgotino. Včasih pa si je — kdo bi vedel, ali iz. posebno 
slabe volje ali nenadnega vzgona kljubovalnosti gladko počesala lase 
s čela nazaj in brazgotino povsem razgalila.

"Meti, saj sc skoraj nič ne vidi,« so jo tolažile sošolke in sošolci, 
kadar je pogovor napeljal na telesne napake, na preredke lase, mozolja­
sto kožo, debelost, telesno višino, celulitis, pretanke ali premočne noge, 
na odvečne dlake, sploh na vse tiste pomembne reči, ki grettijo najstni­
kom odraščanje iti sprejemanje lastne podobe.

"Vidisc, vidi! Jaz. menda že vem, kaj sc vidi in kaj ne,« je Meta včasih 
odgovarjala, včasih pa molčala in temno zardevala.

"Navsezadnje je takšna brazgotina vsakdanja stvar, nisi zaradi nje ni 
vredno beliti glave. Vsi smo bolj ali manj bogato obdarjeni z. brazgoti 
nami, ki krasijo naša telesna in duhovna obličja,« ji je nekoč razlagal 
polzapiti študent, eden tistih, ki valjajo svojo leno genialnost po mestnih
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bifejčkib in ležerno raztresajt) okoli sebe ptilprežvečene modrosti. Sveto­
val ii je, naj se z. brazgotino sprijazni in jo sprejme ali pa naj preprosto 
pozabi, da )o ima. Sanjavo ji je pripovedoval zgodbo o grbaven, velikem 
ljubimen, ki je imel strahotno grbo, a ker zanjo ni vedel, je bito, kot da 
je nima. Osvajat je ženska srea, padale so mn lepotiee v naročje, kot bi 
bil najstasitejši mladenič. Šele na smrtni postelji je z.ačnti), da ga nekaj 
tišči, in odkril je, da ima že vse življenje grbo. Stndent je lepo pripove­
doval; videti je bilo, da zgodba ni zrasla na njegovem zflpiiku, a Meti 
njegov poduk in prizadevanje, da bi ji pomagal, nista kaj prida hasnila. 
Brazgotine se je še bolj zavedala, še bol; jo je prepojila. Če je v prvih 
obdobjih občutljivosti za telesno napako, brazgotina vplivala na njene 
male odločitve, je kasneje stala tudi že za tistimi, katerih teža spreminja 
življenjska pota. Bilo je, kakor da se je dekle vsa strnila v zaraslino na 
svojem čelti in da Elijeva roža zla srka življenjske sokove naravnost iz 
dekletove duše.

«ln kaj potem, če se vidi? Naj se vidi! Naj bo ta hudič na meni!« si 
je Meta govorila v samotnih urah. Sklanjala se je čisto blizu k ogledalu, 
rahlo upognjene glave, da je lahko preučevala zaraslino. Zamišljala si je, 
kakšna bi bila videti brez nje, sanjarila je, da ji je čez. noč izginila, da so 
v Ameriki odkrili takšno kremo, ki odstranjuje brazgotine. Potem pa je 
z. nekakšno grenko naslado ugotavljala, da brazgotino še vedno ima, da 
ni nobenih krem proti brazgotinam in da se prav nič ne zmanjšuje.

"In kaj potem, če se vidi? In kaj, če jo imam?« si je kljubovalno šepe­
tala, v sreu pa ji je bilo jezno in hudo, da so se ji zarosile oči. Rada bi 
se zaobrnila v časti in postala drobeeno dekletee, ki se je je potikalo 
okoli, polno otroškega zaupanja v dobroto sveta in v odprtost življenj i 
za lačno otroško sree. t akrat ni bila brazgotina prav nič pomembna, 
bilo je, kot da je ni, kot da je neopazna senea. Ni stopala v igro in ne v 
otroška sanjarjenja. O srečna otroška leta! Brazgotine začno skeleti šele 
potem, kasneje, ko se začne dobrota življenja nezadržno zapirati, ko 
sree postaja zasigano od izjalovljenih tipanj in želja.

Bila so obdobja, ko je sklenila vzeti zadevo v roke in ukrepati. Volja 
v nji se je vzpela in verjela je, da bo končala tihi boj z. brazgotino. Pre­
puščata se je poletnemu soneti, se mazala s kremami, da bi kar najbolj 
porjavela, vendar je brazgotina tudi na porjavelem čelu kraljevala s 
posebno barvo in bila prav tako, če ne eelo še boli, opazna. Ko ie mor­
ska barva izginjala z. obraza, pa je bila še grša kot sieer. Pozimi in zvečer 
je debelejša plast pudra zakrita brazgotino, vendar se je Meta preeei 
potila in puder se ni najbolje obnesel. Razmišljala je o lepotni operaeip. 
Poda kipih temu da je vedela, da bi jo ta naihrž res rešila nadloge, se 
zanjo ni mogla odločiti. Ob misli, da bi morala priznati, da g) brazgo­
tina moti, da bi se je rada znebila, ji je postalo čudno nelagodno in glo­
boko v sebi je začutita odpor do početja, kot da bi z njim storila neod­
pustljivo zlo sama sebi, kot tla bi se z. njim zanikala. Občutila je čuden 
sram pred takim dejanjem.

Lahko bi rekli, tla jo p- prav brazgotina potisnila v zgodnje ljubimka­
nje. Medtem ko je večina njenih sošolk ob prvih kaptjieab menstruaeij- 
ske krvi še sanjarila o skrivnostih spolnega akta, je Meta že zbirala izku­
šnje s starejšimi moškimi. Predajala se jim je brez. razmišljanja, brez 
pomislekov. Bila je sieer vsakič' razočarana in se počutila ogolpitano, a 
neka) časa ji je le godilo, da si jo moški želpo. Spoznala je sieer hitro, da 
pm gre le za to, da se spraznijo vanjo in tla jih privlači predvsem njena 
rosna mladost, vendar se jun je vseeno predajala. Ko je oklepala z
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nogami moška telesa in prenašala njihove sladostrastne sunke, je čutila, 
da /.mašuje nad brazgotino. Umakniti se je morala, ponikniti v ozadje, 
skoraj da je ni bilo več. lodalezakratke, kratke trenutke, za katere 
potem ni nikoli vedela, ali jih je zares preživela ali pa so hili čudno ukra­
deni iz tu]ih sanj.

Sošolei in sovrstniki, ki so zvedeli za Metine izkušnje, so jo tudi 
poskušali dohiti za kavs, vendar so ostali praznih rok. X njimi ni hotela 
ljubimkati. Xato so v golobradi užaljenosti in nevoščljivosti dekle pro­
glašali za kurbieo, hkrati pa so se drug drugemu hvaliti, da so jo že 
nategnili, in drug drugemu seveda verjeli po teži lastne laži.

(<ovoriee in natoleevatija so šla svojo pot in prispela tudi do Metinega 
očeta. Vzel je širok polieijski pas in šestnajstletmeo preškripa) kot psa. 
"Kurbeprinasnibilo, niinjeneho... X.aponmisi, kurheprinasni... 
I i je jasno, kaj pravim...« je tiho eedil skozi stisnjene zobe in vmes udar­
jal po dekletu, ki se je zgrbila v kupček nemoči. A ni kričala in jokala, 
letihojezastokalavsakič, ko je ttsnje zarezalo po rokah, sklenjenih nad 
obrazom in glavo, ali po telesti.

Očetovarokajehilatežka, znala )e udariti trdo, trdo in predvsem 
neusmiljeno. V udareih je bila izkušnja, veliko takih težkih, neusmilje-
nih udareev je morala že zadati, veliko krikov je zadušila, ko ie mečkala
ustniee v krvavo palačinko — tako zanesljivo se je spuščala in udarjala,
udarjala. Meta je že nekajkrat skusila očetov usnjeni pas in grobost pri 
pretepanju, zato je vedela, da je najbolje, da se zvije v klobčič, si zava­
ruje obraz in se prepusti kaznovanju. Oče se je v trenutkih pretepanja 
čudno spremenil; odmaknjen in nekoliko plašen izraz, ki ga je imel ves 
čas, je izginil, pojavila pa se je nenavadna odločnost, grobost. Oči so mu 
jekleno zasijale, ustniee so se mu stisnile v tanko črto, vse poteze na 
obrazu so kot okamenele. Bilo je, kot da se je prebudil skrit obraz, in 
preoblikoval tistega iz vsakdanjih tir očetovega upokoienskega poseda 
nja na klopiei pred hišo, ko je miroval in zrl v votli nič pred seboj. Še
mladegasogatipokojiliinposlejnibilzanobenorabo. Neizrazit, nev­
padljiv človeček, za katerim pa je bilo slutiti nekaj temnega, neprijetne­
ga. Stalo je za njim, ležalo na dnu njegovih odsotnih pogledov, počivalo 
v njegovih raskavih, močnih dlaneh. Kadar je prijel za pas m se lotil 
kaznovanja, je Meta začutila, kot da je iz teme stopila na dan neka 
druga oseba, ki ni bila in je hkrati vendar bila njen oče. Bala se je te
skriteseneevočetti, a ne zaradi udareev, ki so silno boleli, ne, strah je 
htlglohiiodtelesnihholečin. Utiša se ji je čudno krčila v grozi, kadar je
iz očeta zevalo zlo.

"Nehaj, nehaj vendar! Saj jo boš ubil,« je nemočno stokala mati za 
mizo v kotu. Ni si tipala stopiti k očetu, l eta so jo naučila, da se njegova 
jeza enako kruto in brezobzirno obrne tudi proti nji. Tudi ona je zate­
klih usttiie in polna črnjavk včasih sklanjala obraz v tla, da bi vsi ne 
videli, s kakšno surovino živi, in da ne In ljudem privoščila zadovoljstva 
uadsvojimtrpljenjem.Sai je bil drugače kar dober mož. Skoraj ves 
detiarodlepepokojninejijedajal, zase je pustil le malo, za pijačo m 
eigarete pa kdaj za kakšno etnijo. Oblačil se je tako in tako najraje v 
izprano uniformo brez. činov in drugih oznak. Ke< bi le ne bilotekrtitosti 
vitjem, kako lepo bi se imeli, ji ie šlo po glavi, ko je brez vsakega tipanja 
jokaje tožila: "Pusti jo vendar, lepo te prosim!... Nehaj... Pusti jo...« In 
vedela je, da je ne bo pustil, da bo odložil prav vse tidaree do zadnjega 
na ubogo dekle. Ni poznal usmiljenja.

Mati je vedela za njegovo skrivnost, vedela, kaj pokriva gosta tema
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njegovega motka, kam so iznnhljajo njonovi odsotni [ronlodi. t okrat 
samkrat so jo v pijanosti izdal in povoda), kaj so počoli v hosti. V kratkih 
hosodah, sunkovito izdihanih iz soho, pomošamh s prav tako kratkimi 
krotvoti in v/kliki, pjo/nokajpoto/ann narisat uro^ototikvktaoii.Hotj 
skopo hi ji no monvlpovorlati, azačtitila jo vso nlohinonrozo in strahoto 
rlojanj, rla so ji jo mrzlo narorlilo okoli sroa. Samo tisti vočoi jo novoril 
otom, potom )ia jo /a]ralmil vrata molka /a vsotri. tuni si na upata 
nikoli vprašati kaj voo,šo namigniti no na nonadojani nočni )ionovor. 
Oha sta so narorlila, kot rla tistih hosorl ni hilo nikoli. Motrlajti jo 
ponrrznjonostvmolkindrhtonjozlaposvojooolozhhžalomjopostalo 
npma skrivna, nhihoka in močna voz.

Motokazonsovodanispamotovala. Nikolijoni. Kakohitnrlijo? 
LJdaroi so padati in hotoli, njono^a ra/.hololopa srorlišča pa so tiiso dotak­
nili.

Vniisoionatmatavol) ), raslajokottj;lartinarokovdolnihjos(.nskit! 
rložovjih.lnvsoponostojojijoprorločiprihaiala)rorloh..,kisojiionokoč 
v nokom tiliom tronntkti kakor v polsnu prikradla.

hito jo proti vočornononatistiti oto/no topih po/.nopolotniti rini, koso 
sonoonlohokoinjr pnsrotislatlkoorlrlalpiih shltonj. Doklotoojohilam 
igrata so jo prorl votiko tnšo, kjor so stanovali. Krasita n'ohok, v katoropa 
jo poto/ilaorknjonona martinčka. Staknila ^a p na /idn.Naitn/ so pa 
hili pokončali fantjo, ki so jim inro rado zastikajo v nasiljo,nii pašo 10 

zasmilil, ko 10 tako nohonljon in zaptiščonložal na kamnih. Maloo so ji 
jo orknjona žival smilita, matoo pa jo hita lopa priložnost/a inro.tn tako 
sojo /amoti)aspoko)rominorojaniomnr"hkavp^sknoh /idu. Orl 
nokodio)rrišoločo. /. njimjohiltonmivonjpopijačimmonhoovnir 
povili rtčoh. - Kaj pa [ročnoš, ptmoa? So inraš?« jo jo vprašal. 1'rijazon jo 
hotol hiti z. otrokom; tako nialokrlaj ji jo namonil kakšno hosodo. dlho- 
nona martinčka som pokopala, l atttio so n^) nhili, - jo/atipljivo)iovodaln 
očotti. Pričakovala jo, rta jo ho pohvalil, rla ho rloložnakatoioorlrorlkih 
prijaznih hosorl, ki so kdaj pa krlajlotišlo izza tosno zaprtih in stisnjonih 
ustnio, pričakovala jo, rla nm ho lorloni stisk [rrohil vsai hožon nasmošok. 
Aprilotoljourlaroo. I rrl, toman, strahotoninnonadopmsnnok, ki sojo 
zostroholočinorazlotolvpraskotsvotlohomsonatoznostdvtrtno... 
Zavodla so jo v matorinom naročjti. Matorino solzo so so mošalo z njoni- 
mi...

Ali p' takrat žo imola hraznotino?... Spomin na parloo s kolosom jo hil 
tako monlon in tanok, tako rlaljon, da jo vanj vorjola hotj zararli drtinih 
kot iz lastnona [rropričanja. )o jr' očo za trajno zaznamoval z urlaroom? 
Inčojojo, zakaj jo to storil? /akaj toliko ntohosti, toliko zla v tistotn 
nrlaroti?

(aidna volja v nji jo tiho in nozadržno rasla. Dnovi so postajali tom- 
nojši, topli rhh polotja so jo trna) z. josonskimi sapami in pura so izza 
nora polzola v mosto vso hotj hladna.

Na čoln 10 imola hraznotino, zarisano nokoliko pošovno proti dosm 
ohrvi. V otroških lotih jo monda [rarlla s kolosom, zdravniki pa rano niso 
zašili ah pa starši ponosročonona otroka sploh niso poljali v ambulanto. 
Krlo hi vorlol, kako jo ros hilo? Ko sopi mostni n-t^hvapotonmh iz uma 
zano rjavo roko — taka jo vodno po dolnottajnih poznojosonskih rložo- 
vjilt, ko so nahrokla vali okron sivona mosta, naoojon t od rloln'h mrač­
nih rlnovov, kalna, kot hi so vanpi splaknila vsa utrnionost mosta m Ipirli 

kosojopotonmhnahronmjotamložalačttrlnotnja, ntnaravno 
položonih ttdov, krorlasto holona ohraza pori rodkimi pramoni mokrih 
las, brazgotino skorai mirilo virloti.
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'in šola bo morala poleg racio- 
natno mišljenjske razvijati botj 
enakovredno tudi domištjijsko, 
intuitivno in čutno zaznavno ptat 
otrokove duševnosti. To pa seveda 
ni samo ozko šotski in izobraže- 
vatni problem, ampak probtem 
globoke civilizacijske zavesti. 
t)ok!er bodo generatorji te zavesti 
tenietjiti pretežno na racionalno 
računarskih temeljili in bodo 
usmerjeni k tehnični, ekonomski 
in potrošniški rasti, bo najbrž tudi 
šola kot sistem in del te globalne 
zavesti usmerjena bolj na mišljenj­
ske razsežnosti otrokove duševno­
sti. Mnogi posamezniki tako ali 
drugače prebijajo ta globalni 
sistemski krog in le upati je, da bo 
količina teh posameznikov narasla 
do potrebne specifične gostote, ko 
bo lahko spremenila tudi sistem 
globalne zavesti. Da ho specifična 
gostotatako mislečih naraščala, je 
gotovo, saj jo bodo k temu silili 
pereči problemi civilizacije našega 
planeta: od ekologije okolja do
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Osrednji čili pouka materinščine v splošnoizobraževalnih m srednjih 
šolali g'gotovo usposobiti učenca /a pragmatično raho jezika v različ­
nih govornih in pisnih položajih, fsotaiočemu je potrebno u/uvestitispo- 
/.nanje, tla je jezik zapleten (u)stroj, ki deluje na različnih jezikovnih rav­
ninah in ^a je zato kot sistem treba tudi gledati z različnih zornih kotov

z različnih jezikovnih ravnin. K poznavanju teh ravnin pa ga je treba 
vodititako, datopo/tiavanjenebosamoselnuameti, ampakbovluuk- 
eiji čim boljše izrabe delovanja tega jezikovnega (u)stroja — tore] čim 
boljši rabi jezika posameznika v vsakodnevni poklicni in zasebni rabi.

t oda jezikovna raba še zdaleč ni izčrpana s svojo racionahio-sporazu- 
mevalno funkcijo. /. besednim jezikom človek že dolgo izraža poleg 
spoznavno racionalnega tudi svoj čustveni, iracionalni in fiktivni svet', 
za kar usposablja« drugačno besedo, rabi ipen drugačen m nov odte­
nek, zven in barvo. To mavričnosf je človek iz jezika izvabljal že davno 
iti jo izvablja vedno znova z. igrivo iskateljsko slo in energijo, z name­
nom iti željo, da beseda to posebno energijo izžareva v bralca, ga čutno, 
čustveno, miselno pretresa kot posebna elektrika, ga polni in presvetlili 
je. Sodobnega mladega človeka, prežetega s fascinantno bleščavo pozu- 
natijenih vizualnih senzacij z ekranov sodobne površnosti in otopelosti, 
jepotrehnovoditikčarobmmagijibesedc, ga voditi k mirni, mirujoči 
inpomirjajočibescdi, ki kroži nad tolmuni človekovega duha, sevanje 
potaplja, iz njih črpa, jih presvetljuje, odslikujc in poglablja. Iz njih 
pride beseda očiščena, kristalizirana, prepojena z zgovornim bogatim 
"molkom«, ki preplavi bralca v globinah njegovega bistva.

Učenca bomo najlažje pripeljali do teh področij duha, čemu bomo 
pokazali in dovolili, da sam okusi slast iskanja pomenske in zvočne bar­
vitosti jezika, ker jo bo potem bolje iti glohlg' zaznal tudi v delili pravih 
mojstrov umetnostne rabe besednega jezika: v delih [lesnikov in pisate­
ljev.

To pa seveda ne gre kar tako brez problemov; šola je s svojo imanen­
tno naravo prenašatka vzorcev, šablon obstoječega mišljenja m obsto­
ječe kulture v najširšem pomenu. Pravzaprav je vsako kultiviranje prev­
zemanje vzorcev in s tem vkalupljauje. Kakor je to neizbežna družbena 
Hipnost, jc' pa hkrati tudi brušenje, s katerim lahko odstranjtijemo 
ostrejše robove posameznikove mlade osebnosti, v kateri so morda 
shranjene dragocenosti, kot so pristnost, spontanost, originalnost to 
pasoživiviriustvarjahiosti.

Kako socializacija in vzgoja otroka vodita k posnemaniu obrazcev 
vedenja, mišljenja in ravnanja odraslih, se dobro vitli tudi iz njegovih 
pisnih izdelkov. V njih zelo rad moralizira, kar je gotovo posledica 
pravljičnega dojemanja sveta v kategorijah dobrega in zlega, pa tudi 
književne vzgoje na nižji stopnji, ki je verjetno podrejena izrabi moral­
nega učinka literarnega teksta. To je sicer gotovo potrebno za moralno 
sociali/acijootroka, n mu oblikuje obrazec mišljenja, ki mu narektije 
moraliziranje v njegovem lastnem [lisaniu. Na povsem ncmoralizatorski 
tekst tako v zaključku zapiše izrazito moralizatorski privesek.

Pri spisih otroci radi kalkulirajo: kaj ho učitelju oz. odraslim všeč. 
Pako se rojeva hipokrizija, ki je seveda smrt pristnosti, ta pa je eden 
osnovnih čarov literature otrok nasploh. Kako hipokrizijo preprečevati 
in ohranjati pristnost?
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nim in ustvarjalnim stilom dela zdravi oziroma sporoča tudi druge vrste 
zavrtosti, ki blokirajo ustvarjalnost. Na začetku takega ustvarjalnega 
dela lahko besede kot na primer: Tudi mi bomo napisali pesem, humo­
resko, itrl., sprožilo oh spominu na izvrstna tovrstna besedila pravili 
literatov blokado iz strahu, tudi podzavestnega in neizrečenega: I ega pa 
jaz ne zmorem. Otroka je treba neprisiljeno prepričati, da je tega še 
kako sjiosohen. /ato pa mora biti v takorekoč brezmejno ustvarjalno 
domišljijo in energijo otrok prepričan v prvi vrsti mentor sam. Če je 
izbruh ustvarjalne domišljije že doživljal (morda tudi pri sebi), ho to 
prepričanje brez težav vlil v zavest in podzavest učencev. Dobro je ob 
tem ttuli nakazati, ilane ho prav nič hudega, če otroku ne bo uspelo kot 
velikemu pesniku ali če mu sjiloh ne ho uspelo. Mu ho uspelo morda 
drugič ali morda kaj drugega. Karkoli! Sploh je za ustvarjalno pisanje 
pomemluto - m morila celo bistveno — tistvariti ustrezno miselno, 
čustveno in razpoloženjsko šfimungo, otroka nekako nažgečkati«, da 
se sprosti njegov ustvarjalni studenec, da se odpre polje njegove lastne 
ustvarjalne domišljije. Za to pa so gotovo potrebni impulzi od zunaj, 
toda samo kot pot do trenutka in točke, od koder bo sam znal iskati v 
sebi. 1'ripraviti ga je treba do tega, da bo našel svojo struno, svoje notra­
nje oko, s katerim se bo oziral po prostranstvih svojega dtilia in tenui 
duhu iskat ustrezen stil — svoj zorni kot, ustrezen svojemu temperamen­
tu, svojo barvo očal, skozi katera bo gledal svet; nekateri so po duhovni 
strukturipačboljreahsti, drugi bolj fantasti, nekateri analitični, drugi 
sintetični, tretji fragmentarni...

Da je potrebno vodenje, se kaže že pri določanji' vsebinskega polja 
pisanja: pogosto učenci kar želijo temo, še raje že kar definirano in s čim 
bolj konkretnim naslovom. Vsak učiteli slovenskega jezik i iz izkušeni 
ve, kako zelo je uspešnost pisanja otrok odvisna od ustrezno ustvarjalno 
definiranega naslova. Naslov enostavno lahko blokira ali odpira, lahko 
rablja otrokovo miselno in doživljajsko polje, ga gleda rodovitnega ali 
pa ga pusti v stanju celinaste pustote. Drugače povedano, otrok 
navadno po svojem miselnem in doživljajskem morju še ne zna potovati 
invrečisamsiilro, kjer ho lovil, lega ga je treba šele privajati, sicer se 
bo lahko počutil izgubljen na brezmejni širni ravnim, ki je na videz dol­
gočasna in pusta, brez spuščenega obzorja, včasih meglena, a se v njeni 
podtalni globini lahko ilogaja marsikaj.

Toda treba mu je dopovedati, da stvar literature ni v velikih idejah, 
ampak, da se poezija skriva v drobnih rečeh. Do teli pa lahko vodi dolga 
iu tudi krčevita ustvarjalno spoznavna pot m akumulirani!-, a je končno 
stezica do nje (zlasti pri poeziji) stkana iz. iskrečih niti lagodno razlitega 
sanjarjenja, ob katerem nam rastejo oči in v njih rastejo stvari okrog 
nas, rastejo v posebni luči, da jih odslikamo v besede tako, da jih preko 
njih zaznajo v posebni luči tudi bralci.

S tem pa se dotikamo že ožje tehnologije pisanja, pri kateri lahko 
veliko pomagajo zlasti tisti mentorji, ki so sposobni zlesti pod kožo lite­
raturi i preko uje inttiitivnoproniknitituih)iod kožo ustvarjalca in 
poiloživljajsko rekonstruirati ustvarjalni postopek, ati pa mentorji, ki so 
sami ustvarjalni in reflektirajo svoj literarni postopek (kar za njihovo 
lastno ustvarjalnost ni vedno najbolje). Oboji pa morajo seveda znati 
predvsem -pogledati« pod kožo ustvarjalni — učencu.
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Mentorjevi posedi so )iri ton samo diskretna kazania elementov, teb- 
nik, postopkov (kot na [Triumr športnega ušitclja pri roko­
metne t^ro), kipa iilitioušaans. v svoji kotikutmsitnasiji organsko pr^- 
toči) v svojo i^ro s svojo kreativno iztiajrlljivostjo, domišljijo in energijo. 
i'ri tem uretndi/a opozarjanje na halast, da na [irimer pesem avtor sleče 
iz preobloženega besedičenja oziroma izlušči tisto, kar deltije literarno: 
kot žareča iskra, kot kristal, v katerem se lahko lomijo miselne, 
čustvene m čutne asoeiaeije bralčevega potloživljatija. (lu)irav mč 
Inule^a ni, če urejiri tem te za ttsjieletraumentame tortne.) I'ri mentor 
skem delti ne moremo mimo vrednotenja, ki mora biti taktno, vendar ne 
lažno prizanesljivo, ker )e-fo ustvarja blokarle in zadrego v odnosih, 
sproža ustvarialno poplavo brez kriterijev in no gop samokritičnosti m 
kritičnosti, ki sta potrebni v medsebojnih pogovorili meri mladimi 
ustvaritvi samimi in mentorjem.

Sieet )ia]iremočrtnojastub, raeionalno logičnih metodičnih iioti m 
obrazeev za uspešno literarno mentorstvo najbrž ni, ker sta nastajanje 
literattue in literatura sama imaninntivm m zato raoionalnonetilovliivi

s presežkom, ki se^a čez rob raeiotialue^a.Mrntor mora z lastno 
porlattoško intuioijo sproščati ustvarjalno inttiioijo otrok, pti nažjuečka 
ti <rlasevnjihsproščataiskrivostinigrivost, ki jo poraja tudi maloprin 
čevsko ^lerlanie s sreem oziroma instinktom, zaznavanje z naostrenimi 
čuti in čutili, ki tis}iei<) registrirati drobne inihljaievhlnee;n in nevidne 
^i" svetu okrop; nas m v nas. Idostrrnje pase mora dodajati oh tenko 
čtttnetn iti kvalitetnem rleltt v eelottiemproeesu književne m jezikovne 
vzgoje, l iterarno ustvarjanje v šoli na] bi bilo ornanskmlel (ali nadgrad­
nja) jezikovno književne vzgoje, ki oh mentorski [somoči mladega 
tistvarjalea pripelje rlo lastnega ustvarjalnega "drlisrtena - morja, l am 
bosjilaval, se jiotajiljal, se vračal z biseri ah brez iijiln alijia se bo vrnil 
za vedno na kojino in tam užival ob biserih, ki so ph našli drun'.

In v tem je smisel literarnega mentorstva.
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KmmitA 
Rast 7 S/)W!

4.S4

BALADA O NAŠEM NARODU, 
NJEGOVEM JEZIKU IN KULTURI

26. 12. 1442. Dan, ki mi ho ostal do smrti v spominu. Mnoge datume 
pozabim, (.do take, ki so se mi zdeti ponovno rojstvo, za katere sem se 
zaktel, da jih bom vsako teto praznovat, ati — pozabit sem jih. I ega dne 
ne tiom. Zakaj ne? Dobit sem prvo literarno priznanje, bogve čemu in 
po kakšni zaslugi, vajen sem pač že skorajda od rojstva, da sem povsod 
zapostavljen in odrinjen. Stremuharjev je kar dosti, meni pa do pehanja 
uidosti. Samota mi kar prija, vsaj nisem pokoren vsakdanji modi; nič 
me ne prigang) in odgovoren sem te sebi in Gasu, v katerega sodbo
popolnoma ver]amem. Moda mine, a ostane, kar je vredno. Vredno pa 
je to, kar je vkoreninjeno v dno človeške hitnosti, ne pa, kar zraste iz 
bolne špeknlaeije trenutkov. S takimi špekutaeiiami ponavadi priptnjejo 
nesposobneži, ki se imajo za večvredne. Ne mislim tn kramljati o svojem 
pogtedunaumetnostinnalepoto, mislim govorit) o dnevn, ki meje 
postavil jasno in odtočno pred vprašanje: Zakaj govore naši potitiki in 
gospodarstveniki tako štab jezik?

V sohi za pogovor pred mtstoponi smo se dogovorili z. radi)ski)it 
napovedovaleem, da nas bo vprašal, kaj nat)) pomeni Trdinova nagra­
da. Zbirat set)) tned oddajo g. Pavčka, kaj bi povedat jaz novega, da tu 
se ne ponavtjata, kajti pesnik je povedat res lepo o pomenu in namenu 
nagrad za ustvarjalee. V moje razmištjanje je nenadoma udarilo: Zakai 
govore in pišejo... t o vprašanje me je težito, kar sen) se zavedel lepote 
materinega jezika it) kar sen) se zavedel, da so mi ga v Jugoslaviji prejš­
nji t)oteti vzeti.Ta jezik n)e je tiaučilamiati,dala mi ga jeza spoznavanje 
in])oimenovai)jesvetaokolisebe,zapovezovanjemislizdrugimitju(t- 
mi. Takrat se ni zavedata, da mi gaje data tudi za izpoved: izpoved iz 
htodenj in spoznanj, da se bom v tem jeziku izpovedovat it) se tako živ­
ljenjsko reševal, kajti sem take narave, da moram pogtedati tudi v peket, 
daspoznam, kaj je raj, in da tako lahko preklinjam zlo. Da se očistim, 
se utora))) povatjati v htatu. Za vse to mi je dala mati težak, s katerim 
bom pelin pripovedoval in ki ga bom posredoval mnogim rodovom kot 
učitelj.

In zdaj vprašanje: Zakaj tako slab jezik?
Ni mi bilo treba dolgo iskati odgovora v sebi. l a odgovor mi sili na 

kones jezika, kot sem že omenit, dotga desettetja. A sem ga mora! vedno 
tiščativsebi, ker msem smet alt moget zakričati, priložnosti m bito, kajti 
priložnost je prt nas tula in je še — le za izbrane, ki trobentaj)' v rog 
hvale m so za tako deianje dobro plačani.

Pred nedavnim sem tiil priča velikim zgodovinski))) prelomom: naš 
narod se je dvakrat osvobajat. Prvič izpod hitterjanskega fašističnega 
jartttaht drugič izpod jugoslovanskega bratskega sntrtnegaobjenta. 
Morat bi se še enkrat osvoboditi, kajti najhujšega sovražnika še z.dateč 
))ismo premagati: samega sebe, hudiča, ki ždi v nas samih. Ta jarem je 
ostal, ta nas vsak dan huje teži. Nisem se bal t titlerjevega jarma, kajti 
veroval set)) vedno v Gas, ta pa izvrže vse, kar je neživljenjskega; faši­
zem in komunizem sta spačka, ki ju porodi bolna človeška kreatura. 
Nisem se bat srbohrvatiziranja, kajti Stovenei smo tako daleč od južnega 
živtja, kot sta si dat) ut noč. Četudi bi z.avrgti svoj jezik it) se imenovati 
[ugostoveni, bi ostati Stovenei. Tudi mene so vzgajati v srednji šoli v
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jugoslovcnskcm duhu, ko pa sem prišel na jug v vojsko, sem z grozo 
spoznal, da sem prišel v popohioma tujo deželo, v kateri tte hi mogel 
pognati korenin niti skozi stoletje ali več. hi srbska soldateska, ta je hila 
največja propaganda proti Jugoslaviji. O tem setu govoril, pisati seveda 
nisem smel. Mi Jugosloveni ne hi mogli postati, čeprav smo imeli hude 
priganjače v to smer: hili so pripravljeni kot kramarji /.a dinar prodati 
na jug vse, tudi našo dušo. Da ne govorim o naših politikih, ki so /a 
ministrski stolček lizali pete Beogradu.

Naš narod je hil tisoč let pod nemškim vplivom in kot tak res sprejel 
nekaj hesed nemškega izvora, a je vse hesede uklonil slovenski sklanjatvi 
ali spregatvi in slovenskemu načinu izraza. Ohranil pa je tudi veliko 
prvobitnosti iz davnih praslovanskih časov, morda več kot drugi slovan­
ski jeziki. Torej imamo v sehi neverjetno življenjsko moč in to moč so 
spoznali tako Trubar, Prešeren, Cankar in drugi, kot na primer Janez 
Hvangelist Krek, za katerega sem trdil iti hom, da je hil edini res pravi 
slovenski politik. Ni čudno, da mu je zapel Župančič tak slavospev. 
I ruharju kot Prešernu hi bilo lažje pisati nemško, saj sta morala pisani 
oz. umetniški jezik šele ustvarjati.

Vendar sta prav ta izžela iz. sebe vso življenjsko moč za prehtijo slo­
venskega življa. Ni čudno, da je Cankar napisa); Narod mehkužnih hi 
že davno izdihnil svojo dušo, ti pa samo zmaješ z ramami iti praviš: Ta 
burka je stara že tisoč let. Iti od kod so jemali ti velikani svoj izraz? Iz 
ljudstva. Navadile so butare se pleča, podjilat je koža čez iti čez jiostala, 
grenkega se vina — ni ta metaforika izpeta naravnost iz narodove duše? 
Kako je Cankar napadal hinavski jezik ilircev, ki je zavestno teži) uničiti 
svojevrstni slovenski izraz. In zakaj danes ne ponatiskujemo delo dr. 
Antona Breznika Jezik naših časnikarjev, ki jasno razgalja revnost dan­
današnjega jezika, ki ga preplavljajo prikrita ali neprikrita srbohrvatiza- 
eija, zabeljena s potrebno in nepotrebno navlako tujih besedi, kat samo 
dokazuje slovensko hlapčevstvo.
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Pred nedavnim setu dobil na kulturnem ministrstvu dovoljenje za 
oprostitev davkov za pesniško zbirko. Ali napisano je bilo tako, da sva 
s tiskarjem ugibala, kaj to pomeni. Bralo se je, pisane slovenske besede 

kitajsko ncumljivo. Prav tako sem dobil izbris iz zemljiške knjige. 
Bral sem in bral, a ne razumel. Nazadnje rečem: "Oprostite, tega ne 
razumem.«

"Kako da ne«?
"Ne razumem. Povejte, kaj ste hoteli napisati, pa vam bom jaz sesta­

vil dopis.«
Sestavil sem dopis, uradnik je pogodrtijal, pretipkal, podpisal, videl 

pa sem, da je v sebi priznal: preprosto iti jasno... a meni se je pokazal 
užaljenega.

Hnako se mi je stortlo s tistim potrdilom v roki. Odšel setu, a v zem­
ljiško se nisem več vračal.

Učil sem sc mnogih jezikov, a takoj povem po pravici: ne znam 
pošteno nobenega. A, če sem se že kaj uči), bi moral znati brati tiaše 
časopise, strokovna dela, poslušati naše napovedovalce, pa moram pri­
znati: ne razumem. Kako pa drugi, ki niso nikdar slišali za latinščino, 
staro grščino, ki se niso učili francoščine, danes pa ne — angleščine?!

V jeziku našem — tujem si žlobudravši kriv, da kolne te Slovenec 
poslušavši (ali bravši).

Oprosti, Prešeren, diši močno po tebi, ali prikroji) sem svojo osnovno 
misel na tvoj umotvor.
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Ne veni zdajle, kateri naš pisce je napisa), da pokaže svoje /nanje jezi­
kov prav tisti, ki vedno in povsod govori in piše pravilno — materin 
jezik. )n to je sveta resnica. Za razrednika sem ime) prof. dr. Milana 
Groš)ja. Kaj jezikov je zna) kot materin jezik! Ati nisem ga nikdar skozi 
več )et s)iša) izgovoriti ene same tnjke po nepotrebnem. Uči) pa me je 
tatinščino.

Danes? Prej smo srbohrvatili, potem uvajati francoske tujke, zdaj - je 
naš jezik že mešanica srbsko-slovenske angteščine, kajti srbščina še 
vedno tiči, hoti prikrito, v našem izrazoslovju, medtem ko se angteščina 
kot pubertetnica mikavno kaže po vseh naših gtasitih in ekratnh. Zakaj 
ne spode s televizijskega ekrana puh)og)avca, ki ne zna več reči Ijubljan- 
sko nočno živtjenje? Zakaj ne spodimo direktorjev, ki dajejo svojim 
izdelkom tuja imena? Pa ne samo izdelkom — podjetjem. Bil sem pro­
fesor in večkrat na popravnih izpitih. Pred izpitom ni zna), a ko sem ga 
slišat med paglavci, istega učenjaka, je bila vsaka druga beseda - spa- 
kendranka iz angleščine.

Govoričimo o svobodi. Je to res prava svoboda, da sami zapostav­
ljamo svoj jezik? Kako se zatirani narodi bojujejo na vse načine, da 
ohranjajo zadnjo dragotino, s katero sc žele obdržati: jezik. Mi? Smo 
res vredni take svobode, o kateri pisaritno, a ic ne doživljamo, ker 
imamo na čelu take in take?!

Vsakemu narodu in jeziku priznam pravico do izvirnega, ne pomirje­
nega življenja. Kako se sami Francozi, pa so večji kot mi in z bolj znano 
kulturo, bojujejo proti anglosaškemu vdoru. Bil sem v vojski v Makedo­
niji. Hodil sem s Cigankami in Makcdonkami prat «vcš«. Zakaj? Pele 
so makedonske ljudske pesmi. Čudovite! In če bi slišal in videl le to, bi 
Makedonce spoštoval in jim želel poln nadaljnji razvoj.

Imel sem strica, ki je bil skorajda nepismen. Pred davnimi desetletji je 
odšel za bratom v Ameriko.

"Stric, kako ste ga pa našli?« Čudil sem se, kako sc je upal v Ncw 
York, jaz bi se ne.

Imel sem harmoniko in ko sem prišel v Ncvv York, sem šel v gostilno, 
pa zaigral Kurctno, Pojdem na Štajersko in zbralo se kaj kmalu nekaj 
ljudi, ki so me po kranjsko vprašali, od kod sem iti me tako pripeljali do 
brata.«

Idrej razpoznavna ljudska pesem, ki združuje vse Slovence. In danes? 
Kolikokrat sem kot profesor brez. posluha učil kako pesem in jo naučil, 
imeli so ure petja, pa se niso naučili ene same ljudske pesmi.

Že učni načrt nosi v sebi osnovo raznarodovanja, In to — načrtno! 
Kako bi mogli misliti, da je branju ljudske pesmi odmerjena kvečjemu 
kaka urica. Potem tii čudno, da je na izletu voznik vprašal: V kakšnem 
jeziku pa govore? Kaj niso Slovenci?

Da — Slovenci — s kakšno sramoto setu moral priznati. Peli so vedno 
— kljub mojemu odporu — srbohrvaške ah angleške limonade. Bo mla­
dina s tako miselnostjo, ki prezira največji narodov zaklad: jezik in ljud­
sko pesem, iz katere so se učili naši tiajvečji mojstri, sposobna ohraniti 
materin jezik skozi rodove? Ne bo čez. desetletja na tem ozemlju, ki sc 
homdrdaimcnovaldSldvcnija,ljtidstvo govorilo jezik, podoben opič­
jemu riganju? Vsak jezik je lep, ah jezik, nametati iz vseli čudnih zanesi, 
je kaj čuden.

V Zagrebu sem vprašal na postaji neko uradnico, bil setu z razredom, 
kdajbopovratak. Njihova beseda, le naglas. Pa kako me je usekala 
nazaj: pdvratak. Naš človek tega ne bi naredil. Nisem za šovinizem, sem
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pa, da vsakdo brani svojo govorico.
Jez.ikjepopisalmilijotieknjig. O pomemt knjige, upam vsaj, resni 

treba govoriti. S knjigo je človek oliranil spomin, s knjigo je zaobjel vse 
čase in vse celine, s knjigo napreduje. Pride do spoznanja, zapiše, nada­
ljevalec—pototnec naprej in zato tako skokovit napredek v nekaj stole­
tjih, kar je človek odkril tisk.

Stilpisanja, način pisanja — je človekov značaj. Kako )e iskal svoj 
izraz bhmbert, kako naš (,'iri! Kosmač, blaubcrtu je bila umetnost reli­
gija, upravičeno, kajti prav z umetnostjo se razodeva neskončna L epota. 
Lepota pa je skrita prav v vsakem jeziku, le odkriti jo je treba. Ural setu 
Župančiča v lesuierovemprevodtt. In francoski jezik je bil do nedav­
nega di)4ontatski jezik m jezik najlepše mnetnosti.-Kakštiaharharščiua 
je proti slovenščini!« sem vzkliknil, še danes pomnim.

(iankarjasevbivšinisemnikdarttčil. Spoznaval sem ga sam. Ural 
setu njegove črtice tudi v francoščini. Iti takrat sem vzljubil lepoto mate­
rinega jezika. Ker se mi je odkrila taka širna možnost izraza, le znati je 
treba, odkriti vire lepote, kot so to delati Prešeren, č.ankar, Župančič, 
Kosmač. Kako je slednp pisal v preprostem stilu, da je človeka zami­
kalo: še jaz. bi poskusil tako. Pa kakosiseopekel kajti ta tiačin pisa­
nja je bil dan le (iirilti Kosmaču. Iz načina pisanja sije človekov značaj. 
Stil je človek sam. Ali se v zveriženosti ne zrcali strahotna puhloglavost? 
Ali v nametavanju tujk — želja po neki veljavi, ki je ne zasluži?

$c zdaj nisem prišel do odgovora, zakaj govore in pišejo tak lezik? 
Deloma sem odgovoril: zaradi plehke izobrazbe.

In ta plehkost izvira iz površnosti, ta površtiost pa je otroku pritičena 
z našo šolo.

Učil sem. Po nekaterih šolati je bilo materinščine štiri tire, drugod tri, 
celo dve. Nekaterim ravnateljem se je zdelo še to preveč. Učni načrt. In 
ta učni načrt je zapovedoval, da sem se leto za letom držal za glavo: 
Literatura dve uri, jezik dve, če si učil na šok, kar )c bilo veliko,sštirmu 
urami materinščine, bdinstveno v bvropi. Iti v literaturi: kratka vsebina 
dela, naštevanje del in malo življenjepisa. In ko sem spraševal, sem se 
prav trudil, da nisem več slišal -rodil se je, napisal m umrl...«

l udi jaz. sem se rodil, sem včasih obupan zakrulil v razred.
Utiva. Ta so problem zase. Daš najboljša dela, nimaš časa ne pregle­

dovati napisanega, še manj pa je časa za pogovor o delti. In digiki pre­
berejo — kratke vsebine, da se izognejo in da se lahko natiče še druge 
predmete. Jaz setu učnemu načrtu večkrat, ne le večkrat, kar vedno 
ušel. Kako se lahko razgovoriš o Prešernovem Pevcu, Župančičevi 
Melanholiji, Menartovi Vojni pesmi, Kosovelovi Hrinjevki. Ne le o teli 
in ob takih urah setu vrnil vero in odstrl pogled v poezijo. Misel, ideja 
dela, stil, tlačiti izpovedi. Pri kolikih delili si lahko govoril o človeški eti­
ki, verah, spoštovaujti drugih kulttir in narodnostih in neposredno 
krenil hudiča, ki je v vsakem človeku več ah matij prisoten: nacionalni 
šovinizem. Kaj je ta povzročil gorja in kaj zla je kriv prav v današnji 
dneh, ko je človeka ponižal v kanibala.

Učitelj materinega jezika bi moral doponjevati vse druge učitelje. 
Kolikokrat sem predaval zgodovino, zemljepis, matematike ne, ker je ne 
ztiam. Pustil pa dijaku, da je predaval, v vsakem razredu dobiš koga, ki 
se za kaj zanima, o računalništvu, fiziki. Spomnim se, kako je strmel 
Ijuhlianskimšpcktorpnmafuri, dr. Metod Mikuž, komu )e moj dijak 
na maturi iz slovenskega jezika ves v ognju izpredava) o Nikoli Tesli. 
Navdušen ga je potegnil na zgodovinski oddelek. In danes je živina na
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zgoefovinskem področju, tu o Nikoli 1 esli smo res govorili pri slovenski 
uri, predaval pa je o njem prav omenjeni dijak. Spomnim se, kako smo 
v času trdega komunizma govorili o veri, kako sem jim zabičeval, da je 
vera notranja etika posameznika in v to se nima praviee nihče vtikati. 
Kakosomeglcdaliidal scnijimetiko, dal sem jim tudi pogum. Nič sc 
mi ni zgodilo, čeprav sem pozneje zvedel, da so skrbno zapisovali...

I.e tako osveščen mlad človek ho postal Človek, ki ho hotel hraniti 
svojo človeško dostojanstvenost. In tako se tudi Slovencem ne hi hilo 
treha več hati za svoj ohstoj in živeti z. manjvrednostnim občutkom.

Slovenci hi se počutili majhne, pa če hi nas hilo sto milijonov, ker smo 
majhni vsebi. 1'a kaj vse imamo?! Kdo pa nam je razkril, da imamo naj- 
vcčjcga jezikoslovca, kot je hi! dr. K. Oštir? Kdo ti ho povedal, da 
imamo dr. Rajka Nahtigala. Dehelo so tnc gledali, ko sem nekje pred­
lagal v Novem mestu ulico tega velikega rojaka iz Novega mesta. Pač pa 
imamo ulice, da se sprašujem, od kod so pobrali ta čudovita imena. In 
slikarji in matematiki, znanstveniki, ki po svetu riali ogromno zakladov, 
so prišli iz naše dežele. Mladi rod jih ne pozna.

Torej: pouk materinščine jepopolnomazgrešen. Premalo tir, da se 
učitel) ne more niti dohro okrcniti, ker ima, če ima štiri tire tedensko, le 
dve tiri za jezik, dve za književnost. Seveda pa mora naš učenec znati 
kuhati, plesti korhe, hoditi po ulicah, ravnati z mitraljezi in podobno.

Seveda hi se moral spremeniti tndi univerzitetni študi) in vzgajati 
predvsem široko razgledanega učitelja, pred katerim ho imel učenec' 
spoštovanje, in ho tako tudi lahko vplival na mladostnikov razvoj. Zdaj 
se ga le hoji, kolikor se ga sploh hoji, obenem pa ga mnogi celo prezi­
rajo, saj v^do, kako malo so tičitelji cenjeni v naši družbi, /ato kaj 
žalostni pojavi, ker vdira amerikanščina tudi k nam, da so tatovi in 
ropariišcprnviotroci. Družina in šola nimata nobenega vpliva, naš 
mladi rod ni kultiviran, nima vesti in lahkohi mu šc marsikaj prisodil.

l ak narod mora biti vedno siromašen dtihovno in fizično m tak 
narod je vedno pred tem, da ho propadel. Barbarski narodi so do sedaj 
ševednopropndli:lhmi. Vandali, žive pa še vedno vsaj duhovni' 
stari (irki.

Torej je naša šola bolj škodl^va kot koristna, fn ni čudno, da jo dijak, 
ko jo zapusti prezira. Le redkokateri se rad vrača, le prvo leto, ker ga 
šeplašiuniverzitetništudi), ki temelji vsaj na delni svobodi, privlači ga 
pokorščina, ki ga usmerja. A ko se ujame, takega študenta ni več na 
srednjo šolo in nanjo misli z omalovaževanjem. Spet ]o spoštuic, ko spo­
znava življenje. Takrat ceni tiste profesorje, ki so prekoračili učni načrt 
in česa vsega se spomni, da te preseneča, ko ga srečaš. In takrat spoznaš, 
da nisi žive) zaman. Mislim, da sem se dotaknil marsičesa, kar povzroča 
propadanje ponosa. Če nisi ponosen na materin narod, potem tndi ne 
na jezik in jasno je, da tak človek prezira vse, kar je last njegovega naroda.

Po vse) sili hočemo v Hvropo.deprav smo v njej že od šestega stoletja, 
jaz pa verjamem v teorijo, ki dokazuje, da smo tu precej dali. In kaj vse 
počnemo za to hvropo, pripravljeni smo celo, da bomo podredili mate­
rin jezik popoldanskemu sončenju v vinogradih ali kje na njivi. Po 
vsej sili hočemo hlapčevati. V Novem mestu onesnažuje inskakšnim 
posmehom — I rancoz, nekje je za našo obletnico neodvisnosti visela 
nemška zastava. Prav Nemec je spodi) v Novem mestu slovenskega 
direktorja. Včasih sem šel v IMV, še v Jugoslaviji. Peli so telefoni, pogo­
vori — vsi v srbohrvaščini. Je tak narod res vreden življenja? Ima kdo 
pred takim človekom spoštovanje? Ni čudno, da se nam posmehujejo



Tudi v odnosu do najdragocenejšega, kar imamo, kar doka/.ujc, da 
smo vetik narod, do materinega jezika. Kajti prav iz tega odnosa sc vidi 
naš ukriv)jeni htapčevski hrbet, hi v to bi morata poseči tudi zakonoda­
ja. Res — ža! mi je, da je treba prisitjevati, pa so naši nekateri tako bre­
zvestni, kar so dokazati že kar večkrat, da ne gre, vsaj v začetku ne, dru­
gače. Osnovni zakon: Nitiče nima pravice sramotiti, zapostavtjati naš 
jezik, ampak je dotžnost vsakogar, da mu pomaga rasti, živeti in razvi­
jati se. hi prepričan sem, da bomo na bodoči rod tatiko gledali z mirninn 
očmi, potni ponosa bomo tcgti, ko bomo omagati, kajti naše deto bo s 
spoštovanjem sosedov nadatjevat naš vnuk.

Mof/ka in gra/d/e in travnik in mrva
in pesa in repa, drevesa,
besede, predane mi ssi/etn očesa.
/n krušna peč, v drvarnici drva 
in miza domača in vse 
k besedi osnovni: mama dodeZ/eno 
in z u/euun nasmebom b/agos/ov//eno.

Ko /id sem /anrič, ob tebi sem, vdova 
v feumoze/enem, pogkdd/.d pog/ede, 
ko me prep/av//a/a /e nepoznana, nova 
razgan/a/oča siki, ob tebi sem grede 
zr/ pramenov neba in g/obiue vodu 
iumafirirek/a/e/e/ša.

/n dom, ki govori iz neuub mi ust,
skrivnostna vez, ki veže žive
in mrtve — //ubezen. O kako pust
in mrtev bi bd brez koprive
kra/ p/ofa in vrtnic, vse poimenovano
^o^^uimMdpw&mm

beseda, ki mi pove,
da v drazdip kakor podgane more
brezdomne otroke,
beseda fabernake// skrivnosti,
ki iz vere v živ//en/e g/oboke
po/e modrosti.

/n zda/ na/ — s fu/ko na u/enem grobu k/ečim?/

M/tEEKEWt BESEDA

KUt !t!KA 
Kast 7

/ dma, ki /abko prodira v g/obme 
izvirov in nudi oživ//a/očo svežino.
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Jutro 23 (PM3), št. 224.

%)!ctusta!!ovitve 
(4) Novo mesto (!^66,)KHiatis 
!^76); Mtian !)odtč, 22.S !et 
novonieške gimnazije (!^7!); 
/aienko !'iee!j, Osvobotiitev 
Novega mesta (!^S.S); Janko Saje, 
V)ogaN))tnšmcet!smi)jetti!ihra 
tov(!^MS);Anto!i$tampohar, - 
tia/atinjev: Novo mesto skozi
čas (!^^());dogodek!io!j ati manj 
obširtio omenjajo, a v gtavnetn 
prepisujejo, nekaj od !)o!enca, 
nekaj dmgodt^tmgega...
Knjiga je izšta sete t'o avtorjevi 
smrti. Najprej v zdomstvn.tzttata 
jojetetaF473S]ove!iskakn!mrna 
akeija v bnetios Airesu. !,eta!S)^t 
jo je (lonatistiita zatožila Motior- 
jeva družlia v Eetjtt. ttesettitoo 
tiombardiratijn mesta obsega 
strani !()S ttd.

KU! !UKA 
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Mitiilo je petdeset let od nemškega bombardiranja Novega mesta sep­
tembra itt oktobra 1443.

O tem dogodkti nista poročala ne Slovenec tie Jutro. Ldina noviea, ki 
jo zasledimo tiste rini v slovenskih dnevtnkib, ki je veljala tudi za Novo 
mesto, je podatek o vretnenu, iti sicer so v sredo (dan po prvem tiapadtt) 
izmerili v Ljubljani temperaturo 30"! Dva dtii po drugem tiemšketn 
zračnetn napadu pa Jtitro pritiaša novico o sitičku nekega koroškega 
trgovca, žrtvi letalskega zločina. S tal je namreč dvigtiil "peresnik«, ki 
mu )e v roki eksplodiral iti mu zadal hude poškodbe*. O tem se je 
takrattiemu časopisju zdelo vredno poročati, o letalskem zločitm nad 
Novim mestom pa ne.

bo vojni je nemško bombardiranje Novega mesta spričo revolucio­
narne pomembnosti narodnoosvobodilne borbe nekako izgubilo svojo 
težo iti še do danes ni zaslužilo, da bi ga kdo posebej obdela) .

Ob petdesetletnici je prav, če se vsaj s kratkim zapisom spomnimo na 
tragični dogodek. 1'odajamo ga po pričevanju priče dogodka, nekda­
njega ravnatelja novomeške gimnazije Ivana Doletiva, kakor ga je zapi­
sal v knjigi svojih spominov z naslovom Moja rast^. Takole piše:
Prvo bombardiranje:

<<Takoi prve dni po 10. septembru si lahko videl, da so razmeroma 
pogosto prihajali tiad Novo mesto nemški aviotii in si ogledovali mesto, 
ker niso metali bomb, jih je prebivalstvo precei ravnodušno gledalo m 
so le nekateri slutili, kakšen namen ima to ogledovanj.

Da ti ogledi niso btli brez namena, se je pokazalo 14. septembra. 
Nekaj minut po dvanajsti tiri je priletelo tiari mesto šest letal in predeti 
je kdo mogel misliti na zavarovanje v zaklonišču, so že začele padati 
bombe. Večkrat je padlo kar troje bomb druga za drugo...

Bombardiranje je trajalo malo časa, morda četrt ure, a povzročilo je 
veliko razdejanje v mestu in 31 smrtnih žrtev. Bombe so padale pred­
vsem na prostor med žensko bolnišnico m hotelom Koklič. Koliko 
bomb je padlo, ni mogel nihče natančno povedati: nekdo j' štel lijake, 
ki so jih izkopale bombe, in jih je naštel 34...

Popoldne med I S. in 16. uro sc je napad ponovil, a v mnogo manjšem 
obsegu. Letal iz zaklonišča nisem videl; pravijo, da sta bili samo dve. 
Prcpadcnost, ki je zavladala v mestu, je razumljiva. Ko se je zmračilo, si 
lahko videl vse polno ljudi, ki so z vprežno živino ali na samotežnih 
vozičkih vozili nekaj pohištva in živil iz tnesta na kmete. Mesto je kakor 
izumrlo...

Ruševine so pospravljali cigani iz novomeške okolice, ki so lili parti­
zani privedli v mesto na prisilno delo. Pogrebi žrtev so bili v vsej tišini 
samo zvečer ob udeležbi najožjiti sorodnikov.«
Drtigo bombardiranje

-Ljudje so si od bombardiranja rine 14. septembra že nekoliko opo­
mogli iti ta ah oni se je celo že vrnil v Novo mesto. Mnogi so upali, da 
smo Novomcščam svoj det že dobili in da nam bo odslej z letalskimi 
napadi prizaneseno. Zato nas tudi m navdajalo z nikakšnim posebnim



! nnm h nstratioHi ktcjstvo, kta so na rožctivctisko nedeljo (1. oktobra) letala preee) 

OK IOHKAhM! to nedeljo na znak štrene bezali v klet), pri tem pase saltlgeta mora
dobro vzgojetirlržavljan poslttšati svarita oblasti /a primer zračnih 
napadov.

Ni pa nam bilo do šale, ko smo nekaj minut po petih popoldtte po 
kleteh zaslišali prvo eksplozijo in je pri priči ugasnila Ittč... Nad mestom 
je osem letat opravljalo svoj strašen posel. Najhuje so bile prizadete 
uliee tned Kapitljetn in (ilavnun trgom. Vtis, ki ga je napravil pogled s
Kapitljanavelikelijake, ki so zijali na prostoru, kjer je prej stala hiša,
naj označim z besedatni prošta (Jerina: ,Novo mesto je bito! ... Sreča v 
nesreči je bila, da se večina meščanov še ni vrnila v mesto in da je znaten 
del bomb pade) na doeela ali vsaj deloma prazne hiše. I ako so bile npr. 
v veliki mestni hiši na I .julijanski eesti, kjer so stanovali predvsem sod­
niki, od sedmih tam stanujočih strank samo štiri osebe doma, pa še te 
niso iskale zavetja v zaklonišču, ki je bilo popolnoma porušeno, ko sta 
na poslopje padli dve bombi ter presekah hišo čez sredo. «

«Če je bilo mogoče strah pred bombardiranjem še stopnjevati, se je to
sedajzgodilo. hudi mnogi od tistih, ki do doslej še vzdržali v mestu, so 
se razbežali po deželi, takoda je zelo manjkalo delaveev za odkopavanje
mrličev in je trajalo več dni, predeti so samo v ženski bolnišmei spravili 
izpod ruševin močno razbita in že razpadajoča trupla. Okoliške vasi so 
bile prepolne beguneev... Ko so 21. oktobra prišli Netnei, je bilo mesto 
kakor mrtvo. «

'Dokumenti M* p(nn.mjk!jivi. 
Nahajajo se v kisuikhiMrhško 
onicdnihsti, vend n tchprav zato 
obdoh)c, kur je bito preveč mrtvih, 
niso pisati. Matičnih knji^ pa 
kapitc!)ski arhiv nuna, sa) so [ih 
po vojni župm)nnv/c!i državni 
matični uradi /a svoje potrebe. 
Marsikateri arhiv še hram rever/s 
pojasnitom, (ta bodo knjige vrniti, 
ko [iti prepišejo...

Popis žrtev bombardiranja
Po dokumetitih, ki jih hrani ttovomeški kapiteljski arhiv'

žrtve prvega bombardiranja 
(14. septembra)

Pokopana I S. septembra:
Dva neznana vojaka (partizana), stara okrog 21 let

1'okopatti Ih. septembra:
Poženel hrane, star 12 let (rojen v bogateti)
MalovičMarija, stara 70 let, rz Prečne 
MalovičStana, stara Ib let, njena hči
beve Vinko, star S2 let, trgovee iz. bele Cerkve, tam pokopati 
beve Slavka, stara 21 let, njegova hči, tudi tam pokopana

Pri Dotencu Sedej
*/ zvezdico označujem podatke, 

izpopohijcncpoDotcnčcvi knjigi.

V spominski toži poten Studijske 
knpžniueKtemene
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Pokopati! 17. septembra:
Sedaj' Viljetn", star hi let, vodja elektrarne 
Sedaj Katarina, stara Sb let, njegova žena 
Sedaj Lado, star IH let, njunem
Kosenwasser h.dvard", star 7h let, lesni trgovee iz /agreba, ki je stano­
val pri tlrttžim Sedej.
Klementi Alojz, star 27 let, gasilee, iz Prečne in tam pokopan 

Pokopani IH. septembra:
KilerMariea*, stara 42 let, žena polkovnika Kilerja 
KilerMilena, stara 17 let, njuna hčerka



! r.nn.c Karana
Nt.MŠKA t!()Mt!NA NAi'A))A NA 

N()V()M)M()S)]']IMHItA!N 
()KI()HI<At44!

^ V kupiteliskil! popisi!) Svkul.tv

!'ot!iiigvu) spisku 64. 
"'['otlrugvu) spisku 67.

"!)ole))eejoiii)e))ujv )!)solveutko 
uižje(!)giu)iui/ije.

' VkupitdiskihpopisihDiuhnv/.at

"Logar, po podatkih i?. kapitelj­
skega arhiva.

"V kapiteljskih popisih Judita
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Mirtič Slavka^, stara IS tet, mizarjeva žena 
Mirtič Zlatko, star II let, njtmsm 
Mirtič Alojzij, star i mesece, njtm siti
Sekolec" bogotnila", stara 10 let, žena (.lomobranskega časttiika in biv­
šega tiovomeškega Slovenčevega ttrednika 
Sekolec l.ttcija, stara S tet, njtma ličerka 
Sekolec Marija, stara 1 leta, njtnta tičerka
Kmet Stanko (berdinatul), star 12, gasilec, iz I rebtijega in tatti pokojian

— Pokopana 20. septembra: 
litižgarbrančiška, stara 61'let 
l itižgar Marija, stara .SS"'let

Pokopatia2l.septetnbra:
Škarja Datiiea, stara IS let, roj. v Preddvortt, gitnna/.ijka", podlegla 
ranam 20. septembra, pokopana v Novem mestu 
Knol Rudolf, star 60 let, tiskar v Novem mestu

Pokopati 10. septettibra:
knol Zdenko, star S let, njegov sin, umrl zaradi tetanusa

Pokopani v domačem kraju, brez drugih podatkov o pogrebu:
Šttle brane i/. Prečne 
kluindienst I ranci iz Šmihela 
Simič Anton St. Petra (Otočca)
Lindič Jožefa i/ Smarjete 
Ditigattser' Marija i/ Šmihela

Dolenec v svoji knjigi navaja še eno žrtev:
ISrcjc, pošttti uradnik, jrorllcgelranatn

Žrtve drttgega bombardiranja 
(1. oktobra)

Žrtve v mestu:
— Pokopani 4. oktobra:
Tratnik Jožko, star 12 let 
KolarAndre), starSllct
Zaletel Alojzija, stara IS let, roj. v Zapaden

— 1'okopatii 6. oktobra:
Mttškatelc Terezija, stara 12 let, iz. Novega mesta 
Muškatelc Anton
f.oger" brirlerik, bivši novomeški okrajtii glavar
Loger Alojzija, njegova žena
Loger Edita''*, njuna še neporočena hči
Katnmer fizika, stara 8 let, roj. na Dunaju, hčerka Kammcr Lije

- Pokopani 12. oktobra:
Trobec Monika, stara SS let 
Trobec Ivana, stara 17 let 
Dvoje neztianihtrttpel



Nt MSKA HOMiSNA NAI'Ai)A NA 
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— Pokopani!!, oktobra:
Kammer t.ija, stara 40 let, roj. na Dunaiu, žena dtmajskega lekarnarja, 
nmrla /a ranami 12. oktobra v bolnišnici v Srebrničah, pokopana v 
Novem mestn

Žrtve v bolnišnici:
— Pokopani .!, oktobra:
Artač Mangi, roj. Žižek, stara 12 let, i/. Očesloveev (Radenci), poko- 
patia v Novem mestu
Rtis-Vardjan Amalija, stara .59 let, roj. v Črnomlju, upokojena tičitelgca 
iz [.[tibljane, pokopana vi jubljani
(iolob Marija, stara 2H let, bolniška služkinja i/. Brusnic
(iangel Jakopina*, sta 69 let, vdova po pokojnem pisatelgi (ianglu,
pokopana v Metliki.
Turk Marija, roj. (iangel, stara 19 let, na obisku pri svoj) materi, poko­
pana skupaj x njo v Metliki

— Pokopana 9. oktobra:
Luzar Tere/.ija, stara 40 let, i/. Šentjerneja, pokopana v Šmihelu

— Pokopani II . oktobra:
dr. Štolfa Vera, stara 10 let, zdravnica, hčerka davčnega inšpektorja i/ 
Ljubljane
Kokoviea Ana*, roj. Blažič, stara IH let, pismonoševa žena
Lokovica Metka, stara 4 leta, hčerka
Ktissel Marija, stara 40 let, i/. Novega mesta
Povše Milka, stara 19 let, i/. Dolenjega Podhoršta, Mirna Peč
(iregorič Jože, star II DR mnetiiostm zgodovinar, od partizanov
postavljen za stražarja bolnišniee

Pokopani v domačem kraju brez drugih podatkov o pogrebu: 
Mavsar Mangi, roj. (iornik, stara 17 let, iz Rumanje vasi (Šmihel). Dan 
poprej je pokopala mrtvorojeno deklieo.
Turk Marija, stara 17 let, pokopana v Prečni 
Dolenšek Ana, stara 17 let, pokopana v Mokronogu 
(iašperšič Amalija, pokopana v Mirni na Dolenjskem

Žrtve bombnih napadov imajo v Novem mestu (.Ive spominski obele 
žji. Njihova imena so zapisana na spominski plošči v spominski loži 
poleg Študijske knjižnice z 5H imeni. Med njimi povečini manikag) 
imena žrtev, ki niso bile pokopane v Novem mestu, tako g' od žrtev 
napada v ženski bolnišnici zapisanih le polovica, je pa dodanih 12 drn- 
gih imen. Po podatkih iz kapiteljskega arhiva je bilo žrtev 6 I, od katerih 
jih je .57 poimensko navedenih. Dvainšestdeseto žrtev omenja Dolence.

KtltUlltA 
tt.ist7 H/1'AH
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JOŽETU GREGOPUČU V SPOMtN*
Želeli ste, tla nocoj, tta večer [treti S. oktobrom brirlke[tas)tomina, 

spre^ovorimnekajbeserlovašemrojakti, kolegu, [trijateljti, človeku 
timettiostnemz^odovinarjti)ožetti(fre^oriču.

Na večer pred 1. oktobrom izpred petdesetih let, ko se je tnesto, ki je 
tmli metti zelo [tri sreti, razcvetelo v razvaline itt kri pori semeitotti so­
vražnih letal, ki so prihrtimela če/ bajeslovne (iorjanee. Stnrt so sejala.

Jože (irettorič, vodia reševalne skupine, se je bil /e vrnil v rodtti dom 
[tokonettalartna. In ttovna)tarl. Sveta zavest rlolžnosti^a je klicala 
vnovič na pomoč. Še serlem pomočnikov /raven. Zavarovati bolniee v 
ženski bolnišnici pod Kapitljem. l urli v strtim smrtne nevarnosti, a 
reševati je bilo treba littrli.

l/porl oboka sesutega sto)tnišča so rešili le, kat je od njihovega samo- 
darovanja ostalo zetttskena. 1. oktober 1441.

Nc zameritemi, prosim, če se mi v spomine rajtie^a koleba vpletajo 
tnrli osebtti spomini. Spremljajo me če/ petrleset let življenja.

Mno^i ^a niste poznali. Mnogim je ttajbrž le eno tragično ime meri 
žrtvamivojnihstrahot. V resnici je bil odličen, mlad znanstvenik, eden 
knltnrnib nosilcev Novela mesta in predvsem plemenit človek.

bilo je pred dobrimi dvainpetdesetimi leti, ko sem kot novinec prvič 
prestopil pran mnetnostnoznorlovinske^a seminarja na Univerzi, senu 
ttarja, ki je obsedat vse^a rlve sobi, mailmih, tla se je deset ljudi le stežka 
pihalo v njih bik pa sta rojstni sobi slovenske umetnostne zgodovine. 
Vsaka je imela le po eno okno tta večno zasenčeno Gosposko nlico, kar 
je narekovalo nenehno prižgano žarnico. V prvi je sedet za polno 
rlelovno tni/o profesor ! ranče Stele, v dru^i, naphani z nekaj tisoč knp 
nami, [ta sem naletel na tnlarlena, slokena moža, resnena, a prija/nena. 
Njenove oči so prišleka ostro presojale. Malce neukročeno so se mn nrc- 
jali lasje nat! visokim čelom. bibliotekar seminarja, Jože Grenorič. 
Mirna resnost p' tlihala iz njena, skora] presojajoča stronost. Šele 
[tttzneje se natn je razkrila dobrotnost njenovena rlolenjskena srca in 
tedai smo rloživeli ttidi njenovo človeško toplino, č lovek reda in disci­
pline, ki je oboje terjal tnrli od mladih štttrlentov, od katerih je bil sam 
že osem let starejši. Kakor pa je bi) v seminarskem ozračju umirjen in 
/atlržan, seje/nat v drtižhi razživeti, zapeti, f-t'poveseliti, hiti l<;ir otro­
ško [srisrčen.

[zrt'vštmflt' /rast'l, bdp;i je bonatvsrcn. Izžareval je skoraj plemiško 
nohleso duha in človečnosti. Tedanje univerzitetne ra/mere niso dopuš 
čalc, da hi si bil mottcl pridobiti mesto plačanega asistenta, tlasi je to 
nalogo v polni meri opravljal. Od teta 1447 do 1441 je bil volonterski 
bibliotekar, ki pa se je izkazal kot odličen pomočnik in študijski usmer­
jevalec, brž. ko je spoznal, da se študiju resno posvečamo. Desna roka 
profesorja Steleta. Kmalu se nam je spremenil v ljtibe[ta prijatelja. Nai 
prej smo se [pt skoraj malce hali, nato spoštovali, ua/adnie smo [pt imeli 
iskreno radi. Za marsikaj mu tudi sam tlolnujem hvaležnost.

1'rnviDoltnifcpobožiivolji. Preprost, skoraj imtlo zadržan, tla nisi 
vedel, ali v zadregi ali v tehtajočem premisleku takoj pa ves razvnet, 
koiespre^ttvorilostrokovttemdeht, in kar razžarjen, ko )e omenil svoje 
Novo mesto.
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Novomesto, kjer seje rotlil 40. avgtista leta 14)2, kjer se je šolal v 
gimnaziji do teta 1427, ki ga je, menda po stričevem nasvetti, preselilo 
na gimnazijo v Maribor, kjer je 1444 maturira). Kot navdušen Slo- 
venee se je vpisal na Univerzi najprej na slavistiko, kmalti pa gaje pri- 
tegtiilanmetnosmn /.godovnia. Posvetit se ji jez. vsem sreem, kajti polo­
vičarstva ni po/na).

Osebnosemimelsrečo, da sva se kmalti spoprijateljila, saj so napi 
povezovali tudi skupni spomini na Novo mesto, na njegove Ijtidi in 
timetnostne dragotitie. (iregoričevo umetnostnozgodovinsko raziskova­
nje, katerega srčika ie zatlevala jirav novomeške umetnostne probleme 
in posebej do tedaj timetnostnozgodovinsko še doeela tteraziskano kapi­
teljsko eerkev, je prepredlo najine pogovore, vmes pa utrinki o jasliealt, 
ki jih je doma postavljal, o evetjti, ki ga je gojil... Ni manjkalo anekdot 
o nglednih Novomeščamh. Vendar pa je njegov interes v sami umetnost­
nozgodovinski stroki segal daleč čez. obzorja mesta, kajti bil je razgledan 
čez domače geogratske in časovne meje. Pač, neke meje ni prestopil. l'o 
zdravem instinktu in razumsko je slutil nevarnost od piga. Bizantinizem 
mn je skrival nevaren naboj balkanske hegemonije. Ne spominjam se, 
da bi ga bil kdaj vitlel na jiretlavanjih in seminarjih o bizantinski tnnet- 
nosti, tlasi lih je z. vso znanstveno poštenostjo votli) tak učenjak, kot je 
bil profesor Vojeslav Mole. Tudi v tem razmeriu je bil neizprosno dosle­
den m pošten.

V Novem mestu smo, na Kapitlju. Ttile v bližini, vrh Brega, je bil pre­
prosti (iregoričev dom z materjo, h katerima se g' vedno hrepeneče vra­
čal. I u se mn ie razigralo otroštvo, tn je hilo eno lepili torišč njegovega 
strokovnega tlela. Novomeška -katedrala-«, dolga stoletja veličastna 
krona Novega mesta, ga p- vabita s skrivnostjo zgodovine. /. drugim 
novomeškim entuziastom, z. arhitektom Marjanom Musičem, sta pre­
iskovala sleherni kapiteljski kamen in dobesedno -slišala«, kako je v 
stoletjih iiognala in se razvijala veličastna eerkev sv. Nikolaja. Kar g' 
bilo dotlt'i o njej objavljenega, ni zadelo resniee. Nekega dne morda 
je bilo jio dežju, ko so bili ometi bolj -presevni"? ie arhitekt (irego- 
riča v nagliei poklieal: (dej, pod ometom je slutiti starejša okna. V ste­
nah ladje, ki je veljala za baročni prizidek k starejšemu gotskemu pre­
zbiteriju. K sreči sta našla vso j^ulporo prošta Karla Celina m kapitlja. 
Odbila sta omete m zidovje je spregovorilo. Kakšno veselo vznemirje­
nje! [..ulja seje jsreilstavilazokni iz 14. stoletja kotčastitliiva, v harokti 
močno prezidana arhitektura zrele gotike, prezbiterij kot ponosen, a 
jioznejši jirizidek iz prve tretjine I S. stoletja; v sjuulnjem delu stolpa sta 
s jireeejšnjo verjetnostjo zaslutila ostanek nekdanje romanske utrdbe 
vrh hriba.

S kakšnim veseljem je (iregorič objavil to odkritje! Spomladi leta 
1447 ie v Kroniki slovenskih mest (IV.) objavil iiremišljeuo analizo te 
eerkve, Stavbna zgodovina kapiteljske eerkve v Novem mestu, podjirto 
z. vso zgodovinskorazvojno logiko, toda še brez. jiravih otipljivih doka 
z.ov. /daj pa so bili ti na dlani. V istem letniku Kronike je v 4. številki 
izšlo (iregoričevo poročilo Naptovejša umetnostno-zgodovinska odkri 
tja v Novem mestu, ki se ponosno začenin: <4 Isjiehpreiskav v k.ijiitelj 
ski eerkvi je popoln, /mota, ki se je vse od Vrhovea dalje vzdrževala v 
naši zgodovinski literaturi, je končno odstranjena. Odkritje gotskih 
okenvladjijeneizpodhitendokaz,dajeladjastarejšakotprezbiterij...« 
Zadnji je nastal šele leta 1424 ali malo pred tem. študiji je dodal še nova 
spoznanja o stavbni zgodovini frančiškanske eerkve, ki da je bila svoj470



t.iuilijanCcvc
lo/mucttm.omčuv

SI'()MIN

KUIHIHA
Hast7-S/IW!

471

čas triladijska, kar mn jr- doka/ala preiskava njenega podstrešja. Seda­
njo podobo ie dobila šele ob prezidavi po požaru teta 1664 po načrtu 
kronista Matija Kastelca. Seveda je tudi kapiteljske raziskave pospre­
milo godrnjanje preprostih o nepotrebnem "razkopavanju«, le glasove 
je (iregorič potolažil s poljudnejšo razlago v cerkvenem (dekanijskem) 
glasilu Križ. v začetku leta I41S: Novoodkrita okna v ladp kapiteliske 
cerkve. «V kamen in zid je zapisana preteklost mesta, ki ji leži ob vzno­
žju.« Vsekakor st) bila ta odkritja več kot le lokalno pomembna; razvoj 
naše gotske arhitekture je z. njimi dobi) novo, trdno oporišče.

Seveda pa je (iregoričevo pero posvetilo Kapitlju ttuli že pred tem 
ljubo skrb. Ni ga privabljala samo arhitektura, marveč so ga klicale tudi 
umetnostne lepote poznejših stoletij. Da je bila med prvimi na vrsti Tin- 
torettovaoltarnapodobasv. Nikolaja, jc razumljivo. Potem ko je liil 
leta 1417 obiskal veliko Tintorcttovo razstavo v Benetkah v palači (la 
Pesaro, )c napisal za Zbornik za umetnostno zgodovino (I41H) izčrpno, 
z arhivskimi podatki podprto razpravo Tintorettov sv. Miklavž v 
Novem mestu. S primerjavo sorodnih umetnikovih del je razčlenit kom­
pozicijo slike, njene barve, svetlobo in celo nanose čopičev tako samega 
Tintoretta kot njegovih sodelavcev. Pri tem g' ugotovil, da je slika res 
l intorettovo lastno delo, [romočniki pa so sodelovali le pri nekaterih 
detajli!) prisvctniškihsimholih,mitrisv.Mohorja,karlilnicisv.l()r- 
tunata, pri krajinskem ozadju zmor)cm in ladjo. Slika "nosijrečat (Tin- 
torettovega) genialnega duha<'Ui združuje vse odlike mojstrovega sloga. 
Ko pa je na koncu dodal še za tedanji čas značilno odklonilnost oltarne 
arhitekture, v katero je zdaj slika vdelana, je bit pač še estet svojega 
časa. Danes hi sine U))ah več trrliti, da je oltarna arhitektura, delo pri­
zadevnega podobarja Matpe Tomca iz leta IS6M, nedostojen okvir ime­
nitne slike in da naj zato "izgine iz. cerkve«. Pscvdogotskih oltarjev ne 
presojamo več z. obsojajočo kritičnostjo, marveč z zgodovini zvestejšimi 
očmi. O Tintorettu je (iregorič s]ircgovt)riltttdisožupljanom v Križu 
Km 1440.

Mojstru slik na stranskih oltariih, baročnemu slikarju Valmumu Met­
zingerju, je posvetit (iregorič sjroštljivo jioročilo v Križu leta I41M. 
Temu mojstru so v našem baročnem slikarstvu odkazali ugledno mesto 
že Viktor Steska, Ivan Vurnik m Marijan Marolt, (iregorič jra je bil jro 
jiravici jrrepričan, da o njem še ni bita jiovedana zadnja beseda; hote! je 
njegov opus temeljiteje osvetliti, a ta želja je odšla z njim v grob. Veno­
mer na mrtvi straži spotueniškovarstvene zavesti je iskal stike z doma 
čim še z vrsto informativnih člankov v Križu, jiredvsem z drobtinami s 
kapiteljske mize — o grbu prošta Stemberga (I41S); o restavratorskih 
delih v kripti (1440); o slikanih oknih v prezbiteriju ob bedasti jtigotil- 
ski gonji proti njihovi zgodovinski vsebini; o svetnih in cerkvenih odlič­
nikih, pokopanih v cerkvi (I41H); o novoodkritem gotskem relikviariiu; 
o 4.S0-)etnici kapitlja; o podružnici sv. Martina v sosednjem /alogti kot 
eni najlepših cerkva v okolici Novega mesta z. lepo baročno opremo iz 
17. stoletja itd. Naj so bili ti članki še tako jioljudm, niso izgubili stro­
kovne resnosti — vse do tistih v Slovencu in Trgovskem listu. V Trgov­
skem listu je I41S izšel članek Umetnost Dolenjske, ki je bil takoj nato 
ponatisnjen v ttirističnemzborniku Dolenjska spregledom njenih umet 
nostnih spomenikov in še jiosebej spomenikov Novega mesta. V Kro­
niki se je izpel 1414 o Kulturni sliki Novega mesta in njegovega ztm.t 
njega lica. Še vedno živa je tudi njegova obdelava kranjskih mest in 
trgovzopisinjihovegaurhamstičnegarazvo]n(Kronika 1440). Tanka
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ttieh v I jubljam, kjer je neke) kičaste) z.ttraelbe)]ie)imene)val kar- kurnik '.

V kritičnem pre^ledti nekaterih petmembnejšili kttjitt lokalnega /.nodo- 
vinskejna/tiaenia, ('hjavlieuenil^.rHv/.Irormku/attmetnostno/.norlo- 
vmo, sv je posebej tionnn)il ob Steletovi štmltit o umetnosti v kamni 
škem e)krajti(/.be)rtiik: Na bregovih bistriee).Pretnlarilie,rki ta v vsej 
naši dotedanji timetttostno/.^odovinski iiteratttri jiredstavlja tisti vrti, ob 
kateremseborlooidsleimorttlemeritivsetovrsttieštudijeumetnostno- 
zne)e.le)vinskih e)rise)v kakšnega zaključenega e)zemlia. Prav je ime l in sam 
lebiljirvi, ki|e)^t)^!Čiteljevemzt^^eeh!l).^|lisalzasve)jčase)^^hčue)i^l))re'- 
^lednt) študijo Umettiost na Dolenjskem in vlo^a Novela mesta. bese­
dilo je bilo /e postavljetio /a natis /a tiovo številko Kronike v letu 1441, 
ki )ia je titonila v vabi i/liruha vojske. Na sreeo se jr'ohranil vsaj krtaeni 
odtis na osmih straneh, (ire^etrič je nakazal umetnostno življenje 
Dolenjskr' od umike do Dt. stoletja, rleželeikultmnoneonralsko m po 
naravnih rlanostihra/.deljeue v tri velike regije, ki jih je avtor določil / 
bistrim očesom /a subtilne variante umetnostne novoriee in slogovnih 
razločkov, predvsem pa je poudaril kulturno mejo, ki poteka če/ 
Doletpsko med kraško-}irimorskim in severnim ktihunum območjem; 
posebno mesto zavzema v tem sklopu Kočevsko z nemškim etničnim 
značajem, nvemlar por]reiemms}itošnemu kulturnemu o/raein sosed 
stva (reeimo bele krajine). Novo mesto zaraeli po/nena nastanka in raz­
ličnih zttodovinskih kriz v starejšem času m metale) doživeti večjega 
muetnostne)j;ara/eveta, kerniimeloktilturnetrarlieije, kibimu/akon- 
tinuiteto umetnostnega življeniatistvarila trdne temelje. Ustanovitev 
ka)iulin pa prerlstavlintm.h v nienovitunetnosti nov momeni mesto je 
postalo s tem ttirli ktihtirno, ne samo eerkveno sreelišče eležele. S tem je 
(ire^orič izpopolnil Steletovi šttieliji Umettiost Dolenjske (v I tnolo^u) in 
UmetnostvPrimorju. (Irenoričeva študija, ki (.lokazuje uvforjevo teme­
ljito [loznanje dolenjskega sveta m njegovih umetnostnih rlosežkov, še m 
izHuhilnp'oinena-Vrm)n,) In biki objave.

Danainiey(.rettoričeinunasmlttidikritičeuumetuostmpresojeva- 
lee, dokazujejo iijenov;i poročila omunetnostnih razstavah v Donit! in 
svetti v letih 1444 in 144). l eta 1444 je jietročal o etbiskti italijanskih 
umetnostnih razstav v breseijijbreseiansko renesančno slikarstvo), v 
Milanu (l.eonarrlo tla Vinei) in v beiielkah ( I rzian, I mioretto, Verone- 
se) pod skupnim naslovom Po naliian-ikili umetnostno zgodovinskih 
razstavah. Med domačimi je oeeml razstave (i. A. Kosa, M. Maleš.i m 
I . (ioršeta, ,Neodvisnih', v letu 1444 pa malee zaelržano razstavo kluba 
,l,ade ; dlorlal je še (.laljšooeeno Steletove Ptu)ske}tore. /.uači]d je, rla se 
je ob umetnikih poskušat poniolnti tudi v njihdVddsebnoeldživli.mie, De­

santov čisto oblikovne' probleme ipiliove ustvarjalnosti r.i/umliivd, 
saj ju bit z nekaterimi meijstrittiekeisebno prijateljsko nli vsai človeške) 
ožje povezan, take) n)ir. z božidarjem Jakeem, Mi)ie)in Malešem, D. A. 
Kosom, K. [akopičem...

Več let je bil (irette)iič zvest seielelavee /betruika za umetnostno z^e) 
detvmt); še leta 1440 elvekniižm oveni.

Naštevatije?Kesjv, tt)elar/srčneznvzete)stipe)rt)jem]isnele)v. Navielv/ 
!tis<7 H/mn; brez poezije, elasi mu je bila tudi ta elratta spremljevalka, l oela še tako 

strt)kovnabesudilase)na)nsanavčistisldvenščini, kisvji /.ičuekmo. In 
kdetbisitnialtreliti, elambiletptteziiev srečevanjttzrazeidetjemumet- 

472 netsti, tiste velike, )ired katere) svet strmi - in tiste, ki je kot poljsko eve
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tjeponmda z. naših tal in bila zato (-renoričtišc posebno pri srcti.
Potem pa se jetutli mul slovensko tlomovino razvnela n'*"7.«'vojske. V 

vsej nanhci smo morali poti bibliotekarjevim votlstvom preseliti seminar 
v nove iti ustreznejše prostore v pravkar do^rajenetn poslopju Narodne 
iu univerzitetne knjižnice. Se malo in (irenorič se je umaknil v rojstno 
mesto, obložett z nalogo, da v vetlno večjih voptib stiskali kot eksponent 
Spomeniškega urada betli nad umetnostnimi spomeniki Dolenjske in 
Novcuamcsta, kolikor bile do}H!Ščalc razmere. S tem nadzorstvom in 
sporočili threktoriu Spomeniškega zavotla tir. liancetu Mesesnelu in 
likratiprol.štclctn je ohranjal stike med l.jnbljano in dolenjsko metro­
polo — in tlelal tia teremi iti za štutlijsko mizo. Oti časa tlo časa je pri­
hajal še vi iubljano,kier stiloma z veseljem poztlravih. Obiski pa so bili 
vcilnorcdkcjši.l'dcnjclri!zadtiji.l.aškaka)iitnlacija.S.oktohcr.(irc- 
^orič ic omahni) v liožjc naročje. S kakšno žalostjo smo kolcni, sktpiaj 
sprot.StcIctom, sprcicli sporočilo o smrti. Umcttiosttioznodovinska 
stroka je iz^tibila odličnega strokovnjaka, tni vsi natlvse poštenega in 
spoštovanega koteča. Novo mesto kulturnega glasnika, zaljtibljene^a v 
njegovo z^otlovinsko in estetsko pričcvalnost.

Našel je mir na pokopališču v ločni, meti Krko in lrškot^oro;v 
daljavi nad mestom mu pozdravili uroh kipeča silhueta Kapitlja.

VI9. letniku Zbornika za timetnostno zt^otloviiio je prol. Stele obja­
vil rajnikov nekrolog. V nuni je posebej potuhnil kot najztelejši sati 
(irenoričev tliplomski oris sretlnjeveške cerkvene arhitekture v Sloveniji 
otl romanike do teta 1410. I o delo je bilo leta 1440 tmli otllikovano z 
veliko univerzitetno nanratlo. (irenorič je v nalot;i tlosežene reznltate še 
vdilj dopolnjeval, zbiral načrte-in ilustrativno tloktmicntacijo;t{'so hilt' 
že priprave za prihodnjo disertacijo. Nikoli je ni dokončal, /brano gra­
divo je ostalo neizrabljeno. Poda sto nalogo je po Steletovih besedah 
-tistvaril osnovni red v problematiki naše sretlnjeveške arhitekture «. Z 
nekaj manjšimi dopolnitvami prot. Steleta je razprava izšla postnmno v 
prvem povoincm letniku Zbornika za umetnostno zgodovino leta 19,11. 
Avtor je z njo nakazal za obdelavo te^a gradiva najustreznejšo metodo, 
temelječo na tipološkem načelu, torej urejeno po tipih cerkva samo­
stanskih, večjih tarni)i,potlružnih.l'ri samostanskih je zaslctloval za 
posamične retlove značilne cerkvene tlorise od benetliktancev v (ior- 
)ijem(iratltitlocistercijanovvStični,Vetrinjti,Kostanjeviciintlokar- 
ttizijanov v Zičketu samostanu m S)utahču, v bistri, Jurkloštru, v Pietet* 
jah. Med vitlncjšimikuiumi cerkvami sc upounulil v Šmarju prilitih
liani, St. Vitlu pri Stični, ob kostanjeviški župnijski cerkvi, ob starotrški 
pri l.ožu m mariborski stolnici, proštijult' na Pttil"- ničti )rothtižnicami 
pa je odmerit vitlneiše mesto /gonili Diani pri Stični. V gotiki je ob sku 
pilil cerkva beraških rctlov tlomiuikanccv m minoritov na 1'tujti pre­
šel, mimo omembe manjših na obe novomeški cerkvi, kapucinko m 
frančiškansko, vnovič na mariborsko stolnico, na žu)uujske cerkve v 
l aškeminvUt'lju, zaključilpajes slovesiiimfinalomPttijskenore. Vse­
kakor velja Steletova pripomba, daje (sevetla za svoj čas) --dosegel nai- 
boljšo sintczoo naši znodnjcsrctlnjcvcški arliitckttni . Problem, ki n< 
H* posebno vznemirja), pa ie tičal spet v Novem mestu - nastanek in 
značaj kripte kapiteljske cerkve. Vrsto tedaj tlostopnena primerjalnega 
nradivajc zhral, a z.iithiicna, zanjprcpritljivcnaodn<'Vorašcninašct.

(irenorič nam je zaptistil zaleti izretlno tlelavnena in kritičnena razi 
skovalca, otlnovornena za sleherno besetlo. Umetnostno z^otlovino je 
pojmoval zares kot znanost, kot zgodovinsko vedo, ki pomblj.1 zato
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ttidi zgodovinarsko metodo. Spomeniki in njihovi pisani viri so nm bili 
prvo izhodišče, njihova slogovna analiza in določitev glavni namen, 
podprt z vso historično doktiniemacijo kulturno geogratska vključi­
tev pa je bila tista življenjsko odločtijoča silniea, ki je navsezadnje dolo­
čala ttidi njihovo vkljtičitev v lokalno in etnično pričevalnost. S tega zre- 
lišča ie presojal potnen umetnostnih realizaeij v določenem času, v dolo­
čenem prostorti. Iz tega je sledita tudi velika skrh za niihovo ohranitev. 
"Bil g- rojen konservator,« je zapisal prot. Stele in to ni bilo naimaniše 
priznanje. Oborožen je bil s konkretnim znanjem, s spoznanji, pridoh 
Ijeninti na terenskih študijskih obiskih spomenikov, '-obdarjen z razi­
skovalnim čutom in s spoštovanjem dokumentarične pristnosti sporne- 
nika, kakor so le redki med timetnostnimi zgodovinarji (Stele). Ni 
zaman užival polnega zatipanja Spomeniškega urada, saj je kot njegov 
zatipnik vneto bedel nad spomeniki od urbanističnih eelot do arhitek­
tur, slik in plastik in do arhivari).l'oVrhoveti je bil menda prvi, kise
loti) urejanja kapiteljskega arhiva v zavesti, da bo v njem odkril še pre- 
nekatero besedo o zgodovini svojega mesta.

V kulturnem utripu Novega mesta )c bil živo navzoč. Kulturni naprc- 
dek mesta pred vojsko je bil z njim najtesneje povezan tako pri rojeva­
nju misli in ustanovitvi novomeškega muzeja skupaj s prolesorjem Jan­
kom lareemmAlojziiein Turkom in drugimi. Xc)o rodovitno je bilo 
sodelovanje z arhitektom Marianom Mušičem in s slikarjem Božidarjem 
[akeem. Skot il hi smel reči, rla nmje hila smrt milostna, ker ga je odpo­
klicala prav v trenutku, ko je Novo mesto doživelo največjo tragedijo —
prizanesla mu je bolečino žalosti nad njegovimi razvalinami, d oda kako
ga je mesto pogrešalo, ko je bilo treba po vojski zaceliti njegove rane! In 
ko jc vabilo k rnzkritjti še nekaterih dotlej prikritih prič svoje preteklo­
sti.

Bil jc delaven član Umetnostnozgodovinskega društva. /,a poživitev 
seminarske aktivnosti in povezave med kolegi jcpohudil ustanovitev 
Kluba slušateljev umetnostne zgodovine, ki g lepo zaživet, a bil po voj­
ski prezirljivo zatrt. V letih I9.TJ in 1940 je bil aktiven sourednik Kro­
nike slovenskih mest.

/.adnji čas pred odhodom v Novo mesto g skrbno zbiral napise na 
starih nagrobnikih; po Ljubljani sva ph celo skupaj prepisovala v 
kakšcnnačrtjihjc žclclvplcsti, nc vem več. Toda koliko drugih v pri­
hodnost zaupajočih načrtov ješe leglo z njim v grob!

Vsaj eno človeško napako« rajnega prijatelja pa naj le omenim. 
Ostra samokritičnost mu p večkrat ustavila ne samo pero, marveč nuli 
osebno situacpo. [e bil to strah pred nedorečenim rezultatom ali neza­
upanje do samega sebe? Iz tega je izviral kar bolesten strah preti izku­
šnjami. S svojim znanjem in oh polnem učiteljevem zati]ianju hi, kakor 
prednje, tudi diplomsko izkušnjo gotovo opravil bleščeče. Ker se sam k 
tci ni drznil priglasili, ga )c vpisal protesor sam, saj hi bila po misli vseli 
le nupiaznnanpist. loda tisti, ki k diplomski izkušnii m prišel je bit 
Jože (iregorič. Spominjam se, kako smo to skupaj s prolesorjem Stele 
toni obžalovali kmalu potem je prišel nesrečni oktober... V smrt se ui 
preselil s papirnato diplomo univerze, pač pa z odlično diplomo živlg 
njamdcln.

Nocojšnja počastitev (Gregoričevega spomina naj nam spet prikliče v 
zavest njegovo misel in ideale. Razstava njegovega opusa v Studijski 
knjižnici m v kapiteljski kniižmcinai dopolni, kar so moje besede opu- 
stile. (ianilo me je, ko sem zagletlal njegove terenske notese tistega474



Pmilij.mCeve značilnegažepnenaformata, kakršne je porabljal tudi prof. Stele. Tudi 
[OŽtltKdtFt.OKKHV vtemntujehil z.vest. In tti je ttekaj primerkov podobie, z vso skrbjo 

StoMtN zavarovanih, iz njegove zbirke grafik m teh lističev Ijtulskeverttosti. 
(ire^orieev preprosti dom je varoval tnnogo takih dragotin.

Ali ho v zmeeli današnjega časa it) sveta ta prireditev, tnajlma, a iskre­
na, prižgala iskro novih pobud? luna Kapitljti je (ire^oriš še povsod 
navzoč - kakot je ttavzoč v vedno manjši elruščiui tistih, ki smo z. njim 
sodelovali, upali in sanjarili.

Hvaležni smo mu za vse.

)ože(iregorieleta]^4l po preselitvi 
umetnostnozgodovinskega seminar­
ja v nove prostore; foto: Frane Preša

KtllUlKA
!(ast7-S/l'tU!
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Drago Nahtiga) [OŽEP ROZMAN TREBANJSK)
(!S0t-!S7!)

zidar (dE'nor! rž(.'!i 
tl!!()!l!l()viE\'rkvcVSV())t()!l)OSt 
iiostiiid.in! s ktadivom pojavi 
ki;i Mariju hmioutiiuu. t.usuni 
s()!ii[ui/E(,'!apiituk]akri,kisu)u 
iistavttašu!(.')^<)ta!i!()vivriiitvii/ 
Rtma, ka!ii()rsutu(n!pra\i!po 
papužuvoodvuzo, ratia so 
))<)/))! sudaiius.!'<)tumd()notikn 
so priuu!i nmožiuiio )iri!iajati 
roi)!ai)tiii[)ii!mosu [ura/vito v 
u!io)ia)vuu)ttiro!)iarski!i)iotipri 
nas.
Avnuštm(iru!iur, ro)uii!7(iliia 
!)mia)u, miirttMlSvS.d/tmrmi, 
(iuiiovtnknaTvsuitskumKoro 
škuit), vtadinsodutavuu /ašotsko 
iiiuurkvuiiu zaduvu, do!iuršo!)iik 
iiitatimk, /i!iurunmpriian(ni))iv 
uorkvoiiivodttu!). Ot) !M!Stio 
!M24)u!ii!21.t)n!d)a)iskiško!.V

Sd/imr^. lakojotipritKuiuitmju 
hi) za pomou ()odu!jun Jožu) 
Rozi!!)!).

v !iu!T!i)u)u!n)a!astiiiuanraE)n 
Aioa!i)a (dussu), sustra mtsio
nar)a! rtdurtka!kiranu. ut
}uizroui)asvo)umusiimkariu,ki
)uumr!!MfiS.!uta.(dadjttiruv-
zutaimKovavtiovaMarijapiuin.
!^!ns.H!))uv.),k)tia^.)}u!u!.)!M^^
zarn)ido)novprot)a!a.
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Ob pregledti zgodovine I relmjega iz [irejštijega stoletja naletitnottidi 
na /a veemo l rehanjeev popolnoma ne/nano ime: [o/et Ro/man Tre­
banjski. I/ razpoložljive literatme smo sestavili siikoonjegtrventeleit! in 
življeujti, z. željo boljšega poznavanja naših ljudi in preteklosti.

[oželRozmatisejerodilll.tebrtiarjalSdlviiuhnemnaOorenj- 
skem. Podatkov o njegovih staršili m.

I pihno je lulo takrat na višku svoiegarazvoia.Dalee naokrog so bili 
znani liubenskilončarii z raznovrstnimi izvirnimi lončarskimi izdelki iz 
izvrstne terciarne gline iz bližniegaLjttbenskega griča. Poleg tega ]ia je 
Ljubno slovelo po vsej slovenski pokrajini kot znamenita božja pot k 
Mariji Udarjeni'. Kasneje seje lončarstvo počasi opustilo, bližnje Brczie 
)ia je preusmerilo romarje k Mariji Pomagaj m Ljubno je nazadovalo. 
Sedaj ga s pomočjo krajinovarstvenih in kulttunovarstveniborganizacii 
skttšajoohtioviti.

V teni, za Ijtibno bogatem času, )e odraščal [ožel Rozman, [uje tudi 
obiskal prvo šoto, ki jo je vodil graščinski služabnik iz K.uloUiice Jakoh 
Hanžič, l a je poučeval pisanje, branje m računstvo v nemškem leziku. 
(iotovo se je mladi [ožet v tej šoli izkazal kot zelo nadarien in vreden 
tiarlalinjcgašolanjn. Zc leta IHI(),st;)r komaj devet let, jc odšel v Ljub­
ljano, kjer je šest let hodil vgimnaziio. [<il je meri naimlajšiuu.torlanter) 
najbolj marljivimi dijaki. Na ljubljanski gimnaziji je]irišelvstik s 
pozneje zelo znanimi in pomembnimi slovenskimi možmi, kot so I rance 
Prešereti, I riderik Baraga, Matija Čop in dmgi, kar je gotovo vplivalo 
na njegovo kasnejše [risateljcvanje in zavzemanje za slovenski jezik.

Po kotičanigimnaziii je v [.jubljaniobiskov.il dve leti tilozotije m v 
Hm ISIS) kot edini odšel na študij bogoslovgi v Salzburg. Šttnlijie 
končal IS2.L leta mliil posvečen za dtihovmka teto dtnkasneie v Salz 
hurgtt.

[ožel Rozmati je bil vseskozi zelo dolieršttident. Kljubvehkinadar 
jenosti pa je bil šttidii brez bogatih staršev, sorodnikov ali podpormkov 
skorajnemogoč. Sklepamo lahko, da je moral imeti močtio podporo v 
duhovniških krogih, l udi sam je bil kastiejepod)iornik mnogim štttden 
tom. lakojebilvSalzburgtiadjtuiktvsetiieiiiščuinpokončanemštu 
rliluonlonancnadškolaAvguštinaUrulierja. Po letu dtii se je vrtni na 
Slovensko in Inl kaplan v Šetiturneju (IS2S ISlh), Semiču 
(IS27- IS2S) in $ttiarttiem pri Litiji (]S2^) IHH). LetalSSdjepiistal 
župnikvBorovmci, kjerjebildoletalS42, kojeodšelv(ierknico. V 
(ierkmei g bil imenovan tudi za dekana. V letu IS4S g-prišel v I rebnie, 
kjer je bi) dekan kar triindvajset let.

I rebnje je bito takrat nekoliko večja vas, ki je štela okoli sto [irebival 
cev iti matij kot štirideset biš. /e takrat pa je d.i).il pečat naseljti 
mogočni grad iti seveda gotska cerkev z vitkim zvonikom. Prebivalci so 
sctikvarjahpovcčiniz ohdclovanjetn zemlje, nekaj pa je bilo oTrti in 
uradništva. V gradtt, katerega lasttiiki so bili (iressli', je bil sedež 
lokaltietiprave in sodmjske oblasti pa ttidi poštno središče.

Stari viri navagijo tri centre takratnega življetigi v I rehnjem. Prvi ie 
bil seveda grad, kjer se g' zbirala oblast m najvišiitrebaniski veljaki. 
Kipih temu dag-bil takratni lastnik narodni.ik, seje uporahlial v glav­
nem nemški jezik.

Drtigo središče je liila Pavšičeva gostilna, kasneje Pehanijcva (danes



JO/dd !<()/,MAN !!U hANJSK!

tdmšiusuhih/iUHi.iiKitdjsk.im 
)nsmšk.) dm/in.) v 
M.m).i,drnamst, ušitkijinijudski 
pcvr(.,&)m.i!/V)t!mapri!)()!m' 
tioiju, [(.'NttKUrijvirctuijrm od 
)L-ta!H!4. /nuutL-!)skipok]]*. n' 
vzgoji! šc tri sitiovc ).MK/.), Hrt 
n.irki.i m ! i!i.nmk).i. (dtuisin 
!r.nik )(.* tiit nr.uttutii m/knir, 
!ikDrk)[T.is!.i)ii)i!t.n!i.i,k.ism-)s.i 
/An.imin-r.d.iM.usu i, inM.iti! 
dl, k.isin-)š.i ^ostitnikirki ni 
Knkcku. M.tti).t !(mtš)L )r /.)sti() 
v.dmdit.iki.U/n.uididmšikkVd 
kruno. tMSdjr^ostittiomuCit*.' 
))L'v.)n)(.'pn-v/L'!si)i! m.tnm'!, kt 
sr )c s šo)stv(H!i ukvarjat (^!ot(.-t.t 
!ShS, / gostinstvom [T.ikio smrti 
trta tMMt. kakor orrMat))a)r tiit 
tndtt)))a)ntrt/na!ivrsrt)akin 
tiisrr prr<,tvsrm!imt(H!!nš)tit)!!'

Simon Vihati, /nintovitiar m 
tiatiožmptsrr, ro)rntM()2vŠko 
tj) toki, mm! !MM! v Novrm 
mrstu. Stu/tiovat)rpovrrkra)iti 
povsr)Stovrtnti,tia/adti)rodtrta 
tM(i7katioinkmodtrta tM(i4 
[Trošt, /uptiik in ttrkan v Novrm

skt prošt pa )r hit tiadrrjrti tndt 
trrtTHi)skidrkmi)i.
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stavba jiri Dolenjki), kjei so se zbirali tirarlmki m njihove žene, ki so ob 
doliri hrani in kartah prebili marsikatero jiojiohlne in večer.

[ retje središčejebila l omšičevakrčma, kjei so se zbirali veseljaki ob 
petju itipitpi. t.astnikigttstilnesobili !t'inšiči\ znana učiteljska in 
pesniška Jru/ina.

V tako drtržboie prišel Jožef Rozman, kljtib različnosti prebivaleev 
pa <.loraz)irtij m )irih.tialo in so živeli dokaj mirno in bili tmlitlokaj 
enotni pri skupnih delili.

V Irebnjem je bila takrat šola -trivialka, kjer seje tičilo v nemškem 
jeziku in so jo obiskovali večinoma otroei premožnejših staršev. 
Rttz.man seje zavetlal pomena izobraženosti mje takoi pristopil k orga­
niziranju nerleljske šole, kjer je otroke tičil pisati m brati v slovenskem 
leziku. Najboli nadarjenim jiaie omogočil nadaljnji študij, l ahko si 
[lietlstavljamo, kako veselo je bilo v Irehnjem med počitnieami, koso 
seiz šolvrmlišttu.lentje, domači lantje m župnikovi }iot.l}iiranei. Vsako 
leto jih je bilo prektitlvaisetiu so resnično razgibali trebanjsko življenje.

h<žel Išoz.man je slovel kot t.lober župnik. I pulje so radi prihajali k 
njenovimohret.lom, sa] jih p- privabljal s svojimi klenimi, razumljivimi 
m lejnini nagovori. Po svojih govorniških sjiosobuostih je slovel tlaleč 
naokoli in so ga jiogosto vabiti ob raznih slovesnostih kot govornika po 
vsej dolenjski dežali.

V triindvajsetih letih župmkovanja v I rebnjem si lejiridobil velik 
ugled in sloves tned verniki in duhovniki [loHižnji in (.laljniokoliei. 
Umrl je K), pilija IH7I, pokojnin pa g' na trebanjskem pokopališču, 
klpili slabemu vremenu se je pogreba tnleležilo 17 duhovnikov z novo­
meškim jiroštom Simonom Villaiiom'na čelu, kiju jiogrehtU(.kvo(.lil, m 
res ogromno vernikov.

Kipih veliki priljubljenosti in službi v dobrih žujnuiah Rozman ni 
zajmstii posebnegapremoženia, sajjehilz.elora(.ln<.lnreu. kar pa ju 
zaiitistil, seje jio njegovi volji razdelili) med ipegovežuiuug' in uboge, 
i.lvl)ia g'namenil zn Alojzijevišče škofovsko ustanovo za šolanietan- 
tov.

Daj nam dani' nafti

vfakdauji kruh!
n!!

MNOGE MOUTVE,
i'kteri!tro

JcsuhovimunitituOzhcta,
M jc v' ncbcfdi, vfiga prdfinio, 

harvfahdansndufhointojd 
pohehujemo.

,Spila!

J0SDG1-' DOSMAN,

VjJUMLJAKi. 
KnUfui!J(ts!tcfmasnik, iM35.

SdajpaoltauKjovčr^upnnje^jubtfs^^totruj^tHar N.iprottHipprJanPSuKtempnsu.bukvovem.
včyMpa!MCdtčintjc!ju!)ČPen. lKor i5,iJ-



!)ranoN.dui^a! 
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' !<j/t!v!)tvvjvpov/v!.!)//^odo 
vinc stovhusku^a s!ovstva 
dr. Kar).)(dasvtja, vkatun josip 
!tc)lk()vi([ vp()Sc!T!l(.'n!p<)ni.!VtU 
!^)H()s!ov)rr.)ydci)(.\'rkvuti()]]tr 
r.!m()dc!()vn)i)(.v&)K!!!Jtik()H) 
tnorato, duiiovnot^tsttrstvom 
k.)tu!n't)ko, (.kscm/omtMundr 
tikotvrasvvttko. 
B()!i<)r!(i(.ntr<[rknpi\]i() Ati.mm 
!t<)!io!ktt(!S2() !S^M), kisoma
uvr!)avi!is!ovvt!sk);iro!vs!.uUski 
;usuv!6. s!o!v!)um)v!u!vr.du 
&*srcd(.'40. kt!^. stoirtjjt. ()Tri 
mm:] S, S /, Ih s^stl 
/, /h ^ / v)./.uuvn).da^a)v
KPK.t, vrkojus, ki KJ )r }io 
vvskvtnv/oruv dd. !t!i!i!^.s!o). 
v)i!0).))hrv.)škipn'ti<)r<n!)tr!)!)u 
&vit('.))(!MO^ !H72)insrj(.'
ra/širi! tudi /a siovcttšutio m 
v(.-)).)šrd.)nrs(/!).tktss!nš!s.uni).

hidcrik iruuv) !^ara^a
(!7^7 !M(iM), Nustjou.u tnško!
)uvdsvv(.'r)!oa)m,-nšk)uu!)u!i)UKt, 
uašro)ak, (.iomat/ Mate vasi ;in
!)o)irm^u. Napisa! ^ vn^ ktijin v
siovrtiš^mi, )H'mš^miini!u!i)a)t 
ski!i)u/ikt!i. /aS!ov^!m.-)rnat 
{Kunmdmušt moiitv^tukihtstia 
paša(!Ml()),kij*,')/š(.-!viOp(ma 
ttsth v V(.-^k(U )()().()()() i/vodih 
t(,'r)(.'hi!vtistih(asi!iundua)!io!) 
ra/š)t)(.'uinu in pntjuNjuiinu

Ko/mati m Hara^a sta hita 
/nanva/(.'i/!)t<!i!ta)tskrnimna/i 
H, ka}T!a!iova!astavsosL\!n)!h 
žttp!U)a!)(S(.-miL, Mctiika), tast
mk]ttv!ian)skcnan'-'^t'soh'!i

o!iiskuha!am'vt^!<miovitn(!MS2)
panni)(.'!<o/!na!)prttvavi!s]av
!tostnts}i!cjrmv&una<Li!n!i.

KUUUKA 
!tast7 M/!441

47S

Jožefa Rozmana vodi naša literarna zgodovina kot nabožnega pisate­
lja, in sicer s tiodročjahomiletike iti ascetike''. Kot temeljito ločnico 
rlelovania na obrh )iorlročjih lahko imamo niegovtnihod v Irrbnje.

V obrlobjti[irerltirihodom v l rebnje)e v bohoričici napisal tri molt 
tvcttike:

)).i) nam rlans naš vsakdanji krtih! ali mnoge molitve v kterili po 
)eztisovem nankti Očeta, ki je v nebesih vsiga prosimo, česar vsak 
rl.inzadtišointelopotrebtijemo(IS4S, IS47, tretji natis v gajici 
IS.SI)
Posvečeno bodi tvoje ime, ali natiki in molitve za mlade ljudi zlasti 
otroke. Pridjan je ttidi katekizem (IH16)
Očenaš, kteri si v nebesih, ali molitvice k časti našiganebeškiga
Očeta(IS46,IS44, tretji natis v gajici IHS4).

0Z!tE NASH,
iifert H v' nebelih!

ali
IHM()gC!M<*hrviZC

ltzhafti
nnfhiganebčfhhiga

OZHETA.

tSpifnt
JOSHRP HOSMAN. 

VUUHLJAM.
NatifnilJosticfblasnik.

!83G.

s
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Do začetka )4. stoletja je slovensko slovstvo obsegalo v večini le 
nabožne knjige, največ molitvenike, ki so bili vir opismenjevanja pre­
prostih Ijndi.lrarlicijit seje-kijnli razvoju dingih literarnih zvrsti in šol- 
stva nadaljevala ttidi v 19. m v začetku 20. stoletja, ko smo dobili 
ogromno število molitvenikov rlomačihavtor)ev, meri katerimi so nap 
[somemlmeiši Baraga^, Verni, Slomšek, Jeran, Kosar irlr., ter mnogo bolj 
ali manj uspešnih prevodov v prvi izda)i in mnogo ponatisov. Po letti 
1440 je izdajanje molitvenikov skoraj prenehalo, zato pa se je povečalo 
i/rlajanjerlrugih knjig z versko vsebino.

Molitveniki so po vsr bini navadno zr lo enolični. Vsebujejo obič-nno 
mašne, spovedne, obhajilne in drtige molitve ter nekaj cerkvenih pesmi, 
ki se vrste v različnih zaporedjih, s tem da so prilagojeni posameznim 
stanovom (za otroke, za žene,...) ali posameznim cerkvenim pobožno­
stim (šmarnice...).

l utli Rozmanovi molitveniki sparlajo v ta okvir m po svoji kakovosti 
ne izstopijo, dodan pa je katekizem pri molitveniku Posvečeno bork 
tvoje ime in mali krščanski katoliški natik pri molitvenikti Oče naš, kteri



Dt.inoN.ihtig.il
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AniluituisjiiekrjtH!! tHH7), 
tiohtihittimroiluojirosveuuilel.i 
vec, ihihovuikvi.i/lnnitiki.iiih 
n.ikorttškcui.jirtitesoi sloveli 
skegnie/ik.iiin realki v Celovcu. 
!!il le med n.iiviilneišinii sloveli 
skiuu)iuhlii.isiiu.i koroškem, ki 
so delovali /a uveliavilev sloveli 
skeg.iie/ika.l/d.iialieveeeasoiii 
sov v slovenskim in nemškem 
jeziku, kjer seje/av/eiual/a slo 
venski jezik in podpiral /iliteve 
uletli' jezikovnih pravie v splošni 
rabi.
[ožel Ito/inaii koniiški 
(IHId IH74),duhovnik.nahožni 
pisatelj, semenišdni ravnatelj m 
ueitelik.uehetikeiupedaKonike, 
višjinarlzornikl)inlskihšol,zano 
vorniksloveušeinevsjilošnirahi. 
Od leta IMS't /upnik in dekan v 
Knu)isnh.Oh)avl]ultev!)rohlun 
e.ili. Novicah in raznih nemških 
listih. Spisal: keršanski katoliški 
nauk okrajšan (IMS2), Ovitje 
keršnnske slovenske zemlje 
(IH.S7),Aheeeiluik zn slovensko 
-nemškešole(!HS4),Maloherilo 
z)]iervošolee()HS4), Driižhene 
hukvieezarleklelajlHtiO), Dru 
žhene hukvieezažene (IS(i4), 
kronika Koniiške uadtare in 
dek.mijellMtiH).
1'risodelnveih Slovenskega prija 
teli.) zasledimo le ložela 
!<oziuaua l reh.injske,n.i m ložela 
Ho/m.muknnjiške,na.l'ril)iihov 
mm pastirju, v katerem sta 
tmlvikSkuleaiiiV.ileiuinlSernik 
v Dvojnem kazalu Duhovnemu 
pastirja naštela s podpisom J. 
Kožni.m v dl) lelihizh.ii.mjak.il 
(4) homiletiemh spisov, pasta 
sorleloval.ivs.ijšejožetltozman 
Celovški (IH70 1441), duhov
uik in urednik Mohorjeve dru/he 
v Celoveu, m lani/ jto/mau 
(IH!2 1404), /upnik v Koeevju
mliiihll.mi.
Avgust Pirjevce (IHH7—144!), 
puhheist, literarni zgorlovinar, 
piseevespoljiuluopisauih/ivlje 
njejiisovjioniemhnih Slovencev 
odlmhariadoCanknrjn.

kUl.niKA
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si v nebesih, kar jiovečnjenjtmo uporabno vrctlnost.
Sjiriliodoniv l iebnjejeRozmanjiisanjemolitvetiikovojuistil, sajje 

bilo takrat že mogoče dobiti mnogo različnih med ljudmi priliubljeniti 
molitvenitiktijižie. Prišel pa je v stik z Andrejem k.inspieterjem , uredni­
kom Slovenskega prijatelja. Kot zaveelen Slovenec, elober govornik in 
[lisce je pričel spisattjetnmohjavlianjempridinvotnenjenem časopisu.

Slovenskega prijatelja, časojiisov za cerkev, šolo in elom, je Anelrcj 
l.insjiielei jiričelr/tlajati v letu IS.S6 v (ielovcu kot naslednika Šolskega 
prijatelja, časojiisa za šolo in dom, ki ga je izdajal oel leta IS.S2. V 
začetm dobile bil namenjen slovenski liomilctiki, posvetnim dopisom, 
politiki in jiolemiki z Nemci, od leta ISSS pa izključno homiletiki. Izha­
jal je tlo leta ISS4.

Pomett I ins)iielerjevega Slovenskega [irijatelja je v tem, da je omogo­
čil rabo slovenščine, to jcljtnlskc govorice v cerkvi. V nemških šolah 
izobraženi duhovniki so imeli namreč v tistem času veliko [irohlcmov s 
slovenskim prirligovanjem in ravno Slovetiski irrijatelj jim je prvi mulil 
potrebno pomoč za pritligc.

V Slovenskem [irijatelju st) svoje prisjievke objavljali avtorji iz celot­
nega slovenskega ohmttčja. Svojih pnspevkov večina tli podpisovala. 
Pako še rit) danes ni narejen popoln seznam vseh avtorjev, še manj pa 
ugotovljeno avtorstvo posameznih pritlig,karšc čaka literarne/godovi- 
narje in slaviste tia)iodlagi primerjanja stilističnih in jezikovnih poseb­
nosti [rosameznih piscev.

/, letom ISS4 je poslanstvo Slovenskega prijatelja prevzel Duhovni 
pastir, ki so ga i/t.lajahditiht)vmki v l.iuhljam, z isto programsko usme­
ritvijo. l//nn))ščmc Jožcht Rozmana g' bilo nekaj govorov objavljenih 
ttuli v tem časopisu.

ŠtcvilaRo/manovihpritkg, objavljenih v obeti listih, ni mogoče ugo­
toviti. Istočasnt) je namreč pričel z objavljanjem tudi [ožet Rozman, 
žnpnikvKo!tjicah"',kasncjcpašcnck.itcridrugiRozmani".[.cvposn- 
mc/mh primerili si ic[iripisa]v/tlcvck l i'clianiski, večina [irispevkov pa 
jc bila podpisana le s priimkom in začetnico imena ali le/ začetnicama 
imenaiiijiriimka. (ielo sam Andrej l itisjiieler, ko je tibkoticu življenja 
delal seznam sotrtulnikov Slovenskega prijatelja, ni več ločeval dela med 
obema Rozmanoma. I ako so literarni zgoelovinarji iti pojiisovalci slo 
venske homiletike že takrat )ia elo elanes različno ocetijevali tlelo tega ah 
onega Rozmana.

I/ vsega raz)ioložljivcga gradiva jc mogoče sklepati na avtorstvo 
[ožcIaRo/nianalrchatiiskcgalc/ascdcmpridigvSIovcnskcmtrrijatc- 
Ijn, ki jiti omenja Avgust Pirjevec, in za dve v Duliovnem pastirju, kipi 
navaia Josip Marn.

Avgust Pirjevec'^ v člankti Homileti "Slovenskega prijatelja«, objav­
ljenega v (iasopisn za /gotlovino in narodopisje (št. 44 iz letafžl^),
oirisnjc pomen Slovenskega [irijatclja m sotlclavcc, kot sojih navajali 
njegov urctlnik in kasnejš' popisovalci, /a vsakega avtoriajc navedel 
tudi neka) najosnovnejših jioelatkov. Rozmana Josi)).i Konjiškega in 
Rozmana Josipa I rebanjskega (Jože! Josiji) je navedel skttjiaj, s tem 
ela I rebatijskemt! pripisuje sestavo tistih prirlig, ki so lokalizirane na 
Dolenjskem, ostalih jia ni ločeval, l o so:

Keršanski nagovor jiri [rogrebu rajnkega gospoela Jakopa Okorna, 
tajmoštra v /.uženberku 21. jan. ISS4 (IS60),
['ritliga /a veliki ,Šmaren dan pri novi maši v Ž.nžcnbcrkn IS.SS 
(IS60),
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Keršattski nagovor pri posvečenji ilveli stranskih altat*)ev na Mirni, 
drugo nedeljo po ISinkoštihlX.S6 (1X61),
Pridiga pri blagoslovljenjipopravlene in olepšane eerkve vSent- 
-Rupertn na Dolenskem 21. listopavla 1X11 (1X66),
Keršanski nagovor pri blagoslovljenji nove kapele na Sent-Ruper- 
skeniliritotu 1X14 (]X67),
Keršanskabeserla pri pogrebu visoko častitega gospovla Vineeneija 
Vovk a, tajmoštra m islužnega dekana v Seut-Ru)iertti 16. svečana 
)X6X()X64),
Keršanski nagovor pri pogrebu rapikega g. Siniana Jereba na Selili
(1X70).

V nasprotju z Avgustom Pirjeveem pa [osip Marn'' v Jezičnikti 24 i/
km IXX6 med eerkveuimi govorniki omenja Jo/ekiko/nmmi Kmm-
škega in Jožeta Rozmana I rebanjskega vsakega jiosebei. Pri I rebanj- 
skem navaja vse tri molitvenike in da se je nekaj njegovih pridig izročilo 
Duhovnemu pastirju. Vskknlu/njegovim naeinom pisanja so mtvedeni 
odlomki i/ rlveh ptivlig i/ Duhovnega pastirja leta IXX1:

Pra/nik vseli svetnikov: I tuli nam je mogoče sveto živeti,
Spomin vernih rluš v vieah: Kaj nas grobi uče.

Slovenskega prpatelja J. Marn omenja samo mimogrede.
Na kotleti popisovanja literarnega vlela jožeta Rozmana I rebaniskega 

nikakor ne smemo mimo njegovega prispevka kot ljubitelja in zbiralea 
slovenske literature. V ta okvir lahko uvrstimo zapis prvotnega besedila 
Prešernove pesmi Romarska in zapis Vovlmkove pesmi Peter Mali. 
Romarsko pesem od svete Smirne gore je obiavit [..Pintar' v elanktt 
Satnra, ki g' izšel v l jubljanskem zvomi leta DR)S. Vodnikovo pesem 
Peter Mali pa je Rozman poslal dr. [)enriehu (!osti'\ ki jo je objavil v 
Vodnikovem Spomeniku leta 1X14 in je od takrat dalje v vseh večjih 
zbirkah Vodnikovih poezij.

lojehilpregleddelainživljenja JožefaRozmana t rebanjskega, koli­
kor je bilo pač mogoče dobiti iz obstoječe literature, /a nas, I rebanjee, 
je bil vsekakor mož vreden spomina.
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Ivnn Potrč (20. novembra PžP.S); 
loto: Drapi.ša Modrinjak
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»PISANJE, TO JE NAPOR, DELO IN 
VZTRAJANJE«
Branka Jurca o pisatciju !vanu Potrču

AkaslemiklvanPotrč, pisatelj, sirarn.itik in ml.)slinski[iis.itelj, pesnik člove 
koveslnše, kot so pa imenovali, je zaznamoval lOOi. leto: Na Novo leto je 
dopolnil osemdeset let, v maju smo slobili izbor njepovepa ml.ulinskepa tlela 
Dva atlmirala in sirupe zposlbe (kot za)ioznela čestitka založbe Mlaslmska knji 
pa, ki p p'avtor posvetil največ živlpniske moči), 12. inmia[ia sep'np'povoživ 
Ijenjesklenilo.

I tnlieas bo zapustil bogato sled, saj ji.'lvanl'otiessvpiimpisatelisknn delom 
ostal zvest pokrajini na robu Slovenskih potie Stoki [ni )'tupi odtoslje 
izšel; čim bol] p je liil veren, tem močnejši p ilil, /ivljenjerostne pokrajine pa je 
zaznamovalo, čettisli je več kot iml življenja [ireživel vi jnblj.mi.

Pisatelj Potrč je že ob sedemslesetletnisislobil obsežen izlnn svojepaslel.i v 
sosleldvanpi z literarnim zpodovinarjeml ranškombohaneem, nedvomno nai 
boljšim poznavaleemiijepovepnsleln, izšlo je [ni Državni založbi Slovenile.

ker ho mest izborom treba iskati tisto najboljše, je morsla prav, da bežno pre 
listamo knjipe:

Prvaknjipa]irinašaPott'čevozpodnjo[irozo naslov jepozbirkičrtie Kočar 
ji, slopolnjup'piše slaljša povest Sin in Kitajske ttovele.

Navzkrižja, naslov slrtipe knjipe, [nanašajo tematiko med voino, preši njo in 
[lonjep/.lošin, Srečanje, Svet na kaiz.trpi.

Temeljno delo tretji knjipidrtislje predstavlja roman Na kmetih, prevfslen v 
več kot trinajst jezikov (ti]iravičs'noboli.ms's ims'nnp' Potrča evroiiski pisatelj), 
pomemben delež v teiknjipipa je mlaslinskosleld, strnjeno z naslovom 1'repo 
veslano saslje.

(ietrtaknjipa je posvečena strani.ttiki zn.memnsiklnoKrellibpsIoslanaše 
drama Na htisli slan si zmerom sam.

Povojna novelistika je zbrana v [isti knjipi Koraki, zsIrtiženavsiklibSerpej in 
lakop, Disdttanse mesi viharjem, Prisluhnimo reki, t esnoba m Po iioteh.

/aslnjaknjipa besede pa prinaša hopato pisateljevo oslmevnost v življenjn 
s [mino človečnosti.

letim izborn bi prav potovo morali sloslati še zaslnp' Potrčevo večje stelo 
roman t esnoba, ki pa p'iiisntelj oblikoval v sebi večkot sleset let, žemeslhnslo 
boleznijo [ia pa je -izbrtibnil kot vtilkan«.

Potrčevem sleln sva se popovarpil.i s iiisatelp'Vo živlp'njskoso]iotnieo 
brankolnrea.

(T/kfft.in/sPtnstss/ns.itc/pns^.instt.it/.ni/.iprn.iizmfs/fsmis'//- 
k<)/s'/ns.!ft'//sAts'tk/ttssk/t't)/s'tt. /)t/.t/)k()ds/str/<št'A.)A.Š;)<?

f.tnstsf)?

' Potre je lul res pisatelj, lahko rečem, pisats li s eelepa pattaije 
pisal za oslrasls'ati za mlasli rosi.

I'resl maitd sta pismi, ki trnju je pisal, ttašln semm mesi njspovd lite­
rarno znptiščiiid.Nai za osvetlitev navedem samo odlomka:

S svoiimsfslntijim tekstom sem si naložil veliko delo, mopede eels) 
tt'žie,knkorsemip.'skraiazdflo — alipasemmislil.Kniipnit'liilaz.ami- 
šlis'tin,mt'sltt'm pa so prišli novi liki, ki niso dozoreli, ki so pravzaprav 
šflezačetisldzorevati. No, upam, daie z.daičasnekepdsldhf znzorilm 
sla bom slržal besedo... (ilovek In slatislanašttjittisli velikokrat tipanje 
izptililjal - ali sam pa ns smenpkerpa moram napisati, kakorsem želel,

inmcnioriani
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le da bo malo bolj zagrenjeno, a to na) kar bo za vse tiste iu one....... me
pa še gnev veiikokrat ntartra, ali ...ali tako je, da MORA (d.OVHK 
RADIMI I IIJUDI, kopiše.

Potem bi rad še neko poglavje končal, če me pač utrujenost ne bo 
pobrala. Pisanje mi še kar gre in nekam zatrdno upam, da bom vsaj 
rokojiisa konča) ta ntesee. Ampak PISAN))!, IO [I NAPOR, 1)1 1.0 IN
V/.I RAJAN)l ;akarsesamebotrehmtazijetiče, staboje, zvestatije 
in ra/.vnema te, samo da nisi ntrnjett in da si spočit, l ili (Novy) je rekla, 
da moraš hiti za pisanje tako s)ročit, da se ti ne Ijtibi več lenariti... 
lenariti...

Večkratnuiereke), da lahko piše, samo če mu beseda zapoje. In pri­
trditi mu moramo, dimu ie)iisateljska beseda vselej svojstveno zajrela

i) )jje})isalzaodrashsvetah zamladirod, vedno smo vedeli, ta bese­
da, ta [irgioved je Potrčeva.««

V s/ovrtiskffnkH/tnrnotn/nostnrnvtJtmn predvsem /'ofrčt v svet 
odr is/i/i, pretn.t/o /ra sr« ustav/gmio o/r u/cm kot o/r m/.n/mskem /rts.tfe- 
//n, če/rr.tv /e tm/i za m/.n/r vreden /risafeZ/evega nnena. /h se o/r že 
o/r/av//enen) še k a/ naš/o?

« [ tuli za mlade bralee je pisal že pred drtigo svetovno vojno. Vtistem 
času je bil časnikar pri Večernikti, dnevnikti, ki je izhajal v Mariboru. 
leklasoletaiulvanPotrčsejeznašelvpartizanihinvDavčiuačiorenj- 
skem. (Velikokrat je pravil, kako dolili so bili ljudje, ki so v hiši sezidali 
htmker za partizane.)

Hiloieletol')4i. Partizani so sklenili, da bodo izdajah list za mladi 
rod, iroimeturvali so ga Pionir. Želeli so si, tla bi za list pridobili pisatelj 
ska peresa in Ivan Potrč je bil že /risatelj, torej, so nnt rekli, naj napiše 
kai za Pionirja.

Ivan je bil z ženo l jubo pri partizanili, sinček Vanč pa je ostal v 
Rušah pri batriei m dedku. In tako je otroku iz [rartizanov lahko napisal 
samo pravljiee. Otrok ju mogel rločakati svobodo samo v pravljičnem 
svetu. 1'ravljiee, ki so natisnjene v zbirki Matjaževa knjižmeaPravljieeo 
Vanču, so nastale pri panrzanih.

l akosotepravljieu, lo liti g'napisal l'otrč Vanču m vsrm otrokom, 
ediueprnvljieezaotroškisvet, ujet v vogle strahote, ki [ih g« v okupirani
l.vropi otrokom trinlarilnadargn irisatr lg

/a otroku in tnl nli rod g' pisal še po vogli. Pnpoverli so objavljale 
revijekaeiban. Pionir, Pionirski list, l ovariš... Prav zdaj, ko [iregledu 
jemnjegovozainiščino, sem našla tudi zapis O pisateljtt, ki mu je krava 
požrla slovnieo... I akili zapisov je še kar preeej. In naj še posebej ome­
nim noveli, ki govorifao njegovih rosnih in mladih letih: Sergej in Jakop
mCzek.

Mislim, rla bi zrtaj morah pregledati bero njegove mladinske literature 
m jo izdati.

Nai rečeni še to: Mladinska knjiga bi lahko izdala tudi kakšno slika- 
nieo Ivana Potrča.««

/'rs.ite// /i.tn /'ofrč /e s soi/e/ave/ /lost.iv// tcmeZ/c A/An/msAi An/fgt. 
/'ri/)dmdge//f,d.i so izš/i števt/t).) (/c/.) z.) fn/.idt',/)Ai.ttt/'.t omogoča/šte- 
v</ntm/'ts.tt('//('tnmdusrr.itor/('m, t/u sd s('uve//.<ti7i.

-Resju, Ivan Potrč jv bil trideset let glavni urednik Mladinske kniige. 
Spominjam se, kako je delala Mladinska knjiga v tistih našiti hudih4S2
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časih)iovojnivNazorjeviuliei, kjer je imela res le nekaj sobie. Kasneje 
so se preselili v klopovo tilieo, prostora /a založbo je kilo /e več, prišli 
souredniki, založba se ie začela razevetati, končno pa so se [treselih na 
sedanjoDtmajskoeesto.Mladinskaknjigasejeraz.vilavenoizmerlnaj- 
boh pomembnih založlr na Slovenskem. Uživala je velik tigled v svetti.

K razevetti založbe je prispevala žorka Peršič kot rlirektoriea in poleg 
Ivana Potrča še vrsta (nHiunih urednikov, )iosutn'i za otroke in mlarli 
svet. [ isobiliKristinabrenkova,Urt)š Kraigher, Ivo Minatti... Ivan 
Potrčjveenillnulsk('pesrin. (krnil je* ttubl.uvstika, še poselrej Najdi 
hojeo in Martina Krpana. Na njegovo pobudo so v Mladinski knjigi 
skleniti, rlaborlo uaiboljšimtunetnikom podeljevali Levstikove nagrarle 

za literaturo, ilustrauijo in poliuelno znanost.
Res so bila vrata Mladinske knjige umetnikom na široko oelprta in sv 

je naša lepa beseda in ihistraeija za mlatlinski tisk že v tistih tlavnih 
časih samostojno predstavila svetu.

Avtorjem /latih knjig je dajala Kllarliuska knjiga v znak [rrrznanja 
plaketo z Martinom Ki*)ranom na kobiliei izdelal p) je/denko Kahn 
na Potrčevo pobtido.«

Mortu 1'ee.ir: Ivan l'otre

/'ts.tfe // /t.tn /'o;/e s seo/tm JeZotn /rotr/u/e, Ja nimamo prsafe'//ee 
za or/ras/e <n otroke', /'.tč pa /e s.tttto /'ro/i/omanka, ka Jo/oč.t, a// /e t/e/o 
namcn/euooi/ius/imn/int/rašča/očmi. /o/ršc/ioscbe/rn/norz/mki 
/ebe - če/uar ver/eftto otrok ut oJr.tse/ Jrt/g.tče o/ičmaa krono, ka se 
/e kottu; zpor/t/.t.

-Ivan je pogosto govoril, da so )iri našem malem narodti skoraj vsi 
rlohri pisatelji pisali ttnli za otroke'in mladino: I ran Levstik, I ran Šale­
ški I inžgar, Oton Župančič, Prežihov Vorane, Igo (irtulen...

Pisateljisoeutilipotrebo, je govoril Potrč, pisati tudi mlademu rodu 
z Ijtulsko primero, ki hi bila vreelnauekinn.

Razveselil se je vsakega pisatelja, ki ]e imel veselp'pisati za mladi rod. 
(kniljvbevka, Seliškarja, razveselil se lekluPerovi, ki je pisala lirične 
pravljiue in s tem razširila obzorja naše mladinske literattiru. Še zelaj se 
spominjam, kako p'bik), ko je dobil na rudakuijsko nnzo tekst Vitomila 
/ti)'ana Potovanja v tisočera mesta; avtor ga ni smel porlpisati s svojim 
imenom, saj je prišel iz leče, oelvzute so mu bile elržavli.mskepraviue; ko 
je Ivan roman prebrat, ie vzkliknil: lo p- oelličen mladinski roman in 
tiskali ga bomo!

Ue je sam )'isal realistično prozo za otroke, je intel kot glavni urethuk 
velik posltib tudi za pisatelje, ki so se vsak na svoj način odzivali mla- 
elemtirnelu."

Zže.t .n/mirj/a ut t/tttge zpoJ/ie /e /zbor, /o g.t /e z bogato spremno 
beset/o sprt tno/strsbo o/m.in/ /r.mček /iob.mtee. /'/sate// /e sfrttt/ svet 
spotumov na Zastrta Jožtvet/a, bkratt /ra /e /utt.tk zgor/br- fttr/t ua/starepr 
stnVauč.

-V zadnji njegovi knjigi za mladi rod Dva adtuirala je pinak prvih 
zgodb Dva admirala in Ničla njegov najstarejši sin Vanč, ki je gozdarski 

tstH HtttA '"Ženu- živi v Rušah. l'ripovedi sta nastali po voini. Otrok ie živel z 
I<jst7 M/twt mamo in očetom ter z babieo in dedkom. V zgodbi Dva admirala je 

pisatelj razprl domišliijski svet dveh fantičev, v zgodbi Ničla pa je Vanč 
že tisti deček, ki st ne pttsti natakniti vajeti, temveč živi bogato razgi- 

4H1 Irano življenje nttilua, kakor lahko rečem.
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Obezpodbi sta bili objavljeni v povojnem lovarišti. Zbtidilista 
pozornost; večkrat je kdo rekel, zakaj jti ni natisnil.

Drtt^e zgodbe im je pisatelj napisali/ svojega otroštva. Vsaka i/med 
npl) ie vredna mojstra lepe besede.

ludiootroštvti najinih otrok Matjaža in Marjetiee je otl časa rlo časa 
pisal; zapisovala so se nm duhovita doživetja.«

Večkrar se t/opa/.i, Ja so /u/.i s/irv.i Je/a napisana za or/r.is/c bra/- 
ee, kasne/e/ra so/ib m/.n/i s/irr/r/i za svo/e s/iomnnuose/iuzpar/e- 
upa rotnana /'ojseo/iojnnu soneem, ki r/anes s/mJa že v k/asteen izbor 
m/.u/mske kn/iževnosti. A7emm, r/a sr' bo neka/ /'or/obnepa zpor/i/o tin/i 
s /'olrčevo zbirko nove/ /so smo se ženi/i, pre/unan /ra sem, r/a bor/o 
m/ar/i kma/<i ot/kn/i bogastvo m /e/ioro nove/e Onkra/ zar/e. /o /e bre- 
vu//ubezminvečnetta/)re/)enen/a— a/is/nsare//evumbeser/aiu!. <7o 
z/afo živ//en/e, še rako z/aro, /e vse/e/ r<u/i neusiuJ/eno, mko/< ne /niza 
nese, t/o kra/a <zter/a... 7/a me /e oi/naša/o fo, kar m bi/o niko/i Jo kra/a 
r/oživeto, ii/ian/e, ki niko/i ne u,pasne, kakor mko/< ne zamre s/iomm, ko 
sree m /u/o /lofe.šeno, znova m znova zaživi... 7b noro sree, Jok/erpopa- 
n/nkri, ne/irene/iamno/irene/ian/mi!..«

"Novelei/. njegovih mladih let, zbrane v kup^i Ko smo se ženili, so 
dobre. Reeenzenti in kritiki so poverlali, tla spadajo v evropsko bero 
novel, (ie bi založniki ponovno izrlali te novele, bi morali dodati vsaj še 
novelo Sergej in Jakop.

l'otrčsep'večkrathtulomušnonasmehnil, ko jr povoril o teh nove­
lah. Rekel je: ()[*nsoval sem tisti čas, ko je lantičarazpanjalohrepenenje, 
asaijebiltoiiajlepšieas, lahkoreeem/daj, kosemžerlodohrara/hta- 
zrlalživljeitje."

/!i7a sta /'isufr//ski /).ir, ki /e zna/ obraniti tsak zase svo/o /msof- 
nostmsamosto/uost. .Sfa/nkii/iupr/iupeimi/un/ua/er uikriMk a/i 
/e /u/o ii/rošfevano min n/e obo/estransko?

"Napne pisateljske poti niso potekah'ne enako ne vzporedno, ampak 
po svoje. Vsaka pisateljska osebnost je svojstvena. O tem, kai bo pisal, 
mi Ivan vnapre) ni nikoli povoril in tinlipiz njemu ne. lop'za vsakepa 
pisatelja mlitmia skrivnost, kip' nemorešdrlitizrlrupimi. Kopaje 
narerlilzarlnjopiko, je prišel k meni. (leje bilo jutro, me p'zbtulil in ves 
vesel rekel: bratika, na)risal sem, preberi, boš poverlala, če sem zarlel.4S4
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Naj je bilo jtnro ali iiočalt stati. Sevesta)e bil kot pisatelj ves vznetnirieit. 
Povedala sem svoje mnenje iittniieprishihnil.

Kakobibilaveseta, če tii vzel v roke moiopripovest, jo hitro prebral 
inniipovedalinnenje,ala)ikorečetn, da sem večkrat čakala še m še... 
iii brez zainere, saj je bil zakopan v tireslniško delo; ko pa sem bila že 
httda, se je nasmelmil in dtiliovito rekel: Nič iti škode, če se je mestilo...«

/';sJ!r//a /vatt.t /'otrča ssttt večkrat sreča/. Xt/t se tn/, Ja sta /ire- 
tt).;/o/)ot;s/.tr/s't!ttt/s'gov;/i;sfvs't);/.)sft!o.sft;/u7/es7.ro;;)e;)<t)t!.tr.tve;). 
Satii /e /i<7 vzet ;z ž;v//ett/.t, tz ztAJ/ett/a so /it/< svet; tt/egovt /;7,t v kti/tžev-
;t<7) (/r/t/t.

«)a, res. Ivatt tAitrč pa je bi) še posebej vese), ko so v tttetneljitvi /a 
njegov sprejetn v Akasleiiiiioziianosti in tmietiiostina)iisali, tla [s* obo­
gatil leksikon slovenskega pripovedttištva z bogastvom štajerske govori- 
ee. Anton Ingolič je bi) njegov profesor. Večkrat sem ga slišala, ko je pri 
povestoval, da je elobil v roke Potrčev spis. fsel je skozi tekst, zaznamoval 
jepolnonapak, a kop'prišel elo zadnje pike, stie rekel: tam ie talen­
tiran, govori po svoje. Kot profesor pa ne smem zamoriti. Dijaku je dal 
oslličtiooeetio.

JušKozak, takrat urednik Ljubljanskega zvona, je tiskal diiaku prvo 
novelo. Kako so se sošolei čudih, kako se je čudila sela gimnazija: Dijak 
Jatižek — v Ljubljanskem zvonu um je izšla novela!

Potrč bo ostal še dolgo živ, kakor se gosti dobrim pisateljem. «
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Mit ustvarjanja ati ustvarjanje iz mita?

-Nagrada Kresnik je zasnovan;] kot sestavni del širše turistične pro­
pagande in kulturne akcije, ki vsebinsko s svojini sklopom prireditev 
tenielp na medsebojni povezanosti slovenske umetniške ustvarjalnosti, 
ljudskih izročil ter staroslovanskih običajev in obredja,-' je ob njenem 
rojstvu konee leta 1990 opredelil nagrado Društva slovenskih pisateljev 
in za ta namen posebei ustanovljenega Sklada Kresnik pisatelj Vlado 
/abot kot njen ideiui oče. Kot romanopisec je iskal zlasti način za po­
trditev romana kot zvrsti, ki je bila nekaj časa v zatonu, po drugi plati 
pa si je prizadeval z javno promocij), kakršno pomeni vsaka nagrada, 
pritegniti k slovenskemu romanu tudi slovenskega bralca.

Odtlci je bil Kresnik podeljen že trikrat. Najvišje priznanje za naj­
boljši slovenski roman, izdan pri kateri od domačih in zamejskih založb 
ali v samozaložbi (če kajpak odštejemo Prešernovo nagrado), omejuje le 
koledar. Pomeni namreč, da založbe ali posamezniki na razpis, ki izide 
I S. marca, lahko prijavijo knjige, ki nospo številko minulega koledar­
skega leta. Po drugi plati pa tudi vemo, da marsikatera založba še 
januarja, tudi tebruarm pošlie na kuiižnc police kipigo, ki naj bi bila 
uradno izšla prejšnie leto. tako žirija sprejme v presojo tudi te knjige, 
saj je formalni zahtevi po letnici zadoščeno.

Žirijo vsako leto imeimie upravni odbor Sklada Kresnik. Oti prvega 
Kresnika, Kresnika 9), ki je zajel romane z letnico 1990 in I9H9, se je 
pač kot pri novorojencu, ki odrašča v otroka in mladeniča, marsikaj 
spreminjalo. Iz Prekmurja, kjer je bila prva podelitev pospremljena z 
vrsto kulturnih prireditev v najširšem pomenu, tudi ljudskih, m ki se ic 
kar tri dni razlivala in plala sem in tja ob bregovih Mure, se je na 
pobudo upravnega odbora Sklada Kresnik preselila pod okrilje m 
[Pokroviteljstvo grosupeljske občine, na Jurčičevo domačijo na Muhavo. 
Dom pisca prvega slovenskega romana se je spremenil v prijeten etno­
grafski muzci na [prostem in ponuja taki prireditvi, kot ic Kresnik, m- le 
simbolično, ampak tudi scenografsko ustrezno podobo. Tu je tore) 
nagrada za najboljši izvirni slovenski roman doživela svojo drugo in 
tudi tretjo uspešno reprizo, Kresnika 92 in Kresnika 92.

Ah smemo temu reči repriza? Iz debate v debato se je podoba nagrade 
dograjevala, izpopolnjevala in trdneje utemeljevala, kakor se je tudi 
nagrada sama trdneje sidrala v občem slovenskem kulturnem prostoru 
in tudi v zavesti javnosti. K temu je veliko pripomoglo, da se je za idejo 
Vlada /abota ogrel časnik Delo, ki je rial Kresniku tudi [Potrebno 
gmotno osnovo. Kes da je prvo leto takratni kulturni minister dr. 
Andrej (špruder, kot so [pisali, obljubljal zmagovalcu dvajset tisoč mark, 
vendar g- ta obljuba ostala na ravni anekdote. Tako ]c bil drugi Kresnik, 
Kresnik 92, šele po zaslugi Dela -težak « tri tisoč mark, za pisateljske 
gmotne razmere že izredna linančna podpora. Se toliko bolj pa letošnji 
Kresnik, Kresnik 92, saj je Delo najboljšemu namenilo deset tisoč mark.

Nagraienci so torej dostc) trpe: prvo leto je žirija, ki so jo sestavljali 
dr. f rance Zadravec, Janko Kos, Silvija Borovnik, Aleš Berger, 1'eter 
Božič in t orno Vu k, soglasno podelila Kresnika 9] Lojzetu Kovačiču za4H6
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Kristaluičas;elrt)goletoje, že na Muljavi in po malce elrugačnem pro­
tokolu, žirija, kiji je preelsedoval Peter Božič, njeni člani pa so bili še dr. 
Franc Zadravec, Aleš Berber, Mate j Bogataj, 'Potno Virk, Peter Kolšek 
in Vlado /.abot, moreta tnalce tnatij brez. težav in v en glas kot prva, 
odločila, da obvelja za najboljšega med 32 slovenskimi izvirtiimi roma­
ni, ki so izšli z letnico 1991, roman Ferija Lainščka Namesto koga roža 
cveti. Letos pa je bil v pičlejši beri 20 romanov po mnenju žirije, ki ji je 
predsedoval dr. Franc Zadravec in so bili njeni člani še Peter Božič, 
Tomo Virk, Matej Kos, Igor Bratož, Peter Kolšek in Vlado Žabot, naj­
boljši Veliki voz Miloša Mikelna.

V želji, tla bi postala nagrada kot dogodek manj omenjena samo na 
pisateljskevistchtnaensamdan, pač pa, da bi se najietost in pričako­
vanja stopnjevala, se je sklad lani odločil, da bo žirija izmed prispelih 
knjig najprej izbrala pet finalistov, o zmagovalcu pa odloča šele na sam 
večer podelitve, simbolično zaklenjena v Jurčičevo rojstno izbo. Zato je 
prav, da navedemo tudi finaliste zadnjih dveh let — lani so bili to poleg 
Lainščkovega romana Namesto koga roža cveti še Oštrigcca Marjana 
Tomšiča, Cartnen Metoda Pevca, Srčne pege Florjana Liptiša in Iskanje 
drugega dr. Andreja Capudra. Letos pa poleg Mikelnovega Velikega 
voza še Malikovi Lovci na Rembrandta, Zaznamovana Nedeljke Pirje­
vec, Sneg na zlati veji Igorja Skamperleta in Kajnov rod Iva Zormana.

Četudi se je po zunanji vizualni in organizacijski pa seveda tudi loka­
cijski plati spreminjal, ohranja Kresnik vendarle svoje temeljne stalnice.

Prva je gotovo namen: promovirati slovensko romaneskno ustvarjal­
nost. Druga nič manj gotovo ime, o katerem Vlado Žabot razmišlja 
takole: "Dostikrat slišimo, da je temelj slovenstva dobro stoječa kmetija 
in z njo ljudska povest; ali pa, da je to slovenski jezik. Moje mnenje pa 
je, da gre v slovenski specifiki predvsem za specifiko odnosa do temelj­
nih naravnih elementov in same narave: slovenski človek in slovenski 
jezik sta zato to, kar sta, ker je v svojem temelju specifičen naš odnos do 
zemlje, vode, zraka, zlasti pa do ognja. Vez do slovenskih korenin pa je 
ravno ta intimna vera preprostih ljudi. Prepričan sem, da mora roman 
izhajati zlasti iz te intime in šele potem zajemati tudi iz. družbe.« Zato
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ime Kresnik, tudi Sončtii fant ali Svečar, ki ga nekateri Žabotu tako 
ljubi domači Prekmurci še videvajo pred kresnim večerom švigati po 
prekmurskih ravnicah kot spomin na davna (in še ne povsem pokopana) 
verovanja.

Plamen, ki je zdaj dober in zdaj nevaren, gotovo z vso pravico meta­
forično ponazarja tudi pisateljevo ustvarjanje. In tako ostaja še ena 
nepremakljiva stalnica nagrade Kresnik: vsako leto jo podelijo nepre­
klicno tisti konec tedna pred kresno nočjo. Počasi pa se koledar suče 
tako, da bo čez nekaj let sobota in z njo podelitev prav na samo kresno 
noč, kar bo zagotovo Krcsnikova kulminacija. Ogenj ima ogromno 
opraviti namreč v protokolu prireditve, saj je njen vrhunec obredno pri­
žiganje mogočnega kresa pri Jurčičevi domačiji. Čast prižiganja pripade 
zmagovalcu, ki ga spremljajo obredno oblečena bela dekleta z venci na 
glavah in baklami v rokah ter s pesmijo, ki se še poje ob kresovanju v 
Razkrižju in okolici Ljutomera.

Daleč od tega, da bi bila manj pomembna od podelitvenega ceremo­
niala, je še ena stalnica: simpozij, delovna debata pisateljev dopoldan na 
dan same podelitve. Prvo leto je bila ta debata posvečena romanu in 
identiteti ter hkrati identiteti romana, drugo leto slovenskim proznim 
ustvarjalnim izkušnjam včeraj in danes, torej v starih in novih družbenih 
razmerah, letos pa so se lotili krize subjekta.

Žal ni nikoli dovolj sredstev, da bi lahko ugotovitve izdali v zborni­
ški, torej otipljivi iti ohranljivi obliki. Res pa je tudi, da je le peščica refe­
ratov pripravljena vnaprej, ob pomoči enega ali dveh moderatorjev, 
lepše rečeno usmerjevalcev pogovora pa potem debata prosto pljuska 
od ugotovitve do ugotovitve. Te ostanejo zabeležene na magnetofon­
skem traku, za dodelavo in objavo pa zmanjka res tudi časa, a še mnogo 
bolj denarja.

Denar je pač temeljna neprijetnost. Dve leti se z organizacijo požrtvo­
valno, ampak največkrat na robu finančne suše, poleg zagnanih posa­
meznikov iz vodstva organizacijskega odbora Sklada Kresnik, ukvarja 
Zveza kulturnih organizacij Grosuplje, ki sc mora zadovoljiti z dokaj 
skromno denarno podporo svoje občine, potem pa je treba od vrat do 
vrat. Ministrstvo za kulturo molči. Časopis Delo prispeva že dovolj 
zajetno vsoto za zmagovalca, zato ni mogoče pričakovati, da bi nosi! še 
stroške spremljevalnih prireditev. Teh pa je, kljub kratki tradiciji, vedno



Bogi Pretnar 
S! ()V! NSKA ! ! ! ! PARNA 

NA(;PA!)A KP!-SN!K

Stikarski ex tenipore tia Muijavi je 
posta! statna in priv!aena sprem!je- 
va!tia prireditev Kresnika. Zaklju­
čijo ga /razstavo, trie!anska žirija 
pa tudi tn izbere, koga nagraditi. 
(Vse fotografije v tem prispevku: 
Marko burk, Višnja (iora.)

KU!!UPA 
Past 7

4S4

vetiko. Nekaj, namenjenih !e pisatetjem, druge spet so vabtjive za širok 
krog obiskovatcev iti so pravzaprav že kutturno-turistične.

Ob pomtadnem sotsticiju pravzaprav Kresnik zadnji dve teti zazna­
muje ne te Muljavo in Mutjavcc, brez katerih bi bita prireditev težko 
tako uspešna iti hvatjena, ampak dosti širše okotje, sega pa tudi že 
onkraj titerature, saj se pridružujejo izvedbe Jurčičevih romanov na pro­
stem, dvodnevno stikarsko srečanje, koncerti, fotktorni nastopi in 
nastopi šotanih in tjudskih gtasbenikov; pri tem pa si prireditetji priza­
devajo, da bi počasi in neboteče ravno ta det, podobo spremljevatnih 
prireditev, dvignili z ravni čistega fotktornega in običajskega na raven 
umetnosti, izvirajoče iz tjudskega.

"Roman na Stovenskem ne usiha, četo nasprotno. Srednja in mlajša 
generacija pripovednikov skoraj tekmujeta, katera bo kljub nemirnemu 
in zahtevnemu desettetju v ospredju,« je tetos presojat raztogc za Kre­
snika dr. Franc Zadravec. "Roman terja zase vetiko zbranosti in sktenje- 
nega časa, če naj bo več kakor samo datjša proza, ki ima samo pod 
nastovom pripis roman. Če naj bo torej umetnina. Naš čas je medijsko 
agresiven. Na teteviziji slika beži za stiko in številke pogosto povedo več 
in hitreje kot stabo napisana proza. Roman pa zahteva tudi vetiko brat- 
nega časa, še posebej današnji roman, ki je včasih mogoče preveč napot- 
tijcn z refleksijami, premato pa z dejanji epskega subjekta v času in pro­
storu. Včasih kdo uspe s kratkim romanom, kar mu današnji bratec 
šteje nemara v dobro.«

t eto za tetom se prav zaradi stednjega, kratkega romana ati morda 
zbirke krajših zgodb, razvija vroča debata med člani upravnega odbora 
in tudi čtani žirije, kaj vetja upoštevati med kandidati za Kresnika: zgotj 
romanc v - predpisani« podobi, torej prozne tekste, ki obsegajo vsaj 50 
tisoč besed, ati bi kazato zaobjeti tudi krajšo prozo. Ker je prvo in drugo 
praktično nemogoče meriti z enakim vatlom, zaenkrat ostaja Kresnik 
pri, recimo temu, -pravem« romanu. Ni pa rečeno, da ne bo svojega 
interesa vendarte v kakšni drugačni -podobtiki« razširit tudi na krajša 
prozna deta (in jih seveda tudi nagradil). Upravni odbor se še to jesen 
pripravtja na temetjito sejo, na kateri naj bi dorekti nekaj podrobnosti,
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se dtrgovoriti (pač v okviru možnega, ne v okviru idej) za nekaj novosti 
in poskrbeti, da Kresnik nc bo žive! te od marca do 2). junija, ampak 
vse teto.

A tudi btagodejne postedice minutib Kresnikov se že kažejo: Prešer­
nova družba, ki je izdata roman Namesto koga roža cveti, je prodata 
za potovico več izvodov, kot bi jih sicer, zaradi nagrade je na knjigo 
postat pozoren tudi režiser Andrej Mtakar in po romanu so zadnje dni 
septembra v Prekmurju že začeti snemati fitm. Tudi Vetiki voz Mitoša 
Miketna, izšet pri zatožbi Mihetač, se je poteti botje prodajat, kot bi se 
sicer. To pa bi končno tudi za zatožnike tahko postala spodbuda, da bi 
se manj sramežtjivo (pravzaprav manj skopo) vedti do Kresnika, ki mu 
v najbotjšem primeru nakažejo nekaj drobiža ati pa še to ne.

Avgust (iernigoj: l'ortret Srečka
Kosovela, It26, linorez (iz kataloga 
2. trienale slovenske grafike Otočec 
ltV2)
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2. BIENALE SLOVENSKE GRAFIKE 
OTOČEC 1992

Če so biti že ob 1. bicnatu stovenske grafike Otočec vsi tisti "neverni 
Tomaži«, ki so dvomiti, da se bo sptoh kdaj "Zgodit«, presenečeni nad 
kvalitetnim prerezom sočasne stovenske grafične produkcije, je ob 2. 
postato stednjemu od tjubitetjev te tikovne zvrsti izražanja dokončno 
jasno, da smo Stovenci s to novo grafično manifestacijo pridobiti 
izjemno pomembno in za njen organski razvoj neobbodno umetnostno 
spodbudo. Po vseh težavah, v katerih se je ta drzna zamisel porajata — 
saj je na začetkih doživtjata več nasprotovanj kot podpor tako v širši 
kulturni javnosti kot v strokovnih umetniških krogih — je bita njena 
zunanja podoba že na premieri prepričtjivo programsko napredna, saj 
ni stregki samo trenutnim potrebam, marveč je bita namenjena k bistve­
nim, trajnejšim citjem. Odpori proti tej -dotenjski < zamisti so vznikati 
v ljubtjanskih umetnostnih krogih iz dvoma, ati je takšna posebna raz­
stava dvetetne grafične bere pravzaprav sptoh potrebna, ko že premo­
remo svoj vetiki mednarodni grafični bienate in povrhu tega — takrat še
— jugostovanski pregted domače grafike v Zagrebu. Ni bito mato tistih, 
ki so zagovarjati tezo o edino pravdnem ravnanju naše kulturne politi­
ke, ki naj bi združevata, ne pa še botj drobita že tako komaj zadostna 
sredstva za reprezentativno grafično promocijo v svetu in doma. Da ni 
manjkato niti prcgretdi besed o škodtjivem "megatomanskem regionati- 
zmu«, se pravi, o prcvetičanih ambicijah dotenjskih stanovatcev novega 
bienata, pa — ne nazadnje — četo naktepanj o sebičnih namenih posa­
meznih njegovih pobudnikov, je bito kajpa "stovensko razumtjivo«.

!n vendar je bito to, kar se je na prvem bicnatu v vetikt meri nakazah), 
na drugem pa dokončno potrdito, skoraj dobesedna uresničitev vseh 
bistvenih citjcv, ki so si jih v bienalski program zapisati ustanovitet)i. 
tzkazato se je. da prav takšna "vmesna« grafična manifestacija odprav- 
tja dostej manjkajoči čten, saj postaja nekakšen izbirni test za hitro raz­
vijajočo se stovensko grafično snovanje. Dosti naših — posebno mtadih
— avtorjev si do tedaj ni mogto priboriti enakovrednega sodetovanja na 
mednarodnem Ijubtjanskem grafičnem bienatu, saj je ta — tudi zavotjo 
svoje okvirne -jugostovanskosti« — zavotjo skopo odmerjenega pro­
stora moget nuditi pritožnost razstavljanja te omejenemu števitu naših 
grafikov; dosti kvahtetnih avtorjev je morato ati čakati na več sreče na 
nastednjem ati pa bito, kompromisno, prisitjeno zadovoljiti se z enim 
samim eksponatom. Če upoštevamo izjemno kvalitetno rast stovenske 
grafike, tahko trdimo, da zavotjo omejitve na "največ eno jugostovan- 
sko sobo« kar precej odhčnih grafičnih tistov ni prišto skozi žirijsko 
šivankino uho. Lahko bi rekti, da so zgotj zavotjo stiske z razstavnim 
prostorom ostajati še naprej neznani, če že ne našemu pa zagotovo 
tujemu bienatskemu občinstvu.

Povrhu tega pa je novi "nacionatni« bienatski pregted omogočit stro­
kovnim spremtjavatcem naše grafične zmogtjivosti predhodne izčrpne 
informacije o stogovnih in kvahtetnih nihanjih te izrazne zvrsti iti jih že 
pred mednarodno razgrnitvijo v Ljubtjani opozoril na nove avtorje — še 
posebej mlade — na katere vetja pomishti pri sestavljanju stovenske 
mednarodne grafične reprezentance. Štefan Catič je — če omenimo 
samo njega — primer takšnega -odkritja« vse dottej -manj znanega« in 
-še ne uvetjavtjenega« vrhunskega grafika, ki se ima za svoj vstop med
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najboljše zahvaliti prav otoškemu bienalu.
Po drugi plati pa so se uresničila in v reprizi lansko leto dokončno 

izpolnila tudi druga pričakovanja jasnovidnih ustanoviteljev: novi bie­
nale je popolno zaživel v kulturno še nezasičenem dolenjskem okolju, ki 
je bilo prej — to lahko trdimo — brez kakršnega koli širše odmevnega 
likovnega projekta. Posta) je na novo oživljena duhovna vrednost tega 
posebnega ambienta — pravcati "kulturni dogodek«, ki se je z reprizo 
dodobra umestil v pričakovanje in doživljanje dolenjske kulturne srenje. 
Pa ne samo nje, vdrugič si je prislužil priznanje vse slovenske likovne 
javnosti, saj je znal pritegniti vase vse, kar ta hip grafično kaj velja v 
naši domovini. Posta) je zares «naš, slovenski bienale«; pri tem pa si je 
prihranil svoj posebni dolenjski prizvok kot doslej najučinkovitejša 
likovna manifestacija na tem toliko časa preveč zapostavljenem, kul­
turno prej vegetirajočem kot s polnimi pljuči udejstvujočem se področ­
ju. Nič čudnega, če je kar nekaj uvodničarjev v bienaiskem katalogu 
navrglo misel o prebujeni - drugi novomeški pomladi«.

Bilo je kajpa hudo krivično pripisati zasluge za zaživetje te pomembne 
grafične prireditve zgolj eni osebi — vrsti zagretih zagovornikov z bese­
do, organizacijo, s politično, družbeno, gospodarsko in sponzorsko 
pomočjo gre zahvala za to, da je ta plemenita grafična zamisel -meso 
postala«. Toda podobno kot je ljubljanski mednarodni grafični bienale 
vezan na ime njegovega dolgoletnega direktorja prof. Zorana Kržišnika 
— se je tudi otoški bienale pokril z imenom direktorja, akademskega sli­
karja prof. Branka Suhyja. Od vznikanja začetne zamisli do njene zaple­
tene, s tisoč ovirami otežene realizcije je bil on tista neomajna gonilna 
sila, ki je z neverjetno vztrajnostjo lomila neštete zapreke, ki so se grma­
dile pred bienalskim porodom in še dolgo po njem.

Pa še dosti več, prenicljivo je uvidel pravo perspektivo nove razstavne 
politike v širjenju zgolj -domačega« koncepta z vdevki že -zgodovin­
skih« domačih mojstrov, prejšnjih nagrajencev pa z občasnimi predsta­
vitvami -za vzgled« svetovno odmevnih grafičnih avtorjev. Tako mu je
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uspelo že v prvi reprizi intertiaciotialno problematizirati grafično bero s 
takšnima ustvarjalcema, kot sta Jobny briedlaetider in še bo)j sioviti 
Jasper [olms. Dolenjsko prestohiico je še dodatnt) razgiba) z vrsto 
.spremljevalnih razstav z različnih likovnih področij, od oblikovalskih, 
arhitekturnih, fotografskiti pa do gostov — hrvaških grafikov iti otroške 
risbe. V teh mesceih je središče Dolenjske dobesedno "likovno zadiha­
lo« in se prvikrat soočito s svojini novim "imidžcm«, ki ni bi) več zgo)j 
itidustrijsko prodnkeijski, marveč kulturno oplemeniten z tiovitn grafič­
nim bienalom. [zčrpen bienalski katalog pa bo — ne le z. odličnimi 
reprodukcijami del razstavljaleev, marveč nič manj z vrsto uvodnih raz- 
mišljujočih razprav o problematiki grafične ustvarjalnosti na splošno in 
o slovenski še posebej — ostal pomembno tipografsko, oblikovalsko in 
vsebinsko releventno pričevanje, saj je domačim strokovnim peresom 
pridružil nekaj kompetentnih tujih ekspertov grafike.

Nedolgo tega sem ugotavljal za ljubljanski grafični bienale, da je prav 
z mednarodno bienalsko žirijo dosegel presenetljivo "objektivnost«, sai 
so se dosedanii bienalski nagrajenci potrdili s paralelnostjo sočasni slo­
govni in novatorski rasti svetovne grafike. Zato smemo upati tudi ob 
mednarodni žiriji otoškega, da mu bo uspelo z nagradami res najboljšim 
prognozirati najperspektivnejše za razvoj naše grafike. Ustvari) naj bi se 
neke vrste njen tekoči "nacionalni program«, vznikajoč iz osebne avtor­
ske nadarjenosti in iz. posebnega "slovenskega ustvarjalnega značaja«, 
ki sc je lepo prilegel pojmu "ljubljanske grafične šole«. Ta je danes že 
"slavna zgodovina«, mladi rodovi naših grafikov pa si bodo iskali novih 
ciljev, skladnih z današnjim domištjanjem, dočutevanjem, kajpa ceplje­
nim na "slovensko« odzivanje času in prostori), ki jih profilirata. Prav 
ta "slovenska ustvarjalna značajnost«, že doslej posebej plodovita in 
izvirna v grafiki, je najboljša napotnica novatorskim iskanjem.

Ravno ta misel na integralnost slovenske ustvarjalnosti, se mi zdi, je 
na tem bienalu — čeprav izven grafične izvedbenosti — značilno po­
trjena z "malim izborom« risb/slik protagonista slovenskega slikarsta, 
Gabrijela Stupice. Resda je ta avtor le redkih grafik, vendar pa je -
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posebej v njegovem »betem obdobju« — postata njegova stika domata 
skopo barvna risarsko črtna »grafika«, ne da bi s tem kaj izgubita na 
izjemni stikovitosti.

Že po seznamu razstavljateev 2. bienata stovenske grafike Otočec 
tahko ugotovimo, da je na njem — še botj kot na prejšnjem — izrazit in 
številen detež najmtajših avtorjev. To daje tej prireditvi m — kakor sem 
zapisat tetos ob dvajsetem tjubtjanskem grafičnem bicnatu — tudi sto- 
venski reprezentanci na njem novo svežost, pravcato pomtaditev. Zakaj 
starejši mojstri — pa naj bojo še tako izbrušeni in inventivni — le ne 
morejo iz »svoje kože«; pritegujejo nas predvsem z modifikacijami 
osebne stogovnosti pa z intenziviranjem avtorskega izraza. Se pravi, ne 
presenečajo nas več, saj njihov način grafičnega razmištjanja že dobro 
poznamo. Tudi pri tako izjemnih avtorjih, kot so Janez Bernik, Andrej 
Jemec, Adrijana Maražcva, Vladimir Makuc in še kateri. Toda tisto, kar
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najbolj preseneti pri -najmlajši ekipi«, ni morebiti izredtia tehnična zve­
denost, marveč nekakšna, rekel bi, generacijska slogovna inverzija. Po 
pravilu hodi namreč grafična ustvarjalnost zvesto po stopinjah slikar­
skih slogovnih inovacij in jih v skladu s svojimi posebnimi izraznimi 
možnostmi prevaja v grafično dikcijo. Toda medtem ko pri starejših -še 
modernistih«, še bolj pa pri srednji generaciji, ugotavljamo vsaj korek­
ture, vdevke in dodatke v smislu postmodernističnega gledanja (denimo, 
pri Zmagu Jeraju ali Ivanu Mršniku), pa je najmlajši, komaj akademij­
ski grafični specialki odrasel rod začuda preskočil to postmodernistično 
estetiko in se rajši navezat na preteklo, že preseženo gcsturalno/infor- 
melsko obdobje. Tako se srečujemo pri teh avtorjih — še bolj pri avto­
ricah! — z nenavadno zagnano gesto, liso, črto, ki le redko prerastejo v 
znake ali pomensko/simbolno oprijemljive like. "Zaobrnjena inovativ­
nost« torej, ki pa učinkuje neverjetno polnokrvno, umetniško sugestiv­
no. Ni se treba čuditi, da je mednarodna žirija mimo priznanih grafičnih 
osebnosti tud) med njimi našla kandidate za nagrade. Imena Darka Bir­
se, Črtomirja Breliha, Klementine Golija, Mojce Oblak, Karla Plemeni­
taša, Nataše Ribič, Petre Simončič, Zorc Stančič, Marije Starič-Jenkovc 
si gotovo velja zapomniti iti jim slediti v nadaljnjem razvoju.

Po drugi plati pa Danijel Demšar, Boge Dimovski, Marjan Kravos, 
Branko Vccchict in Samuel Grajfoner razvijajo naprej različice bolj ali 
manj geometrizirane abstrakcije; Boris Jesih pa nekakšno mejno izrazi­
tost komaj še predmetnih oblik v kontekstu z arhetipskimi. V posebm 
tehniki svctlotiska in holografije sestavlja mikrozojske ikonostazc 
Vinko Železnikar. Nestor slovenske grafike, Brance Mihelič, je predstav­
ljen z listi sitotiskov -Metamorfoz«. Karel Zelenko je novoromantično 
igriv v senčno-svetlobnih predstavitvah svojih -Norčij«... Med posebej 
cksponiranitni grafičnimi tisti so minimalistično asketske akvatinte Bog­
dana Borčiča, organsko obrisno agresivni barvni sitotiski l.ojzcta 
Logarja pa nenavadne mešanice tehnik barvnega linoreza, suhe igle, jed­
kanice, vernis monja iti akvatinte iz arhetipskega oblikovnega reper­
toarja Branka Suhyja.
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Za izbor hrvaških gostov hi smeh prizanesljivo zapisati, da je šibkejši 
od nam znanih hrvaških grafičnih reprezentanc — v opravičilo je treba 
šteti skrajno netigodne vojne razmere. Samostojni razstavi prejšnjih 
nagrajencev Štefana Galiča in Jožeta Muhoviča pritrjujeta pravilnosti 
žirijske odločitve, saj hiter slogovni razvoj (pri Muhoviču) in izrazna 
intenzivnost (pri Galiču) obetata nadaljnjo uspešno rast.

Tako je 2. bienale slovenske grafike Otočec prepričljiv dokaz pravil­
nosti umetniško-kulturnega programiranja in uspele promocije sloven­
ske grafične dejavnosti. Zdaj, ko so tudi njegovi najbolj ostri kritiki uvi­
deli, da se niso uresničile napovedi o nepotrebnem dupliranju in ško­
dljivem prepolavljanju gmotnih sredstev, ostajamo toliko večji optimi­
sti: oh splošni podpori in razumevanju naše kulturne javnosti ho otoški 
bienale, prepričan sem, čedalje bolj opravljal dragoceno vlogo natan­
čnega informatorja in spodbujevalca razvojnih tokov naše grafike, te 
najbolj odmevne predstaviteljice slovenske likovne identitete doma in v 
tujih umetnostnih arenah.
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»NA NIČ ODTISNJENE 
RADIRANKE SAMOTE«

Besede ob otvoritvi Borčičeve razstave v Lamutovem tikov- 
ncm satonu v Kostanjevici na Krki

Praznovanje Valvasorjevega jubileja, 300. obletnice smrti moža, ki je 
na Bogenšpcrku organizira) grafično delavnico, je Kostanjevica pove- 
za!a z retrospektivno razstavo grafik Bogdana Borčiča; in v takem kon­
tekstu se — v jubitejnem )etu ijubtjanskega grafičnega bienata, na kate­
rem je preje) nagrado za slovenskega umetnika prav Bogdan Borčič — ta 
zamise) kaže kot nenavadna, a vabljiva pritožnost za razmistek. Topo­
grafski Valvasor se je oprijet grafične tehnike za dokumentarno odstika- 
vanje vsega kranjskega iti širšega sveta; bi) je potihistor, izjemna oseb­
nost, hkrati pa izrazit čtovek svojega odkrivatetjskega in prelomnega 
časa. Borčič pa je iz nasledkov grafične dediščine izpeljal in ohranil 
njeno bistvo, a se odmakni) od upodabtjanja in reahstičncga dokumen­
tiranja, v prepričanju, da je v našem stoletju to vlogo prevzeta fotogra­
fija z drugimi tehničnimi mediji, in sc postopoma prek raeionatne ana- 
)ize usmeri) izrecno v hkovno-filozofsko meditacijo o bistvu in možno­
stih tikovnega izraza, s čimer je za svoj čas prav tako značiten, četudi 
mnogo bo)j speciatiziran in introvertiran mistcc, kot je bil za )7. stoletje 
Vatvasor.

Njegova pot je usmerjena od zunanjosti preko iskanj bistva v motivih 
direktno navznoter, v meditacijo o osnovnih dimenzijah realnosti in nje­
nem neznanem konstitutivnem ozadju, in to ztasti skozi izsek iz sveta, ki 
ga je ugteda) v vase zaokroženi morski školjki, v katere spiratastih zavo­
jih šumi morje, ki nas vrača k živtjenjskim začetkom.

Njegovo začetno deto (ki na razstavi žal ni zastopano) je sicer pove­
zano z Dolenjsko, a nikakor ni tipično dolenjsko. V Novem mestu, kjer 
je po študiju zaživel, je bil v trojici Lamut—Mole—Borčič najmlajši in 
najmodernejši slikar in prvi, ki se je želel odmakniti od sentimenta in 
pripovedovati, čeravno je uspešno ilustriral Jurčičevega Kloštrskcga Žol­
nirja, torej motiv iz tukajšnje Kostanjevice, ali še pred tem prvo pesni­
ško knjigo Zdravka Slamnika, poznejšega Pavleta Zidarja, ki črpa fan­
tazijo iz gorjanskih škratovskih tesnob; svoj glavni grafični motiv pa je 
poiskal v dolenjskih strašilih, ki jih je odkril kot magičen privid, pone­
kod formuliran skoraj v lapidarnem duhu duhovitih panjskih končnic, 
v katerem je povezal raztrgano dolenjsko slikovitost v malone arhitek­
turni likovni red in pravljično čudovitost.

Že pri vsem tem je stremel predvsem k čim večji urejenosti, čistosti 
likovne zamisli, ki ni marala improvizacij ali nekontrolirane ekspresije, 
marveč je tudi poezijo izražala izrecno zadržano skozi izrazito likovno 
premišljen in racionalno zadržan koncept. Celo pripovedni semanji 
vrvež, ki ga poznamo z ene prvih grafik z avtoportretom, je docela pre­
mišljeno uredil v na videz naivnem duhu, ki ga je izrabil ne glede na kla­
sično perspektivo v prid likovni razvidnosti in čisti linearni formi. Zato 
nikakor ni čudno, da se je v stremljenju po sodobnem izrazu, ki bi ga 
danes označevali z v ploskev usmerjenim modernizmom, ko podoba ni 
več iluzija resničnosti, marveč le nosilec njenega reduciranega bistva ali
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čisto tikovnega izraza, nenadoma kar najboij znašet v svojem primar­
nem domačem mediteranskem svetu, od koder izvira njegov rod: v dia- 
iogtt z motiviko datmatinske Komiže na otoku Visu in njenega ribiškega 
živtjenja. Tedanje tonsko subtitne grafične podobe so v resnici ptoskve, 
gledane frontatno a)i zvrha, kjer se živijenjska begotnost ritmično ureja 
v statično trajnost in vse bo)j v preprosto, a z arhaično večnostjo napot- 
njeno znamenje, v kakršno se spreminjajo motivi ribiških čotnov, pode- 
žetskih središč iti krčem ati portatov, simetričnih ribjiti okostij, urejeno 
razsutih ribiških osti in kamnoseških figur, ki so prav totiko izraz 
sodobne, k znakovnosti usmerjene umetnosti kot spomin na tjudsko sta- 
rožitnost, znamenje artiaičniti krajev iti brezčasnega življenja, ki v svoji 
nespremetiljivi prvinskosti spominja na večnost.

tn v tem ribiškem svetu se mu je med morskimi sadovi razkrita škotj- 
ka, ki mu je vzbudita sicer zadržano fantazijo in ga s svojo zaptetenostjo 
okupirata v totikšni meri, da je jedro njegove umetnosti, kot je razbrati 
že iz samih nastovov osrednjih zretih ciktov, postata v bistvu pripoved o 
škotjki. Vznemirita ga je očitno njena abstraktna, a v borrominijevsko 
matematičnost zaptetena forma, potna nerazreštjivih ugank o ustvarjat- 
nih možnostih narave, v kateri je odkrivat čisto tikovno fantastiko, tudi 
školjko kot podobo, ki jo videvamo v starih knjigah o čudesih naravnih 
obtik. Vendar sc v tem odnosu ni predat romantični zagtedanosti v 
ustvarjatnost narave, marveč je njeno dognanost soočil s svetom 
sodobne civitizacije, kot bi bit pričet tekmovati z anatitično znanostjo in 
tehnotogijo, saj je škotjke razvrščat v mreže in razpredetnice in jih 
umeščat v koordinate, v računatniško črtovje, jih poenostavtjat v spirate 
in nadrobno označevat, kot bi deta) zanje načrte oziroma zapisoval nji­
hov princip, in jih zato dopotnjevat z nebertjivimi rokopisnimi pojasniti 
in ne te preprosto popisovat ati opevat; a vendar je take s škotjkami 
posute na videz močno kompticirane in ostro razčtenjene, a hkrati v pre- 
gtednosti preproste grafične tiste postulirat ne kot načrte za razrešitev 
natog za pozidavo zavetij, kakršne nam v simbotičnem pomenu predsta­
vna potžja hiška, marveč jih je formutirat kot samostojno, hkrati poe­
tično estetsko in vse botj intetektuatno pričevanje o izmerjenosti in ure­
jenosti tudi najmanjšega detca narave kot čudesa znano - neznanega 
sveta. Prav ta intetcktuahii, skozi spciatizirano izbrani motivni probtem 
prav "vatvasorjevsko« raziskovatni duh pa mu je dotoči) tudi usodo za 
vnaprej. Škotjke v njegovih grafikah se sčasoma poenostavijo, vse botj 
reducirajo, okrnijo in spremenijo v kar najbotj asketska znamenja in na 
koncu v krožce ati pike, ki zaznamujejo ati ugotavtjajo te prisotnost ati 
stedove nekdanje eksistence, in končno izginejo, kot izgine vse na pta- 
njavi časa. Namesto njih pa ostane te mnogopomensko temna ati beta 
ptanjava nepotešenega duha, ki hi bita prazna, če bi ne bila sugestivna 
v premerjenih proporcih in skopih, a rafiniranih barvnih odtenkih.

Prav na tej stopnji, ko je vse konkretno izbrisat, pa je ostat Borčič te 
še predvsem grafik, mojster same tehnike, na katerega je potrebno gte- 
dati s čisto posebnimi očmi, z očmi uma, a tudi z dojemtjivostjo za ne­
izrečeno in do skrajnosti zadržano toptino, ki jo izžareva do kraja asket­
sko v zemetjsko črnobarvnih ati stonokoščenih tonih, v žametni zabrisa­
nosti in stedeh odtiskovanja v fizičnoduhovnem stiku z žtahtnostjo 
barve in papirja. Gtedano zgodovinsko, je ta stopnja (ki jo je nazadnje, 
ob tetošnjem bienatu pokazat v gateriji tjubtjanskega Smetta in jo umet­
nostni zgodovinarji povezujejo z možnostmi minimatizma in tehnično



Mikvk Komeli popolnostjo t.i. ljubljanske grafične šole, katere eden glavnih predstav-
N,\\H('!)i!S!\i! N! nikov je prav Borčič) logičen nasledek evropskih likovnih smeri, ki tiki- 

ItADIItANKI SAMOI!.. ' , . . .. . ... ' . ,njajo vse ekspresivno in analitieno m ph zanima le likovnost sama po
sebi. V globljem smislu pa je tudi taka umetnost, če je iskrena, lahko 
samo logični nasledek ikonoklastične resignacije nad vsakršnim upo- 
dablianjem in raziskovanjem ter discipliniranega enakomernega vztraja­
nja v negovanju grafičnega poklica oziroma filozofsko obarvanega pre­
pričanja, da resnični svet ni podoba, ker je podoba le videz, marveč 
nema prisotnost skrite neznanosti ali metafizična spokojnost. Kakorkoli 
že, v njegovem opusu je breztelesno formulirana, da ne rečem utelešena 
neznanska doslednost; upodobljeni nič in breztelesna polnost se združu­
jeta v magično obarvana brezčasna stanja, in njegove subtilno izpeljane 
grafike tudi s samo prazno, le v odtenkih bogato, a do skrajnosti umir­
jeno površino vsrkavajo oko, da skuša prisluhniti le še rlihu tehnike, ki 
je v grafiki bolj kot v drugih likovnih zvrsteh sama po sebi s svojimi veli­
kimi možnostmi konstitutivni del izraza, in njenim skrivnostnim ali 
manj skrivnostnim izpraznjenim ozadjem.

ISomlatl Horčič: Dve luli črti, jt-tlkn 
nimm;R]vatmtn, !^H4



Mikck Konuli To pa so tista ozadja življenja, o katerih ne vemo ničesar in ki jih Bog- 
. NA NK o!) IISNJI NI j Borčič niti noče upodabljati, a jih vendar obletuje, ker mu je postalo 

tu]e vse ztman)e m spremenl)ivo, da z leti s prav otroško trmoglavostjo 
vse holj tišči le k bistvenemu in vztraja v tej odločitvi z žlahtno rokodel­
sko potrpežljivostjo v mojstrenju grafičnih tehnik, ko odtiskuje, če se 
izrazim z besedami Nika Grafenauerja, "na nič odtisnjene« ne "bakro­
reze soneta«, marveč v ritmične triptihe ati frize sestavljene "radiranke 
samote«, slutnje neznanega predrojstncga ali posmrtnega spomina, kot 
tehnik in grafični mislec, izrecno išče le še skozi slovnico razmerij, števil 
in tehnik, skratka v arhitekturi likovnega intelekta; s tem pa sc sicer 
spontano spreminja malone v grafičnega metodika in skozi tehnični 
likovni proces dozorevajočega filozofa, že malone monotono in forma­
listično dogmatsko do kraja doslednega, a vendar v najboljših deliti tudi 
nadvse rahlo poetičnega in še vedno tudi nekoliko magičnega brezo­
sebno univerzalnega in hkrati intimistično zavetnega, skozi prosojnost 
geometrijsko jasne ploskve zazrtega pričevalca o nirvani prepuščenem 
meditativnem stanju k popolnemu pokoju stremečega in vendar že po 
zakonih vztrajnosti nenehno dejavnega človeškega duha.

O prof. MAKSU PLETERŠNfKU

l'k't(.'ršnik<)viuiKrobniknn]H)k()ii.i
!iščuvl'išveah
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(Iz župnijske kronike v Pišecah)
Zapis o njegovem življenju in delu (objavljen v Slovencu, 
ohranjen v navedeni kroniki)

Pišece, 13. 9. 1923. Profesor Maks Pleteršnik je danes tu umrl.
Pogreb bo v soboto, 1.5. 9. 1923, ob I I. uri dopoldne.

"V naših časih narod, kteri neče poginiti, ne pogine.« (1868) "Bene 
vixit, qui bene latuit« — ta stari pregovor velja pač v posebni meri za 
Pleteršnika, ki se je, triinosemdeset let star, poslovil od nas. Sel je od nas 
mož, o katerem so le redki vedeli, da sploh še živi; večini je bil "Pleter­
šnik« nekaj popolnoma neosebnega. V tem je njegova posebna veličina.

Rojen 3. 12. 1840 na Štajerskem v vinorodnih Pišccah, kjer si je za 
stara leta miru in pokoja pripravi) svoj Tusculum, je Pleteršnik prehodil 
takrat običajno pot mladega Slovenca, ki ga je notranji nagon gnal za 
višjo izobrazbo. Po končanih gimnazijskih študijah je študiral na 
Dunaju klasično filologijo in slavistiko ter se pozneje rinil skozi življenje 
kot suplent v Mariboru, Celju, Gorici in Trstu, dokler se ni leta 1871 
stalno zasidral kot profesor na takrat še edini ljubljanski gimnaziji. Že 
dunajska leta so ga spravila v krog mladoslovencev, v katerem sc je, ko 
je s Slovenskim narodom dobil tudi svoje javno glasilo, takoj v prvem 
letniku oglasil že s podrobnim nacionalno-političnim programom.

V 25. številki Slovenskega naroda leta 1868 je brez podpisa začel 
priobčevati serijo člankov pod naslovom Naša prihodnost. V njih je 
takoj v prvem poglavju s stavkom, ki smo ga postavili za geslo njego­
vemu nekrologu, krepko podčrtal slovensko voljo do samobitnega živ­
ljenja vkljub vsej nevarnosti, ki je takrat slovenstvu pretila na zunaj od 
Nemcev in Lahov, na znotraj pa od vseskozi sovražnega avstrijskega 
režima. Predvsem poudarja, da se s pretežno nemškim poukom po sred­
njih šolah mladina muči in nje duševni razvoj zavira. Kot največjo oviro
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za napredek slovenstva pa smatra njega duševno in gmotno revščino; 
kako sc naj iz obeh izkoplje, razlaga podrobno v naslednjih poglavjih. 
Predvsem pričakuje rešitve slovenstva od realizacije programa, ki si ga 
je začrtal Slovenski narod. Malo število Slovencev ga napoti do tega, da 
razmišlja o skupnem slovanskem jeziku; vendar pa se mu takoj pojavi 
pomislek: <<Če bi se narečje in njegova literatura ceh) zanemarila, pre­
trgala, bi se s časom ona živa zveza med preprostim ljudstvom in izobra­
ženimi stanovi, ki je neobhodno potrebna za zdrav razvitek vsakega 
naroda«, /ato se o bodočem vseslovanskem jeziku ne izrazi določneje, 
ampak pravi, da «sc nam Slovencem m treba bati, da bi morali kedaj 
naš jezik in našo literaturo vreči pod klop«. Pač pa je Slovencem <>znar 
nje srbščine skoro neobhodno potrebno«.

To se bo doseglo tem lažje, če se bo samo izpolnjeval paragraf gim­
nazijskega učnega načrta, ki predpisuje Slovencem, da se morajo učiti 
tudi "ilirščinc«. Slovensko slovstvo pa se naj množi s prevodi iz. slovan­
skih literatur. Da sc poslovenijo in postanejo res narodne naše družine, 
nam treba izobraženih narodnih mater; zato je nujna potreba, da se v 
Ljubljani osnuje višja dekliška šola. Da se osamosvojijo naši kmetje, jim 
treba gospodarskega in kmetijskega fonda. Iz narodnopolitičnih razlo­
gov je treba štajerske slovenske kmete odrešiti od graške kmetpske dru­
žbe, ki jih samo raznaroduje, in pridružiti kranjski — ideja, ki se je pri 
nas znova pojavila tik pred vojno!

Ta njegov program je očividen fragment; v listu, ki je ime) takrat zelo 
malo prostora, ob obilici aktualnih problemov in konkretnih potreb ni 
bito mnogo prostora za akademične razlage! Pleteršnik pa je svoj pro­
gram vršil po svoje drugod, s pisanjem sestavkov iz klasične zgodovine 
in slovanskih literatur po raznih listih, v Slovenskem narodu, Janežiče­
vem Glasniku, Stritarjevem Zvonu in drugod.

V Ljubljani mu je bilo tudi poverjeno delo, ki mu je ovekovečilo med 
nami ime; sestava slovensko-nemškega slovarja. Ko je bil leta 1860 v 
dveh debelih zvezkih izšel na stroške ljubljanskega škofa A. A. Wolfa in 
pod redakcijo Cigaleta nemško-slovenski slovar, za naše takratne raz­
mere nenavadno važna in nujno potrebna publikacija, se je moglo 
misliti na pendat k njemu, na slovensko-nemški slovar. Delo se je izprva 
poverilo Levstiku, ki je najprej v Blatter aus Krain poda) program iti 
načrt, kako misli slovar izvršiti. Ob tem slovarju je Levstik obnemogel: 
skušal je izvršiti nalogo, ki ji m bil kos, namreč prirediti vseskozi 
znanstveni slovar. Nervoznosti naročnikov in javnost, ki si je želela 
slovarja, in sicer praktičnega čimprej, ni mogel pomiriti niti s član­
kom: Kdaj počne izhajati slovensko-nemški slovar?, ki ga je leta 1866 
priobčil v Novicah. Levstik je leta 1868 službo pri slovarju izgubil in po 
raznih epizodah sc je šele leta 188.1 poverila sestava slovarja Pleteršni- 
ku. On je delo tako energično vzel v roke, da sc je slovar proti koncu 
leta 1892 lahko začel tiskati in da je leta 1895 bi) v dveh debelih zvezkih 
s kakimi 2000 stranmi končan.

Delo, ki ga je prevzel, je bilo na vso moč težavno. Oteževala ga je raz­
lična vrednost in nepopolnost nabranega gradiva, poleg tega pa narav­
nost neverjetna lahkomiselnost pomagačev pri delt). Pleteršnik je ubral 
srednjo pot: njegov slovar nima ambicije, da bi bil popoln, zgodovinski 
slovar vse slovenščine, in sc ne trudi z etimološkimi razlagami vsega 
besedja, nad katerimi je obnemogel Levstik. Da se mu je delo res lepo 
posrečilo, mu je priznal strogi m kritični Oblak v Jagičcvcm Archivu 
(XV. S94 —601). Spoznal je njegove pomanjkljivosti in hibe, vendar pa
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je da) vso hvato Pleteršnikovi energiji, umnosti in vcsttiosti.
«Po svoji sestavi in po svojem gradivu je ta stovar bolj praktičen, po 

svoji izvedbi pa znanstven; upajmo, da spojitev teh dveh ničet stovarju 
ne ho na nobeno plat škodila«. Kako eminentnega pomena je bil ta slo­
var za slavistiko, pa se najlepše vidi na obširni, 72. strani obsegajoč: 
oceni, ki jo je leta 1902 priobčil ruski slavist B. M. Ljapunov v Izvestjih 
univerze v Odesi. Njemu je -prelepi slovar... eden največjih pojavov na 
polju slovanske filologije sploh in slovenske posebej v pretečenem deset­
letju... Bteteršnikov slovar mora bni vsakdanji kruh ne samo za onega, 
ki se peča s slovenskim jezikom, ampak tudi pri vseh, ki se pečajo s 
proučevanjem primerjajoče fonetike slovanskih jezikov sploh«. S Pleter- 
šnikovim slovarjem je postala slovenska knjiga prav za prav šele 
dostopna tujejezičnemu svetu, šele z njim je postala slovenščina inte­
gralni del študija za vsakega znanstvenika, ki se peča s študijem skupine 
indoevropskih jezikov. Angleški vseučiliški profesor, ki je za časa koro­
škega plebiscita za svoje prijatelje filologe kupil pet Pleteršnikov, ali 
ruski vseučiliški docent, ki jc pred boljševiki rešil v Sibirijo samo svoje 
golo življenje in oba zvezka -Pleteršnika«, sta za to dve zgovorni priči. 
Priči tudi za to, da je Pleteršnik že pred svojo telesno smrtjo umrl, da bt 
žive) trajnejše življenje v svojem delu.

Mir njegovi duši! — Slava njegovemu delu! Dr. JožaClonar

Rokopis iz župnijske kronike
Rojen je bi) .3. 12. 1S40 v Pišecah št. 66. l judsko šolo je obiskovat v 

Pišecah št. 62, gimnazijo v Celju od 1S.S4 —.59. Univerzo je dovršil na 
Dunaju leta IH63. Služboval je kot profesor na gimnazijah v Mariboru, 
Celju, Corici, Trstu in Ljubljani. Nadalje je služboval v Ljubljani na L 
državni gimnaziji. Oh vstopu v pokoj teta 1900 je bil odlikovan z. vite­
škim redom Franca Jožefa. Njegovo največje in najznamenitejše delo je 
Slovensko-nemški slovar, ki je izšel leta IH94 v dveh, 196! strani obse­
gajočih knjigah, na stroške pokojnega ljubljanskega škofa Antona 
Alojza Wolfa.

Profesor Pleteršnik je zbiral in urejeval gradivo za slovar 1.5 let. S tem 
slovarjem je pokazal lepoto in bogastvo slovenskega jezika. Za to teme­
ljito znanstveno delo nam zavidajo vsi Slovani. Zadnjo dobo svojega 
življenja se je pečal največ z nabiranjem in urejevanjem slovenskih kra- 
jepisnih imen. To delo je zahtevalo od njega neizmerne vztrajnosti in 
potrpežljivosti. Nabral in uredi! je že nad dve tretjini gradiva, ko ga je 
ugrabila neizprosna smrt - dne 13. septembra 1923. leta. Naš kralj ga 
je odlikoval z. redom sv. Save IH. (Dalje glej: Zgodovina slovenskega 
slovstva, IV., str. 1H6.)

Pokopan je bil na farnem pokopališču v Pišecah dne LS. 9. 1923. 
Pogreba so se udeležili: sromeljski g. župnik Jožef Pečjak kot ficiator iti 
govornik; g. Josip Wcstcr, inšpektor sredniih šol, govoril v imenu pro­
svetne oblasti; g. rlr. Janko Polec, univerzitetni profesor, govoril v 
imenu vseučiliških profesorjev v Ljubljani; g. profesor dr. brane Lončar, 
govoril kot predsednik Matice Slovenske; g. profesor Davorin Volav­
šek, govoril v imenu profesorskega zbora Srednje tehnične šole v Ljub­
ljani. Med drugimi so sc še udeležili pogreba: dr. Aleš Ušcničnik, duhov­
nik in univerzitetni profesor, takratni rektor Univerze kralja Aleksandra 
v Ljubljani; dr. Janko Bezjak, odposlanec prosvetnega oddelka v Ljub­
ljani, in profesor dr. Debevc, zastopnik profesorskega zbora L državne 
humanistične gimnazije v Ljubljani.



()MAKSt)i').):n:nSNiKu Rajni g. profesor je bil najstarejši otrok Franca Plcteršnika. Omeniti 
je še, da je Anton Albert baron Moscon v pišečkcm gradu leta 1820 
vzdrževal privatno ljudsko šolo, ki je žalibog s smrtjo tega redkega člo­
vekoljuba in marljivega sadjarja prenehala. Zaslužen učitelj na tej šoli je 
bil g. Franc Pleteršnik, oče profesorja Maksa Plcteršnika. Otroci po sta­
rosti: Maks, Jožef, Marija in Antonija so bili vsi samski in je torej z 
Marijo izumrla tu plemenita rodbina. Posestvo Pišecc 66 je prevzel za 
njimi g. Maks Hočevar, ravnatelj meščanske šole v Ljubljani kot nečak 
g. profesorja. Rojen je bil 13. 9. 1883 na Jesenicah na Dolenjskem.

Odkritje spominske piošče prof. Plctcršniku
(Slovenec, 19. 9. 1933)

K
H

XK()ra):Spom!!!sknp!()ščn na rojstni 
hiši v Pišecah, postavama ob )() kt 
nieismrti.
!)esno: Rojstna hiša v Pišecah

Izvršilo se je zelo lepo in prisrčno preteklo nedeljo, dne 17. 9. 1933, 
v Pišecah, rojstnem kraju Pleteršnikovem. Znano je, da se je bil rajnik 
eno leto pred svojo smrtjo za stalno preselil iz Ljubljane v svoje ljube 
Pišece, kjer je hotel v tihoti, v bližini rajnih staršev preživeti svoje zadnje 
dni. Znano je tudi, kako skromen je bi) rajni učenjak in slovstvcnik: 
skrbno se je izogibal vsaki časti, odklonil je bil na primer proslavo 70- 
-letnice, odklonil imenovanje za častnega meščana. V svojih Pišecah pa 
je bil ves srečen; tu ga je vse ljubilo in spoštovalo. Pišečanje niso sicer 
čitali njegovega slovarja, ali videli so njegovo lepo, krščansko življenje. 
Vsako nedeljo in praznik je prihajal častitljivi profesor s svojega grička 
in krasnega posestva doli v župno cerkev ob 10^ k službi božji. Kakšen 
zgled! S svojo župnijsko cerkvijo je bil vedno v tesni zvezi. Vselej, kadar 
je še kot aktiven profesor prišel domov na počitnice, se je oglasil pri 
župniku in kaplanu. Kaj čuda torej, da je tudi župnija kot taka priredila 
svojemu največjemu sinu v imenu vsega slovenskega naroda ob desetlet­
nici smrti to lepo slavje.

Na predvečer je gorelo po gričih župnije deset kresov; posebno mogo­
čen je bit v bližini pisateljevega doma. Okrog kresa je bilo vse živo 
domačinov, veselo petje se je razlegalo v noč. Pri deseti maši je bila cer­
kev oblegana; pritisnili so tudi iz sosednjih župnij. Profesor Janko Mla­
kar je v pridigi predstavil zbranim vernikom rajnega profesorja, čigar 
učenec je bil tri leta (v 6., 7. in 8. razredu, glej tudi Mlakarjeve spomine 

Km )HKA v Mentorju za leto 1932/33), kot kristjana, ki je bil dijakom sicer naj- 
K.)st7-S/HJ'r! h-pši zgled delavnosti in natančnosti, zlasti pa neustrašenosti glede 

krščanskega življenja: Kadar je rajni profesor imel nadzorstvo pri šolski 
maši, so dijaki nazorno videli, kako se je treba vesti med sveto daritvijo.

304 Povedal je govornik tudi nekaj drugih dejstev, najbrž manj znanih: da se
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je rajnik teta 1875 udeležil svetovnega romanja v Rim v družbi pokoj­
nega profesorja Janeza Gnezde in prelata Toma Zupana, pa ne samo, da 
hi gledal starine iti umetnine, ampak da bi molil na grobu svetih aposto­
lov; povedal je govornik tudi, kako natančen je bil rajnik glede postne 
zapovedi. Sploh, iz govora smo dobili jasno sliko, kako je rajni učenjak 
vse žive dni ostal zvest sveti veri, izročeni mu od najboljše matere.

Popoldne, pri slovesnem odkritju plošče, pa smo čuk, kako je bil rajni 
profesor vse žive dni zvest svoji ljubezni do jezika materinega. Ogromna 
množica, tudi iz sosednje Hrvaške, se je zbrala na Pleteršnikovini. Slav­
nostni govornik dr. Dragotin Lončar je kot predsednik Slovenske Mati­
ce, ki je v njej rajnik toliko let deloval kot odbornik in pisatelj, poljudno 
pojasnil najprej, kakšno velikansko delo je Pleteršnik izvršil s svojim 
slovensko-nemškim slovarjem, v katerem je nad 100.000 slovenskih 
besed in rečcnic vzorno raztolmačil(prav toliko jih morda živi med 
narodom še nezapisanih) in s tem pokazal, kakšna veleumetnina je slo­
venski književni jezik; in ta živa slovenska beseda naj bi zdaj onemela? 
Ne! Ne! Govorniku so navzočni navdušeno pritrjevali.

Sledili so nato pozdravi. Domači šolski upravitelj je povedal, da se bo, 
ko pride potrditev prosvetnega ministra, pišeška šola odslej imenovala 
Pletcršnikova narodna šola. V imenu profesorskega društva je pozdravil 
profesor Čopič, v imenu klasične gimnazije ljubljanske, kjer je profesor 
Pleteršnik najdelj učil, profesor dr. J. Arnejc, v imenu bivših učencev pa 
dr. J. Debevec. Domačin, bogoslovec Davorin Petančič je živahno dekla­
miral Gregorčičevo Lavoriko na grob možu (nekoliko spremenjeno). Isti 
mladi gospod je za to priliko izdal tudi drobno brošuro, za kar je izvir­
nih misli dobil v ohranjenem Pleteršnikovem dnevniku. Slavnosti sta se 
udeležila oba občinska odbora župnije polnoštevilno, šola z učitelj­
stvom, domače gasilno društvo. Domača godba je kar dobro igrala, cer­
kveni pevski zbor je bil zelo radodaren in smo radi poslušali. Prispeli so 
tudi gostje iz bližnjih Brežic (G. Lipej, dr. Peček, dr. Veble in drugi). Vse 
zborovanje je zelo spretno vodil domači g. župnik Franc Toplak, ki je s 
svojima cerkvenima ključarjema bil pripravljalni odbor. Končno se je 
vsem sotrudnikom iskreno zahvalil nečak rajnega profesorja in sedanji 
posestnik tega doma g. tneščansko-šolski ravnatelj Hočevar z obljubo, 
da bo vzidano ploščo hiša skrbno čuvala.

Deset let že počiva v tihem grobu na pišeškem pokopališču poleg svo­
jih staršev naš največji leksikograf (in kakor je eden izmed govornikov 
omenil, sodelavec bližnjega rojaka iz Ljutomera, Frana Miklošiča, naj­
večjega slovničarja 19. stoletja) profesor Pleteršnik; književni jezik slo­
venski, čigar glasnik in učenik je rajnik bil, pa živi in bo živel, ker noče 
in noče in tudi ne more in ne sme v grob.

!z župnijske kronike ob deseti obletnici smrti prof. Maksa 
Picteršnika

Pri komemoraciji na grobu smo prvikrat peli pogrebne obrede po 
novem obredniku v slovenskem jeziku. V govoru je poudaril župnik 
Toplak, da si je rajni profesor po svoji živi veri in vestni delavnosti 
zaslužil dvojno življenje po svoji smrti: Življenje slave med narodom in 
življenje izvoljencev božjih. Brzojavni pozdrav je poslal iz Rogaške Sla­
tine g. dr. Janko Polec, univerzitetni profesor; pismeni pozdrav pa g. 
Josip Mešiček, nadučitelj v pokoju iz Maribora, ki časti profesorja iz 
svojih učiteljskih let v Globokem.
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()!i7()k'tnms!nrtt(!!.srptu!nht.i 
!^^l))rbitna!*!ctt'ršmkovtdom.i 
ši)! v PiŠLTidistavnostni govornik 
prot. dr. tramrc tScrnik (stika 
drsno); oh !t)}^ritožnosti)rs}^n^o 
vordtudi župan mesta tjutdjanr 
Jože Strgar (stika tevo)

Ploščo iz črnega švedskega sianita v velikosti .50 x .15 eni je priredil 
Mulej Joško, kamnosek iz Krškega, za 1000. din, in to z naslednjim 
napisom:

V tej hiši je hil rojen Maks Pleteršnik, profesor in pisatelj,
IH40 + 1921; Postavila 1911 Slovenska Matiea.

Ker sresko načelstvo v Brežicah m dovolilo uprizoritve drame Moč 
zemlje v kritje storškov, je poravnala te stroške Slovenska Matiea, knji­
ževno društvo v H.juhljani.

V spomin na to desetletnico nosi šola v Pišecah naslednji uradni 
naziv: -Državna narodna šola Pleteršnika Maksa, srez Brežice, Dravska 
Banovina, Pišece«.

Duša te lepe proslave pa je hil g. Davorin Petančič, Bogoslovec II. let­
nika v Mariboru.

Iz župnijske kronike zbral Franc Ornik
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' Milko Kos: Cr;iJ/ro za /tfsrorfčno 
ropogra///« 5/ovenf/e iz.: Kranjsko 
Jo /era /500J, I, Ljubljana 1975, 
str. .162.

' Prav tam, str. .162.
' Listino, ki ni ohranjena, je prepi­

sal prošt Andrej Albrecht. Jože 
Gregorič, Stavbna zgodovina 
kapiteljske cerkve v Novem 
mestu, Kronika s/ovensk<7) mest, 
IV, Ljubljana 1937 (od tod citi­
rano Gregorič: Stavbna zgodovi­
na), str. 2.1.

^ Ivan Steklasa: ZgoJovina žttpnZ/e 
Scnf Knpert na Do/en/skent, Ljub­
ljana 191.1 (od tod citirano Stekla­
sa: 1913), str. 66-67.

^ Steklasa: 1913, str. 60—69.
'' Peter Hitzinger, Nachtrilgc zur 

SOO-jahrigen Grundungsfcicr von 
Neustadtl (Rudo!fswert), MZtrkeZ- 
/nngen Jes / Ztsron.sr/:en VereZns 
/tir KraZn, XX, Laibach 1865, str. 
106-109.
Ivan Vrhovec: ZgoJovZna Novega 
mesta, Ljubljana 1891, str. 
23-24.

" Gregorič: Stavbna zgodovina, str. 
22—24. Isti, Najnovejša umet­
nostnozgodovinska odkritja v 
Novem mestu, Kronika s/ovenskiZ) 
mest, IV, Ljubljana 1937 (od tod 
citirano Gregorič: Najnovejša
odkritja), str. 217—220. Isti, Sred­
njeveška cerkvena arhitektura do 
leta 1430, ZZtornik za umetnostno 
zgodovino, n.v. I, Ljubljana 1951, 
str. 28-29.

'' France Stele, Gotske dvoranske 
cerkve v Sloveniji, Zbornik za 
umetnostno zgodovino, XV, Ljub­
ljana 1938 (od tod citirano Stele: 
Gotske dvoranske cerkve), str. 
30-31.
Marjan Mušič, Podoba novome­
ške kapiteljske cerkve skozi čas, 
Novo mesto /.165— Z 963. Pri­
spevki za zgodovino mesta, Novo 
mesto 1969 (od tod citirano 
Mušič: 1969), str. 163-179.

" Ivan Komelj, Umetnostna prete­
klost Novega mesta, Novo tnesfo 
/.16 ) /965. Prispevki za zgodo­
vino mesta, Novo mesto 1969 
(od tod citirano Komelj: 1969), 
str. 201-206.
Emilijan Cevc, Kapiteljska cerkev 
v Novem mestu, referat znanstve­
nega simpozija ob 500-letnici 
kolegiatnega kapitlja v Novem 
mestu (22. 4. 1993).

PREZBITERIJ KAPITELJSKE 
CERKVE V NOVEM MESTU

Med pomembnejše gotske umetnostne spomenike, katerih stavbna 
zgodovina še ni v celoti raziskana, zagotovo sodi kapiteljska cerkev sv. 
Nikolaja v Novem mestu. Vrsta nerešenih vprašanj o njenem zaplete­
nem stavbnem razvoju in umetnostnozgodovinskem pomenu so kot obi­
čajno posledica pomanjkanja arhivskega gradiva in dejstva, da cerkev v 
zadnjih petdesetih letih ni doživela ustreznih konservatorskih in resta­
vratorskih posegov. Čeprav današnje razmere še ne dopuščajo celovite 
obravnave, pa je v danih okvirih, kot bomo videli, poznogotska podoba 
cerkve dovolj zgovorna, zlasti prezbiterij, ki predstavlja tudi osrednjo 
temo pričujočega prispevka. Poudariti velja, da se pri razreševanju posa­
meznih vprašanj, predvsem o dataciji, ne bomo opirali le na dosedanje 
ugotovitve in najočitnejše arhitekturne detajle, temveč bomo upoštevali 
še nekatere bolj ali manj prezrte nadrobnosti, ki nekaj več povedo tudi 
o samih graditeljih, s tem pa postane mesto novomeškega prezbiterija v 
poznogotski arhitekturi na Dolenjskem posebej zanimivo.

Cerkev se v arhivskem gradivu prvič omenja leta 1428 kot «.s.umJr 
Mc/a k/ure/) c n« in "pharrk/rchen«' ter leta 1438 kot "pharrk/rc/ien zu 
sanj Mc/a<</ vendar je za stavbno zgodovino pomembnejši podatek, da 
sta bila novembra leta 1429 posvečena prezbiterij in glavni oltar/ /šte­
vilne omembe zasledimo še v drugi polovici ES. stoletja, a je za stavbni 
razvoj oziroma današnjo podobo cerkve pomenljiva šele ustanovna 
listina cesarja Priderika IH. iz leta 1493/ s katero je bi), kot je znano, 
ustanovljen kolegiatni kapitelj, kar je naslednjeg leta potrdil tudi papež 
Aleksander VI/

V dosedanji strokovni literaturi je bila v ospredju pozornosti pred­
vsem problematika stavbne zgodovine in nastanka prezbiterija, o kateri 
se je izoblikovala cela vrsta razlag in domnev. Od starejših raziskoval­
cev naj omenimo P. Hitzingerja/ ki je cerkev s prezbiterijem postavil v 
čas ustanovitve mesta leta I36S, ter I. Vrhovca, ki je gradnjo prezbite­
rija datiral na začetek 16. stoletja. Nekaj pomembnejših študij je šele ob 
nekaterih novih odkritjih prispeval J. Gregorič/ ki je na podlagi prepisa 
posvetilne listine pomaknil datacijo prezbiterija na začetek 1.5. stoletja, 
kar je v okviru razprave o dvoranskih cerkvah povzel tudi F. Stele/ Tej 
dataciji je sledil še.M. Mušič/" medtem ko jo je I. Komelj" na podlagi 
stilne analize ladijski del datiral v čas pred letom 1429, nastanek prezbi­
terija pa po ustanovitvi kapitlja, v začetek 16. stoletja. Nenazadnje 
moramo omeniti še prispevek E. Cevca/^ ki je na podlagi različnih 
stavbnih konceptov in stilnih razlik posameznih arhitekturnih enot 
postavil poznogotsko podoho ladijskega dela v čas druge četrtine IS. 
stoletja, obok prezbiterija pa širše datiral v 16. stoletje.

Poglavitna vzroka, da se stavbnozgodovinske sheme posameznih 
avtorjev med seboj bistveno razlikujejo, smo že omenili, v glavnem pa 
so posledica okoliščin, saj se je časovno določljivejših arhitekturnih čle­
nov zlasti v ladji ohranilo izredno malo. Ker se bomo, kot rečeno, v 
okviru tega sestavka omejili predvsem na prezbiterij, bi o ladijskem delu 
poudarili le nekaj tistih premis, ki so za našo hipotezo o nastanku prez­
biterija večjega pomena.

To se nanaša predvsem na datacijo ladijske lupine v današnjem obse­
gu, medtem ko nam na številna vprašanja, ki zadevajo prvotno cerkev
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in njeno obliko, zanesljivih odgovorov današnja podoba brez posebnih 
raziskav ne more pokazati. 1 u mislimo na domnevno podaljšanje proti 
zvoniku," ki naj bi bil likrati najstarejši del stavbe, pravzaprav še osta­
nek stolpa stiškega Gradca, omenjenega prvič v Id. stoletju." Domneve 
so toliko bolj hipotetične, ker zvonik v današnji obliki komajda kaže 
srednjeveško poreklo." Bolj gotova je domneva, da je bita ladja ravno 
stropana, kar bi kazali ostanki fresk, vidni na podstrešju, medtem ko 
naj bi bil strop po sredini oprt na lesene nosilce, ki bi razmeroma širok 
prostor delili v dvoje ladij."' Kakorkoli pa že sprejemamo te predpo­
stavke, ostaja dejstvo, da so sc kot edini dokument gotske faze ohranila 
le šilasto zaključena okna v severni in južni steni, ki so jih odkrili ob 
restavraciji v tridesetih letih.' Vendar pa prav ta s fragmentarno ohra­
njenimi krogovičji, ki predstavljajo različico ribjega mehurja, obenem 
pomenijo najbolj indikativen element za datacijo ladijskega dela ah vsaj 
temeljite predelave. Motiv ribjega mehurja se je namreč v slovenskem 
prostoru pojavil okoli leta 1400 z nastopom mojstrov, kamnosekov, ki 
so k nam zanesli stilne novosti Petra Parterja in njegovega kroga (Ptuj­
ska gora, Pleterje, Šentrupert), in je kasneje ostal priljubljen motiv še 
celo 15. stoletje." Ni potrebno posebej poudarjati, da tesnejših zvez z 
omenjenimi primeri ne moremo iskati, pri čemer nam v zvezi s tem niti 
kamnoseški znak v lužnem oknu (sl. I) ne pove veliko. Pač pa imamo s 
temi primeri dovolj jasno začrtano spodnjo časovno mejo, in če upošte­
vamo še omenjene arhivske podatke, je datacija ladijskega dela v prvo 
četrtino 15. stoletja oziroma pred letom I42S dovolj upravičena."'

Leta 1429 so, kot je razvidno iz omenjenega prepisa, tej cerkvi posve­
tili prezbiterij in glavni oltar, kar verjetno pomeni, da je bil takrat na 
novo zgrajen tudi prezbiterij. V zvezi s tem sc postavlja ključno vpraša­
nje, ali se podatek nanaša na današnji prezbiterij ali le na starejšega 
predhodnika. Da je prva možnost malo verjetna, se pravi, da današnji 
prezbiterij ni mogel nastati sočasno z večjimi predelavami ladje v prvi 
četrtini I.S. stoletja, kaže vrsta elementov. Najočitncjši so gotovo ne­
skladje med mogočnim prezbiterijem in razmeroma nizko ladjo, zalom­
ljena vzdolžna os, ki gotovo ni rezultat enotnejšega koncepta ali dana­
šnja dvojna slavoločna stena, ki jo zaznamuje v spodnji partiji izredno 
neposrečena rešitev. Še več, šilasto zaključena, delno zazidana odprtina 
slavoločne stene, ki je vidna na podstrešju, jasno pove, da so pri gradnji 
prezbiterija že mislili na kasnejšo odstranitev starejše — današnje — 
ladje, kar pa niso nikoli uresničili.^" S tem se poraja seveda novo vpra­
šanje, kakšna je bila potemtakem oblika prezbiterija, ki so ga posvetih 
leta 1429. Delno nam je na to vprašanje, čeprav je na voljo malo argu­
mentov, odgovoril že M. Mušič, le da moramo čas nastanka uskladiti z 
rcvizirano stavbnozgodovinsko shemo.*'

Iz povedanega je razvidno, da je moral današnji prezbiterij nastati 
bistveno kasneje, kar je s posrečeno stilno analizo ugotovil že I. Komelj. 
Da pa ne gre le za s stilnimi značilnostmi argumentirane domneve, 
lahko na tem mestu postrežemo tudi s konkretnejšimi, bolj zgovornimi 
dokazi, ki za datacijo ponujajo trdnejšo oporo. Vendar si še prej natan­
čneje oglejmo prezbiterij.

Današnji sklop prezbiterija, katerega vzdolžna os je za razliko od 
ladijske pravilno orientirana, sooblikujejo tri prostorske enote: dolgi 
prezbiterij s kripto in zakristija na južni strani. Prezbiterij se zaradi krip­
te, ki jo je nedvomno narekoval padajoči teren, na zunaj kaže kot raz­
meroma vitko stavbno telo, ki ga obdaja venec dvakrat stopnjevanih,
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zgoraj diagonalno prirezanih opornikov. Teh sc je ohranilo šest, sed­
mega na sredini severne stene so porušili, medtem ko so opornik na 
severozahodnetn vogalu prizidali kasneje. Dodatno členitev zunanjščine 
predstavlja profilirani venec, ki teče od zakristije do mesta porušenega 
opornika, in se s spreminjanjem nivojev prilagaja terenu. Skupaj z 
malimi okenskimi odprtinami v partiji kripte pomenijo nekakšno cezu­
ro, ki zavira dinamično gotsko rast. Glavni komi prostor osvetlejujcjo 
štiri šilasto zaključena okna v pctosminskcm zaključku ter eno v severni 
steni. Zanimivo pri tem je, da sta bila slednje in okno v južni stranici v 
primerjavi z okni v sklepnih stranicah prvotno spodaj skorajda meter 
krajši, kar je narekovala profilirana sedilija v južni stranici v notranjšči­
ni. Prostornina kora je obokana s tremi travcjami križnorebrastega 
oboka s pctosminskim zaključkom. Razmeroma šibka rebra klinastega 
profila z obojestranskim žlebom rastejo brez cezur in osmerokotno pri­
rezanih služnikov, ki v vzdolžnih stenah počivajo na preprostih geome­
tričnih konzolah, v sklepnih stranicah pa segajo do tal. Kot smo omeni­
li, spodnji prostor zavzema kripta, v katero vodi iz ladje kamnit, šilasto 
zaključen portal z. usločeno posnetim lokom;" podoben portal vodi tudi 
iz kripte v pritlični del zakristije. Gre za nizek triladijski prostor s križ- 
nogrebenastimi oboki, ki počivajo na štirih parih opečnatih in kamnitih 
oktogonalnih sklopih. Pri tem oboki rastejo iz sten povsem ncorgansko 
in z nekaterimi neuspelimi rešitvami, kakršne vidimo danes, dovoljujejo 
celo domnevo, da je bi) tudi ta prostor prvotno rebrasto obokan, kar pa 
utegnejo potrditi le ustrezne raziskave.

Zakristija je v primerjavi s prezbiterijem preprostejša. Talni zidec, ki 
obkroža tudi prezbiteri), uokvirja portalni odprtini — zahodna je danes 
zazidana — in manjše šilasto okno, ki osvetljuje križnogrebenasto obo­
kan pritlični del. Nadstropni del, v katerega je danes mogoče priti iz 
prezbiterija, prvotno pa tudi po kamnitih polžastih stopnicah, ki vodijo 
na podstrešje, osvetljujejo tri pravokotna okna z bogatim profiliranim 
ostenjem. Gotovo na tem mestu ne moremo mimo teze M. Mušiča,*' da 
naj bi zakristija predstavljala zametek nikoli dokončanega zvonika, kar 
pa je prepričljivo ovrgel E. Ccvc.^ Navkljub nekaterim indikacijam, da 
zakristija vendarle ne ustreza prvotnim načrtom, temu ne bi mogli 
dodati ničesar bistveno novega. Merska razmerja se še podrejajo sred­
njeveškim idealom*' ter se delno vežejo v sistem zlatega reza. Ostane 
nam torej, da poskušamo odgovoriti na naše primarno vprašanje, kdaj 
je bil zgrajen današnji prezbiteri), in hkrati osvetliti njegov položaj v 
dolenjski poznogotski arhitekturi.

Zanesljiv in dokončen odgovor o času nastanka nam nudilo pred­
vsem kamnoseška znamenja — lastnoročne signature graditeljev — kam­
nosekov, ki jih zasledimo na talnem zidcu prezbiterija (sl. 2), in zakri­
stije (sl. 3), v kripti na zunanjih in notranjih okenskih špaletah (s). 4), na 
obeh portalih, kt vodita v kripto (sl. S) in pritličje zakristije (sl. 6), ter 
končno na kamnitih polžastih stopnicah v nadstropju (sl. 7). Ti znaki 
nam sicer sami po sebi ne povedo veliko, če pa jih primerjamo z znaki 
na, denimo, kamnoseško obdelanih členih cerkva, ki so časovno natan­
čno opredeljene, je odgovor seveda na dlani.*^ Tako torej pet različnih 
novomeških znakov (sl. 2 a, 4 c, .5 a, 7 a) nastopa na slopih in rebrih 
ladijskega oboka župne cerkve v Šentrupertu, ki je natančno datiran z 
letnico 1497 nad glavnim portalom, znak iz okenskih špalet in portala 
(sl. 4 e) pa še na omenjenem portalu šentruperške cerkve, koleg tega 
zasledimo znak (sl. 2 a) tudi na grbovnem ščitku na oboku prezbiterija
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cerkve- sv. I.amberta v Juristovi nad Stično, ki je bita posvečena teta 
1497.' Nobcnegadvomani,cfa so bili na delti isti kamnoseki, kajti 
morebitno tiaktjučje je le mato verjetno, saj meetsebojno zvezo potrju­
jejo tneti zgodovinske okoliščine. Jakob Auersperg je bit kot šentrtiper- 
ški žttpnik od leta t474 iti od leta I4S0 kot arhidiakon [Dolenjske obe­
nem tudi prvi tiovomeški prošt.*"

Da imajo kamnoseška znamenja pri raziskovanju gotske arhitekture 
pomembno vlogo, je bilo v strokovni literaturi, zlasti tuji, že dognano,*" 
pri nas pa je to področje za zdaj še malo raziskano."' Seveda bi nas 
zaneslo predaleč, če bi na tem mestu poskušali zapolniti manjkajoče 
vrzeli, velja pa opozoriti na nekatere ugotovitve, ki so zanimive tudi za 
naše pritnere.

Kot je znano, so kamnoseku navadno ob koncu učne dobe svečano 
podelili znametije, kije tiosilcu pomenilo podpis,legitimacijo ter zname­
nje dostojanstva iti časti, in ga je smel spremeniti le izjemoma, npr., če­
še je izkazalo, da imata dva enako znametije. Slednje načeloma velja, 
čeprav pogosto zasledimo, da so kamnoseki svoja znamenja zrcalno 
obračati, največkrat zaradi simetrične kompozicije na portalih, kar 
nenazadnje potrjuje tudi tiovomeški primer (sl. ,S a)." Po dosegu mojstr­
skega naziva so lahko svoja znamenja upodabljali v ščitkih, ker pa so še 
naprej delovali kot kamnoseki, nastopajo tudi kot običajni kamnoseški 
znaki.'* Mojstri so delovali samostojno, pogosto so vodili več gradenj 
hkrati, lahko pa so se podredih večji delavniški skupnosti. Prav slednje 
bi nemara veljalo za mojstra s Pristave nad Stično, čigar znamenje, kot 
rečeno, vidimo še v Šentrupertu iti Novem mestu. Obveljalo je sicer 
mnenje, da dva mojstra ne smeta delati na isti stavbi, vendar gre bolj za 
pravno klavzulo v primeru spora kot pa strogo upoštevano pravilo."
Pač pa je gradnjo vodil le eden — glavni mojster, ki je z naročnikom 
sklenil natančno določeno pogodbo. Pri večjih in zahtevnejših projektih 
je glavni mojster skleni) celo individualne pogodbe s posameznimi kam­
noseki."' Sprva so samostojna naročila lahko prevzeli le mojstri, kasncjc 
pa tudi dovolj sposobni pomočniki — kamnoseki, kar je leta IS09 
vsaj za Tirolsko bratovščino — potrdil cesar Maksimilijan."

V teh razmerah je nedvomno pomembna ugotovitev, da so vsaj štirje 
novomeški kamnoseki sodelovali tudi pri obokanju šentruperške ladje, 
zato je mikavno vprašanje, kolikšen je delež vodilnega mojstra šentru- 
perškega oboka pri gradnji novomeškega prezbiterija. Če bi se izkazalo, 
da so naše posamezne delavniške skupnosti nerazdružljiva trdna celota, 
česar dosedanje raziskave ne kažejo, bi morali reči, da precejšen. Tako 
pa moramo biti precej previdni. Mojstra poznamo po njegovem zname­
nju, ki ga je sramežljivo upodobil na enem od sklepnikov."' Na podlagi 
stilnih značilnosti mu lahko pripišemo še obokanje ladje cerkve sv. 
Janeza v Mirni leta I49S in iz dvajsetih let 16. stoletja ladijski obok 
župne cerkve v Cerknici, za kar govorita popolnoma enak mojstrski 
znak ter identična obočna shema, katere posebnost je s slepim krogo- 
vičjem poudarjena osrednja zvezda.' Zanimiva je misel, da je imel 
enako shemo tudi nekdanji ladijski obok frančiškanske cerkve v Novem 
mestu, ki ga bržčas lahko uvrstimo v opus kamniške kamnoseške delav­
nice iz časa okoli leta I4S0.'" Morebitne tesnejše zveze mojstra šentru- 
perškega oboka s slednjim stilne značilnosti ne potrjujejo, skupen je le 
motiv oblečenega Jcz.uščka na Marijinem sklepniku, ki je razen v delih 
kanmiškcdelavnicedrugodticobičajcti. Vse kaže, da smo načeli širšo 
problematiko, ki presega okvir pričujočega prispevka, vendar je bil ta
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ekskurz nujen, ker omenjeni primeri kažejo razmeroma bogat figuralni 
okras, ki ga v prezbiteriju kapitetjske cerkve pogrešamo. Ali se s tem 
potrjuje zanimiva teza F. Cevca, da so obokali prezbiterij bistveno 
kasneje ali ga celo preobokali po požaru leta 1576? Tega značaj oboka 
ali časovno popolnoma nedoločljive konzole nikakor ne izključujejo, 
vendar bi dokončen odgovor dobili le z ustreznimi raziskavami stavbne 
lupine.

Potemtakem morebitnih zvez z mojstrom šentruperškega oboka ne 
vetja iskati, saj je tudi triladijska dvoranska kripta, kakršne srečujemo 
kontinuirano že od zgodnjega srednjega veka, premalo indikativna, 
medtem ko nam kamnoseška znamenja dovoljujejo le domnevo, da je 
moral pomembnejšo vlogo pri gradnji odigrati kamnosek, čigar zname­
nje (sl. 5 a) zasledimo največkrat in hkrati tudi na bolj reprezentativnih 
mestih. V zvezi s tem mogoče ni odveč omeniti, da omenjena znaka 
(sl. 5 a), upodobljena simetrično drug ob drugem, zasledimo tudi na 
grbovnem ščitku ladijskega oboka cerkve sv. Boštjana, Fabijana in 
Roka v Kranju, ki je bila zgrajena okoli leta I47S, vendar na tesnejše 
zveze za zdaj ne kaže upati.

Kakorkoli že, avtor novomeškega prezbiterija je nedvomno šentru-
perško cerkev zelo dobro poznal, še posebej prezbiterij, saj ga zaradi 
nekaterih sorodnih značilnosti lahko prištevamo celo med najverjetnejše 
vzorce. To misel potrjuje predvsem motiv skrajšanega okna nad sedili- 
jami v južni stranici, ki ga drugod ne poznamo. V obeh primerih gre za 
tip dolgega kora s tremi travejami ter vencem zunanjih opornikov, ki jih 
v tem prostoru srečamo le še pri dveh podružničnih cerkvah (Okrog, 
Stopno). Nasprotno pa velja za obočno shemo, bogato členitev in kva­
litetno stavbno plastiko, ki ni bila v tem prostoru nikoli več dosežena. 
Da pa ne bi sklepali prehitro, moramo upoštevati ne le vlogo naročnika 
—Jakoba Auersperga, temveč še posebej novo cerkveno funkcijo, ki je s 
predvidenimi trinajstimi kanoniki gotovo narekovala tip dolgega pre­
zbiterija, čeprav je ta na splošno v tem času zaradi krepitve meščanstva
že krepko izgubil veljavo.

Ugotoviti smo torej, da se novomeški prezbiterij do določene mere 
zgleduje po skorajda stoletje starejšem prezbiteriju šentruperške cerkve, 
in večkrat poudarili, da je bil pobudnik gradnje prezbiterija bržčas šent- 
ruperški župnik in prvi novomeški prošt Jakob Auersperg. S tem je sicer 
določen okvirni čas nastanka, vendar moramo kljub temu naše ugoto­
vitve precizirati.

Da bi gradnjo začeli že leta 1493, ko je cesar Friderik ustanovit kapi­
telj, se zdi malo verjetno, kajti s tem je bil sprožen le pravni akt, ki ga 
je isto teto po Friderikovi smrti potrdil Maksimilijan I. ter papež leto 
kasneje. Nemara je do normalne zaživitve kapitlja v skladu z njegovimi 
pravili preteklo še precej časa. Omeniti velja, da so šentruperško ladjo 
obokali v času, ko je cerkev vsaj formalno že izgubila dobršen del nek­
danje veljave. Pomembno pa je, da naj bi istega leta, se pravi leta 1497, 
začeli graditi tudi kapiteljsko prošti jo," in mogoče nismo daleč od 
resnice, če rečemo, da so približno v tem času položiti tudi temelje dana­
šnjega prezbiterija in zakristije. Kronologija delovanja vsaj štirih novo­
meških kamnosekov, kot jo kažejo njihovi znaki, temu nikakor ne nas­
protuje. Pač pa večji problem predstavlja konec gradnje, kajti kamnose­
ška znamenja — z izjemo kamnitih stopnic — zasledimo le v spodnjih 
partijah, medtem ko jih v zgornjih, denimo v špaletah oken, ki osvetlju­
jejo oltarni prostor, ne zasledimo/" Ati je to posledica ustavitve del, ki
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bi jo lahko povzročila smrt Jakoba Auersperga leta 1499, ali pa gre 
zgolj za naključje, seveda ni mogoče z gotovostjo odgovoriti. Ena od 
možnosti je, da so preprosto obdelane kose, kot so ostenja visokih oken, 
lahko klesali v ustreznem katnnolomu in jih že gotove pripeljali tia grad­
bišče, kar je bila tudi pri nas ustaljena praksa,*" ali pa je to rezultat le 
obtiove okenskih odprtin. Vsekakor posebnih eezur ati razlik v načitm 
gradnje v strukturi zidovja ne zasledimo. Mogoče bi le opozorili, da so 
približno na sredini začeli graditi z večjimi bloki aptienca — najbolj je to 
očitno na severni strani — ki so jib dvigovali s posebtiimi dvižtiimi kleš­
čami (^remzange), česar do te višine ni opaziti/'

Določen namig, da se je gradnja vendarle nekoliko zavlekla, nam 
poleg splošnih neugodnih gospodarskih razmer ponujata pravzaprav le 
reliefna grba, ki sta vzidana v severeozahodnem vogalu, tik pod stre­
šnim veneem. Levi predstavlja avstrijskega dvoglavega orla, desni pa 
grb Jurija Slatkonje oziroma grb novomeškega kapitlja, ki so ga dobili 
z novo ustanovno listino Maksimilijana I. leta 1509/* Čeprav je bil J. 
Slatkonja imenovan za prošta že leta I.SOO, je zaradi njegove konstantne 
odsotnosti manj verjetno/' da bi grbovni kamen nastal pred ustanovno 
listino. Nekateri momenti celo kažejo, da je nastal šele konec 16. stole­
tja/' česar pa profilacija kamna ne potrjuje/^

Iz doslej povedanega je razvidno, da so morali gradnjo prezbiterija 
kmalu po letu ES09 zaključiti. To velja v veliki meri tudi za zakristijo, 
kar zopet potrjujejo kamnoseška znamenja, čeprav se stilistično neko­
liko razlikuje. l'o značaju je bližja profanim stavbam, kar pravokotna 
profilirana okna s tipičnim poznogotskim motivom sekajočih se palic, 
kakršne vidimo tudi na okoliških gradovih tega časa (Hmeljnik, Oto­
čec), le še stopnjujejo. Vendar teh lastnosti ne bi mogli pripisati more­
bitni razliki v času nastanka, temveč so prej posledica različne funkcije 
prostorov. Da se najsvetejši del cerkve — kor tudi formalno razlikuje od 
zakristije s svojo posvetnejšo vlogo, ni nenavadno, še posebej ne v 
našem primeru, toda glede na nekatera še nerešena vprašanja zlasti o 
načrtovani podobi, kljub določenemu koraku naprej, kot smo večkrat 
poudarili, še nismo izrekli zadnje besede.
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V potopisu Le ma)o po Mirenski dotini (Rast L. Hi, št. 3, 1992) sem 
pisat tudi o Lojzetu Grozdetu, ki je bit zverinsko umorjen L 1. 1943 na 
Mirni, tsti dan je bil ustreljen tudi semeniščnik iz Šentruperta. Obe smrti 
so tjudje povezovati z metli kolikor totiko poznanimi imeni. Govorilo se 
je... Zdaj se je dognalo: Osumljeni, na katerega sem namigovat, pri Loj­
zetovi smrti tii bil. Zato se že mrtvemu opravičujem, kajti krivice ne bi 
rad delal ne živemu iti ne mrtvemu. Kaj je z drugo smrtjo, ne vem... 
Tudi o tej krožijo imena, kdo je bil v patroli in strelja). Iz spisa je jasno 
razvidno, da somišljenika z Lojzetom nisva bila, daleč od tega. Ali 
poznal sem ga, da dobro vem: Lojze v politiko aktivno ni bil vključen, 
najmanj pa da bi bil obveščevalec. Med vojno iti po njej setn se otepal 
z mnogimi nevšečnostmi, zato sem imena zamešal, vem pa dobro, da mi 
je nekdo iz partizanskih vrst, ki je bil blizu teh smrti, izjavil, da so pri 
Grozdetu našli le molitvenik, je molitvenik mar obveščevalni dokument? 
Itt še danes lagati... Resnica je resnica, je najholi čista iti zato najbolj pit­
na. Res je vojna ljudi zelo spreminjala in delala poštenjake za morilce, 
strahopetne za junake ali obratno, ali osnovni etični zakon je bil pri Loj­
zetu kot v meni tako močan, da preko tega sploh ni mogel. Je bil proti 
komunizmu in še zelo, ali škodoval človeku fizično ne bi pod nobenim 
pogojem. Vse drugo je laž, ostudna laž. In čemu se danes skrivati za 
njo.?

Morilec je morilec in žrtev je žrtev, pa naj bo taka ali taka okoliščina. 
Svetna oblast je prešibka, da bi vse to dognala iti sodila. Zato res nima 
smisla naštevati imen. Morilec je bil in je še dovolj kaznovan sam v sebi. 
In morilca, tudi političnega ne, nima nihče rad v svoji družini. Zaradi 
njih to... Mrtvi spe — eni in drugi in se ne bodo nikdar več vrnili. Da bi 
se ljudje tega bolj zavedali.

Ob tej priložnosti bi rad dodal za osvetlitev še to: Umor je, pa naj bo 
politični ali kriminalni, le umor. So pa umori raznih oblik: tudi bogateti 
na drug račun, metati delavce na cesto, jemati pogled v prihodnost... 
Politika je zame le izmenjava mnenj, kako bi ustvarili boljši jutri, ne pa 
grabežljiv boj za oblast. In morilci žive med nami. To je bil, sicer ne 
tako jasno začrtan kot danes, moj življenjski čredo in tak je še danes. 
Takrat šeni boj za osvoboditev sprejel kot nekaj nujnega, ne pa boj za 
komunizem. In v tem je bila tudi Grozdetova krivda in premnogih žrtev 
rabljev, ki so vpeljavah komunizem v naš živelj, za katerega pa dobro 
vemo, da je pahnil človeštvo za lep čas nazaj — iti to v času, ko je vsaka 
sekunda predragocena. In ker hočem biti objektiven, priznam, da je 
socializem prinesel tudi mnogo dobrega, iti morda prav zaradi tega, ker 
je kapitalizem prebrutalen, tako težko slovo.

Moj življenjski čredo je le človek, nisem ne zelen in ne rdeč in ne bel... 
In v tem je bil in je še danes moj greh. Ljudje radi nasedajo ljudem naj­
slabše kakovosti — politikom. In podobno je veroval, kot sem ga 
poznal, tudi Lojze. Le da je bil bolj dosleden in je pogumneje izpovedo­
val svojo Vero, kar je povzročilo njegovo strahotno smrt; da je bil živ 
razrezati. In biti rabelj takega slovesa res ni čast. Zato pojasnilo in opra­
vičilo.

SIS Janez Kolenc
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Seveda bi se radi zazrii na njegovo živijenje danes v njegovi večerni 
uri. Toda vsako živijenje ima svoj začetek. Tudi njegovo.

in če se ozremo na tista najboij rosna ieta, ki čtoveku ostanejo v naj- 
biažjem spominu, potem vidimo, da mu je zibei stekia pred devetdese­
timi ieti v Črnomiju. Tam je bil njegov oče v državni siužbi, pa ga je živ- 
ijenjska usoda in tudi voija višjih vse prevečkrat premeščata iz kraja v 
kraj. Po orožniških postajah, po sodnijah... Z njim pa sta romaia tudi 
žena iti sin.

Tako se je zgodiio, da je morai maii Janko kar hitro zapustit) rojstno 
hišo na črnomaijski Krštini pa miin starega očeta Josipa Doitarja ob 
Dobiičici in se preseiiti v Črmošnjice, kjer je bii oče postavijen za vodjo 
orožniške postaje. Od tam se je družina preseiiia v Šempeter na Krasu 
(Pivka), nato v Ljubijano pa v Gradac v Beii krajini, kjer so Janka tudi 
vpisaii v prvi osnovnošoiski razred. Preden pa je dokonča) četrtega, se je 
morai srečati še s šoiskimi kiopmi v Črnomiju, Žužemberku iti Kosta­
njevici na Krki.

in kaj vse je vidci na teh prvih življenjskih popotovanjih, ki so se mu 
za vedno vtisniia v spomin! Na primer Gradac, siikoviti kraj ob Lahinji, 
ki pa je priče) usihati, odkar je tamkajšnji vitez Priedau proda) svojo 
žeiezoiivarno v Tropineku Avstrijcem, in tako mnogim domačinom 
odjedc) kruh. Toda tam je ostai siikoviti grad in v okijuku zeienc Lahi­
nje, grajski park z drevoredom piatan. Pa v njem grajska grobnica, kjer 
je v kamnitem sarkofagu že več kot po) stoietja počiva) graščak Gušič. 
in tam btizu je bii kot skrivnost pokopan tudi njegov konj. Pa spet 
Črnomeij in nato Žužemberk, kjer je Janko ostrmet pred mogočnim raz­
padajočim gradom in še nad farno cerkvijo na visoki Zafari. Nato pa so 
biie na vrsti doienjske Benetke — očarijiva Kostanjevica na otoku Krke 
in nekdanji opuščeni cistercijanski kiošter zunaj mesta, kjer je takrat



)../t Dular domovalo sodišče. Tam, kjer je Obrh ob povodnjih poptavljal travnike 
HKUŠI NA ( AŠA JANKA j majhnih kopnih zaplatah zgnetle grajske pod­

gane, na katere je potem gospod sodnik z visokega okna strelja! s flober- 
tovko. Pa poslikane cerkve in znamenja so bila posejana vsepovsod po 
dolenjskih hribcih in ravninah! O, bito je dovolj lepote in zanimivega, 
kar je burilo domišljijo mladega fanta, ki je vse to zajemal z. radoved­
nimi očmi, z odprtih srcem in dušo.

Slika zgoraj: Janko Jare, učence 
osnovne šole v belokranjskem 
Gradcu leta It 10. Od leve: oče 
Ivan, Janko, inati Marija. Slika 
desno: gimnazijec Jare, urednik dija­
škega lista Vesna, ob slovesu iz 
Kostanjevice leta Itlt. Od leve: 
Janko, mati, oec
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In potem Jarc — študent v Novem mestu!
Prvo njegovo gimnazijsko leto pa je bilo hkrati prvo leto svetovne 

vojne. V poletju, na Anino nedeljo teta 19)4, sc je začela krvava morija, 
ki se je kljub obljubam, da bo trajala le nekaj tednov, raztegnila na 
polna štiri leta.

Zato so morali novomeški dijaki s profesorji vred zapustiti šele 
nedavno zgrajeno gimnazijsko poslopje na Ločcnski cesti. Zasedla ga je 
ogrska vojaška bolnišnica Nagy Kikinda, dijakom pa so za pouk dolo­
čili nekaj sob v dvoriščnem prizidku starega frančiškanskega samosta­
na. Na drugi strani mesta, onkraj Glavnega trga.

Tam je mladi Jarc priče) zajemati prvo gimnazijsko učenost. Sedem ur 
latinščine in od tretje šole še grščino. Razredniki in profesorji Mihael 
Markič, Rudolf Južnič, Karel Kunc, dr. Viktor Tillcr in drugi so mu 
bistrili glavo. Vsi pa so sc hitro menjavali, saj je marsikateri izmed njih 
moral na fronto. Od petega razreda naprej pa mu je bil razrednik pro­
fesor Amat Škerlj, ki je dijakom razkriva) modrosti in lepoto latinskih in 
grških klasikov.

Vojna leta pa so tekla. In bolj ko so se iztekala, bol) je vrelo med 
narodi avstro-ogrske monarhije. Tudi med Slovenci, zlasti med mladi­
no, ki je prisluhnila preroškim besedam Janeza Evangelista Kreka, mla­
dino, ki so jo razvnemala majniška deklaracija in ljudska zborovanja. 
Proč s staro Avstrijo! Nova država južnih Slovanov je na pohodu!

Pod zimo 19IS je bilo končno svetovne morije konec. Potem ko je 
toliko in toliko ljudi položilo svoje "življenje na oltar domovine«, kot
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so takrat dejati. Med njimi mnogi novomeški gimnazijci. Tudi vetiko 
obetajoči pesnik iti stikar Jože Cvelbar, doma z Doljne Prekope pri 
Kostanjevici. Zaljttbljen v svojo obkrško dežetico in Gorjance, pa so ga, 
srednješotca, postali na tirotsko fronto, kjer je v jutiju 1916 težko ranjen 
v Dolomitih zaključil svoje mlado življenje. Na gori Montc Cucco, 
komaj enaindvajset let star.

Janko Jarc pa je bil ob koncu vojne že petošolec. Mlad fant, vendar 
za svoja leta kar dozore), saj sc je zgodaj srečeval in družil s študenti, ki 
so bili po letih sicer nekoliko starejši iti so tako po končani vojni postali 
pobudniki in tudi nosilci tistega literarnega, umetnostnega pa tudi 
socialnega vrenja, ki se je zarisalo v našo zavest kot --novomeška 
pomlad«. Naj tu omenimo vsaj Antona Podbevška, Mirana Jarca, Mar­
jana Mušiča, Božidarja Jakca in Zdenka Skalickega, ki so bili takrat in 
tudi kasneje vzorniki novomeškega dijaštva.

Zgledi teh zanesenjakov so zajeli tudi Jarca, ki je že kot petošolec 
zbral okoli sebe šolske tovariše in spravi) v življenje dijaško organizaci­
jo. Na krščansko-socialističm podlagi (vzornik mu je bil pač Krek!) ji je 
mladi Jarc določil tudi program, in ta naj bi bil --popolna emancipacija 
posameznika, kot tudi cele organizacije, ker je le na ta način bila dana 
vsakemu posamezniku možnost izobrazbe do naj višje stopnje.«

Janko Jarc pa je tudi vedet, da je treba tak program uveljaviti s pisano 
besedo, to je javnim glasilom. Sprva, kajpak, rokopisnim!

Tovariši so se strinjali. Iti ime časopisa? Nekdo se je spomnit: 
VESNA! Da, pomlad, mladost! Naj ostane! Tudi svoje združenje lahko 
imenujejo po njej. Seveda: dijaška organizacija Vesna! In oni — Vcsna- 
ni!

List je res izšel še isto šolsko leto. Jarc se je namreč spomnil na pad­
lega Jožeta Gvelbarja. Na njegovo rokopisno gradivo, ki ga je videl pri 
znancu Erancu Koretiču, Cvelbarjevemu rojaku iz Orehovice pod Opa­
tovo goro. Skušal bo ostalino dohiti, jo urediti in nekaj napisati o pad­
lem pesniku. Njemu, besednemu in risarskemu umetniku, naj bi bila 
posvečena prva številka Vesne!

Jarc je res dobil potrebno gradivo. Eri Koretiču in še pri gospe Tonjc- 
čevi v Šmihelu, kjer je Cvelbar pred leti inštruiral njenega sina iti so tam 
imeli precej pesnikovih pesmi, pisem iti dopisnic.

In ko je dobil vse zaželeno, je petošolec Jarc začel pregledovati gra­
divo in oblikovati spis o Cvelbarju. Potem ga je počasi prepisoval v zve­
zek.

Vse je dela! sam. Satu je bil urednik, satu pisec oziroma prepisovalec! 
Skriptor, kot so temu učeno rekli. Kajti to je bil rokopisni list, katerega 
obseg, potem ko je pričel prepisovati še Cvelbarjeve pesmi in prozo, je 
vidno naraščal. Že več ko sto strani je popisa). Vse, kar je zvedel iz dob­
ljenega gradiva, vse, česar se je spomnil sam ali so mu povedali drugi.

Jarčev oče je z zadovoljstvom gledal na sinovo delo. Lepo je, če bo 
skušal ohraniti spomin na Cvelbarja. Zato mu je na koncu sam popi­
sane liste zveza) v knjigo s trdimi platnicam). Da bo spomin na Cvel­
barja čim dlje trajal.

Pa tii. V tem vezanem zvezku, ki je velja) za prvi letnik Vesne, ne! Po 
končanih visokošolskih študijah Jarc namreč tega letnika in tudi nasled 
njih dveh, v katera je kot skriptor vpisa) prispevke mladih Vcsnanov in
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tudi svoje, ni več naše). Zgubiti so sc. Sicer pa, kot je satu kasneje ugo­
tovi), brez večje škode! Tisto gradivo o Cvetbarju je vrnit Korctiču in 
gospe Tonjcčcvi, pa ga bo že kdo koristneje porabil. Drugi prispevki 
pa... Preproste misti, pctošotsko zdihovanje, prcpesnjevanje vzornikov. 
Nobene titerartie veličitie ni bito med njimi. Sicer pa: mtadost, mtadost!

l ako je Jarc zaključit svoje mladinsko pisanje in urednikovanje. Toda 
ljubezen do titcrature mu je ostata. Tudi do poezije, saj je zna) na pamet 
za čete zvezke tujib in tudi domačih verzov. Tudi svojiti, čeprav je 
kasneje stcdnje pregtasito zgodovinopisje. Vendar nikoli do kraja zatrlo.

Ali naj vseeno povemo eno njegovih pesmi iz tistega časa, ki sc je 
obranila v nekem zapisu. Saj ni pomembno, če je zazvenela iz spomina 
na Lovrenčičevo ali katerokoli drugo takratno poezijo. Pa je v njej ven­
dar veliko iskrene bolečine mladega človeka, veliko hrepenenja, odreka­
nja, vdanosti...

/'o vsot/ s/ f/

/so m/se/ rrttt/tta v /toč; se ttrrtte, 
v n/c/ s/ r/,
ko /urro /t/č očem m/ vrne, 
v n/cm s/ rt.
/Va/ v žaru po/Jneva,
/ta/ v st/ft pt/b/oč/ srebr/te,
t;a/ v snu, At n// var//7v pr/v/t/ povr/te,
povsod s/ rt.

Se Ao nat/ mano zcm//a se zagrne, 
t/r/ire/ nat/ /;/o bo r/b spo////7;
/ta vse, Aar se ne vrnc 
AaAor r/.

Seveda je že bilo tako, da je mladega pesniškega človeka po zgledu 
drugih dostikrat zajela žalost in je vzdihoval v kakem osamljenem kraju. 
Potem pač ni nič čudnega, če so se tudi osmošolcu Jarcu leta 1921 na 
Vernih duš dan utrnili takile kar preveč črnogledi verzi, ki jih je na dopi­
snici poslal Ivanu Klemenčiču v Zagreb. Svojemu prijatelju, ki je tamkaj 
študiral na gozdarski fakulteti.

V teb t/nc/t

V reb t/neb,
Ao vsaka m/se/ žge v ///ožgane 
eno samo beset/o,
sc/n srop/7 /ta grobišče svo/tb ttt/at/tb san/. 
Vse rože na grobcb so r/7/e, skrušene, 
Aort/nst';;)vvsaA;/az 
m kor Ja vsaka nos/ mo/ obraz, 
so ža/osr/te.
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Tako je morda res bilo katcrikrat. Vetidar je mladost kmalu odrinila 
žalost, saj se je Jare že naslednje leto vpisal na mlado slovensko univerzo 
v Ljubljani. Ljubezen elo zgodovine, literature pa umetnostnih lepot pre­
teklosti — tudi tistih, ki se jim je čudil že kot osnovnošolec — ga je pri­
tegnila na filozofsko fakulteto, kjer je poslušal zgodovinarja Haupt­
manna, slaviste Nahtigala, Ramovša, Kidriča in Prijatelja pa umetnost­
na zgodovinarja Cankarja in Moleta. In še druge, ki so mu odkrivali 
nov svet, nove življenjske razsežnosti. Poglobil se je vanje, študira) in 
dozoreval v razgledanega človeka, v strokovnjaka s tankim posluhom 
za estetske vrednote, v mladega humanista, zanesenjaka m ljubitelja 
lepot, ki st) se mu odkrivale v knjigi, glasbi, umetnosti, naravi... V vsem, 
kar človeka prevrednoti in mu obogati življenje.

Tako je Jarc koristno in bogato napolnil svoja visokošolska leta, se 
vmes dve leti izpopolnjeval v Pragi, nazadje pa v Ljubljani diplomiral iz 
svetovne in narodne zgodovine ter literarne zgodovine jugoslovanskih 
narodov.

Seveda, zlata Praga — Rim slovanski! Mesto stoterih zvonikov, števil­
nih palač in dvorcev, bogastvo prečudovitih gotskih in baročnih lepot. 
Kraljevski Hradčani s praškim gradom in katedralo svetega Vida, Kar­
lov most čez Vltavo in Nikolajeva cerkev na Mali strani, hi smodniški 
stolp pred mostom in Orloj s staro mestno uro! Pa Lorcto z zvenečo 
melodijo bronastih zvonov! Ati bogata knjižnica in Karlova univerza, ki 
je preživela dolga stoletja! Narodno gledališče in Narodni muzej! Pa 
spomenik svetega Vaclava na konju in štirih božjih zavetnikov češkega 
naroda, tam na začetku prostranega Vaclavskega trga.

In če sc je človek na svoji poti skozi mesto nazadnje od teh in še 
tisočero drugih lepot — kje so še številni spomeniki, baročne palače in 
dvorci! — utrudil, je potem lahko posedel in odžejal s pivom v pivnicah 
Pri Pleku, Pri čaši, Pri svetem Tomaža) in še drugod. Seveda, če je kot 
študent imel kaj kron ali vinarjev v žepu.

Potem pa profesorji in študentje na fakulteti. Zaradi univerze, zavoljo 
študija je prišel semkaj. In ko je študent imel tudi tam polno glavo pre­
davanj, seminarjev, iskanja po knjigah, se je vrnil na stanovanjc v Ncru- 
dovi ulici na Mali strani, kjer ga je pričakala prijazna gospodinja gospa 
Ružena Mynarska. Da, pani Ružcna, poštna revidentka, je skoraj mate­
rinsko skrbela za svoje "vrabčke«, čeprav so bili ti že odrasli fantje, 
doma tam nekje na jugu nekdanje kranjske dežele.

Pri gospe Ružcni so se namreč kar zvrstili nekateri dolenjski it) belo­
kranjski študentje. Drug za drugim, po letih so prihajali. Novomcščan 
Božidar Jakac je bit prvi iti ta je privabil Belokranjca Ivana Klemenčiča 
z Lokvicc. Za njim je prišel v Prago Janko Jarc, nato pa še Jože Lazar 
iz Lokev pri Dobrniču in nazadnje Viničan Oton Berkopec, če se jih 
spomnimo po njihovih rojstnih letnicah. Kasnejši akademski slikar, 
gozdarski strokovnjak, botanik, zgodovinar in slavist. Zlasti zadnji, 
Berkopec, je ostal Jarcu v dragem spominu, saj je bil med njimi najmlaj­
ši, hkrati pa tudi njegov najdaljši življenjski sopotnik. Vse pa je, kot je 
iskreno dejal jubilant, "povezovala in družila zlata Praga, ki je sijala v 
njihovo mladost.«
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Kajpak, veselo, štuelentsko sproščeno je bito za te Dolenjee in Belo­
kranjce takrat življenje v Pragi. Prav kot bi vzeli mero po maturantski 
himni Caudcamus igitur ali po Župančičevih prešernih verzih Postrani 
klobuk, pokonci glavo, v molk srca zagrni mrak!

Pa so bile vseeno tudi trpke ure. Na primer tistikrat, ko je Jarc kot 
praški študent leta 1928 iz domačega časopisa zvedel, da njegovega spo­
štovanega gimnazijskega profesorja in vzornika Amata Škerlja ni več. 
Da je ugasnil v Novem mestu, v hladnem februarskem jutru, še ne star 
devetinštirideset let.

Tudi visokošolca Jarca je tistikrat zajel hlad sred] viharja, ki je ta čas 
v Pragi s snegom in dežjem oblival fasade malostranskih palač. S prija­
teljem sta v tesnobni žalosti obsedela pri kozarcu vina, misel pa jima je 
tipala v sončne mlade dni, ko jim je, dijakom, spoštovani profesor v šol­
skih klopeh odkrival življenjske modrosti rimskih in grških klasikov 
Vergila, Horaca, Gvida pa Platona in drugih. S svojimi prečudno lepimi 
besedami, v želji, da bi jim prikazal uravnovešenost v človeštvu in sle­
hernem od njih. Da bi v vsakem sijala življenjska vedrina, kot je prija­
zno sijala v profesorjevih razumevajočih očeh.

In mladi Jarc je to jasnino ohranil v sebi, saj je ob prvi obletnici pro­
fesorjeve smrti v februarju 1928 v Jutru hvaležno obudil spomin nanj in 
na njegove besede, ki jim jih je ta, svojim dragim osmošolcem, sprego­
voril ob njihovem slovesu od gimnazije:

"Vem, /a n rj e, Ja raz/ično soJire o meni,« je takrat dejal razrednik 
Škerlj. "Pa n?/ n; za vašo sedanjo mise/. Ko se vam /losrednjo /asje (iti 
beli prsti so zopet vzdrhtevali preko razumnega čela) m vas bo fzbrusdo 
živ/jenjc, boste tud/ te dneve g/edad v drug/ /uči. /n za sodbo, k; jo boste 
takrat iine/i o meni, mi je.«

In pri slovesu je še enkrat prijel za čašo in jitn spregovoril toplo in 
iskreno kakor oče, nazdravil njihovim sanjam in mladosti, in vsakemu 
in vsem zaželel vso srečo na pot.

Dragi Janko, saj so vendar profesorjeve tople in razumevajoče oči 
sijale tudi v tvoje dolgo življenje, kajneda? In te spremljale njegove 
spodbudne besede, zgledi in napotki, sicer svojega življenja ne bi tako 
bogato, tako ustvarjalno napolnil.

Pa še drugi Jarčev vzornik je čez nekaj let, v decembru 1931, odšel za 
njim. Profesor Jože Kovač! Ni ga uči), v zadnjih Jarčevih dijaških letih 
sta se srečavala na gimnazijskih hodnikih in drugod. In si postala prija­
telja. Jarc, ki je bil njegov občudovalec in kateremu je Kovač ostal sko­
raj nedosegljivi vzor, je nekje o njem zapisal tele globoke iti tudi pretre­
sljive besede:

(./ovčk, mktd m jio/n živ/jenja, z znanjem, ki ga ima rcJkokdo, in z 
besedo, ki mu je jte/a kot nikomur drugemu, je prinese/ novega duha it? 
novih mis/i. Vse, karko/i je bi/ kdaj bra/, mu je zvesto čuva/ spomin. Z 
izredno sposobnostjo jiodožn/janja in jsrikazovanja, z intuicijo umet­
nika in mise/no ostrino znanstvenika je zna/ jroveJafi vse tako razum/ji- 
vo, točno in /epo, da njegovim besedam ni bi/o mogoče dodan ničesar 
več.
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Kof razodefje /e' A;/ rpegov pojav, Ao je pr/še/ /n Aof /ep/ tn/jo/t Aog je 
s/pa/ /togasrvo c sprejem/j/ve grede /tt/.te/t/; dt:š. Njegovo sAttraj vseo/t- 
sežtto zna/ije, A/as/čtta ttm/rjeoosf, po Aarer< je /'<7 raAo v sorot/t: z raj­
nim e//reAforjem .SAer/jettt, s ra ga pr/AAža/a m/ademu č/oveAtt. Njegov.! 
sttgesf/vna moč je N/.; raAo veAAa, t/a /to moge/ vse fo pravdno vredno- 
r/r/ saftto f/sr/, A/ je /z dneva v e/art m or/ ure do t!re v šo/sA/ A/op/ e/oje- 
!!).)/ ves čar ttjegove oseAttosf/.

/n pr/jafe/j v naj/epšett! pomenu /tesede nan) je A//. V sr/sAaA <7) reža- 
v.a/! /asrne rasr/ je č/oveA vee/fto ttaše/ jtr/ ttjem do/rro Aesedo A: n/Adar 
n/ /t//o raAo femno, d;! ne A/ v njegov/A doAr/A, smeA/jdjoe/A se očeA 
naše/ sver/oAe za na por.

/n pofen? še one zadnje ure z nj/m.
Prej vedno najAo/j ž/vaAen, je A// faAraf najAo/j f/A /n spoAojen, vedno 

raAo A//zn č/oveAu, raArar neAam ves odmaArtjen, njegova vedno raAo 
rop/a /n pr/jazna roAa vsa n:rz/a /n neg/Ana. V sojn A/ede /ne/ ves Aof 
ufrgan cvef med rožam/, A/ so po/n//e soAo. Nem/ smo s/one// oA njem, 
ropa Ao/eč/na je A/jnva/a v e/uš/ /n žga/a v očeA, poe/ oAm pa je žde/a g/o- 
AoAa Arezzvezdna nete...

An zdaj so čudno pusfe novomešAe por/, zasfonj ga /ščejo oč/ /n 
zasfon/ pr/s/ušAuje uAo, odAod Ao zape/ /pegov /aAen AoraA.

Santo groA nam je še osra/ m Ao/ee/na, s Aafero se sA/anjamo nad 
nj/m...

Ko sc jc Jare iz Prage vrnil v Ljubljano, je na tamkajšnji univerzi 
naelaljeval študije in leta 1931 diplomiral. Še prej je dobrega pol leta uči) 
na samoupravni gimnaziji v Murski Soboti, nato pa opravil še tisto nev­
šečnost, ki mladim ljudem ni bila nikoli preveč pri srcu: odslužil je voja­
ški rok. V Sarajevu, v šoli za rezervne intendantske oficirje.

Potem je spomladi 1933 kot suplent nastopil službo na državni realni 
gimnaziji v Novem mestu. Po dobrih petih letih so ga prestavili na ptuj­
sko gimnazijo, kjer ga je v aprilu 1941 zatekla druga svetovna vojna.
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O letih, ko je poučevat na gimnazijah, Jare ni nikoli vetiko govorit. 
Bita so mu pač služba, ki pa jo je opravtjat prizadevno in se ga dijaki 
spominjajo kot življenjsko razumevajočega pedagoga, ki jim je bil blizu 
in jim dajat vetiko več, kot so jim ponujate včasih zares suhoparne šol- 
ske knjige. Skušat je zbuditi v dijakih mladega razmištjujočega čtoveka 
z lastnimi pogtedi v življenje, (ta bi si poleg že utrjenih poti poiskati še 
svojih. Tistih, ki poteg ponujene šotske učenosti držijo v resnično, 
čeprav dostikrat netahko življenje.

Pa tudi sebi je Jare takrat zastavil podobno nalogo. Ne samo pasivno 
sprejemati, temveč pri raziskovanju zgodovinske preteklosti dodajati in 
ubirati nove poti. Poleg zgodovinskih virov je skuša) zajeti tudi gospo­
darske, družbene, kulturne, umetnostne, društvene, športne in druge. 
Skratka, žele) je prikazati celovito življenje in iz vsega potegniti tudi 
napotke za naprej.

Tako je Jare v tem času krepkeje zastavil svoje pero, saj je leta I44.S 
v Kroniki slovenskih mest (v njej je bil zadnja predvojna leta tudi član 
razširjenega uredniškega odbora za Novo mesto in Dolenjsko) objavil 
razpravo o narodnem preporodu ob 500-lctnici mesta. Pisal je še o 
gradu Crm in njegovih gospodarjih, o zgodovinarju Francu pl. Brccker- 
feldu in drugo. V ta čas (1416) pa spada tudi publikacija Novo mesto 
in njegova gasilska četa. Sicer drobna monografija, v kateri je avtor 
poleg kronike domačega gasilskega društva z novimi prijemi prikazal 
tudi zgodovinsko in kulturno podobo Novega mesta.

Ne smemo pa v teh predvojnih letih pozabiti na pomembno prizade­
vanje maloštevilnih meščanov, zlasti prof. Alojza Turka, študenta umet­
nostne zgodovine Jožeta Gregoriča in seveda prof. Jarca, da po zgledu 
nekaterih drugih slovenskih mest tudi v domačem kraju spravijo v živ­
ljenje muzejsko društvo, ki naj bi pripravilo vse potrebno za ustanovitev 
muzeja. Čeprav je takrat Jarc že služboval na Ptuju, je ob redkih vrača­
njih v domače mesto prizadevno zbiral arhivsko gradivo in muzealije za 
bodoči muzej. Sodeloval pa je tudi pri arheoloških odkritjih, na primer 
pri izkopavanju rimskih grobov in pri pomembni najdbi halštatskega 
oklepa.

V januarju 1441 je bilo končno v Novem mestu ustanovljeno muzej­
sko društvo, nadaljnja muzejska prizadevanja pa je že v začetku aprila 
pretrgala druga svetovna vojna.

Jarc je takrat služboval na Ptuju. Bil je takoj mobiliziran, vendar se je 
po razpadu jugoslovanske vojske pravočasno umaknil v Novo mesto in 
sc tako izognil vojnemu ujetništvu oziroma izgnanstvu, kar je doletelo 
mnoge tamkajšnje izobražence. Pri nemškem napadu je bilo bombardi­
rano tudi Novo mesto, med drugim nova meščanska šola, v kateri je 
muzejsko društvo hranilo nabrane muzealije. Le po prizadevanju profe­
sorja dr. Turka in dveh njegovih dijakov je bil takrat iz goreče stavbe 
rešen vsaj del tega dragocenega gradiva.

V Novem mestu je Jarc v juniju prevzel vodstvo pisarne Rdečega kri­
ža, kmalu pa se je zaposlil kot začasni honorarni učitelj na novomeški 
gimnaziji. Tu je tudi pričel sodelovati z Osvobodilno fronto, že v juliju 
1442 pa so ga z mnogimi profesorji in dijaki vred aretiral: in odpeljal: 
v koncentracijsko taborišče v Monigo in nato v Gonars. Od tod se je v 
aprilu 1444 bolan vrnil v Novo mesto.
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Jarčeva italijanska internacija! V Monigu, Gonarsu!
Dosti že vemo o težavah, lakoti, grozotah in smrti v taboriščih zadnje 

vojne. Tudi o Monigu in Gonarsu, kamor je z Jarcem vred zaneslo še 
stotine in tisoče drugih. V kraje negotovosti, trpljenja, vročine, mraza, 
domotožja... Med usode preprostih, neukih pa tudi razgledanih ljudi. 
Profesorja doktorja Turka na primer in slikarja Lamuta, ki si je nasli­
kane božične jaslice koloriral z lastno krvjo, ker barv ni imel. Pa nje­
gova slikarska kolega Rajko Šubic in Franc Kunaver sta bila tam in 
pesnik Manko Golar ter učitelja Drago Mchora in Matko Ljubič. Te in 
še nekaj drugih je Jarc v Monigu zbral okoli ilegalnega lista Novice izza 
žice in ga z njihovimi prispevki tudi izdal. Rokopisno je izšla ena sama 
številka, ki pa se ni ohranila.

Pa je sreča, da čas briše tudi hudo. Da dobro včasih le preglasi težave 
in grozote. Da ostane le spomin. Kot v temle Jarčevem sonetu, ki ga je 
napisal, ko je bil že rešen taborišča in je v kandijski bolnišnici nemočen 
nestrpno pričakoval, da bo že vendar zanj in tudi za druge konec vojnih 
grozot. Tega inferna, tega pekla druge svetovne morije. Ko si je nestr­
pno zaželel miru, da bi si tako kot pred leti s čašo v roki nazdravili v 
Kozinovem vinogradu na Trški gori. Pa so se mu v tem pričakovanju v 
bolniški sobi rodili prigodni verzi, ki jih je za godovni dan namenil 
-trojnemu marjanišču«. Naš dragi jubilant ve, da ti verzi niso visoka 
umetnost. Iz srca so mu privreli in se ohranili na porumenelem lističu. 
Pa naj zato vsem, ki jih ni več, ostanejo v lep spomin.

Še v keb; fant...

Še v kebi brni, /etos že v spira/;, 
in vmes izgon ne/ be/ paese 
s kupi reža v, gorja in Jeze — 
kam k /eri bomo še se pričo/na/iž

fa c/a /e Do/fcra nažigajo Moška/;, 
c/a z Rajne ogenj /e k Bcr/inn /eze, 
c/a papež /e biri c/a Ja r oc/veze, 
c/a v govna /e so anperarorsk; /ra/i,

pa bo/J vese/o č/ovek šteje c/neve, 
v privic/ib /epšo že boc/očnosr išče, 
v nočcb brez sna nje sver/e zre oc/seve.

Obrd, ki zbra/o vas c/omače Je ognjišče, 
samorec bo/ai k/ičem vata iz svoje reve; 
živi še c/o/go naj vse rro/no mar/anišče/

/J. V///.4J

In kdo je to -trojno marjanišče«, kot je Kozinovo žlahto duhovito 
poimenoval profesor Jože Kovač? Naj to uganko razrešimo!

Gospa -omica« Marija Rosina, poročena Kozina, je bila to in njuna 
otroka: profesorica Marija Kozina, poročena Kovač, pa skladatelj in 
akademik Marjan Kozina.
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Ko je Jarc čez mesece, ki jih je prežive) v kandijski botnišnici, za sito 
okreva), so ga po kapitutaciji )ta)ije v septembru takoj mobikzirati v 
narodnoosvoboditnt) vojsko. Zbira) je okupatorske arhive in jih pred 
Nemci reševat na osvobojeno ozemlje.

Ob nemški ofenzivi v oktobru 1943 so ga dode)i)i v Levstikovo bri­
gado, a ga še isto zimo najdemo v propagandnem odseku belokranj­
skega okrožja, kjer je sestav)ja) radijske vesti.

V februarju )944 je posta) pri Znanstvenem inštitutu na Bazi SO 
zunanji sodctavec za Beto krajino, v juniju pa njegov stahii arhivar.

)0. maja 1945 se je z drugimi čtani inštituta preko Gorskega Kotarja 
in Vipave vrnit v osvobojeno Ljubtjano.

To jc v kratkem vsa partizanščina profesorja Janka Jarca.
Saj je nosil uniformo. Potem ko so zahodni zavezniki s padati pričeti 

spuščati tiste rjavkaste obtekc, s katerimi se je vsaj na zunaj poenotita 
partizanska vojska.

Tudi puško si je včasih oprtal. )n če sc je na pohodu po Beti krajini s 
tovariši mimogrede ustavi) v kaki prijazni zidanici in so se potem dobre 
vo)je odpotiti naprej, je Jarc s svojim tepim tenorjem nenadoma zanosno 
zape). Skoraj junaško! Tisto: Poj, karabinka!

Toda karabinka ga ni ubogata. Nikoti ni zapeta! Jc že tako. Nikdar sc 
ni Jarc bratit z Aresom. Rajši z muzo Ktio ati z njenim vzvišenim gospo­
dom Apotonom. Kaj hočemo! Ni vsak za vse.

Zato pa se je v baraki na Bazi 80 sktanjat nad knjigami in zemtjevidi, 
tovit radijske novice, pisat... Obiskovat betokranjske šote in razumnike 
ter si pri njih za inštitut izposojat strokovno hteraturo, zbirat arhivski 
materiat... Vse dottej, dokter ni v zeteneči pomtadi 1945 zapustit roških 
gozdov.
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V Ljubljatii je Jarc v februarju 1946 prevzet stužbo arhivarja v Inšti­
tutu narodne osvoboditve. Po njegovi reorganizaciji pa je detat v 
Muzeju narodne osvoboditve vse do 30. maja 1951, ko je prevzet vod­
stvo Dotenjskega muzeja v Novem mestu.

V tistem času so v Novetn mestu že oživiti pred vojno ustanovljeno 
muzejsko društvo, hkrati pa skušati najti tjudi, ki bi bili pripravtjeni 
reševati zgodovinsko kutturno ostatino na terenu.

Pri tem reševanju se je zavzeto trudit ztasti upravnik novomeške štu­
dijske knjižnice Bogo Kotnetj. Dosege) je, da so na okraju vsaj formatno 
ustanoviti muzej, kateremu so v novomeški proštiji dodetiti skromno 
sobo in za skrbnika dotočiti tjudskega prosvetarja Stavka Strajnarja. 
Tjakaj so strpati med vojno rešene muzealije, medtem ko so za druge 
kulturnozgodovinske predmete (pohištvo, stike, večje uporabne reči), ki 
so jih rešili iz požganih oziroma razdejanih podežetskih gradov in od 
drugod, shranjevati v telovadnici nekdanje meščanske šole. Kmatu 
potem pa je tjubtjanski zbirni center večino tako zbranega gradiva odpc- 
tjat in je Kometju uspeto za Novo mesto rešiti te borne ostanke.

Taka podoba muzeja se je Jarcu kazata ob njegovem prihodu v Novo 
mesto teta 195). Zato mu je hita prva skrb, da najde za muzej primer­
nejše prostore oziroma stavbo, v katero naj bi namestiti muzealije in 
tudi arhivsko gradivo, ztasti ker je oboje pričeto vse botj pritekati.

Rešitev, ki naj bi vetjata vsaj za nekaj časa, sta takrat s Komeljem 
videta v nekdanji križatiji, ki pa je bila med vojno močno poškodovana. 
S pomočjo okrajnega in mestnega odbora pa tudi z denarjem iz republi­
škega proračuna so stavbo po načrtih arhitekta Mušiča še kar hitro 
obnoviti. Tako so mogti že v oktobru ) 952 v njej odpreti prvo razstavo.

Bito pa je vmes še vetiko drugega deta, saj je Jarc mora) skrbeti še za 
zbiranje muzejskih predmetov na terenu, za arhivsko gradivo pa tudi za 
varstvo kulturnih spomenikov v mestu in na osrednjem Dolenjskem. 
Nadatje je svetoval iti sodeloval pri mnogih spomeniških probtcniih, pri 
čemer je ime) veliko podporo novomeških rojakov Marjana Mušiča in 
Božidarja Jakca. Tako je ta trojica — arhitekt, umetnik in zgodovinar! 
— v tistih letih dosegta kar lepe uspehe, potem ko so si vsi trije s svojim
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Jarc, Marjan Mušič, šofer / akade 
ulije; v istrskem Motovuuu

strokovnim znanjem in iznajdljivostjo zagotovili pomoč tueli pri takrat­
nih vodilnih političnih ljudeh. Tako jim je uspelo, da so v mestu pa tudi 
na deželi mnoge arhitekturno pomembne celote in detajle obvarovali 
pogube in jim vdihnili novo življenje.

Bila je pač sreča, da so se našli ti trije znanci in prijatelji. Zaljubljeni 
v Novo mesto. Navdušeni zanesenjaki in hkrati ljudje s treznimi pogle­
di. Modri realisti in prefinjeni esteti. Rane, ki so zevale po trgih in uli­
cah, je bilo treba čimprej zaceliti in hkrati obnoviti stare urbane, arhi­
tekturne in umetnostne vrednote, ki naj spet zasijejo v svoji stoletja 
zakriti lepoti.

Prijatelji sc sestajajo in posvetujejo. Medtem pa v ateljeju in seminarju 
univerzitetnega profesorja Mušiča nastajajo v naslednjih letih številni 
osnutki in projekti, pri katerih uspešno sodelujejo Miloš in Danilo 
Lapajne ter Vladimir Mušič.

In prično z delom. Docela preuredijo vhod v mesto na Gorenjih vra­
tih, zgradijo spominsko ložo in postavijo spomenike. Staro kresijo 
namenijo za študijsko knjižnico in obnovljeno križatijo za muzej. Na 
Glavnem trgu odprejo mnoge arkadne hodnike in obnovijo staro dvo­
nadstropno hišo z arkadnim dvoriščem. Po stavbah odkrivajo arhitek­
turne detajle. Na trgu zraste kamniti vodnjak, pred mestno hišo pa 
postavijo doprsni bronasti plastiki Trdine in Ketteja. V neposredni bli­
žini študijske knjižnice se dvigneta mogočna Savinškova spomenika 
Talcu in Svobodi, ki ju v toži dopolnijo še spominske plošče padlih in 
bronasti doprsji Kidriča in Rozmana.

Arhitekt Mušič vidi, da se mesto širi in zato skušajo vsi trije ta razvoj 
usmeriti na pravo pot in rešiti nekatere žgoče probleme, na primer grad 
Grm in njegovo okolico. Vendar jim vse ne uspe. Novi čas in industria­
lizacija zahtevata svoje. Navadno brez pravega posluha za naravne, 
urbanistične, zgodovinske in estetske vrednote mesta in okolice.

Vseeno je tu veliko uspehov. In ko je v obnovljeni križatiji leta 1953 
odprt Dolenjski muzej, je tudi tam narejen prvi pomembni korak. In 
zato profesor Jarc naslednje leto prijatelju Mušiču ob njegovi petdeset­
letnici napiše v Dolenjski list članek, ki ga zaključi z naslednjimi pri­
srčnimi besedami:

Dragi Mar/nn/ Ne zameri /ni re/) neka/ vrsric, ki še zda/eč ne za/au)e/o 
vsega, kar bi s rvo/im dc/om v zvezi bi/o treba povedati. 3o /e bo// pri- 
/afe/jske reniinescence. 3a/ veš, kako /e, če srečaš pr</are//a iz m/adib dni, 
pa mu čestitaš k pefdeseteiiiii ro/sfuemn dnevu. Tako /e, kot da bi so 
zazr/ v fo/mnn, v katerem žari še vse b/eščava m/adib /ef, nad n/im pa se 
že tiosi ofožiti krik jesenski/) ptic. Ta ne rakib zvokov, prijafe/j/ Da bi še 
do/go bi/ tibrati/e/i tvoj m/adi žar in vsa ve/ika rvornosf zre/ib /er, rudi 
v korist našemu ntesfu, ti voščimo vsi tvoji pri/afe//i.

*
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In v tisto prvo leto, ko se je profesor Jarc vrnil v Novo mesto, je padlo 
tudi najino prvo srečanje. Jeseni 1951. leta. V proštiji, pred vrati tiste 
skromne sobe, ki mu jo je prepustil Slavko Strajnar.

Profesor sc je tistikrat kar nekam nelagodno povzpel po treh, štirih 
nekakih tabernakeljskih stopnicah in odkleni) vrata, na katerih je bila z
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oijnimi barvani) naslikana velika slovenska zastava.
«Na, to je vsa naša muzejska krama!« je nekako v zadregi povedat in 

na stežaj odprl vrata. Potem je odtožit aktovko.
"Tote mizo mi je priskrbet Kometj, sicer bi morat pisati na kotenih,« 

je rekel. "Zdaj pa detaj, če moreš.«
Seveda je mogel in moral. Saj ni kazalo drugega, zdaj ko so ga napra­

vili, kot je sam šaljivo dejal, za "cirkus direktorja« Dolenjskega muzeja.
Prav s svojo vedrino, sproščenostjo in humorjem je Jarc obvladoval 

začetno in tudi kasnejše, včasih zares težavno in odgovorno delo. O, saj 
so ga pri tem katerikrat razpalili, tisti, tam zunaj, da je potem zaropotal, 
malo zbesnel, kot je sam ugotovil. Da je potem spet vse v redu steklo.

hi tako sva si tisti dan stisnila roki in postala prijatelja. In ostala vse 
do danes. Muzejstvo, ta najin novi poklic, naju je združilo. Naju, ki sva 
postala ravnatelja dveh muzejev: Janko kot Belokranjec, Dolenjskega, 
jaz, Dolenjec, pa Belokranjskega! Že zato sva se morala razumeti. Kdo 
pa naj bi delal sam proti sebi!

In oba sva postala tudi častna zaupnika Zavoda za zaščito in znan­
stveno proučevanje kulturnih spomenikov in prirodnih znamenitost) 
Ljudske republike Slovenije! Zavod s takrat najdaljšim naslovom v naš) 
domovini. Štirinajst besed!

Pa ne mislite, da je bil to kak časten naslov. Ne! Samo to, da smo 
mogli in morali Zavodu pomagati m dopolnjevati njegovo delo na tere­
nu. Brezplačno, seveda! Potnine in dnevnic nismo poznali.

Pa smo se tako odpravili po dolenjski, posavski in belokranjski deželi. 
Peš, s kolesom pa tudi z avtom, če so nam ga kdaj s šoferjem vred pri­
skrbeli na občini ali okraju. Ali pa celo s tisto "letečo drvarnico«, če se 
je tovariš Primož iz republiškega Zavoda pripeljal med nas. Z avtom, na 
katerem je bilo menda več lesa kot železa.

Bili so pač tisti prvi povojni časi, ko nas še niso pretirano vznemirjali 
avtomobili in smo muzejski ljudje svoja pota opravili s preprostimi vozi­
li, večinoma pa kar peš. "Per pedes apostolorum« po skoraj dva tisoč let 
stari življenjski modrosti.
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Pa sva sc tako z Jarcem družno opravita na prvo skupno pot. Z vla- 
koni do železniške postaje v Mokronogu iti od tam po dotgi prašni cesti 
peš v trg, kjer je v Devovi gostitni taboril ravnatelj Stovenskega etno­
grafskega muzeja Boris Ort! s svojo etetovno ekipo. Da vidiva, kako tam 
mtadi tjudje raziskujejo, nabirajo etnografske predmete, skratka, da 
spoznava, kako se »tej muzejski reči streže«. Prav s kraja sva začeta. 
No, res, nekaj svojih izkušenj sva pa tudi že imeta.

tn potem je bit naslednji korak v Brežice, kjer je akademski slikar, 
kolega Franjo Stiplovšek kar krepko zaoral v Posavskem muzeju. V 
muzeju, ki je že leta 1940 zaživel v Krškem, pa so ga po vojni iz dote­
danjih tesnih prostorov preselili v brežiški grad. Seveda se je tudi on 
gnal za nadaljnje prostore in skušal pridobiti kakega muzejskega sode­
lavca. Pa so bile težave kot povsod. Malo denarja in skoraj nič posluha 
pri vodilnih, merodajnih ljudeh.

Pa smo se muzealci povezali in na tvoj predlog, Janko, osnovali "do­
lenjsko muzejsko konfederacijo«. Prijateljsko delovno zvezo treh muze­
jev, ki ni bila nikjer registrirana, pa je delovala skoraj dve desetletji. 
Zagnano, uspešno. Lepe spomine imamo na naše skupno delo, na naša 
srečanja. Resna, koristna, pa tudi sproščena in vesela.

Pa saj smo romali tudi drugod in se udeleževali poučnih ekskurzij, ki 
jih je tista leta prirejalo Društvo slovenskih muzealcev in konservator­
jev. Po Sloveniji in takratni Jugoslaviji pa tudi po sosednih državah.

Veliko smo videli. Marsičesa se naučili. Skušali tudi naše muzejstvo in 
konservatorstvo približati tistemu v svetu. Tudi veliko vsega smo doži­
veli. Resnega pa tudi manj resnega.

Ali naj mimogrede, kot intermezzo, obnovim nekaj dogodb in pripet­
ljajev s strokovnih ekskurzij. Na primer na tistega v Kostanjevici na 
Krki. Pravzaprav zunaj mesta. V kostanjeviškem kloštru!

Da, šli smo. Z dvema avtobusoma, da vidimo razdejanje v kostanje­
viškem samostanu, ki ga je za sabo pustila zadnja vojna. Da pogledamo, 
kako napreduje obnova tamkajšnje evropsko pomembne gotske cerkve. 
Lelo iz Beograda so tistikrat iz spomcniškovarstvcnc centrale obljubili 
nekaj detiarja in tudi strokovno pomoč. Konservatorko dr. Milko 
Čanakovo, ki ji je pomagal naš novomeški rojak dr. Ivan Komel]. Lotili 
so se dela, vendar malo prepozno. Leta pa tudi zime in vegetacija po 
zidovju so opravili svoje. Cerkveni stolp se je sesul, še preden so dobro 
poprijeli. Do minute natanko imajo ta nesrečni datum zapisan v ljub­
ljanskem spomcniškovarsfvcncm zavodu:

14. april 1956, 12 minut pred 9. uro!

Muzejci in konservatorji pa smo tisti čas z. avtobusoma že prodirati 
proti Kostanjevici. In pri tem imeti srečo, da smo se ravo dovolj dolgo 
zadržali v gostilni na Hrastju. Pri kozarčkih žganja ali črni kavi. Kar si 
je pač kdo zaželel.

Ko smo se namreč malo kasneje ustavili pred velikim samostanskim 
arkadnim dvoriščem — seveda smo si hoteli ogledati tudi cerkev! — je v 
zraku še lebdel prah sesutega stolpa. Da, rešeni smo bili grenke smrti! In 
kaj smo hoteli drugega, ko da smo ta prah in strah kmalu potem 
poplaknili v veliki samostanski kleti, ki sc je še kar trdno držala nedaleč 
od ruševin. In bilo je prav naravno, da so se briškemu poetu Ludviku



Jo/v Butar Zorzutu, ki je takrat skrbet za Goriški muzej, s potno čašo v roki utrniti 
tsittlSt.NA Č AŠA JANKA prigodni (etkajoči) verzi:

JAK(A
kome// /e sfrme/, 
kot /u ga za Je/ en stre/.
/čer /e 6:7 pre:n,:/o uren, 
se mn /e po Jr/ — ra/e mren/

Ko pa so zvedeti za to novico na novomeškem okraju, je nekdo (naj­
brž nekotiko ztobno) pripomnil: »Mogoče pa te ne bi bito take škode, 
če bi zasuto to muzejsko in konservatorsko žtoto! Bi imeli vsaj mir pred 
njimi!«

Jože Butar iu Janko Jare pod ura­
dom ttihenberg v Vipavski dotini 
julija )V.S6

NAŠ POt.OVOtt
Rast7-H/!99.t
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Vidiš, Janko, tudi hudobni, privoščtjivi ijudje so na svetu. Mi pa se 
nismo dati, kajneda!

tn tako smo že tiastednje leto na motorni barki »Burja« odpluli proti 
Benetkam. V maju 1957, ko nas bog Neptun, potem ko smo si muzejci 
že skoraj cet teden ogtedovati to imenitno mesto in okotico, skoraj ni 
hote) spustiti domov. Ko smo tri dni zaman poskušati izptuti iz prista­
nišča pred Giudecco, pa so nas vihar in visoki vatovi prisiliti, da smo se 
vsakič znova vrniti v pristan. Saj smo nekako pririniti do iztiva Piave v 
morje, naprej pa ni što. Kakšno vreme pa je tudi bito takrat v tej taški 
dežeti, tam proti koncu maja! Sneg po okotiškiti gorah, po nas na morju 
pa je nebo ztivato čete sode vode. Na srečo se je »Burja« kar dobro 
držata v tistem neurju. Samo pomistite: 26 metrov dotga, motor 120 KS, 
2 rešitna čotna, primerno števito rešitnib pasov, 10 mož posadke in 22 
preptašenih muzeatcev in konservatorjev! Pač, kapitan Nagtič je imel 
tudi signatno trobento. Za primer, če bi bito treba kticati na pomoč, 
tmenitno bi bito stišati tisto trobento v tutečem nočnem viharju! Skrat­
ka: oddahniti smo se, ko smo se po devetih dneh te »poučne ekskurzije« 
zasidrati v domačem Piranu.

Na morju takrat res ni bito kaj prida. Pa saj veš, da tudi v zraku ni 
bito dosti botje, ko smo se muzejci mato kasneje z žičnico petjati na 
Svete Višarje. Na nekako božjo pot bi tahko rekti. Pa sc je med potjo 
začeto v žicah nekaj zatikati in je zato kustos Andrej petdeset metrov 
nad skatnim pobočjem prav energično zahtevat: »Ustavite to škatto! 
Grem ven! Nekaj trese!« — No, pa smo se te srečno pritresli na vrh in 
tudi v dotino.

Naj ostanejo te zgodbe zapisane, da se bo videto, kaj vse je tahko v 
tistih časih doteteto muzeatce. Pa ne samo na zemtji, tudi na vodi in v 
zraku!

Pa se vrnimo k resnejšim rečem. Na primer k reševanju starih arhi­
vov. Arhivov, ki so temelj zgodovine, ki so dokaz o obstoju in živtjenju 
naroda.

In Jarc jih je reševat. Že v stari Jugostaviji pa ob razpadu itatijanske 
vojske, ob nemškem vdoru na osvobojeno ozemtje in v partizanih, ko je 
bit v Rogu arhivar pri takratnem Znanstvenem inštitutu. Skratka: pov­
sod tam je bit, kjer je bito arhivsko gradivo v nevarnosti in ga je bito 
treba spraviti na varno.
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Začeto pa se je takrat, ko mu je univerzitetni profesor dr. Mitko Kos 
teta 1936 kot mtademu gimnazijskemu suptentu v Novem mestu dat 
natogo, da za profesorski izpit pregteda in popiše tamkajšnji mestni 
arhiv.

Jare je sprejeto natogo vestno opravit. Poiskat je na podstrešju mest­
nega rotovža ta arhiv in ga popisat. Rezuttati popisa pa niso hiti le 
skromni, hiti so porazni. Arhiv je hit namreč do kraja zanemarjen in v 
dolgih tetih so ga dodobra uničiti dež, vtaga, miši, prah, predvsem pa 
površni in brezvestni tjudje, ki hi morati skrbeti zanj. Raznašati so ga, 
uničevati in s papirji kuriti. Najpomembnejše tistine, opremtjene z voš­
čenimi pečati, pa so nekateri stražniki četo prodajati zbiratcem starin. 
Tako je moget Jare tistikrat rešiti te ostanke ostankov.

tn te ostanke sta s tedanjim dijakom Mitanom Dodičem znosita v 
ktetno sobo v novi meščanski šoti.

Ta šota pa je v apritu t94t ob nemškem bombnem napadu zagoreta 
in te profesorju dr. Atojzu Turku in dvema njegovima dijakoma gre hva- 
ta, da je bit ta arhiv z nekaterimi muzeatijami vred rešen.

Vetiko botj žatostna usoda pa je doteteta arhiv nekdanjega okrožnega 
urada, ki je bit shranjen v postopju takratnega tjudskega odbora (prejš­
njega okrajnega gtavarstva).

Do kraja je bit namreč profesor Jarc zaprepaden, ko je komaj mesec 
dni po svojem prihodu v novomeški muzej v Dotenjskem tistu t. julija 
t9.St prebrat nastednji POZtV:

Podjetja, posnemajte Okrajni ljudski odbor v Novem mestu, ki je krni 
odda/ Odpadu /374 kg starega papirja, od /era /944 do novembra 
/9.%? pa ce/o 6/33 kg starega papirja v vrednosti 3376 din/

Obisk etanov partizanskega Znan­
stvenega inštituta v !)o!enjskem 
muzeju !eta !%4. Od teve: dr. 
LraneeAvein, Janko Jare, dr. bran 
Zvvitter, mž. Lojze !)u!ar, Lojze 
Ude, dr. Dragotin Ovetko

NA$!'OUOVO!t 
kast 7

5.U

Zdaj ni bito časa, da bi se novi ravnatetj razburit ali četo malo pobe­
snet. Bil je nemočen. Prepozno je bito vse skupaj. Samo do kraja razo­
čaran je kasneje v nekem intervjuju novomeškemu novinarju povedat:
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Častni člani Bvlokratijskesaiimzi) 
skt}tadrnštvavN«vin«ripri))raši 
čili leta Od leve: )vant)r«h
nič, dr. Nik« 7.npanič, Jauk« Jare

NAŠI'0(.0V0I<
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/n r.iAo /e z;< JJ76 t/inar/ev š/o v nič / JO /er novoniešAe zgot/ovme/ /n 
m A/;u/i renm Ja /e na /loinein/inosr ar/msAega inaferia/a, Al /e /id v 
/ws7op/u oAra/nega //nJsAega ot//iora srnini s/iran/en, OsreJn/i t/ržanu 
arhiv S/oveni)e večArar o/iozaiya/. Narejena /e /n/a nepoprav/jiva Au/- 
rtirna AAoJa, zn vedno smo izgu/n/i vse rege.sre, mdeA.se in druge 
pos/ovne An/ige ferezijnnsAegn oArožnegn nrndn od /ern /740 z ur/iaria/- 
nuni znpAsi m drugimi nr/iivn/i/nini vred.

Samo ugibati moremo, kako je bito tistikrat pri srcu človeku, ki je do 
tedaj že dve desetletji iti več živet tesno povezan z arhivatijami. Tu pa so 
za nekaj tisočakov uničili tako vetiko arhivsko bogastvo, tn se pri tem 
četo javno pohvatili!

tn morda je zato profesor Jare čutit skoraj kot ironijo usode, ko je ob 
svoji osemdesetletnici preje! sporočito, da ga je Arhivsko društvo Slove­
nije kot prvega arhivarja Znanstvenega inštituta imenovalo za svojega 
častnega člana.

Že, že! Pa saj takrat, ko se je pripetilo to vandalsko uničevanje arhi- 
valij, Jarca še ni bilo v Novem mestu. Vendar pa je ostal v njem grenak 
priokus, da se je lahko kaj takega, nekulturnega in neodgovornega, zgo­
dilo tudi potem, ko smo v svobodi že nekaj let bili sami svoji gospodarji. 
Ati pa prav zato!

Profesorju Jarcu je bilo že spočetka jasno, da je križatija preskromna, 
da bi mogla sprejeti vse oddelke, ki naj bi sestavljali kompleksni ah 
pokrajinski muzej. Vedel je, da sodobni muzej ne sme biti samo razsta­
višče zanimivih in dragocenih predmetov, ampak tudi kulturna, izobra­
ževalna in do neke mere celo znanstvena ustanova. Zato pa je bilo treba 
pridobiti strokovni kader, predvsem prostore, bodisi v kaki sosednji 
stavbi ali pa zgraditi nove.

Leta I9.S1 so namreč v obnovljeno križatijo namestili le tedanjo kul­
turnozgodovinsko zbirko in skromni del arheologije, medtem ko je pri­
tličje zasedel arhiv. Ni pa bilo razstavnega prostora za etnološko zbirko, 
ne za umetnostno zgodovino in ne za oddelek osobodilnega boja. Da ne 
omenimo prepotrebnih depojev in tudi kake restavratorske delavnice.

Kot so bile težave, pa je Jarc s svojo vztrajnostjo te uspet. Že leta 
1964 je po načrtih arhitekta hranca lilipčiča v neposredni bližini 
muzeja zrasla nova galerija. Naslednje leto je muzej pridobil še meščan­
sko Ropasovo hišo, kamor so spočetka namestili oddelek osvobodil­
nega boja, kasneje pa je tam našla prostore etnološka zbirka. Jarc je v 
tem času tudi poskrbel, da sta bili urejeni in odprti krajevni zbirki osvo­
bodilnega boja v Dolenjskih Toplicah in Pleterjah.

Leta I 97.S je odšel Jarc v pokoj, videl pa je še nadaljnji razmah muze­
ja, v katerega so bila vtkana tudi njegova dolgoletna prizadevanja iti 
minulo delo.

Leto prej se je namreč arhiv, ki je prišel v sklop Zgodovinskega arhiva 
Slovenije, preselil iz muzeja v prostore nekdanje gimnazije v Jenkovi 
ulici iti tako sprostil nekaj prostorov za druge zbirke. Leta I97H pa je 
nasproti križatije zrasla nova stavba, kjer je oddelek osvobodilnega boja 
našel dokončne razstavne iti študijske prostore iti kamor se je preselila 
tudi muzejska uprava.

Se en nov uspeh je upokojeni profesor videl, ko je muzej leta I9S4 v 
Sokolski ulici v nekdanji Jakčevi hiši oziroma hotelu odprl umetniško
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mladi 116«. 04 leve: Jože Dular, 
Stanko Skakr, Janko Jarc, I raujo 
Stiplov.šrk, MoKoKoimli
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zbirko Božidarja Jakca, v kateri je razstavtjeno čez osemsto de), ki jih je 
umettiik podarit rojstnemu mestti. Tako danes na nove večje prostore 
čaka edinote bogata arheotoška zbirka.

Seveda je v teti dobrih triindvajsetih letih svojega ravnatetjevanja pro­
fesor Jarc poskrbet tudi za dober strokovni kader. Naj omenimo samo 
arheotoga Toneta Kneza, ki je z novo odkritimi iti pubhciranimi najd­
bami ponese) stoves dotenjske arheotogije dateč preko domačih meja. 
Uvetjavila sta se tudi etnologa Danica Zupančič-Žcvartova in dr. Janez 
Bogataj pa ktasični fitotog dr. Jože Mtinarič, ki je prevzet skrb za arhiv. 
Pa še zgodovinar za novejše obdobje Anton Štampohar je bit tu in hišnik 
Mirko Muhič, ki je kot vešč mizar uspešno restavrirat mnoge razstavne 
predmete. Ne smemo pa pozabiti tudi nekaterih prizadevnih zbiralcev 
muzejskega gradiva na terenu, kot sta bita na primer Stavka Ložar iti 
Franc Avsec.

Seveda pa so to te skopi podatki, ki se ne dajo zaobjeti v kratkili, 
suhoparnih besedah. Za vsako gradnjo in adaptacijo so bili potrebni 
meseci in teta deta, da so bili prostori urejeni, opremtjeni iti napotnjeni 
s strokovno predstavtjenimi zbirkami. Potrebno je bito deto na terenu, 
potrebna izkopavanja iti raziskovanja pa tudi prizadevnost raznih ekip 
iti zunanjih sodetavcev.

Deto je bito pač dobro zastavtjeno in upokojeni ravnatetj je tahko 
mirno gtedat v prihodnost Dotenjskega muzeja.

Pri vsej tej skrbi za širjenje muzejske, galerijske, arhivske in spomeni- 
škovarstvenc dejavnosti pa še z dciom v raznih komisijah, odborih, na 
sejati, uredništvih in drugod, je Jarcu ostato te mato časa za pisanje. 
Vendar pero, ki ga je uspešno zastavil v t.jubtjani, tudi v Novem mestu 
ni obmirovato. Tudi ne v pokoju. Še vedno se je v svojih čtankih in raz­
pravah posvečal medvojnim partizanskim dogodkom, seveda predvsem 
dolenjskim. Ti so potem postali osnova za njegovo tovrstno najpo­
membnejše deto Partizanski Rog, ki je izšto teta 1977, nato pa deset let 
kasneje še v razširjeni izdaji. Ztasti v zadnji, dopotnjeni, vsestransko 
pretehtani iti pogtobtjem izdaji, je avtor poseget prav v začetne posehtve 
tega velikega roškega pogorja. Od prve stovenske v prejšnjem tisočletju 
in kasnejše nemške kolonizacije v 14. stoletju pa v dogodke vse do 
konca druge svetovne vojne.



Jo/u Dnl.tr y Novem mestu pa je Jarc začet znova preučevati tudi zgodovino tega 
i.KDŠi NAt AŠA mesta. Že teta 1958 je pubtikacijo Josipa Westra Novomeški spomini

pospremit na svetlo z datjšo uvodno besedo in zanimivimi pripombami 
iti podatki o tedanjem novomeškem živtju. Objavit ]e prispevke o pisa- 
tetju Prežihovem Vorancu (v zvezi z njegovo aretacijo v Ljubtjani) pa o 
medatjerju Novomeščanu Šegi, o izumitelju Resstu, spomnit se je živ- 
Ijenjskib jubilejev dotenjskiti rojakov Jakca, Mušiča, Zvvittra in drugih. 
O mestu ob Krki je pisat v treh kutturnozgodovinskih vodnikih (skupaj 
s Knezom in Mtinaričem). Vrh svojih dognanj o tem mestu pa je objavtl 
v obsežnem spremnem tekstu ti Claricijevi Knjigi moje mtadosti (198 t), 
kjer je pod njegovim peresom prepričtjivo in ptastično zaživeta zgodo­
vinska in kuhurnopolitična podoba Novega mesta v drugi potovict t9. 
stotetja.

Pa da si pri vsem tem strokovnem iti publicističnem pisanju sem iti tja 
naše) čas tudi za kake verze? Seveda si ga našet. Saj si nekje omenit, da 
je v tvojih gimnazijskih tetih skoraj v vsakem kotu sedel kak '-pesnik« 
in koval verze. Bita je pač takrat taka moda.

Tudi ti si jih pisat. Toda kasneje si preveč spoštovat poezijo, da bi sc 
po vsej sili liotct vriniti med službanikc pesniške muze, čeprav bi to 
tahko storit.

Preveč razsoden, kritičen si bit, pa si v sebi zatrt to nagnjenje. Pa tudi 
modrica zgodovinopisja te je vse bolj pritegovata.

Vendar si v sebi vedno nosil četa naročja verzov. Če tie svojih, pa tiste 
drugih mojstrov. Tiste iz domačih logov, ki so ti bite najtjubše. tn latin­
ske, nemške, italijanske (mnoge v originatu) pa one vzhodnjaških 
modrecev, ki so bajati o stilistu živtjenja iti smrti.

tn potem se je včasih tudi v tebi zganito. Ob srečanjih s prijatetji in 
znanci, ob življenjskih obtctnicah, ob smrtih... 

tki je zapelo, se ztilo na papir.
Ali tiaj pristuhnemo eni teh tepih, iskrenih pesmi?

Mar/// ob oscme/cscf/cru/c/

(hheu (u^aees, Maria, kibuntur 
atmi!)
* Joj, Marija, minevajo bežna teta!

** Vittoria (Joionna (!4S)2—t.S47), 
duhovita itatijanska renesančna 
pesniea, pri jate! jiea Miehetange 
ta, ki ji je tudi posvetit ni/ sti­
hov.

NA$ !'()(.OVOR 
Rast 7 M/t^žl

Tben /upace.s, Mar/a, /abnnfnr anntV' 
b< pe/ Horac, ko b/ fe b// pozna/.
Tako za n/un pa ze/a//e kar /obannes 
f/ ro/e skronnto, r/ho bo zašepeta/;

e/a /e rta rern na/Vepšeni vseb svetov 
rako vse rrtoe/rei nape//ano, 
e/a sreeb vseb prozetr, nesut/.s/eiv /n /epor 
ne satt/a č/ovek več .s/ ra/ — /e še n/rvano.

Ta e/a e/o r/a b//a b/ r/ še e/o/ga por,
/n če ze/a/ more/a všeč f/ /e T/ttonet, 
srce še e/o/po po e/o/ett/sko po/e na/, 
r/, e/rapa rtarn V/rfeir/a Co/onna/''^

Pesem, ki sc pač ne utrne vsakemu. Nič praznih, nesmiselnih, odveč- 
S.kS niti besed. Meidrost zretega čtoveka, zazrtega v mtadost, ki tikrati ve, da
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se sonce vedno bolj niža in da je tudi tiste poznojesenske svetlobe v 
neprijaznem svetu vse manj. Vendar naj jo človek zajame čim več! tn v 
njeni svetlobi hodi do skrajniti meja!

Skratka, pesem, ki človeku resnično ostane v spominu.

klicu, Janko, tudi nama so vse prehitro ubežala mlada leta. Zlasti 
tista prva muzejska, ki so bila morda težka, a vendar tako optimistično 
zanesena. Za katera bi lahko ponovili besede literarnega zgodovinarja 
dr. Ivana Prijatelja, ki je dejal, da je bi) čas ustanavljanja narodnih čital­
nic v prejšnjem stoletju "otroško lepa doba brstenja in cvetja.«

Kaj niso bila tudi petdeseta leta našega muzejstva polna brstenja in 
cvetja? Samo da je bito tedaj v cvetju tudi precej trnja. Niso nas spreje­
mali z radostjo in navdušenjem. Prenckatero poleno nam je priletelo 
pod noge. Zlasti od tistih nerazgledanih, pritlehnih ljudi. Saj je tudi o 
tebi, oh tvoji osemdesetletnici magister Granda zapisal, da si se -zlasti 
pri spomeniškovarstveni dejavnosti pogosto srečeval z neverjetnim pri­
mitivizmom, ozkostjo in neznanjem.«

Zato pa so šli po vojni do kraja po zlu gradovi v Zalogu, Bajnofu, 
Rupcrčvrhu, Draškovcu, Klevevžtt, Soteski, mnogi v Mirenski dolini iti 
še marsikje. Tudi stoletne cerkve in znamenja. Mnogo tega, čemur je 
vojna prizanesla. Moralo je iti, novi brezumni čas je to zahteval.

Pa si vendar pri svojih prizadevanjih mnogokje uspel. Dopovedal si 
jim. Prepričal si lih.

Na srečo je bilo takrat tudi med vodilnimi nekaj ljudi, ki so imeli vsaj 
malo posluha za zgodovinske, arhitektonske iti umetnostne vrednote. 
Sam si s temi ljudmi hodil po terenu, pregledoval in potem z njimi vred 
odločat. In pričeli so obnavljati, kar je še bilo mogoče oživiti. Prekrili so 
ruševine, obnovili kak stolp. V Kostanjevici in na Prežcku na primer, pa 
v Žužemberku iti na Htneljniku, kjer si se med pretikanjem po ruševi­
nah poškodoval in si potem, ko si obvezan šepajoč stopal po mestu, 
ugotovil, da ti je -kos fevdalizma na noge padel«.

Hh, Janko, vsega je bilo! Pa se je nekaj le ohranilo, bodisi pod milim 
nebom ali pa v muzejih iti muzejskih zbirkah. Zadovoljni smo bili, da 
smo vsaj ponekod uspeli, da se nam je posrečilo vsaj nekaj teh zgodo­
vinsko pomembnih lepot zapustiti zanamcem.
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Pa da te znova spomnim še na petdeseta ieta, ko je zares rodovitno 
zaživeia naša "dolenjska muzejska konfederacija«. Zveza treh muzejev, 
združenih v novomeškem okrajtt, ki so kljub skromnim denarjem, ki 
smo jili imeli na voljo, opravičili svoj obstoj.

Peščica ljudi, ki smo se srečevali na skupnih delovnih sestankih z 
željo, da izmenjamo svoje poglede in dosežke v muzejskem in spomc- 
niškovarstvenem delu, da si postavimo delovni program za akcije in raz­
stave, za natis muzejskih publikacij, objave v dnevnem in strokovnem 
časopisju in še kaj. Vsaj enkrat letno pa smo se vsi člani teh muzejev 
zbrali na "plenumu«, ki je izmenoma zasedal v enem od muzejev. Sesta­
nek je bil vsakič združen tudi s strokovnim izletom v ta ali oni muzejsko 
pomemben kraj v bližnji okolici ali pa tudi kam dalj, na primer v Tra- 
koščan, Varaždin ali Karlovac v sosednji Hrvaški.

Vendar je vse prehitro med nas usekala nemila usoda. Ze v aprilu 
1963 nas je za vedno zapusti) naš brežiški kolega, akademski slikar bra­
tijo Stiplovšek. Nastalo vrzel v Posavskem muzeju )e za njim zapolnil 
takratni kustos zgodovinar Stanko Škaler. Pa tudi ta je prehitro odšel od 
nas. Že spomladi 1973, potem ko sredi svojega uspešnega muzejskega 
iti strokovnega dela še ni dopolnil štiriinštirideset let življenja.

bežijo leta, bežijo! Pa saj tudi nekaterih drugih naših muzejskih kole­
gov ni več med nami. Na primer treh honorarnih muzejskih arhivarjev: 
novomešktli Otmarja Skaleta iti Jožeta Jakliča pa metliškega Ivana 
Drobniča. Zapustili so stare, zaprašene arhivske fascikle, regestc in
listitie pa tudi arhiv svojega življenja so zaprli.

Lhett, fugaccs labutitur anni, fugaces!

Res, tudi mnogo drugih ni več. Tistih, ki sicer niso bili muzealci, pa 
so vendar tesno sodelovali z nami. Arhitekti, slikarji in kiparji, umet­
nostni zgodovinarji, bibliotekarji, literati, publicisti, novinarji... Dolga 
je njih vrsta. Potrebna n un je bila njihova pomoč. V knjižnicah, arhivih, 
pri razstavah iti drugod, bili so prizadevni, dragoceni ljudje. Lahko smo 
se zanesli nanje. Marsikaj brez njih ne bi zaživelo. Zato se hvaležno sve­
tijo njihova imena v kulturni rasti Novega mesta. Tudi Dolenjske, Po­
savja in bele krajine.
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Naj se sponmiva samo na Vlada l.amuta, slikarskega poeta dolenjske 
zemlje in skrivnostne Krke, ki ga je usodno sprejela I ). marca 1962 in 
ga šele naslednji mesec vrnila domači zemlji. Ljubitelja vsega lepega 
okoli nas, predvsem Novega mesta, tudi tistega, med zadnjo vojno 
porušenega iti znova vstalega iz ruševin. La tistega s svojo svetlobo in 
žarom v svobodni domovim!

Ali pa se ustaviva pri spominu na Boga Komclja, prvega upravnika 
Študijske knjižnice v Novem mestu, navzočega pri vseli kulturnih akci­
jah v prvih povojnih letih. Bil je priča nezadržne rasti knjižnice, ki jo je 
vodil, pa ljudskih knjižnic na podeželju, vneto je sodeloval pri rojstvu 
Dolenjskega muzeja, prizadeval se je, da bi v mestu spet zaživela 
tiskarna in amatersko gledališče, da bi ljudskoprosvetna organizacija 
dobila svoje glasilo, da bi se uveljavile Trdinove nagrade, ki naj bi ljudi 
spodbudile k delu za duhovno iti umetnostno rast Dolenjske. Skratka: 
sodeloval je povsod, kjer je slutil, da bi mogel starim vrednotam dodati 
tiove. Bil je razgledan, neutruden, garaški!

Ali pa njegov mlajši brat umetnostni zgodovinar dr. Ivan Komelj, 
sicer konservator pri ljubljanskem Zavodu za spomeniško varstvo, ki je 
prizadevno skrbel za obnovo dolenjske spomeniške posesti, zlasti v 
vojni prizadetih gradov. Prvi dolenjski kastelolog, pisec pomembnih 
razprav, ki je raziskal in dokumentiral vrsto srednjeveških in kasnejših 
graščin.

Pa obudiva, Janko, še spomin na kiparja Jakoba Savinška, ki sicer m 
bil Dolenjec, saj je bil doma iz gorenjskega Kamnika, pa je vendar s svo­
jim delom velik del umetniške dediščine zapustil prav Dolenjski iti Beli 
krajini. Predvsem mestu ob Krki, kjer nenehno živi s svojimi plastikami 
v spomeniškem predelu Na vratih, zlasti v Talcu in Pevcu o svobodi, pa 
še v Miranu Jarcu v Študijski knjižnici in Trdini in Ketteju pred mestnim
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rotovžem, tn ati še veš, kako se je v majski noči teta 1961, potni mese­
čine, v Črnomtju na Gričku postavtjat od svojega spomenika betokranj- 
skim partizanom. Postavtjat v temni stutnji, da ga v svojem življenju 
gteda zadnjič, tn da se je ta stutnja izpotnila že dobra dva meseca po 
tistem, dateč od doma, na kiparskem simpoziju v nemškem Kircheimu.

Joj, mnogo prezgodaj so šti naši sodelavci in prijatetji!

Pa je prišto teta 198.1 in malo pred njegovim zatonom si dopolnil svo­
jih osemdeset tet. 25. decembra!

Seveda so sc te spomniti. S pubtikacijo, s prijaznim Vczitom, v kate­
rem je o tebi in tvojem detu spregovorit zgodovinar Stane Granda. Lepe 
besede je povedal, poktonili so sc tvojim bogatim živtjenjskim prizade­
vanjem in uspehom. V Vezitu so tudi predstaviti tvojo dotedanjo bogato 
bibliografijo, tn pesnik Severin Sati ti je v Osončeni elegiji zapisat:

V žareč/ jesen/ obiraš zdrave sadove svoj/b /ef.
Sprejemaj j/b dobrotno /n s bva/o,
to so ž/v/ sadov/ /z sadovnjaka /n cvetnika
tvoje ž/v/jcnjske pot/.'

Tudi mi smo ti z dobrimi žetjami stisnili roko, pri tem pa mistiti, kot 
navadno mistimo o jubitantih v tako visokih letih: opravit je čtovek svo­
je, hvata mu, in čas je, da se odpočije. Spomladi na btagem soncu, poteti 
v senci in pozimi ob topli peči.
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Ob 70-lctnici Janka Jarca v novome­
škem muzeju leta 1973. Od leve: 
Anton Stampohar, Ione Knez, 
novomeški župan Avmist Avbar, 
Jože Dtilar, Janko Jarc, inž. arh. 
Franc Filipčič

Pa smo se zmotili. Kaj ni magister Granda v tistem Vezilu, ko je v teki 
še videl toliko življenjske in ustvarjalne moči, na koncu zapisal:

"Če za koga velja izrek, da je človek star toliko, kolikor se počuti, 
potem smo se pri Janku Jarcu očitno ušteli pri štetju njegovih let«.

Verjetno smo sc. Nisi jih kazal toliko. Pa da hi se pri teh svojih letih 
umaknil ljudem in delu? Da hi se zaprl vase? Ne, nikakor ne!

In si spet prijel za pero in pričel pisati. Ko da hi hotel nadomestiti, 
česar v prejšnjih letih zaradi drugega neodložljivega dela nisi mogel 
narediti.

Pa so začele izhajati nove tehtne razprave in članki, v katerih si strnil 
svoja zadnja dognanja. V Dolenjskem zborniku. Rasti, Kroniki, Mohor­
jevem koledarju, Dolenjskem listu, v zborniku Novo mesto skozi čas. 
Tudi drugim si v njihove publikacije prispeval spremne besede.

Tako si nas v svojih ponekod kar obsežnih tekstih znova seznanjal z. 
zgodovino Novega mesta, z. Gospodi Črnomaljskimi, z gradnjo novo­
meškega Narodnega doma iti njegovim stavbenikom. Pa o pomembnih 
Dolenjcih si pisal, na primer o novomeškem letopiscu dr. Leopoldu Pici- 
gasu, o pobudniku zidanja Narodnega doma dr. Žigi Bučarju, o piscu 
spominov iz. prve svetovne vojne dr. Jožetu Marjctiču, o zgodovinarju 
dr. branuXwittru v osvobodilni vojni, o slavistu dr. Alojzu Turku pa o 
pesniku Jožetu Cvelbarju in še o kom.

Ne, nisi se zaprl vase. Nisi obsedel prekrižanih rok. Nove sadove svo­
jega, še vedno mladostno snujočega uma si razgrnil pred nas.

Včasih pa se človek le ustavi pred samim seboj in naredi obračun s 
svojim delom.

NAŠ )'()(.()V()K ^'j ^ težave, bili pa so tudi uspehi. Sami smo to spoznali pa tudi
K:isr7 s/!W! drugi. Ge ne tistikrat, pa kasneje, ko je čas vse razčistil in postavil na 

svoje mesto.
Sajsiverjetnohral, kaj je dr. Mitja Guštin leta 1990 v zborniku 

S4() Arheološka najdišča Dolenjske zapisal o naših muzejih. Zares nekoliko
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pretirano pohvalo, vendar nekaj od tega bo držalo. Tisto, da smo ktjub 
vsem težavam uspeli. Profesor (/uštiti je namreč deja), da so ravnatelji 
dolenjskih muzejev v petdesetih letih «s poniočjo stanovsA/b pr/jafe/jev 
/z /'rtija /n Ljub/jane z tz/emno vzfra/nosf/o in zagnanostjo, po nače/t;.' 
en č/ovcA — e/; muzej, doseg/;, da /e na /tasra/ajoee zbirAe tod; taArafua 
ob/asf zače/a g/edat/ kot na nepogreš/j/v de/ č/oveAovega ustvarjanja /n 
An/fnre.« hi da so zato "/z nmze/sAd) zb;rA v brež/cab, Mef//A/ /n 
Novem mestu usfvard/ sodobne poArajmsAe muzeje, A/ so pos/ej /a/iAo 
uve/jav/ja// zgodovmsAo zavest /n raz/sAova/no vrednot/// ded/še/no pre- 
teA/ost/ na svoj//) območ/tb.«

Lepe besede — ni kaj! Pa smo vse storili le iz svoje dolžnosti in svojih 
sposobnosti, kolikor smo jih pač imeti.

Nekaj pa je bilo tudi res. Pričeli so ceniti naše delo. Tudi to in ono pri­
znanje so kotim podelili. Na primer Valvasorjevo nagrado za posebne 
dosežke v muzejstvu. Med prvimi nagrajenci si bil tudi ti.

To pa je že kar zanimiva zgodba.
Tisto prvo nagrado, ki jo je leta 1971 prejelo pet muzealcev (kasneje 

so njihovo število letno skrčili na dva oziroma na enega člana), pa prav­
zaprav ni bila nagrada, ampak le natisnjeno priznanje brez kakega 
denarnega prispevka. Pa si takrat v imenu vseh petih nagrajencev gren- 
kovcselo vzdihnil:

Ko njega dm je unura/ Va/vasorjev /auez, 
je revež Zid, Aof so njegov/ nagrajene/ danes.

Kajpak, Janko, tudi tak duhovit humor je nekaj vreden!

So pa trenutki, ko človeka življenje preizkusi. Ko zaman išče moči v 
sebi in ko je tolažba, da čas vse ozdravi, prazna.

Ko človeka tudi zlomi. Vendar ne do kraja. Samo upogne ga, da se 
potem spet dvigne. Življenje to zahteva!

Pa naj preberemo še eno tvojih zadnjih pesmi. Upam, prijatelj Janko, 
da nu te predrznosti ne boš zamerit, če jo razkrijem tudi drugim. Lepa 
je, iz srca napisana.

Sncž/ V samoten, f/h, brezupno ža/osfen večer
spovrača se sponi/n na davne dn/; 
v pr/v/de jasne zazrto b//o je 0A0 

/n m/ad/, po/n/ drzn/h sanj, 
nazdrav/ja// smo radost/ ž/v/jenja.

Pof/bm/ je že davn/ spev.
Do dna /zp/ra Aupa je rr/i/jcnja 
/n /e spom/n dr/ir/
v saniofen, t/b, brezu/mo ža/osfen večer.

Mar/ja /
Zdaj sneg zapada f/ gomdo,
Ajer tvojega ž/v/jenja feA je naše/ ni/r...

Kar se ncAdaj v duba ostr/n/ je /sAr//o, 
zdaj prah je /n pepe/,
/n /e srce /hf/
v samoten, f/h, brezupno ža/osfen večer.
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j/z /ž/tev/t/Aa b7/varda KoebeAa /R5////.J

Seveda, Janko, zdaj si v Novem mestu že nepretrgoma čez štirirleset 
)et. V tej hiši na Grmu, kamor sta sc oče in mati preselila teta 1419, pa 
živiš že več kot sedem desetletij. Semkaj si se vračat kot tjuhljanski štu­
dent in kot profesor v Murski Soboti in na Ptuju pa iz roških gozdov in 
potepanj po svetu.

Semkaj na Grm, v hišo, ki stoji pod rahlo vzpetino, na kateri je dal 
leta 1675 bližnji grmski graščak baron Wolfgang Pcrdinand Mordax 
sezidati svoj mavzolej oziroma kapelo Božjega groba. Tudi grad stoji 
prav tam blizu, komaj dva streljaja proč, vmes pa je bil še pred nekaj 
dcsctlctjivcliksadt)V]ijak. In tišina je bila in ptice so pele. Danes pa je 
tam veliko tlakovano parkirišče z množico avtomobilov in onkraj brega 
je velika industrija motornih vozil z več tisoč zaposlenimi.

Zato se danes iz svoje sobe nerad ozreš na to parkirišče. Rajši ti 
pogled obstane na rdečili bukvah pred hišo, kamor se še zateče ta ali 
ona ptica. In ti je žal, da kratkovidni povopu veljaki niso poslušali 
nasvetov prijatelja Marjana Mušiča in avtomobilsko industrijo premak­
nili kam daleč iz mesta. Proti Gikavi ali proti Prečni.

Pako pa si rajši odžcncš neprijetne misli m se zatopiš v odprto knjigo. 
Tudi pero prhneš včasih v roke ali pa sedeš za pisalni stroj. Še zmerom 
so namreč v tebi iskre snujočega in ustvarjalnega duha, še vedno bi nam 
mogel marsikaj povedati. Si kot izkušen modrec, blag, prizanesljiv 
humanist, rahlo osenčen z melanholijo preteklih časov, pri tem pa več­
krat zaskrbljen nad prihodnostjo tega nemirnega, norega sveta. Kot po 
tisti najdaljši silvestrski noči, ko si utrujen, sam samcat obsedel pri mizi. 
In zapisal:

V uovo/efztem /7/tru /99/

/.e ura, A; čas mi odšteva, 
m v/nce, At sAoz čašo preseva, 
noco/ sta mi drug. 
ro/nočsennvg/rroprehva, 
/ta tisoč vprašan; m odztva... 
Nad vsem se razgrinja obup/
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Razumem te, dragi Janko! Poda ne obup nad svojim življenjem, nad 
svojini delom. To je obup nad svetom, nad nesmisli, prepiri, nad mori­
jami, ki sc nam bližajo... Ki si [ih ti morda že takrat sltitil.

Toda nekje je vendar tudi mir, je življenje za ustvarjanje.
Zato le izpij to čašo, skozi katero preseva žlahtno vino! Tisto drugo, 

brušeno, ki si jo do vrba napolnil z delom in uspehi, pa si že poklonil 
drtigim.

Naj iz nje še dolgo [lijejo!
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Marjan Ravbar SLOVENIJA MED IZOLACIJO IN
EVROPSKIMI INTEGRACIJSKIMI 
IZZIVI

(Skica nekaterih sodobnih probtemov regionatnega razvoja 
nove države)

Večina evropskih geografov ome­
juje namreč Balkanski polotok na 
severu s podonavskim niž.avjem 
oz. točneje z ravnino ob Donavi in 
Savi in Karlovško kotlino. Izraz 
"Balkan « je poleg tega bolj pojem 
kot zemljepisno ime. Da se Slove­
nija razlikuje od Balkana, so ugo­
tavljali tudi tuji pisci geografskih 
monografij o Jugoslaviji: npr. Pec- 
houx, 1971, str. 21.S, je uporabil 
naslednje besede: La Slovenie n'a 
t)ue bien pcu des traits halkani- 
t]ue...
Za JV Evropo so značilne ostaline 
večstoletne turške vladavine v kul 
turni pokrajini in zamotana nacio­
nalna ter verska sestava prebival­
stva z mnogimi etničnimi otoki.
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Uvod

S Slovenci poseljeno ozemlje je bilo v vseli zgodovinskih obdobjih 
pomembno prehodno območje. Posebno veljavo mu daje tega med šti­
rimi velikimi evropskimi pokrajinskimi enotami: na severu je alpsko 
visokogorje z obsežnimi dolinami, na jugozahodu scvcrnojadransko — 
primorski svet, na jugovzhodu dinarsko-kraške planote in na vzhodu in 
severovzhodu subpanonske in panonske nižine. Prav zato Slovenija ni 
del Balkana', niti del Jugovzhodne Evrope", pač pa so se Slovenci, kljub 
sedemdesetletni pripadnosti jugoslovanski državi, vedno uvrščali med 
Srednjeevropejee (Gams, 1991). Na svojem etničnem ozemlju so se od 
vsega začetka, torej od sedmega stoletja dalje, borili za svoj poselitveni 
prostor in za svojo kulturo ter obstoj z večjimi germanskimi, romanski­
mi, ugrofinskimi ter slovanskimi narodi. Ta političnogeografska pre­
hodnost in križanje interesnih sfer večjih sosednjih narodov na relativno 
majhnem prostoru sta skozi stoletja, kljub številčni majhnosti, prispe­
vala k postopnemu oblikovanju slovenskega naroda kot modernega 
evropskega naroda (Klemenčič—Cenorio, 1992).

Političnogeografska lega in geografski položaj ob pomembnih pro- 
mctno-prchodnih poteh sta Sloveniji ves povojni čas (v primerjavi z dru­
gimi komunističnimi deželami) narekovali večjo prožnost pri njenem 
družbenem in gospodarskem razvoju. Ta se na eni strani kaže že v zgod­
njem uvajanju policentričnega regionalnega razvoja, skrbi za lastna 
manj razvita in obmejna območja v ekonomskem razvoju ter v postop­
nem in relativno zgodnjem odpiranju državnih meja in povezavi s tem v 
izmenjavi delovne sile ter na ta način vključevanju v mednarodne pre­
toke ljudi, blaga, informacij in kapitala.

Za razliko od večine dežel realsocialističnega bloka je Slovenija vsaj 
deloma zadržala (ideološko sicer močno podrejeno) zasebno gospodar­
stvo in zasebno lastnino, vendar v glavnem le v kmetijstvu in drobni 
obrti. Tako je ostalo v zasebni lasti okrog 90 odstotkov vseh kmetijskih 
in več kot dve tretjini gozdnih površin, obrt pa se je obdržala v glavnem 
v gostinstvu in uslužnostnih dejavnostih.

Pri odpiranju Slovenije Evropi je v zadnjih dveh desetletjih igrata 
pomembno vlogo njena vplivna vloga pri oblikovanju skupnosti Alpc- 
-Jadran, ki so jo spočele obmejne dežele Avstrije, Italije, Madžarske in 
Južne Nemčije. Zaradi teh prizadevanj in prepletenosti centralizma in 
federalizma v okviru socialistične ureditve je Slovenija v svojem družbe­
nem, političnem, gospodarskem in kulturnem razvoju ter tudi pri svo­
jem povezovanju z Evropo in regionalnem razvoju prehitevala in tudi 
prehitela nekdanje jugoslovanske republike pa tudi druge nekdanje 
socialistične države iz Vzhodne Evrope.



Marjan Havhar 
SH)VhNIJAMh!)IXOI,A(.!{()!N 
).Vi<()l'SklMHNn:(.<tACtlSKIMI 

l/./.IV!

'Gospodarska moč,mcrjcnasstop- 
njo nacionalnega produkta, 
dosega komaj dve tretjini pov­
prečne gospodarske razvitosti 
dvanajsteriee, Po ocenah iz leta 
1990 pa je hi! slovenski nacionalni 
produktkljubvsemuvišjiodpor- 
tugalskega, grškega in irskega pa 
tudi od zahodnih regij Španije, 
južne Italije in večjega dela nekda­
nje Vzhodne Nemčije.
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Pogtavitne značitnosti regionatnega razvoja Stovenije

Stovenija je v povojnem razvoju bistveno spremenita gospodarsko in 
prebivatstveno strukturo. Prebivalstvo se je v tem času povečato za četr­
tino. tz dežete z okoti 50 odstotkov kmečkega prebivatstva in z te okoti 
)6 odstotkov zapostenih je ob dinamičnem razvoju hitro dosegta potno 
zapostenost in je že v začetku osemdesetih tet dosegta raven srednje raz­
vite industrijske države/ Detež kmečkega prebivatstva se je zmanjšat na 
komaj dvajsetino. Od prevtade primarnega sektorja smo prišti v struk­
turi aktivnega prebivatstva v prevtado sekundarnega sektorja, sočasno 
se je — posebej v zadnjih tetih — povečat detež terciarnih in kvartarnih 
dejavnosti. Premiki so značitni za vse zaposteno prebivatstvo, še najbotj 
pa v visokem detežu zapostenih žena, ki je ktjub naraščajoči brezposet- 
nosti — značitni za zadnja teta — še vedno med najvišjimi v svetu, tndu- 
striatizacija pa ni povzročita te povečanja materiatne proizvodnje in 
zapostenosti, marveč ima tudi datjnosežne postediee v degradaciji okotja 
(Ptut, 1987), postabševanju bivatnih razmer, ker preventivni ukrepi zao­
stajajo.

Slovensko prebivatstvo je bilo že ob prvem povojnem popisu leta 
1948 precej neenakomerno razporejeno in spričo sociatnoekonomskih 
sprememb, ki jih je država doživeta v zadnjih štirih desettetjih, se je nee­
nakomernost poselitve te še povečevata. Tako kot v ostati Evropi je tudi 
v Stoveniji prišto do močnih prostorskih prerazporeditev v posetjenosti 
in ekonomskem razvoju. V zgodnji fazi so bite to setitve iz podežetja v 
mesta — in kraje, kjer so se odprte možnosti zapostitve v nekmetijskih 
dejavnostih nasploh — ki so tako dodatno sprožate koncentracijo prebi­
vatstva. Ztasti v zadnjih desettetjih se je pojavit, kot povsem nov, močan 
dotok prisetjencev iz južnih jugostovanskih repubtik. Najprej so se zača­
sno nasetiti, vse pogosteje pa tudi za statno. Stovenija se je tako po tetu 
]96) prvič v svoji zgodovini spremenita iz emigracijske v imigracijsko 
dežeto. Višek vata pretežno ekonomskih prisetjencev, ki so v gtavnem 
iskati zapostitev, betežimo okoli teta 1980 in je znašal okoti pet tisoč 
prebivatcev tetno. Prisetjenci iz južnih detov nekdanje [ugostavije danes 
predstavljajo skoraj desetino statnega prebivatstva države. Nasetjeni so 
predvsem v mestih s prevtadujočo ekstraktivno in/ati detovno inten­
zivno proizvodnjo. V zadnjem desettetju pa se je stovensko prebivatstvo 
pričeto razsetjevati iz mest na širša in ožja obmestja, kar pomeni, da je 
tudi Stovenijo zajet intenzivni proces suburbanizacijc in pcriurbanizaci-
jc-

Za potrebe pričujočega prispevka smo izbrati nekaj faktorjev, ki po 
našem mnenju sooblikujejo razvojne potcnciate in istočasno omogočajo 
merjenje regionatnih disparitet. V ta namen smo izbrali demografske in 
zaposhtvcnc razmere, kazatce gospodarske moči in njene strukture, 
infrastrukturne razmere ter izobrazbeno raven prebivatstva. Anatiza je 
pokazata, da ima visoko nadpovprečne razvojne potcnciate te Ljubljana. 
V kategoriji nadpovprečnih regionatnih središč pa so obatna mesta (Ko­
per, tzota in Piran), Nova Gorica, Cetje, Maribor, Vetcnje, Kranj, 
Postojna, Sežana, Logatec in ob dotočenih pogojih še Novo mesto ter 
><satehti« Ljubtjane: Domžate, Kamnik in Škofja Loka. Zanje je zna- 
čitna mešanica ugodne gospodarske ati kvatifikacijske strukture nas­
proti nezadovotjivi infrastrukturni opremtjenosti ati obratno. Močno 
nadpovprečna in nadpovprečna območja skupaj predstavtjajo te dobro
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I//IVI Površine, kar predstavna 1.5,4 odstotka ozcml)a republike, v npl) )e pre­
bivalo skoraj 1,5 milijona prebivalcev ali tri četrtine slovenske popula­
cije. V teh mestnih regijah je 70 zaposlitvenih središč z več kot tisoč 
delovnimi mesti v industriji, kar predstavlja 88 odstotkov vseh sloven­
skih zaposlitvenih kapacitet. Izrazito prednjačita ljubljanska (s skoraj pol 
milijona prebivalcev) in mariborska (s skoraj četrt milijona prebivalcev) 
metropolitanska regija, ki sta po številu zaposlenih trikrat oziroma dva­
krat večji orl Kranja, ki je na tretjem mestu. Tudi sicer prevladujejo trije 
bazeni: osrednjeslovenski (27 % zaposlenih), mariborski (15 %) in celj­
ski (10 %). Tem pa si potem po vrstnem redu sledijo še druga središča: 
Novo mesto, Nova Gorica, mesta v Zasavskem revirju, obalna mesta, 
Ravnc-Slovenj Gradcc-Dravograd, Krško, Jesenice, katerih delež skupaj 
dosega 22 odstotkov delovnih mest. Našteti centri so sočasno tudi 
podlaga policentrično zasnovanemu razvoju, s tem pa tudi nosilci raz­
voja gospodarskih, oskrbnih, storitvenih in kulturnih dejavnosti.

Zlasti po letu 1970 so se praviloma hitreje razvijale regije, katerih 
raven razvitosti je bila podpovprečna, počasneje pa nadpovprečno raz­
vite regije. To je omogočalo postopno zmanjševanje razlik glede živ­
ljenjskih in delovnih pogojev prebivalstva. Zato ima policentrično sno­
vanje razvoja v Sloveniji posebno težo. Ni spodbujevalo "supcrkoncen- 
tracije« v mestih, hkrati pa je zadrževalo poselitev na podeželju. Matij 
pa je bila takšna politika uspešna v hribovitih, kraških in/ali obmejnih 
območjih.

Urbanizacija iti industrializacija sta doslej postopno oblikovali dvoje 
območij s povsem specifičnimi razvojnimi problemi. Na eni strani raz­
likujemo "sorazmerno močno urbanizirana ravninska in dolinska 
območja, katerih teritorij se na obrobju območij gospodarske in popu­
lacijske koncentracije postopno širi proti hribovju«, na drugi strani pa 
so "periferna območja, ki vse bolj zapadajo depopulaciji in razkroju 
kulturne pokrajine« (Klemenčič, 1991). Ta diferenciacija je bila sponta­
na, pa na) gre za depopulacijo perifernih iti hribovitth vasi ter zaselkov 
ali pa za stihijsko koncentracijo prebivalstva v obmestnih naseljih, ki i<) 
spremlja razpršena stanovanjska gradnja individualnih stanovanjskih 
hiš, pogojena z liberalnim nakupom zemljišč in premalo selektivno 
urbanistično politiko. Prvo se dogaja v odročnih, prometno slabše 
dostopnih in hribovitih območjih, drugo pa v radiju ugodne dostopnosti 
do delovnih mest. V zaledju zgostitvenih območij imajo podeželska 
območja vsestransko ugoden gospodarski razvoj in relativno napredno 
tržno usmerjeno kmetijstvo. Na drugi strani pa so periferna iti struk­
turno šibka podeželska območja brez. gospodarskih razvojnih nastav­
kov. Zanje je značilna dekoncentracija prebivalstva iti razkroj klasičnih 
ekonomskih gibal agrarne pokrajine. Prebivalstvo živi tlačiti življenja, ki 
ostaja podoben klasično agrarnemu.

Tabela 1: Razvoj prebivalstva v Sloveniji 1971 — 1991 v mestih in na 
podeželju (štev. preb. = v 000)

UttUŽ.Ht.NA V!'HA$ANJA kategorije 1971 1991 %pov. % preb. %del.m. spr.preh.
Hast7-8/IWl mesta 750,1 )000,5 4,4% 50,2% 77,6% 1,4 %

zgost.ohmoč. .151,2 47H,I 17,4% .10,3% 17,6% 1,5 %
ostalo pod. 625,1 512,1 78,2% 19,5% 4,9% -.1,2%

546 SKUPAJ 1727,! 1998,9 !00,0% 100,0% 100,0% 0,9 %
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'Analitiki evropskih mest (Brunet, 
!989)sodijo, da imajo pri obliko­
vanju mestnih funkcij odločilno 
vlogo: mednarodne in komunika­
cijske povezave, ekonomska moč, 
znanstveni in tehnološki ter kul­
turni pomen.

' Po Brunetu imenovana tudi kot 
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Kratek rcgionalnogcografski pregled želimo zaključiti z ugotovitvami, 
da so razvojne tendence naselitvenih območij z ugodnimi razvojnimi 
potenciali tudi pri nas dosegle dimenzije, podobne tistim v Evropski 
skupnosti (kljub majhnosti in mozaičnemu naselbinskemu sistemu). Čas 
hitre rasti mest je tudi v Sloveniji minil. Lahko pa z gotovostjo pričaku­
jemo krepitev povezav med mesti, medsebojno tekmovanje, "internacio­
nalizacijo« in specializacijo gospodarstev v mestih. Tako kot v Zahodni 
Evropi (Drcy, 1992) tudi v Sloveniji na petini državnega ozemlja pre­
biva tri četrtine prebivalstva in tu je devet desetin vseh delovnih mest, 
kar z drugimi besedami že pomeni koncentracijo gospodarskih aktivno­
sti na razmeroma majhnem prostoru (glej tabelo 1) in obsežna dnevna 
migracijska gibanja prebivalstva. Koncentracija prebivalstva in zgošče­
vanje ekonomskih aktivnosti ljudem prinaša nov način življenja, ki 
postaja identičen mestno naravnanemu (Ravbar, 1992).

Evropske integracije in Slovenija

Prostorske integracije pojmujemo v dveh smereh: kot povezovanje 
navzven in kot povezovanje navznoter. Integracije so na splošno pred­
pogoj za uspešen razvoj. V obeh smereh jih vidimo kot postopno pove­
zovanje, kot dolgotrajnejši proces in tudi kot vsebinski problem. 
Namreč kljub poudarku in prostoru pomenijo prostorske integracije 
tudi »neprostorske« kategorije, kot so npr.: družbene in kulturne vred­
note ter ne nazadnje tudi institucionalni okvir za tehnološke spremem­
be.

Evropski integraciji in njenemu regionalnemu razvoju že nekaj časa 
dajejo najpomembnejši in odločujoč pečat mesta. Mesta se pojavljajo v 
vozliščih, tu se razvojne silnice prepletajo v sinergističnih interakcijah. 
Zagotovo igrajo pri vsem tem pomembno vlogo tudi naravne in antro- 
pogene prepreke, ki po svoji naravi sooblikujejo urbane sisteme**. Obli­
kovanje gospodarskih središč spremljajo inovacijska žarišča v širokem 
zaledju in temeljite strukturne spremembe, ki se izostreno izražajo tudi 
v medregionalnih povezavah. Prav zato v regionalno-planerskih krogih 
veliko razpravljajo o t.i. »modri banani«' in mediteranskem »sunbcltu« 
kot razvojnih oseh nove združene Evrope (Ravbar, 1993). V »banani« 
in »sunbcltu« naj bi sc po nekaterih scenarijih v prihodnje osredotočila 
vsa gospodarska rast Evrope.

Utemeljitelji »banane« so pozneje tej enostavni in ukrivljeni razvojni 
hrbtenici, potekajoči od Londona do Milana, najprej dodali še dve 
vzporednici. In sicer vzporednico med Parizom, Lyonom in Marseille- 
jem in po spremembah v vzhodni Evropi še najnovejša gravitacijska 
vozlišča, ki potekajo od Berlina preko Leipziga, Dresdna in Prage do 
Dunaja. Poimenovali so ]ih kot »inducirajoča« ah »High-Tcch« 
območja. Ves ostali del Evrope pa sestavljajo periferne in slabše razvite 
regije. In to naj bi bila po mnenju članov komisije pri evropskem svetu 
slika jutrišnje razvite Evrope (glej sliko 2).

»Padec« in ponovno gospodarsko odpiranje vzhodnega bloka pov­
zroča »prestavljanje« gravitacijskih središč proti vzhodu in jugu — v tri­
kotnik Frankfurt — Trst — Valencija. Jochimscn je v svojih predvideva­
njih še določnejši in predvideva zelo močne razvojne impulze v vzhod­
nih delih »banane« in predvsem v najvzhodnejšem delu »sončnega 
pasu«, ki naj bi po njegovem mnenju segal do Trsta.

Že dalj časa je splošno znano, da so imele naraščajoče nacionalne in 
multinacionalne integracije v ekonomiji iz 60. in 70. let svoj »odsev« v
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funkcijskih iti prostorskih spremembah v pokrajini. Za to fazo ekonom­
ske prosperitete, kakor tudi za krizno obdobje strukturnih sprememb, 
se je udomači! izraz »fordizem« (f.ipietz, 199] iti Ktemenčič M., 1992). 
Nada!jtiji prostorski fenomen je v SO. letih sprožita hitra rast pokrajin 
z visokim deiežcm podjetij z visoko tehnologijo. Oblikovanje gospodar­
skih središč spremljajo inovacijska žarišča v širokem zaledju in temeljite 
strukturne spremembe, ki se izostreno izražajo tudi v medregionalnih 
povezavah. Domnevno so najbolj poučni primeri oblikovanja med seboj 
funkcijsko iti prostorsko povezanih pokrajin Massachusetts iti Kalifor­
nija (Silicijeva dolina — Santa Clara Country) v ZDA, južna Anglija in 
južna Francija ter dežela Baden-Wurtenbcrg v Nemčiji ter trikotnik 
Milano-Torino-Genova v t. i. "tretji Italiji« (Danielzyk-Ofšenbrugge, 
199.1). To obdobje ekonomisti imenujejo kot «postfordistično«. Našteti 
primeri opozarjajo na rastoč pometi regij. Vedno bolj poudarjen pomen 
integracij na regionalni ravni v Evropski skupnosti iti vedno večja moč 
regij v politiki Evropske skupnosti sta sprožila ustanovitev "zbornice 
regij« kot "tretjega stebra« pri evropskih integracijskih procesih (poleg 
Evropske komisije in Evropskega parlamenta). Specifične oblike »rene­
sanse regij« izražajo svoj kulturni in socialnopsihološki pogled nove 
Evrope. So tudi svojevrsten odgovor »marketinškim strategijam« za 
potencialne investitorje in priseljence. Izpričujejo regionalno in domo­
vinsko pripadnost ter se naslanjajo na avtohtonost in identiteto prebi­
valcev, domovinska združenja, literaturo, regionalne medije in nasploh 
na »regionalno kuhinjo«. Prav v sodobnosti doživljajo svoj »boom« 
(Weichhart, 1992). Regionalne razlike v kulturi in mentaliteti bodo 
tako razločen odgovor unificiranemu gospodarskemu razvoju.

Imenovani procesi postavljajo Slovenijo pred duri najrazvitejši Evropi 
in so temelj novim izzivom, katerim se ne sme in ne more odpovedati. 
Gospodarsko močne in dinamične dežele investirajo v svojo prihodnost 
tudi tako, da iščejo »partnerske regije«...

Na tem mestu stopajo v ospredje vprašanja: Kakšne so v teh okvirih 
možnosti nadaljnjega razvoja Slovenije in kaj lahko od evropskih inte­
gracij pričakujemo? Analitiki (Jochimscn, 1991) iz Evropske skupnosti 
trdijo, da bo tekmovanje na področu blaga in storitev med podjetji zno­
traj ES še pospešilo dvoje sicer že začetih procesov: Znotraj skupnosti 
enotnega trga je na eni strani pričakovati nadaljnje koncentracijske ten­
dence v polih rasti — torej znotraj »modre banane in sunbelta«. Na 
drugi strani pa je zaradi vse hujše konkurence pričakovati tudi povečan 
trud tamkajšnjih podjetij, da si najdejo (ali ohdrže) trge izven skupnosti. 
Tiste firme, ki že doslej izvažajo (ali kako drugače poslovno sodelujejo 
s podjetji izven ES), sc bodo še nadalje trudile obstati na regionalnih 
trgih izven Skupnosti ter predvsem v sosednjih državah in na podlagi 
»know-how« še naprej izkoriščati svoje prednosti.

Skupaj z mesti pridobivajo na pomenu tudi zaključene regionalne 
skupnosti. Rastoči pomen regij, vedno bolj poudarjen pomen integracij 
na regionalni ravni in vedno večja moč regij v politiki Evropske skupno­
sti so sprožili ustanovitev »zbornice regij« kot »tretjega stebra« pri 
evropskih integracijskih procesih (poleg Evropske komisije in Evrop­
skega parlamenta). Specifične oblike »renesanse regij« izražajo svoj kul­
turni in socialnopsihološki pogled nove Evrope. So tudi svojevrsten 
odgovor »marketinškim strategijam« in izpričujejo regionalno in domo­
vinsko pripadnost ter se naslanjajo na avtohtonost in identiteto prebi­
valcev, domovinska združenja, literaturo, regionalne medije in nasploh
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na "regionalno kuhinjo.«
Pri raznovrstnih raziskavah imajo zato izrazito prednost prav dežele 

Srednje Evrope. Pojem Srednje Evrope, ki je hil dolga (povojna) desetle­
tja zgolj geografski pojem, dobiva v sodobnosti — poleg novih političnih 
razsežnosti — ponovtio regionaltiogcografske iti gospodarske funkcije, 
kakršne je nekoč (v drugih pogojih) že itnel. Prav zaradi <novega raz­
voja oefnosov« in evropskega sodelovanja se pri Svetu Evrope pripravlja 
serija raziskovalnih projektov, ki žele razsvetliti «nove poglede« za 
skupni regionalni razvoj Evrope.

Slovenija se je v zadnjih dvajsetih letih, ob vsaj delnem upoštevanju 
njene prehodnosti, postopoma vendarle vključevala v evropske integra­
cijske tokove, s tem da je izkoriščala svoje geografske prednosti. Meti 
prednostne dejavmke sodijo: visoka stopnja odprtosti meje, že nekaj­
krat izpostavljen policentrični koncept družbenega razvoja iti vsaj do 
določene mere ustreztia regionalna razvitost obmejnih območij ob 
pomembnejših mednarodnih poteh (oba)no-kraško in goriško območje, 
Gorenjska in severna Štajerska in ob določenih "rezervah« tudi Krško- 
-brežiško polje). Nekatera od imenovanih obmejnih območij so zaradi 
zgodovinskih in geografskih razlogov celo močneje povezana z okolji v 
sosednjih državah kot s centri v slovenskem poselitvenem sistemu. S 
krepitvijo povezav med Slovenijo in Evropsko skupnostjo se na mejnih 
območjih lahko razvijejo "transnacionalne metropolitanske regije« 
(npr. Maribor — Graz, obalna mesta — Trst, Gorica — Nova Gorica ter 
ob izpolnitvi določenih pogojev tudi Krško — Brežice — Zagreb). Slo- 
vensko-italijanska, slovensko-avstrijska in slovcnsko-madžarska meja 
sodijo po številu mejnih prehodov ter pretoku blaga, ljudi in informacij 
meri bolj odprte meje v Evropi, čeprav so bile še do leta 1990 to meje 
med deželami z različnimi političnimi sistemi in deželami, ki so pripa­
dale različnim vojaškim blokom.

Gcostrateški položaj Slovenije omogoča torej povezovanje tako na 
ravni mestnih regij kot tudi na ravni različnih evropskih regij. Svojo 
geografsko lego mora uporabiti kot osrednji marketinški argument, tej 
naj prilagaja svojo gospodarsko strukturo in za izboljšanje le-te poskuša 
pridobiti mednarodno pomoč. Prav slaba povezanost z modernimi avto­
cestami in dotrajanost železniškega prometa predstavlja velik problem 
pri oblikovanju funkcije Slovenije kot mednarodno tranzitne evropske 
regije. Zavedajoč sc tega, Slovenija načrtuje različna prometna in druga 
omrežja do leta 2000, ki so predpogoj za gospodarsko in politično inte­
gracijo z Evropo.

Ne glede na relativno ugodne gospodarsko-geografske kazalce razvi­
tosti Slovenije pa ostajajo še številni problemi regionalnega razvoja. Slo­
venija šele zdaj premaguje slabosti ekstenzivne industrializacije in še 
posebej težke industrije, kar je povezano z zmanjševanjem števila zapo­
slenih v industriji in hitro rastjo brezposelnosti. Drobno gospodarstvo, 
obrt in trgovine sc sicer še razvijajo in pridobivajo na gospodarskem 
pomenu, pa tudi kot zaposlitveni dejavnik, vendar pa z rastjo števila 
delovnih mest ne morejo dohitevati rasti števila nezaposlenih. Veliki 
problemi se odpirajo tudi v kmetijstvu, saj je bit razvoj zasebnega kme­
tijstva zaradi ovir, ki jih je predstavljal desethektarski maksimum, 
močno okrnjen. Posesti so razdrobljene (povpr. velikost je .5,5 ha) in 
razmetane na številne, do dveh arov velike parcele, ki so v veliki meri že 
prešle v roke polkmečkih in nekmečkih gospodinjstev (Klemenčič, 
1992). Brez dvoma pa sodita kmetijstvo in tudi drobno gospodarstvo 
med tiste dejavnosti, ki dajeta prebivalstvu Slovenije možnost hitrega
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vključevanja v Evropo. Obe dejavnosti sta preživeli socialistično gospo­
darstvo po drtigi svetovni vojni iti dajeta ob intenzivni komunikaciji 
prebivalstva preko meje — predvsem s sosednjimi območji — podlago za 
psihološke predispozicije dojemanja življenjskih navad družbe zahodne 
demokracije.

Sedanji geopolitični položaj Slovenije je sam po sebi pomemben 
dejavtiik razvoja, vendar pod pogojem, da bo aktivna politika izkori­
stila njegove razvojne prednosti. Za uspešno vključevanje Slovenije v 
procese evropske integracije je v naslednjih letih mijno prilagoditi pro­
storske strukture sodobnemu evropskemu razvoju. Pri tem se prednosti 
oz. negativni učinki ocenjujejo z vidika gospodarskega razvoja, 
narodno-kulturne identitete, varovanja okolja in z vidika zmožnosti 
socialno vzdržati pritiske, ki jih narekujejo družbene spremembe oz. 
"modernizacija« Slovenije. Oviro za takšen razvojni proces predstavlja 
neustrezna kmetijska politika, ki za obstoječo kmetijsko in zemljiško 
strukturo ni sposobna ustrezno razvijati najprimernejših kmetijskih 
površin. Tudi dosedanji ekstenzivni razvoj industrije z industrijskimi 
giganti, ki s preživeto strukturo zaposlenih ne ustvarjajo po sodobnih 
tržnih zahtevah, z zdajšnjimi cilji razvoja. Začetno prestrukturiranje 
sekundarnega sektorja sproža v sedanji fazi predvsem hitro večanje 
brezposelnosti. Zaradi dolgoletne gospodarske recesije se regionalne 
disparitete povečujejo. Pričakovati je, da bosta funkcija in pomen mes­
tne aglomeracije proti njenemu zaledju v okvirih selektivne ekonomske 
rasti v prihodnje še bolj neenakomerna. Zato bo tudi v prihodnje 
potrebno posebno pozornost posvečati manj razvitim in demografsko 
ogroženim območjem.

Pomembna pomanjkljivost pri snovanju razvoja slovenskih regij 
zadeva njihovo samozadostnost. Regionalna središča so rastla iz obsto­
ječega, ne pa iz svojih načrtno zasnovanih vlog v širšem prostoru. 
Dediščino in ostanke takšne logike regionalnega razvoja je mogoče pre­
poznati v vseh urbanih, še posebej pa regijskih središčih. Pri tem je še 
posebej opazna ekonomska šibkost pa tudi kulturna osveščenost in 
vrstni red vrednot. Velja opozoriti, da v pogojih tržne ekonomije dobi­
vajo tekmo tista mesta, ki imajo poleg transportne in komunikacijske 
opreme še kulturne, arhitektonske in rekreacijske kvalitete. Omenjeni 
"lokacijski« pogoji v Evropi pridobivajo na pomenu. Zato je toliko 
pomembnejše sočasno snovanje regionalne gospodarske in prostorske 
strategije. Ti dve sta v Evropski skupnosti identični, kajti regionalno 
planiranje je zgolj prostorski izraz gospodarske, socialne, kulturne in 
ekološke politike. Prilagajanje Slovenije evropskim normativom gospo­
darskega in tehnološkega razvoja, ki izhajajo iz integracijskih procesov 
v Evropi, bo nujno vplivalo tudi na modifikacijo njenega prostorskega 
razvoja.

Politika v Evropski skupnosti temelji na tem, da znotraj pokrajin 
iščejo kohezivne razvojne nastavke. V zadnjem času veliko govore o 
"suistainable development«, izrazu, ki na eni strani pomeni samonosilni 
razvoj območja — v pomenu izrabe endogenih potencialov. Na drugi 
strani pa uravnotežen razvoj pomeni decentralizacijo regionalnega raz­
voja in odgovornost do sonaravnega gospodarjenja. Poglavitna naloga 
regionalne politike depresivnih območii bi morala prispevati k -mi­
selnemu« preobratu. -Periferno«, -podeželsko« oz. -agrarno« ne bi več 
smelo avtomatsko pomeniti nekaj strukturno šibkega. Prav tako kot 
centralna lega v sodobnem svetu ne zagotavlja več vsesplošnega regio- 
nalnogospodarskega uspeha.
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Revija Rast je v prejšnjih dveh številkah opozorila na proces, ki bo 
(že) temeljito sjrremenil družbeno stratifikacijo na Slovenskem in od 
katerega je (zelo) odvisen izhod iz globoke drtiž.bene in ekonomske kri 
ze. Zdi se, da -velike teme in dileme«, povezane z lastninskim zakonom, 
postajajo povsem konkretne. Takšno zaporedje --lastninskih dogodkov« 
je pričakovano in razumljivo.

Najprej smoserlolgorlvotuuili o razmeri" med poudarjenim in 
odplačnim. Argumente strok(c) smo v glavnem nadomestili s kompro­
misom med političnimi strankami. Vmes ie padla vlada in tekmovanje v 
-kdo da več in bolj poceni« je ptistilo rezailtat ttidi v spremembi zakona.

Ravnokar smo vsi Slovenci, ki smo bili to tudi na dan S. rlecemhra 
l*?^2, dobili lastninske certifikate, z. opozorilom in premislekom ministr­
skega predsednika Janeza Drnovška. Nastojulo g- vznemirjenje, ki je 
značilno ob odločitvah z. negotovim izidom. Nekateri pravijo, da gre za 
jrrevnro, drugi, teh je manj, vidijo v --papirjih« svojo priložnost, tretji so 
se že odločili, da se jih čimprej znebijo, največja večina pa je še naprej 
v pričakovatijti. Reakcije sov pogojih omejenih možnosti povsem 
razumljive.

(V so bili )u*cd časom hudič šc prepričani, da bodo kupili -svoje« 
podjetje, se sedaj razgledujejo ttidi po drugih možnostih. V tem časti se 
le podjetje znašlo v reviziji, izguba se povečale, žiro račun je blokiran, 
podjetje je vredno komaj še toliko, da ga bomo -kupili« s certifikati. 
I.judic so sc začeli za svojo možnost zanimati, slišali so o hipotekah, 
upnikih, hkrati pa so se začeli zavedati tudi svoje podrejenosti. Sploh ni 
vseeno, ali si tam, ali si poleg, ali pa med aitonimno večino. Ro daljšem 
časti se tokrat računa ttidi z. delavci. Ni vseeno, ati bo dobilo podjetje 
razpršene lastnike, ki jih je mogoče držati atomizirane, ali pa bo dobil 
sedanji menedžment (ta je v poziciji, da pripravi predlog) čvrstejši nad 
zor zunanjih lastnikov, katerih editti cilj je dobiček. Anketiranja delav­
cev o tem, kakt) kanilo porabiti certifikate, ne dahi limraztttžili mož­
nosti, kako jih lahko porabijo, potrjujejo previdnost, h kateri smo bili 
pozvani. Kako lu bili šele -obrajtam«, če bi imeli prave tolarje? Toda, 
ali bi jih potent investirali v nakup delnic? V nakup delnic svojega 
jrodjetja? (dede na življenjsko raven večine prebivalstva je ucsnusc! raz­
mišljati, da bi Slovenci svoje rezerve porabili za to, da bi se šli finančno 
investiranje.

Vedno bolj pogosta so jirava in določna vprašanja. O nekaterih želim 
sprcgttvoriti.

Notranji odkttp, da ali ne?

Da, vendar ne kar tako. Notranji odkup ima določene prednosti. 
Samozaposleni in bivši zaposleni imajomožnostkupovatidclnicc 
podjetja s popustom v razmerju 1:2. Hkrati sklad, čc gre zn notranji 
odkup na obroke, zniža ceno neodkuptjenih delnic še za vrednost divi- 

!)KU/.i;t NAV)'!<A$ANjA dende, ki presega 2 odstotka. Torej velia najprej razmisliti o možnosti, 
ft.ist7-M/lws ki ponuja tiajveč.

I veganja, morda naše prve poslovne odločitve, se moramo jiotruditi 
čimbolj zmanjšati. To napravimo tako, da pridobimo čimveč pravih 

S.S2 informacij, preden sc bomo odločili.
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(!e nam je ponujeti notranji odktiptlrtižbetiega kapitala, potem je ta 
vedno kombiniran tudi z. zamenjavo certifikatov (do 20 odstotkov druž­
benega kapitata) ut prenosom 40 odstotkov družbenega kapitata na 
sklade (10% pokojninski sklad, I()')<< odškodninski sklad in 20% sklad 
zarazvoj). Če natn certifikati od razdelitve ostanejo, potem jih lahko 
uporabimo /a notranji odkttji, /a katerega je na razpolago 40 odstotkov 
družbenega kapitala, hlealtio je, čelahkos certifikati rlobimo oz. 
ktipimo vseh 60 odstotkov družbenega kapitala podjetja. V tent primerti 
državo (sklad) olajšamo /a kupnino. (Je je vrednost družbenega kapitala 
večja, kot imamo certifikatov, potem lahko /a notranji odkup upora­
bimo denarna vplačila, obračunane, toda ne izplačane osebne dohodke, 
vrednostne papuje, ki jih lahko zamenjamo za delnice, če se s tem stri­
nja porljetjc, pa ttidi potrdila za neizplačatic osebne dohodke (do SO 
odstotkov osnovnih plač po pogodbi o zaposlitvi).

Pri notranjem odkupu bi bilo potrebno zagotoviti načelo enakih 
možnosti, ki ga zakon ne zahteva. Zakon določa, da ni mogoče nobe­
nega upravičenca iz notranjega odkupa izriniti in da g'potrebno, da se 
za notranji odkup odloči najmanj tretjina zaposlenih. Ne govori pa o 
tem, koliko vrednosti iz certifikata jepotrehtto zamenjati za delnico iz 
razdelitve, kar dopušča, da eni udeleženci notranjega odkupa porabilo 
za razdelitvene delnice celoten certifikat, drugi pa ravnajo boli pametno 
iu prihranilo del vrednosti certifikata za delnice iz odkupa, ki so s popu­
stom in si tako zagotovijo enkrat več (.letnic. Da do tega ne bi prihajalo, 
se je v programu notranjega odkupa potrebno dogovoriti tudi o tem, da 
vstopajo v notranji odkup najprej (prvič) vsi udeleženci pod enakimi 
pogop in šele v nadaljevanju, kolikor kdo more in žeti.

/.a odločitev o vključitvi v notranji odkup je pomembna lastninska 
slika podjetja. V bilanci stanja podjetja je razvidna vrednost podjetja pa 
tudi, s kakšnimi sredstvi je to pokrito.

Obveznosti že imajo svojega lastnika. I astnini se te družbeni kapital. 
Novi lastniki prej družbenega kapitala bodo prevzeli tudi vse obvezno­
sti, zato ni vseeno, kakšno je razmerje med obveznostmi in družbenim 
kapitalom na pasivni strani bilance stanja podjetja.

Vsekakor je potrebno pridobiti tudi informacijo o tem, če ima v 
podjetju druga pravna ali fizična oseba že svoj vložek (lastninski delež) 
in o tem, ah program lastninskega preoblikovanja predpostavlja spre­
membo teijatcv v lastninske vložke. Ione zmanjšttje naših možnosti za 
lastninjenje, ima pa velik vpliv na bodočo lastninsko sliko in predvsem 
na upravljalska razmerja. I'i i takšnih možnostih je potrebno upoštevati 
ttuli bivše lastnike po zakonti o denacionalizaciji.

f.nako potrebna informacija, kot sta sedanja iti predvidena lastninska 
slika, je za odločitev o udeležbi v notranjem odkupu tudi perspektiva 
podjetia. (ire za oceno resursov (trgi, programi, izdelki, delavci in nji­
hova kvalifikacijska struktura, potrebna osnovna iti obratna sredstva) 
in razdelitev teh po programih oz. izdelkih. Xa odločitev o udeležbi v 
notranjem odkupu g' potrebno navesti vsaj nekatere cilje, npr. dobiček 
v prodaji (ROS), dobiček na povprečno uporabljena poslovna sredstva 
(ROA), dobiček na lastne vire (ROI.)iii razmerje med vredtiostj" pro­
daje in stroški proizvodnje. Urez ocene o perspektivi investicije (kar 
delavski odkup je) je naložba lahko tudi zgrešena. Če mora podjetje 
opravičiti najem kredita, ki pometli manjši lizik, kot pa ga predstavlja 
lastninski vložek, potem se mora potruditi in prepričati svoje delničarje, 
če so ti v njegovi perspektivi.
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razgovor s prenosnim računalnikom m zaprosil za nekaj ptulatkov. 
Izazalo sc je, da podatki, ki mn jih je podjetje posredovalo, nc izražajo 
tistega, kar je tujec hotel. Pojasnil jc, da želi ugotoviti prag rentabilnosti 
programa in [Pričakovano donosnost vlaganj posamczniltprogratnov in 
podjetja. Potem je povprašal, kaj predstavlja podjetje med evropsko 
konkurenco. Verjetno je pričakoval odgovor o tržnem deležu. Predstav­
nik podjetja je odgovoril, da je --njegovo« podjetje drugo med konku­
renco. knji partner je vprašal, kdo je prvi. Ko je dohil odgovor, ki ga ni 
zadovoljil, se je začel iz vljudnosti pogovarjati o drugih stvareh, /a vlo­
žek, ki ga je podjetje hudo potrebovalo, se ni odločil.

(dede na to, da so ccrtilikati vredni precej mati) kot tolarp (saj gre 
vetidar samo za papir in ne za denar!), ho verjetno tudi razgovor z 
notranjimi lastniki matij rešeti. Ker je interes za njih precejšen, imajo ti 
vsekakor možnost, da že tia začetku povedo, da ne mislijo več samou­
pravljati, temveč upravljati, pa četudi z. delnicami za podarjene certifi­
kate.

Čcničdrttgcga, potem ježe spoznatio, da so v kapitalizmu deloje­
malci iti delodajalci. In zakaj hi si želeli delojemalci postati tudi deloda­
jalci? Ne gre toliko za željo, kot za pot v kapitalizem z vmesno fazo 
l)udskcgaka)iitalizma. I.dinovoililoliudtic, dadlariloomcjcticvrc^to- 
sti uporabilo, tako da bodo lahko čimholi vplivali na odločitve o svojt 
usodi, ki pa jeza večino Slovencev povezana z delom. Kaj g' pravi 
motiv? 1'rcd časom sem izvedel analizo motivov med zaposlenimi v 
enem izmed podjetii m ugotovil, da delavci zelo razločujejo med pogoji 
inposlcdicami. Najvišje so vrcdtiotilisposobtio vodstvo. Sledili pa so 
odgovori: dobri odnosi in tovarištvo, dobra organizacija, zanimivo delo 
in šele nato dobra plača, (če bi vprašati zunanje vlagatelje, zakaj bi vlo­
žili kapital v podjetje, potem bi bil odgovor zagotovo — zaradi koristi, 
lo pa )iouicni,ilaitiiajonotratijtlasttiiki praviloma dolgoročnejši inte­
res, večina drugih pa vidi v vlaganjih predvsem svoje koristi. Menim, da 
bo vplivalo na odločitev zaposlenih, da postanejo dchiičarii svojega 
podjetja, prav spoznanje, da lahko le tako vplivajo na zadeve, ki so 
zanje izredno pomembne iti so povezane z delom. Prav iz tega razloga 
so ttuli v Ameriki delavci prevzeli nekatera slaba podietja, jih sanirali na 
račun nizkih stroškov (plač) in ph potem prodali ter tako zaslužili in 
ohranili delo.

Ali bi vi vlagali certifikate v podjetja, ki poslujejo z izgubo, ki so eko­
loško sporna, ki nimajo trgov, v katerih ni sposobnega menedžmenta? 
t akšno vprašanje se pogosto postavlja. Kar zadeva poslovanj- z izgubo, 
je potrebno ločiti breme pretekle izgube od tekočega poslovanja. Če jc 
tekoče poslovanje pozitivno inče so bremena preteklosti takšna, da jih 
je mogoče servisirati z reprogramom, potem velja to možnost uporabiti. 
Ali ne bi bilo ustrezneje sanirati z javnim dolgom ta podjetja, kot pa 
liankc, namesto da gosporlarstvo usiha in postaja vse-bolj nekonkuren­
čno?

t)ltt!/.l',l'NA VMHAŠANJA
Kast 7 S/IW
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Če podjetje nima tržne perspektive, potem gre za izgubo razloga, 
zaradi katerega je nastalo. I.kološko sporni programi bodo tudi pri nas 
postali zelo dragi in zato ncprofitabilni. Če poeljetje nima sposobnega 
menedžmenta, potemniti dobri obeti nič ne pomagajo. Postavila se 
vprašanje, ali vemo za ustrezne kadrovske rešitve.
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V /e omenjeni analizi motivov je bilo ttidi vprašanje o namerah zapo­
slenih s certifikati. Analiza je hila izvedena v podjetju, ki ves čas posluje 
pozitivno in v katerem se je program lastninskega preoblikovanja šele 
pripravljal.

l istih, ki sc še niso odločili, kaj bodo s certifikati ukrenili, je bilo 
toliko kot onih, ki bi vložili certifikate v svoje podjetje, samo če bodo 
ugotovili, da bo naložba zanesljiva. Skoraj četrtino delavcev je priznalo, 
da z lastninjenjem ni seznanjeno, desetina se je odločila za posnemanje 
večine. Zanimivo pa je, da ni bilo nikogar, ki bi odgovoril, da se ne bi 
odločil postati delničar podjetja, v katerem je zaposlen.

Najetimi delničarji se bodo morali učinkovito organizirati

Negativne izkušnje samoupravljanja so lahko resna ovira za prevzem 
vloge titularja.čk'smo sev sistetnusatnottpravljanja kot attonitnm last­
niki še lahko odpovedali vlogi tipravljalca brez posledic, bo imela tak­
šna odločitev v spremenjenih lastninskih razmerah povsem razpoznavne 
učinke oz. posledice. Mik, za nekatere pa obremenitev, je upravljanje z 
lastnino. 1'ruv v razpolaganju in upravljanju z lastnino se odraža vloga 
aktivnih lastnikov.

Model delavskega delničarstva pomeni razpršeno lastništvo, ne pa 
tudinujnoncučinkovitoupravlianic. Vsekakor hi bilo potrebno, da sc 
razpršeni "majhni delničarji« ttpravljalsko povežejo s sporazumom del­
ničarjev, v katerem opredelijo pristop k takšnemu sporazumu, cil)c 
povczovanjadclničarjcv, skupno zastopanje o/, izključitve, brez tak­
šnega sporazuma bo pravzaprav izredno težko uresničiti že delavski 
odkup, če se ta izvaja na obroke. Zakon namreč ne ureja izstopanje oz. 
kasnejše pristopanje k programu delavskega odkupa.

Vsekakor drži, da se bo potrebno na upravljanje podjetja spoznati 
veliko bolje kot ttasamotipravlianjc. V sistemu, kjer ima posameznik 
toliko glasov kot delnic, je možno glasove učinkovito povezati in na ta 
načmohvladovatipodirtjc, sprejemati odločitve in rizikc. Večina ljudi 
ni usposobljenih zn upravljanje s podjetjem, zato se lahko drobni dehti 
čarji dogovorijo iti pooblastilo za zastopanj igibovih interesov osebo, 
ki je temu vešča. Ko bo prišel na skupščino delniške družbe predstavnik 
drobnih delničarjev in predloži) pooblastilo, na katerem bo pisalo, da 
zastopa Sl odstotkov dclničaricv, bodo postali sicer ticpotncmbni, 
majhni delničarji močni. (Sctudi bodo obvladovali samo kontrolni paket 
delnic, bodo združeni in poenoteni predstavli-tli "pomembnega delni­
čarja«, brez katerega ne bo mogoče sprejeti pomembnejše odločitve.

kakšnih sporazumov je lahko več, sa; lahko delnice razdelimo v več 
razredov. Ker gre v naših razmerah za delavskometiedžerski odkup (to 
ničistiHSOP), je razumljivo, da vsi drobni dclničnrii ne bodo imeli istih 
vlog iti tudi ne istih interesov, zato je smiselno, da se s sporazumom 
zavežejo za skupen nastop samo tistt delničarii, ki imajo skupen cilj svo- 
lihvlagani.

Razpršeni delničarji lahko sklenejo sporazum tudi s ciljem, da bodo 
čez dve leti ali dlje večinski ali kontrolni paket delnic prodali skupaj in 
naenkrat. Sami bodo torej naredili to, kar sedaj počenja Sklad Repu­
blike Slovenije za razvoj— ponudili svoje delnice v prodajo in tako šc 
kaj zaslužili. Do takrat pa bi morali zagotoviti upravljanje, ki bi ceno 
podjetja vsaj ohranilo, če ne povečalo.

Menim, da je odločitev, ali vlagati v lastno podjetje ali ne, prej pove­
zana z. opredelitvijo skupnega cilja bodočih tiotranjih delničarjev in
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predlogom učinkovite organiziranosti notranjih delničarjev kot pa z 
odločitvijo posameznikov o zamenjavi eertilikatov za detniee svojega 
podjetja. Če hodo razpršeni delničarji pn sprejemanju pomembnih 
poslovnih odločitev tako tudi nastopati, potem hodo mnogo tvegali.

Dolenjska investicijska družba in skladi

In kam naj vložijo svoje certifikate državljani, ki ne zatipajo v svoje 
ali svoje bivše podjetje in ki niso bili nikjer zaposleni oz. so zaposleni v 
zavodih, državni tipravi, pri zasebnikih? Kam ttaj vložijo certifikat tisti, 
ki niso pripravljeni tvegati, in se torej odrekajo vlogi aktivnega lastnika?

Možnosti so omejene, zagotovo pa hodo najpogostejša vlaganja izven 
podjetij v pooblaščene investicijske družbe, kakšna vlaganja naj bi bila 
bolj varna in tudi povprečno donosna.

/a kaj pravzaprav gre? Večini (tudi meni) še ni povsem razumljivo, 
kako bomo z. vloženim certifikatom v investicijsko družbo prišli do 
denarja.

Sklad Republike Slovenije za razvoj bo dobil v procesu lastninskega 
preoblikovanja 20 odstotkov delnic družbenega kapitala, ki nosijo divi­
dendo oz. udeležbo na rezultatu poslovanin. Na sklad so lahko prene 
senc tudi prednostne delnice, ki nosijo 2-odstotno fiksno dividendo.

Pooblaščene investicijske družbe bodo ustanovljene z. namenom, da: 
— zbirajo lastniške certifikate,

odkupujejo delnice, ki jih prodaja sklad,
upravljajo s tako pridob!)emm premoženjem, kar pa naj bi delala 
posebna družba za upravljan^-, ki ima omejeno svojo dejavnost 
izključno na upravljanje z investicijskimi družbami.

Skladi bodo 20 odstotkov prenesenih delnic družbenega kapitala raz­
delili pooblaščenim investicijskim družbam v zameno za certifikate, ki 
jih bodo te zbrale, Tako dobijo investicijske družbe premoženje, s kate­
rim bodo upravljale.

Donosnost delnic tako imenovanih privatizacijskih družb naj hi bila 
odvisna od tega, kako bo upravljana takšna družba, od tega, katere del­
nice (delnice dobrih ati slabih podictij) ho dobila, po mnenju mnogih pa 
ttidi od mahinacij in špekulacij.

Ne glede na to, kakšna vloga se pripisuje privatizacijskim družbam, bi 
bilo pomembno, da jo Dolenjska dobi (ustanovi). Čc nič drugega, bo 
vsaj zadržala odtekanje kadra, ki ga potrebujemo za smelejše podjetni 
ške podvige (tujci danes kupujejo pod ceno ttidi slovensko pamet, da 
zastopa njihove interese kar na tujem (domačem) dvorišču, omogočila 
Dolcnjccmlastninjcnjctistcga, kar jim ješe ostalo oz. česar nc bodo 
uspeh kupiti s certifikati, preprečila odlivanje kapitala. Sicer pa, nikar se 
ne slepimo, privatizacija je spreminjanje državne lastnine v zasebno, 
pomeni pa tudi izkoriščanje človeka po človeku.

Trenutni donos je enak nič

To velja tako za Slovenijo in za Dolenjsko. Ne velja sicer za vsa 
podjetja na Dolenjskem, vendar je takšnih, ki bi že takoj na začetku 
zagotavljali dividendo in jo lahko ttidi izplačali, malo. Pričakovanja grc 
odložiti za nekaj let. Pri odločitvi bo potrebne tudi nekaj sreče. Tudi pri­
tiski in prevare bodo. Vse to ie m bo potrebno, da se znebimo družbene 
lastnine. Kako se bo to natančno zgodilo, večina ne bo nikoli zvedela.
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!. ničesar, kar ni tvoje, ni mogoče podariti — potrebna je nova nacio­
nalizacija (lastninska reforma), da bi lahko razdelili darita v obliki 
certifikatov;

2. če kaj vzameš, moraš biti vsak toliko politika, da tudi kaj obljubiš — 
s tem si dal vsaj možnost, da se nekaj zgodi, tako kot to predvidevaš 
sam;

d. govoriti o divjem lastninjenjn in hkrati dovoliti vse, kar ni prepove­
dano, je prav(n)i nesmisel;

4. če imajo tujci denar, mi pa -mrtvi kapital«, je lahko, kaj sc bo zgo­
dilo, uganka za predšolske otroke;

5. da smo nasedli darilom, se nam bo še maščevalo. Zlepa ne bomo 
vrnili dolga, ki to sploh ni;

6. glede na to, kar se bo zgodilo, je pri nas možna tudi vsaka politična 
koalicija — oblast brez denarja to ni;

7. računa se s sebičnostjo in preračunljivostjo osebkov ter odsotnostjo
nevidne sile«, ki bi uspela razpršene lastnike povezati s skupnimi 

cilji — naš kapitalizem namreč ne bo skandinavskega tipa;

S. za lastnino gre, prestrukturiranje gospodarstva, vzpostavitev učinko­
vitosti poslovnih ftmkcij— to sc bo zgodilo samo po sebi.

SKICA!

LASTNINSKA SKICA PODJETJA

AKTIVA PASIVA PASIVA PASIVA

D.K.
D.K.

S. H
PRIMERA PRIMERU: PRIMER C:

S. SREDSTVA PODJETJA
D.K. DRUŽBENI KAPITAL, KI SE LASTNINI
O. OBVEZNOSTI, KI ŽE IMAJO LASTNIKA

SKICA 2
NAČRTOVANA LASTNINSKA 
SLIKA PODJETJA

PRIMER A:
KOMBINACIJA ZAMENJAVE CER I H IKATOV 
ZA DELNICE PODJETJA, NOTRANJECA ODKUPA 
IN PRENOSA DELNIC PODJETJA NA SKLADE

DRUŽBENA VPRAŠANJA 
R.)st7-M/UtT!

.S.S7
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Etilni alkohol

Uporaba alkohola je postala sredstvo za vzdrževanje družabnosti in 
integralni del raznih ceremonialov, kot tudi način, da sc odnosi med 
ljudmi napravijo formalni ali neformalni. Njegova uporaba se giblje od 
zravie, svečanih zaobljub, sklepatija pogodb in verskih obredov. Nje­
gova prekomerna uporaba dovede do resnih medicinskih in ncvropsi- 
hiatričtiili bolezni.

Alkoholne pijače se uporabljajo od vsega začetka zgodovine člove­
štva. Bila so tudi obdobja, ko so alkoholne pijače uporabljali kot zdra­
vilo za praktično vse bolezni. Danes pa je znano, da družbena vrednost 
alkoholnih pijač daleč presega njihove koristi kot zdravila. Alkohol je 
vreden kot antiseptik, tkivni preservans, sredstvo za čiščenje kože, ane­
stetik, ki ga uporabljamo za blokado živca, in kot sredstvo za hlajenje 
kože. Alkohol je dobro sredstvo za zboljšanje apetita, za relaksacijo in 
sporazumevanje v družbi. Kljub tem prednostim je njegova nevarnost, 
če ga pretirano ali indiskriminirano uporabljamo, večja od prednosti. 
Nekateri ekonomisti v svojih raziskavah navajajo, da se sedmina nacio­
nalnega dohodka troši za alkohol.

Alkohol deluje na vse celice organizma. Najbolj dramatični rezultati 
delovanja alkohola so na živčnem sistemu, posebno v možganskih in na 
perifernih živcih, s konsekutivnimi spremembami obnašanja. Alkohol, 
vnesen per os (skozi usta), se hitro absorbira iti počasi eliminira. Hitrost 
njegovega prehoda v kri je odvisna od:
— prisotnosti hrane v gastrointcstinalncm traktu
— hitrosti vnašanja (pitja)
— koncentracije alkohola

Koncentracijo alkohola v krvi moramo gledati s toleranco, navado in 
toksikomanijo. Toleranca je odvisna od individualne občutljivosti iti 
predstavlja kvaliteto, svojstveno določeni osebi. Navada je reakcija pri­
lagajanja, zaradi katere centralni živčni sistem (UŽS) manj reagira na 
pitje alkohola. Alkoholna toksikomanija sc manifestira z efekti, ki po 
prenehanju pitja lahko privedejo do anksioznosti, slabosti, motnje v 
gastrointcstinahicm traktu, nauzcjc, bruhanja, tremorja, znojenja, trese­
nja, tahikardije, kotivulzije, delirija in halucinacij.
Alkohol lahko odkrijemo v krvi 4—5 minut po pitju. Koncentracija v 
krvi se dviga postopoma prvi dve uri in nato prične padati. Eri stalnih 
pivcih doseže maksimum prej iti tudi prej pade, pri čemer so indivi­
dualne variacije. Koncentracija alkohola v krvi 0,2 odstotka je lahka do 
srednje težka intoksikacija; več kot 0,5 —0,S odstotka je navadno fatal­
na.

VINO IN ZDRAVJE

Vino

Vino je v večini držav, razen nekaterih islamskih, dovoljena in prav 
vsem dostopna pijača. Človek uživa vino več kot 4000 let. Vino je živ­
ljenje. Lahko rečemo, da je več kot samo alkoholna pijača.

Literature o vinu je razmeroma malo in govori zlasti o vinu kot alko­
holni pijači. Literatura, ki so jo napisali gostinci, vinarji ali vinogradni­
ki, obravnava zlasti tehnologijo pridelave vina, ponudbo oziroma 
potrošnjo vina. Še manj je literature o kulturnem pitju vina in človeko­
vih reakcijah na takšno pitje. Zmerno in kulturno pitje-vimi ni škoJljjvo^
in je za poznavalce vin pravi gastronomski užitek.
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Slika levo: Služ.tliiiik: / žrtvenimi 
darovi.SlikarijanašttiknvNakto- 
vcmgrolm v Tebah. Nova država, 
IH. dinastija, ok.l420 pr.il. št. ]'ri 
pisohsltižahnikn, kipoelajadari 
tvenipladettj s sadeži, grozdjem in
šopek papirtisovihevetov, se ul tsi:
'1'rinašanje žrtvenih darov /a 
pisarja Nakta.<<(i/ knjige Westen 
dorfa: Stari h};ipt)
Slika desno: Dioniz

"Vino je najbolj zdrava in higienična pijača«, je napisal Louis 
Pasteur.

Higiena kot meelieinska veda preučuje vplive okolja tia človekovo 
zdravje. Dobre vplive skuša okrepiti, slabe pa čim bolj odpraviti. Vino 
jc, hočemo ali nočemo, glede na tisočletno traelieijo že del našega okolja 
s svojevrstnim vplivom na naše zdravje.

Vino je z nami, okoli nas iti jc tudi neposredno prepleteno z našim 
vsakdanjim življenjem. Včasih so te povezave tako močne, da si že kar 
težko zamišljamo življenje brez dobre kapljice — vina. Uradna medicina 
vina ne more obravnavati kot hrano in zdravilo, temveč le kot poživilo 
ah celo drogo s specifičnimi učinki na organizem. Zato je naloga higiene 
prav v tem, da prikaže tiste svetle točke kulturnega pitja vina, ki še ne 
ogrožajo zdravja oziroma čimboljše vplivajo na človekovo zdravje.

Znanost še ni potrdila, da bi kulturno pitje vina vplivalo na boljše 
zdravje ljudi. Vsak alkoholik pa je bil nekoč prav gotovo zmeren in kul­
turen pivec.

Akcije proti pitju vina so lahko povsem nesmiselne, imajo pa lahko 
tudi izredno gospodarsko škodo in svojevrsten odmev pri potrošnikih, 
zmernih pivcih. Če bi prepovedali pitje vina, bi ljudje iskali užitke in 
omamo v žganih pijačah in drugih drogah, zdravilih, ne pa v vinu, ki je 
med vsemi drogami za zdravje še najmanj škodljivo.

Trta se jc pojavila na zemlji v cocenu. Tedaj še ni bilo človeka. Odtise 
listov trte iz prazgodovinskih časov so našli v okolici Pariza.

Zgodovina vina se prav nič ne loči od zgodovine človeštva. Prva alko­
holna pijača na svetu jc bila neke vrste vino. Znano je, da je ta močni 
katalizator čustvene razgibanosti večkrat spremenil potek zgodovine.

Pisana zgodovina vina se začne z Noctom, ki mu biblija pripisuje 
odkritje vinske trte in začetek pridobivanja vina. Noe naj bi bi) prvi člo­
vek, ki se je napil do onemoglosti. V bibliji so več kot petstokrat ome­
njeni vino, vinska trta in vinogradniki. Vino jc stara pridobitev človeka; 
eni so jo pripisovali Dionizu ali Bakhu, drugi Noctu, tako da jc ta pijača 
v poganskem in tudi v biblijskem izročilu. V najstarejših mitologijah 
mediteranskih civilizacij so odkritje vinske trte in vina pripisovali 
pobudnikom kmetijstva: pri Egipčanih Ozirisu, pri Grkih in Rimljanih 
Bakhu-Dionizu in pri Izraelcih Noctu.
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VitiogradništvojebiloževUrčijiitistaretuRitnuzelopotnetnbno. 
Mediteranski baleti je še dandanes največji proizvajalec vina na svetu. 
Kako je bila /e )ired našim štetjem v (irčiji razvita vinska kultura, doka­
zuje Sokrat, ki se je na enem od običajnih simpozijev obrnil k poslušal­
cem in rekel: -Kar se pitja tiče, prijatelji moji, imate moj pristanek. 
Vino prepoji dušo, blaži naše bridkosti in hkrati prebuja naša čustva.«

(človek mora spoznati vitio tako, kot spozna prijatelja: ne zgodovina 
ne literatura tim ne bosta v pomoč. To znanje mora osvojiti sam, samo­
stojno iz svoje notranjosti in lic od zunaj.

Alkajev nasvet: -Ne sadi nobenega drevesa, dokler nisi sadil vinogra­
da. Pij ga po želji, da se zaščitiš pred mrazom. « Anakrcotov izrek: 
-ljudje ljubijo staro vitio in nove pesmi.« Pitagora je opredelil vino kot 
Venerino mleko. Teokrit je svaril: "Vino razgali človeško misel.« Sokrat 
oPlatotm: "Pri pitju je vse premagal, a vendar tli bil nikdar pijati.« V 
bibliji piše: -Vitio zbuja navdih, čudovito obarva ustvarjalnost, daje 
človeku moč najti samega sebe, da je do sveta močiti in prisrčen. Tako 
dobi boječi pogum, molčeči besedo iti živahnost, melanholik smeh. 
Obupani se prerodi in močnejši se giblje s koraki zmagoslavja.« Kitajski 
pregovor: -Vino ne opije človeka, ampak se človek opije satu.« Ruski 
pregovor: -Ne preklitijaj vina, preklinjaj slo po vinu.« Japonski prego­
vor: -S prvim kozarcem človek popije vino, z drugim vino sebe, s tre­
tjim vitio pije človeka.« Ljudski pregovor, v katerem spregovori vino: 
-Jaz sem dobro, dokler ti mene zmoreš, kadar pa jaz tebe, gorje tebi.« 

Vino utopi skrbi. Židovski pregovor: "Če človek pije malo, je dober kot 
ovca, če pije tnalo več, postane hraber kot lev, če prekorači mero, je 
okruten kot tiger, če pa mu pijača postane strast, je podoben svinji.« 
Latinski pregovor: -V vinu je resnica.«

Vitio je bilo zelo pomemben katalizator človekovega napredka. Med 
velikani človeštva je bilo malo abstinentov iti upamo si celo trditi, da 
vitio prispeva k izostritvi duha. Zgodovina ugotavlja, da se g- kultura 
hitreje razvijala tam, kjer je človek gojil trto.

Če vse pozitivne lastnosti primerjamo z negativnimi, ki jih vitio lahko 
ima, lahko trdimo, da je drugih veliko manj.

Arabski zdravnik Aviccna (OHO—1027) je v svojem slavnem delu 
Kanon medicine opominjal, da bi morali vino uživati samo pametni lju­
dje. Neumni, malodttšni, naivneži, neizkušeni tie znajo piti vina brez zlih 
posledic.

Plutarh je zapisal: -Vitio je med pijačami najkoristnejše, med zdraviti 
najokusnejše in med hrano najprijetnejše.«

Vitio je bilo vselej povezano s človekovim zdravjem, počutjem, bole­
znijo, veseljem iti žalostjo. Najstarejši zapis o vinu kot zdravilu je iz leta 
2220 pr. n. š. Iz njega vidimo, da so vitio uporabljali pri pripravi različ­
nih zdravilnih zeliščnih napitkov. Uporabljali so ga tudi kot opojno 
pijačo, anestetik pri operacijah, porodih in pri razkuževanju ran. To 
-medicinsko« metodo zasledimo še danes v nerazvitih področjih ali v 
izrednih razmerah, ko ni na voljo sodobnih zdravil.

Vino je marsikje in marsikdaj ljudi obvarovalo tudi pred številnimi 
hudimi infekcijami. Mnogi osvajalni pohodi v zgodovini, ki so bili pove­
zani s pitjem vina, so se skora; izognili pogubnim epidemijam tifusa, 
paratifusa, griže, kolere iti drugim boleznim. Danes vemo, da nekatere 
vrste vina delujejo antivirusno in baktcricidno. Fenolne spojine, tanini v 
rdečem vinu, naj bi imeli pri tem najpomembnejšo vlogo. Mešanica 
higienskooporečne vode z. vitlom itnalahkovokoljtt brez ttstrczncpittic 
vode pomembno higiensko vrednost. Ro nekaterih avtorjih je dovolj, da
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v kozarec vode kanetno le nekaj mililitrov rdečega vina/dovolj tanitia, 
pa/e uničimo viruse v njej.

Števihie sestavine vitla, ki jih daties po/natno (rdeče barvilo, antoeia- 
ni, flavoni, flavonoidi, levkoatitoeiatii, fenolne kisline, tanini), imajo že 
dogtian učinek tia organizem. Poleg atifivirttsnega iti bakterieidtiega 
delovanja tatiini v nekaterih vitlih zavirajo izločatiježelodčtiega soka in 
vplivajo protivnetno.

Čepijemovitiokulturno, samo ob hrani, ima za človekovo počtitje 
ugodne vplive. Velika vredtiost nekaterih tiaših vin, npr. cvička, je prav 
tii/ka stopnja alkohola iti prijetna kislost, ki daje vinu še poseben 
gastrotiomskipotnen.

Alkohol se razmeroma zelo hitro absorbira iz prebavi). Ahsorbcija sc 
začne že v tistih, nadaljtije v želodeti (celo 20 odstotkov vsega popitega), 
konča pa v tankem črevesju, kjer je ahsorbcija zelo hitra. Pri pitju med 
uživanjem liruie je ahsorbcija zelo ptičasna in znattio manjša kot pri 
pitjti na prazen želodec. Del zattžitega vitia se izloči z izdihanim zrakom 
(okoli 0,5 — I odstotek), okoli S odstotkov se ga izloči z znojenjem, 
nekaj pa tudi z. urinom. Skoraj SO odstotkov vsega zaužitega vitia pa se 
v jetrih razgradi s pomočjo encima alkoholdehidrogenaze iti katalaze 
(okoli 100 mg alkohola na kg telesne teže na uro).

Veuio, da )e alkohol neposredno strupen za jetrni parenhim (tkivo), 
verjetno pa tudi za tkivo trebušne slinavke. Njegova strupenost pa je 
relativno zelo majhna. Po mnenju Wa!)norfcrja in sodelavcev ter Thom­
sona je za razvoj jetrne ciroze potrebnih kar 1500 I etilnega alkohola (4 
leta po I l/dan 70-odstotncga etilnega alkohola).

Pomembna je tudi količina naenkrat popite alkoholne pijače in čas 
pitja, dalje, ali gre za rednega, zmernega, kulturnega pivca ali pivca, ki 
pije že čez. mero. Najpomembnejša pa je genetika ali konstitucionalna 
predispo/icija za razvoj alkoholne okvare (iz kakšnega "testa« si nare­
jen). Tudi prehrana z. malo beljakovinami in drugih življenjsko pomem­
bnih hranit (vitaminov in elementov) pospešuje nastanek jetrne ciroze iti 
drugih bolezni, ki jih povzroča redno iti čezmerno pitje alkoholnih pijač.

Prvi presnovni produkt razgradnje alkohola v jetrih je acctaldehid. Ta 
je verjetno najbolj strupen presnovek, ki vpliva škodljivo na jetrni 
parenhim. Po mnenju nekaterih avtorjev vpliva tudi tia tvorbo nekaterih 
snovi (mortinu podobnih snovi), ki pri človeku čez čas povzročijo 
zasvojenost z alkoholom. Acetaldehid v jetrih popolnoma zgori v vodo 
in (XT, to g' v povsem nenevarne tiziološke produkte organizma.

Alkoholno vnetje jeter iti maščobna infiltracija jeter nastaneta le po 
večji količini zaužite alkoholne pijače.

I.e redno in dolgotrajo čezmerno pitje alkoholnih pijač lahko okvari 
šc druge organe, vključno s (ŽS (alkoholni polinevritis, alkoholna 
demenca itn.), zlasti pa lahko alkohol pušča hude posledice na srcu. Pri­
števajo ga k dejavnikom tveganja za pojav koronarne bolezni in cerc- 
brovaskularnega insutta (možganske kapi).

Alkoholna pijača lahko škoduje tudi "moškosti«, so ugotovili znan­
stveniki iz New Yorka, ko so na prostovoljcih merili razmerje med koli­
čino popitega alkohola in zmanjšanim delovanjem moškega spolnega 
liormona testosterona, la seje po pitju vitia očitno zmanjšal.

Tudi popivanje na prazen želodec, pa četudi gre le za "kulturno« 
pitje, lahko pospeši nastanek ciroze jeter. Pitje na prazen želodec je 
lahko še drugače škodljivo. 1,5 I popitega vina lahko povzroči pri od­
raslem človeku že očitno pijanost (0,H do 1,5 odstotka alkohola v krvi)
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s pomanjkljivo pozornostjo in voljo, s podaljšanim refleksnim časom in 
nehotenimi gibi itn. Znižana koneentraeija sladkorja po zaužitju vina na 
prazen želodec lahko povzroči nezavest in misel, da gre za težko pija­
nost. Če je človek dalj časa brez hrane, se zaloge OH (glikogena) v jetrih 
in mišicah povsem izčrpajo. Popito vino oziroma alkohol na prazen 
želodec zavre procese glukoneogetieze (tvorbe glukoze iz aminokislin) in 
s pomočjo katere se tvori življenjsko pomemben sladkor glukoza: Padec 
krvne glukoze zaradi zavrte glukoneogcncze v jetrih je lahko za človeka 
življenjsko nevaren. Nezavest, alkoholni zadah, ki je lahko očiten tudi 
po popitem kozarcu vina na prazen želodec, lahko pri ljudeh izzove 
misel, da gre za zelo težkega pijanca. Padec krvnega sladkorja po popi- 
tju alkoholne pijače sc lahko pojav) tudi tedaj, če pijemo močna sladka 
vina na prazen želodec. Sladkor povzroči izločanje inzulina, alkohol v 
krvi pa ta proces še pospeši. Inzulin lahko tako močno zniža krvni slad­
kor, da se pojavi utrujenost, slabo počutje, znojenje, lahko pride celo do 
nezavesti. Zmerno pitje vina ob jedi pa nima vseh navedenih škodljivih 
učinkov na človeka.

Če popijemo močno žgano pijačo na prazen želodec, se raven alko­
hola v krvi dvigne precej hitreje in više, kot če popijemo žganje na poln 
želodec ali če alkohol razredčimo in ga popijemo v več manjših obrokih 
v daljšem časovnem obdobju. Zmerna količina vina, popita med obro­
kom hrane, ne učinkuje vidno v primerjavi z enako količino vina, ki ga 
popijemo kot aperitiv na prazen želodec.

Kako delujejo posamezne koncentracije alkohola v krvi na človeka:
0,5% ......................... dobro razpoloženje

1% ......................... pijanost
3% ......................... nezavest
5% ......................... smrt
Vino je več kot samo alkoholna pijača. Alkohol v vinu je samo ena 

izmed 600 različnih, nekaterih še ne ča. Alkohol v vinu je samo ena 
izmed 600 različnih, nekaterih še ne povsem raziskanih sestavin.

Prvotno so vino obravnavali predvsem kot poživilo, zdravilo, opojno 
pijačo, čeprav so ga pili predvsem ob jedi. Šele kasneje, ko so kemiki 
analizirali vino, so ugotovili, da je pravzaprav tudi hrana, ker vsebuje 
številne energijske in življenjsko pomembne snovi, hranila.

HRANILNI SESTAV VINA

Aminokisline - 0,03 - 0,04 g/l
Ves sladkor - 0- 150 g/l
Kalij 100 - 2000 mg/l
Kalcij - 50 - 200 mg/l
Natrij - 20 - 50 mg/l
Magnezij - 50 - 140 mg/l
Mangan — 1,5 — 2,5 mg/l
Železo - 2,4-20 /teran 10,59 

refošk 20,0 
malvazija 12,06 
cviček cca 10,0

Baker - 0,2 - 0,3 mg/l
Kobalt — v sledovih
Cink — 0,1 —6,0 mg/l
Eluor — 0,1— 2,0 mg/l
Jod - 4 - 24 mg/l
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VitaminC 
Vitamin BI 
Vitamin B2 
PP faktor

do t() mg/!
7 do tO rng/t 
do(),5mg/l 
t do 2 mg/!

Pantotcnska 
kistina 
Vitamin B6 
Vitamin B12 
Biotin

— l,2dol,5mg/i
— do 0,5 mg/l
— do0,t6mg/t
— 5 mg/l

Vino vsebuje, čeprav res v žeto majhnih kotičinah, vseh 20 atninoki- 
stin, to je sestavin beljakovin, seveda vključno z vsemi osmimi živtjenj- 
sko pomembnimi (escneia)nimi) aminokistinami. Poseben pomen vina je 
v njegovi bogati energijski vrednosti. Atkohot, etanol, t)b popolnem raz­
padu v organizmu sprosti 29 kj/g alkohola. Po raziskavah švicarskih 
avtorjev pa lahko trdimo, da hranihia vrednost etanola ni povsem enaka 
hranilni vrednosti ogljikovih hidratov. Če del sladkorjev v obrokih hra­
ne, ki v energijsko enakovredni prehrani vzdržuje našo normalno tele­
sno maso, zamenjamo z alkoholno pijačo, se telesna teža zniža. Zmerno 
ati tudi nekoliko večje pitje vina med dnevnimi ohroki hrane, ki pred­
stavljajo energijsko uravnoteženo prehrano, pa bistveno ne vpliva na 
povečano telesno maso. Poskus švicarskih strokovtijakov je pokazal, da 
so zaužite alkoholne pijače energijsko manj vredne v primerjavi z enako 
količino zaužite energije v obliki ogljikovih hidratov.

Energijske vrednosti vina ne daje samo alkohol, temveč tudi sladkor 
iti nekatere kisline (vinska, mlečna, citronska itn.).

Eobcr je dajal morskim prašičkotn vino in čisti alkohol v enaki kon­
centraciji kot v vinu. Živali, ki so pile čisti alkohol, so dobile težke mot­
nje, nekatere tudi s smrtnim izidom. Pri živalih, ki so pile vino z enako 
količino alkohola, pa se motnje niso pojavile. Iz poskusa lahko sklepa­
mo, da vino vsebuje neke še neznane snovi, ki zmanjšujejo škodljiv vpliv 
alkohola na organizem.

Tudi poskusi na podganah kažejo, da ima pitje vina drugačen vpliv 
na jetra kot čisti alkohol v enaki koncentraciji, kot je v vinu. Živali, ki 
pijejo čisti alkohol, dobijo znatno prej alkoholno vnetje jeter kot živali, 
ki pijejo vino.

Alkohol v vinu pa lahko vpliva na absorbcijo nekaterih hranil iz čre­
vesja, tako npr. skrči absorbicijo vitamina BI2, vitamina BI, folne kisli­
ne, maščobe in nekaterih aminokislin.

Mc Donald in Margeti sta študirala vpliv vina na beljakovinsko in 
energijsko ravnotežje pri ljudeh, ki so dnevno popili liter vina 
(9,3 vol. %), liter brezalkoholnega vina in 9,3 vol % čistega alkohola. 
Vse pijače so poskusne osebe pile štirikrat dnevno med obroki hrane. 
Vse osebe, ki so pile alkoholne pijače v obrokih hrane z enako energij­
sko vrednostjo, so shujšale, ker alkohol v poskusnih obrokih ne more 
nadomestiti energijskih hranil. Prav tako sta opazila, da je bila razgrad­
nja beljakovin, izločena količina dušika z urinom pri pivcih alkoholne 
pijače večja kot pri pivcih brezalkoholnega vina. Pri pivcih alkohola sc 
jcpovcčalatudiscčnakislinavkrviinurinu. Poskus je pokazal, da ima 
alkohol v vinu neposreden učinek na presnovo beljakovin. Prav zaradi 
tega ne priporočamo vina pri gihtu in ledvični insuficicnci.

Raziskave Pirota in Eibcrja kažejo, da vključitev alkoholne pijače v 
obrok hrane lahko zniža telesno težo. Vino lahko vpliva tudi na ravno­
težje vode, kalija, natrija, klora, fosforja, magnezija in cinka pri člove­
ku, verjetno pa še na druge prvine. Egglcton je opazil pospešeno izloča­
nje urina po pitju žgane pijače; Mc Donald in Margen pa nista opazila
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pospešenega i/toeatija urina po pitju titra vina v primerjavi x iitrom 
vode. Po pitju vina je bito v urinu več natrija kot pri brezatkohotnem 
vinu, prav tako tudi katija. Vino ne vptiva tia izločanje kateija in mag­
nezija, vpliva pa na izločanje fosforja. Vino in dealkoholizirano vino sta 
tudi pospešila absorbeijo kalcija, fosforja in magnezija iz črevesja v pri­
merjavi s čistim alkoholom in vodo. Poskusi Me Donalda in Margena 
kažejo, da lahko vino, če ga uživamo med obrokom hrane, zaradi neka­
terih sestaviti v vinu, pospeši absorbeijo nekaterih hranil.

Vsa ugotovljena dejstva o vplivu vina bodisi ugodnem ali neugodnem, 
na organizem, pa pri zmernem ali kulturnem pitju vina, npr. enem do 
dveh decilitrih ob obroku hrane, skoraj ne pride v poštev.

Nosečtiicam pa odsvetujetno vsakršno uživanje vina.
MAURY: Vino je najboljše zdravilo.

Danes zdravniki predpisujejo vino celo v okvirih »uradne« medicine 
pri tehle stanjih: pri zmanjšanem teku in slabi prebavi oziroma izločanju 
želodčnega soka, pri slabokrvnosti, zlasti zaradi pomanjkanja železa; 
pri debelosti oziroma kot del shujševalne diete, kjer del ogljikovih hidra­
tov v dnevnem obroku hrane nadomestimo z vinom; pri povišanih lipi­
dih oziroma za zviševanje posebnega varovalnega holesterola v krvi 
(HDL holesterol: holesterol, vezati na lipoproteine zelo visoke gostote); 
kot baktericidtio sredstvo (mešanica higiensko sumljive vode in vitla za 
pitje).

Če zravnik priporoča bolniku vino, je to priporočilo mišljeno le kot 
dodatek vsakdanji prebrani in kot gastronomski užitek. Zdravnik je ob 
tem priporočilu skoraj gotov, da bolniku zmerna količina vina ob 
obroku hrane ne bo škodila oziroma da bo gastronomski učinek vina 
bolniku bolj koristil kot škodil.

Že leta 1902 je mednarodna konvencija v Bruslju prepovedala upo­
rabljati izraz vino za zdravilo, da ne bi s tem izrazom bolnika zapeljali 
k prevelikemu uživanju alkohola. Kljub temu nekatere farmakopeje še 
vedno uporabljajo vino pri izdelavi medicinskih vin. Vitio raztaplja 
nekatera zdravila in je prijetnega okusa.

Zaradi tisočletne uporabe vina imajo še danes različna priporočila o 
uporabi vina v zdravilne namene med ljudmi »uporabno« vrednost.

Velikokrat govorimo le o tem, ali bolnik lahko pije vitio pri določe­
nem obolenju ali ne, ne da bi pri tem mislili, da ima vino tudi zdravilni 
učinek. Navedli bi samo primer bolnika s sladkorno boleznijo: Ker 
alkohol za svojo presnovo ne potrebuje inzulina, bi ga diabetiki lahko 
pili, vendar ga odsvetujetno zaradi energijske vrednosti in ker pospešuje 
nastanek trigliceridov (maščob) v krvi.

Zdravilni učinek nekaterih naših vrst vin (povzeto in prilagojeno po 
Mauryju, 1974)

Vrsta
in karakteristika vina

Prt katerih boleznih 
jih uporabljamo

Dnevna
količitia

Beli burgundec, 
suho, 1 I — 12 % ah

bronhitis, gripa lxldl 
na dan

Beli burgundec, 
sladko

rekonvalescenca dxl,5 dl 
na dati

Bizeljsko belo, kronični revmatizem, 2x1 ril
suho, kiselkasto, 
10-11,5% a).

ledvični kamni na dan
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Cviček,
suho, kiselkasto,
9,5-11,5% at.

slab tek, malo kisline v 
želodcu, kronični 
ekcemi, povečani 
pritisk, sladkorna 
bolezen

5 x 1,5 dl 
na dan

Haložan,
suho, 10,5— 1 1,5 % ah

kronični revmatizem, 
ledvični kamni, kolitis 
slab tek

3 x 1,5 d) 
na dan

l.jutomerčati, 
suho, 1 I — 12 % ah

kronični revmatizem, 
ledvični kamni, kolitis, 
slab tek

3 x 1,5 dl 
na dan

Metliška črnina, 
suho, kiselkasto,
9,5-1 1,4 % ah

kronična iti akutna 
vnetja črevesja, 
slabokrvnost, utrujenost

3 x I dl 
na dan

Merlot,
suho,kiselkasto, 
11,5-12,5% ah

rekonvalcsccnca,
utrujenost
slabokrvtiost

3 x I dl 
na dan

Rebula,
suho,kiselkasto,
10-12 % ah

slaba prebava, 
dispepsije

kozarec po 
obroku

Rumeni muškat, 
polsuho,
10,5- 1 1,5 % ah

obolenje žolčnika, 
rekonvalescenca

1—2 kozarca 
po obroku

Portugalka, 
mošt,S,5—)0,5%ah

dispepsije gnitja, 
slab tek

kozarec 
pred obrokom

Kraški teran, 
suho, kiselkasto, 
trpko, S,5- N ,5 % ah

kronična in akutna 
vnetja črevesja, 
utrujenost, slabokrvnost

kozarec po 
obroku hrane

Traminec,
polsuho, N —13 %ah

gripa, prehladna 
obolenja

3x1 kozarec 
na dan

Peneča suha vina vročina, povešen 
želodec, premalo kisline 
vželodcu,po srčnem 
infarktu

kozarec pred
glavnim
obrokom

Sploh pa mnenja o uporabi alkohola pri sladkortuh hohiikih še niso 
enotna. Pri bolnikih, ki jemljejo inzulin, lahko večje količine alkohola 
(vina) celo povzročijo hipoglikemijo (padec krvnega sladkorja). Alko­
holne pijače (sladka vina) vsebujejo tudi sladkor in zaradi tega jih slad­
korni bolnik ne srne piti. Če diabetik pije vino, naj z njim nadomesti 
energijsko enakovredne maščobe.

Vino v varovalni dieti pred aterosklerozo 

l judski pregovor: Pitje in kajenje krajšata življenje.

Med števihiimi bolezenskimi dejavniki, ki povzročajo aterosklerozo z 
vsemi posledicami, so najpomembnejši plazemski lipoproteini. Za vse 
aterftsklerotične spremembe pa je značilno znotraj in zunaj celično kopi­
čenje lipidov. V aterosklerotičnih lehah so našli holesterol, lipoproteine 
nizke gostote (LDL), različne beljakovine (apoproteine B in C), niso pa
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našli trigliceridov. Raziskave na ljudeh so pokazale, da sta celotni pla- 
zemski holesterol in LDL holesterol žeto pomembna dejavnika tveganja 
za nastanek in razvoj ateroskleroze.

HDL holesterol (holesterol vezan na lipoproteinc visoke gostote) je 
lipoprotcin, ki ščiti organizem pred aterosklerozo. HDL holesterol v 
nasprotju z LDL holesterolom ščiti endotelijsko celico pred okvaro in 
povečuje nastanek tkivnih hormonov — prostaciklinov. Znižana kon­
centracija HDL holesterola v plazmi je močan dejavnik tveganja za raz­
voj koronarne bolezni in ateroskleroze. Pri koncentraciji pod 0,65 
mmol/l je ogroženost človeka trikrat večja kot pri vrednosti med 1,4 do 
l,7mmol/l.

Hurt in sodelavci opisujejo, da so že leta 191S znanstveniki opozorili, 
da je akutni in kronični alkoholizem lahko povezan s povečano koncen­
tracijo lipidov v plazmi. Kasneje so opisali zvišane plazemske triglice­
ride in povečano koncentracijo VLDL (lipoprotcini zelo visoke gostote) 
po zaužitju večje količine ogljikovih hidratov ali samo alkoholne pijače.

Pet svetovno znanih študij (A!bany, hvans Contry, bramingham, 
Honolulu in San Francisco) o vplivu alkoholnih pijač (piva, vina in 
likerja) na aterosklerozo je dokazalo, da je uživanje alkoholnih pijač v 
pozitivni povezavi z višjim HDL holesterolom v plazmi kulturnih piv­
cev, torej varovalnim holesterolom, ki ščiti pred nastankom ateroskle­
roze in obratno sorazmeren z LDL holesterolom, to je holesterolom, ki 
poveča nastanek ateroskleroze. Pri zmernih pivcih je študija dokazala 
povečano koncentracijo trigliceridov v plazmi.

Hennckens in sodelavci so v obsežni študiji na 568 poročenih moških 
prikazali povezavo med dnevno količino zaužitega alkohola in smrtjo 
zaradi koronarne bolezni. Preiskovance, umrle zaradi koronarne bole­
zni, je razdelil v zmerne pivce alkoholnih pijač, ki so popili manj kot 
59,2 ml čistega alkohola v različnih pijačah (vino, pivo, žganje), in v 
težke pivce, ki so popili nad 59,2 m) čistega alkohola, ter v abstinente. 
Ugotovi) je, da je bilo med zmernimi pivci, ne glede na vrsto pijače, 
manj smrti zaradi koronarne bolezni v primerjavi s težkimi pivci ah 
abstinenti. Hcnnekcns in sodelavci so mnenja, da je varovalni učinek 
ime) popiti alkohol v pijači, ne pa posebne sestavine alkoholne pijače. 
Ugotovili so tudi, da ima povišati HDL holesterol pri zmernih pivcih 
lahko pomembno vlogo pri preprečevanju srčnega infarkta. Pitje alko­
holnih pijač naj bi tudi preprečevalo zlepljanje trombocitov. Po podat­
kih Hurta iti sodelavcev imajo alkoholiki (od alkohola odvisni ljudje) v 
krvi povišane trigliceride kot tudi holesterol, HDL holesterol pa je nižji 
v primerjavi s kulturnimi pivci iti abstinenti.

Alkohol intenzivno poveča jetrno sintezo trigliceridov in hkrati pre­
prečuje hitrejše izgorevanje maščoh (trigliceridov) iz plazme (krvi). Vino 
zato prepovedujemo bolnikom z motnjo v presnovi maščob, debeluhom 
oziroma ljudem, ki so preboleli vnetje trebušne slinavke ali imajo jetrno 
okvaro.

bolniki z idealno telesno maso iti povečanim plazemskim holestero­
lom lahko še naprej ostanejo kulturni pivci vina, če jim zdravnik ne sve­
tuje drugače.

Alkoholna pijača je lahko le sprožitni faktor, ki pripelje do družinsko 
(primarno) pogojene motnje v presnovi maščob. Ftanol povzroči porast 
trigliceridov zaradi zavrte oksidacije maščob iti jiospešene sinteze maš­
čobnih kislin v jetrih. Povečana količina maščob se zaradi obilice maš­
čobnih kislin nabira v jetrih in povzroči značilno zamaščetije jeter, v
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krvi pa pride do kopičenja VLDL.
Zmerno pitje vina ima torej lahko varovalni vpliv pred nastankom 

ateroskleroze oziroma srčnili in žilnih bolezni, ki so na prvem mestu 
med vzroki umrljivosti. Lahko trdimo, da ima kulturni pivec vina ob 
vsesplošnem zdravem načinu življenja, ki vključuje tudi redno in zdravo 
prehrano ter vsakodnevno telesno aktivnost, vsekakor manj možnosti 
za nastanek ateroskleroze kot tisti, ki živi nezdravo in v popolni absti­
nenci od vina (Pokorn).

Gastronomski vidiki pitja vina

Poupon: Vino je treba vključiti v obrok hrane kot diamant v prstan.

Vsak narod ima nekoliko drugačen odnos do pitja vina. Pri tem je 
zelo pomembno, ali je vinogradništvo razvita gospodarska panoga ali 
ne. Tudi poraba vina na prebivalca je različna v različnih državah, kar 
je odvisno zlasti od standarda in kulture pitja.

Gastronomija ali stroka o okusni brani iti pijači ter sploh medna­
rodna in zlasti klasična kuhinja uvršča v svoje jedilnike številna vina 
glede na določene, zlasti empirične predpise. Prava kultura pitja vina, ki 
jo lahko še štejemo za zdrav način življenja in prehrane, spada prav tako 
v gastronomijo. Hrana in vino skupaj zaokrožita obrok hrane v svojevr­
stno gastronomsko celoto. Težko pa bi trdili, da dodatek vina (do 3 d) 
na obrok) bistveno spremeni hranilno iti energijsko vrednost obroka 
hrane. Namen pitja vina med obrokom hrane tli v tem, da hi obrok 
hrane energijsko in hranilno obogatili.

Vino pijemo oh jedi izključno zaradi gastronomskega užitka in bolj­
šega teka.

Vsak užitek oh pitju vina pa lahko nudi tudi nekaj omame. Pitje 
lahko povzroči rahlo omamo, ob kateri se človek sprosti, ne čuti več 
težav in odgovornosti, ampak zadovoljstvo v megli zamaknjenosti. Iska­
nje omame je sploh človekova posebnost. Kulturni pivec, ki redno pije 
vino ob obrokih hrane v zmerni količini, ki še ne povzroči omame, sc na 
alkohol počasi privaja. To pomeni, da se nauči prenašati vedno večje 
količine alkohola, pri čemer ostane učinek alkohola skoraj enak. Ncna- 
vajcni pivec lahko zmerno količino vina hitro občuti, navajenega kultur­
nega pivca pa ta zmerna količina sploh ne moti in še ne čuti omame. Če 
ta kulturni pivec želi rahlo omamo ob obroku hrane, mora popiti že 
večjo dozo vina.

Ravno čedalje večja odpornost proti alkoholu (toleranca) je kriva za 
to, da številni kulturni pivci trdijo, da so še vedno zmerni pivci vina, ker 
tudi ob večji količini popitega vina še ne čutijo omame.

Čistih vin ne pijemo za žejo, čeprav nekateri "sladokusci« to počno. 
Strinjamo se z nekaterimi enologi, da v vročem in soparnem vremenu 
najbolj odžeja in osveži brizganec. Mnenja pa smo, da razredčeno vino 
z vodo ali sodavico ni pravo vino in izgubi okus, čeprav je te namizno 
vino. Brizganec naj bi pili prav tako med jedjo, za žejo seveda. Še bolje 
pa je, da vodo (sodavico, slatino) pijemo posebej in vino razredčimo šele 
v želodcu.

Pravzaprav ni vina, ki ga ne bi mogli piti ob jedi.
Stroga mednarodna gastronomska oziroma gostinska ali druga pravi­

la, da ob posameznih jedeh pijemo le določene sorte vina, ne morejo ve­
ljati za najboljšega poznavalca vina. Taka pravila so namenjena 
izključno nepoznavalcem vin, ki zaradi neznanja izbirajo vino k jedi s 
pomočjo pravil ali sugestij drugih. Ne glede na ta pravila ho poznavalec
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vin izbrat tisto, ki ga dobro pozna in mu oh dotočeni brani najbolj ustre­
za. Vsa opisana pravila so te osnovno vodilo pri izbiri in postrežbi vina.

Pravi poznavatec vin in tudi gastronom bo ob vsaki jedi, že ob oku­
šanju jedi izbral sebi primerno vino. Vino namreč dopolnjuje in izboljša 
kakovost jedi, in ker je zaznava okusa zelo osebno obarvana, zlasti pa 
še mešanica vina in hrane v ustili, je izbira vina ob ponudeni hrani zelo 
individualna.

Kakovost vina se stalno menja, odvisna je od sorte, letnika, kraja, 
kjer je vinograd, tehnologije predelave grozdja in nege vina.

(Jledc na vsebnost nepovretega sladkorja v vinili le-ta delimo v suha, 
polsuha, posladka ali sladka; glede na aromo pa v aromatična in nev­
tralna. Ob jedi najbotj prijajo stiha in ne preveč aromatična vina, še 
posebno ob slanih jedeh. Sladke jedi oziroma sladice pa lahko dopolnju­
jemo z bolj stadkimi in aromatičnimi vini, seveda pa gre tu za osebni 
okus.

Vina delimo tudi po barvi: bela, rdeča in rdečkasta (rože).
Bela vina, ki vsebujejo manj fenolnih snovi in so brez rdečega barvila 

— antocianov, so običajno lažja vina, še zlasti, če vsebujejo malo atko- 
hola. Dobro se podajo k lažjim jedem, perutnini ali ribam.

V rdečih vinih je več ati manj rdečih barvil — antocianov in so tudi 
bogatejša s fenolnimi snovmi, zato so tudi težja in včasih bolj trpka. Bolj 
se prilegajo k mesnim jedem. Rdečkasta vina so običajno dobro pitna, 
in če vsebujejo malo alkohola, jih tahko popijemo tudi večjo količino.

Črnih vin ni, so le rdeča; prav tako kot ni črnega kruha, pa o njem 
govorimo.

Pomemben prehrambeni in gastronomski podatek, ki ga razberemo iz 
vinske karte, je vsebnost atkohola. (dede na to detimo vina v močna 
(vsebujejo več kot 100 g alkohola na liter vina), srednje močna (SO do 
100 g alkohola na liter) in v lahka (matij kot HO g alkohola na liter 
vina).

Cviček: Po naših zakonskih predpisih lahko nosi naziv "dolenjski cvi­
ček« samo vino, ki je zraslo v dotenjskem vinorodnem okolišu iti je 
sestavljeno iz sort v določenem razmerju. Cvičku dajejo značilnost 
modra frankinja, modra portugalka, žametovka, kraljevina, za izboljša­
nje kakovosti se jim pridružuje še šcntlovretika, laški rizling, zeleni sil­
vanec iti rumeni plaveč. Temeljna značilnost cvička je svetlo rdeča barva 
(zaradi deleža belih vinskih sort), sorazmerno visoka kislina in zelo 
nizek alkohol. Tako je z zakonskim predpisom za cviček izjemoma 
dovoljeno 7,5 vol. % alkohola kot spodnja meja, ki znaša za vsa ostala 
vitia v prometu H,5 vol. %.

Pitje vina ob obrokih hrane, seveda v zmerni količini, je za organizem 
še najmanj škodljivo. Rekli smo, da je tak način pitja vina zdrav v pri­
merjavi s pitjem na prazen želodec. Sladokusci pijejo vino le iz pravilno 
izbranega kozarca. Zelo pomembna je prav oblika kozarca. Biti mora 
na visokem peclju, da ga lažje primemo in da z dlanjo vitia ne segreva­
mo, ko kozarec držimo v roki. Kupasti de) kozarca je v obliki jabolka 
ali tulpe in je zgoraj nekoliko zožen.

Ko pijemo vino, je praviloma nos usmerjen v odprtino kozarca, tie pa 
v roko.

Belo vino ponudimo v manjšem, tulpi podobnem kozarcu, rdeče vino 
pa pijemo v nekoliko večjem kozarcu, ki je lahko nekoliko bolj trebu­
šast. Sladka in desertna vitia serviramo v manjših, prav tako pecljatih 
kozarcih. Peneča vina praviloma postrežemo v visokih, ozkih kozarcih
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z visokim pecljem.
Pomembna sta tudi nalivanje in temperatura vina. Beta vina ponu­

dimo htadna, rdeča pa so tahko toptejša. Rdeča vina naj bi imeta 14 do 
17 stopinj C oziroma naj bodo za okoli 2 stopinji C hladnejša, kot je 
prostor, v katerem vino serviramo.

Bela vina z izraženo kislino in brez nepovretega sladkorja lahko 
ponudimo zelo hladna, pri S do K) stopinj C; pozna trgatev in jagodni 
izbor z naravnim ostankom sladkorja pa pri temperaturi 13 do 14 sto­
pinj C.

Tudi peneče vino strežemo pri temperaturi 6 do 8 stopinj C, z nepre­
vretim sladkorjem pa pri 8 stopinjah C.

Poznamo tudi pravila glede nalivanja vina. Kozarce z belim vinom 
nalijemo do dveh tretjin, kozarce z rdečim vinom pa do polovice. Pred­
jedi in glavne jedi dopolnjujejo predvsem suha vina, nikakor pa ne slad­
ka. Sladka vina ponudimo le k sladkim jedem.

Od alkoholnih pijač je za aperitiv najbolj primerno vino, ne pa žgana 
pijača. Vino za aperitiv mora biti z manj alkohola, s prijetno kislino in 
po možnosti z rahlo grenkobo, ki še zlasti vpliva na spodbujanje teka.

Osnovna pravila glede izbire vina k hrani

1. K vsem jedem, razen k sladicam, ponudimo samo suha vina.
2. Na začetku obroka vedno začnemo z lahkimi, na koncu pa pijemo 

težka, z ekstraktom bogata vina.
3. Lahke jedi dopolnjujemo z lahkimi, težke pa s težkimi vini.
4. K belemu mesu sodijo bela, k črnemu pa rdeča vina.
5. Čim bolj izbrane so jedi, toliko zahtevnejša je pravilna izbira vina.
6. K sladicam praviloma ne postrežemo vina. Če si ga kdo vseeno 

želi, mora biti vino sladko, vsebovati mora malo kisline in malo alkoho­
la. Nekateri priporočajo k sladicam desertna, sladka vina zvrsti shcrry 
ali porto, ki jih pri nas ni.

7. H kavi se odlično poda vinjak ali konjak.
8. K mehkim ali topljenim sirom ponudimo bela vina.
9. K pikantnim močnim sirom postrežemo težja rdeča vina.
10. Za aperitiv je primerno zelo suho peneče vino, suho pozne trga­

tve ali lahke grenčice oziroma vermuti, nikakor pa ne žganje ali vinjak.

-Maček « po pitju vina

Kdor ga veliko pije, ga kmalu zvije

Tudi -mačka«, bolezenski pojav po prekrokani noči, so strokovnjaki 
znanstveno obravnavah in prišli do zanimivih ugotovitev. Poskusnim 
osebam so dajali piti čisti špirit, pa jih ni bolela glava, niso imeli gnusa 
po jedi, torej niso imeli vseh ustih znamenj, ki ]im s skupnim imenom 
pravimo maček. V drugem poskusu je ena skupina pila vino, druga pa 
vodko. Ugotovili so, da je bilo med pivci vina znatno več mačka kot prt 
pivcih vodke. Vse kaže, da so za to krive sestavine vina, ne pa alkohol 
sam. Alkohol in številne sestavine, ki so v vinu, zlasti pa še tiste sesta­
vine, ki pridejo v vino med proizvodnim procesom, lahko pri nekaterih 
ljudeh povzročijo mačka, to je slabo počutje, glavobol, siljenje na bru­
hanje, utrujenost mišic, bolečine v želodcu itn. Nekatere snovi so za 
organizem v majhnih količinah lahko zelo pomembne, čeprav so po 
naravi toksične. Človekovo telo razgrajuje, nevtralizira in izloča stru­
pene snovi iz organizma, če njihova koncentracija ne prekoračuje mej­
nih vrednosti.
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Aeetaldehid, kot delni presnovek etanola v jetrih, tudi ni za organi­
zem tuja snov. Aeetaldehid dohimo tudi v vinu. Nastane kot vmesna 
snov pri alkoholnem vrenju, podobno kot v jetrih pri zgorevanju alko­
hola. Aeetaldehid se lahko veže z SOi (žveplovim dioksidom) v aldehid 
žveplaste kisline, npr. v močno žveplanih belih vinih, ki vsebujejo tudi 
do d()() qg aeetaldehida/l (črna vina pa le izjemoma do 60 <.]g/l), ki tudi 
sodeluje pri nastanku mačka. Danes so številni avtorji mnenja, da etilni 
alkohol tli neposredni krivee za slabo počutje, slabost iti glavobol po 
zaužitju večjih količin vin. Mačka naj hi povzročile druge snovi v vinu, 
zlasti S(T oziroma njegove spojine s sestavinami vina, zlasti že omenjeni 
aeetaldehid. Dodaten vpliv pa naj hi imeli še preutrujenost človeka, 
stres, neprespanost, preobčutljivost človeka na posamezne sestavine, 
opojni vpliv etilnega alkohola in še zlasti biogeni amini v vinu. Sehander 
omenja, da se pod vplivom kislega želodčnega soka sprošča iz različnih 
žveplovih spojiti SO;, ki po absorbeiji zavira vezavo kisika na krvno 
barvilo — hemoglobin. To naj bi bil še naslednji vzrok za pojav mačka 
po pitju belih viti.

Zastrupitev s sulfid, spojinami žveplovega dioksida v vinu, je tudi 
možna, če v organizmu primanjkuje cneitna sulfitoksidaze, npr. zaradi 
dednega pomanjkanja tega eneima, ali pri pomanjkanju molibdena v 
prehrani, ali tudi pri večji količini zaužitih sulfitov (npr. pri močno žve­
planih belih vinih).

Znane pa so tudi alergije tia sulfitc, ki jih lahko povzročijo izredno 
majhne koncentracije žveplovega dioksida ali njihovih spojin v vinu (ur- 
tikarija, ckcem, astmatični napad, srbečica, oteženo požiranje, slabost, 
glavobol itn.). Ti bolezenski pojavi se lahko pokažejo že deset minut po 
zaužitju vina.
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Biogene amitic (presnovtii produkti aminokisliti) tudi dttbinto v vinu. 
V nekaterih vinih, ki jih posamezniki stabše prenašajo, so ugotoviti do 
2,2 mg hiogenega amina — histamina na t()() m! atkohota v vinu. Za­
užite hiogene amine tahko čtovek v organizmu žeto tiitro razgradi, 
škodljive postediee po zaužitju opazimo, če jiti zaužije prevettko koh- 
čino ati če ima zmanjšano sposobnost razgradnje biogenih aminov (po- 
matijkanje eneimov: tnono- in diaminooksidaz). Znaki, ki so tahko 
podobni mačku, so pravzaprav postedica tieustrezncga razmerja med 
ktttičino biogenih aminov v organizmu (zaužitih ati v organizmu nasta- 
lih) in sposobnosti organizma, da te snovi razgradi. Ugotovili pa so, da 
etanot v atkohotni pijači tudi zavira detovanje prav tistih encimov, ki 
razgrajajo hiogene amine. Tudi različna zdravila tahko preprečujejo 
detovanje teh encimov.

Pri kronični zapeki lahko nastanejo v organizmu pod vptivom čreve­
sne ftore večje količine biogenih aminov. Pri teh ljudeh tahko po pitju 
vina in jemanju nekaterih zdravit pogosteje pride do mačka.

Meja med zmernim, kutturnim pitjem atkohotne pijače in med že pre­
tiranim pitjem je žeto nejasna, tzredno težko jo postavimo, saj je odvi­
sna tako od čtoveka kot tudi od neposrednega in širšega okotja čtoveka.

V svetu obstajata v grobem dve razmejitvi: prva, žeto stroga, ki jo 
zagovarjajo ztasti psihiatri, pravi, da je vsakodnevno pitje kakršnihkoti 
količin vin (atkohota) že pretirano pitje, ki je že ztoraba atkohota; dru­
ga, manj stroga, ki jo zagovarjajo ztasti enotogi in tudi številni potro­
šniki vina, pravi, da vino tahko pijemo redno, v zmerni kotičini med 
vsakim obrokom hrane. Priznana francoska enotoga in higienika 
Morouze in Yoycux sta predpisata normativ vina za kutturnega pivca: 
ta dnevno zaužije 5 do 10 MJ, to je 18 do 20 odstotkov energije v obliki 
atkohota, gtede na dnevno zuažito energijo oziroma 966 do <932 kj, 
kar znese okoti 0,45 do 0,9 litra vina z okoti 9 odstotkov atkohota ozi­
roma te 0,28 do 0,75 titra vina z 12 odstotki vot. akohota. Števitni pri­
ročniki omenjajo, da zdrav in odraset čtovek tahko brez škode za zdrav­
je dnevno zaužije od 0,6 do 0,7 titra srednje močnega vina, ženske pa 
te okoli 0,2 do 0,3 t vina na dan. Seveda naj bi vino pite te odraste osebe, 
pri katerih sta rast in razvoj že končana.

Ameriški avtorji priporočajo v zdravi prehrani odrastega čtoveka te 
do 6 odstotkov energijske vrednosti atkohotne pijače gtede na ceto- 
dnevne energijske potrebe odrastega moškega, to je največ od 504 do 
756 kj vina na dan (pribtižno 0,3 t 9%).

Pri razpravtjanju o pitju vina pa ne smemo mimo dejstva, da absti­
nenca ni nič posebnega. Nihče še ni resno znanstveno dokazat, da je 
atkohotna pijača čtoveku potrebna. Zato so priporočeni normativi te 
zgornja, še dopustna meja kutturnega pitja vina, ki tudi pri pitju do 
konca živtjenja ne bo povzročita funkcionatnih in patotoških sprememb 
v organizmu. Zavedati pa sc moramo, da to »kutturno« pitje vina tahko 
v neugodnih živtjenjskih razmerah postopoma preide v resnično ztorabo 
z vedno večjo dnevno kohčino popitega vina in tahko tudi preseže tisto 
kotičino, ki pripetje v odvisnost z vsemi postcdicami.

Nihče, ki 'kulturno pije«, ne misti, da je atkohotik. Obvtadovanje 
pitja vina pomeni, da smo sposobni izdetati takšen pivski ritem, ki nam 
bo omogoči) vsaj pribtižno varnost pred odvisnostjo od atkohota. 
Vemo, da povsem zanestjivega pitja, ki bi bito varno, pravzaprav ni. 
Ugotovtjeni normativi atkohotne pijače so pravzaprav tista kohčina 
pijače, ki je še varna, da čtovek ne dobi ciroze jeter. Žat pa ta odmerek
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dnevno zaužitega alkohola ni zanesljiv, kar zadeva odvisnost od alkoho­
la, ker marsikdo, ki je odvisen od alkohola, ne dohi ciroze. Alkohol v 
alkoholni pijači deluje na vsakega človeka povsem drugače. Delovanje 
alkohola na človeka je odvisno od njegovega duševnega in telesnega 
tistroja, načina življenja in okolja ter od reakcije človeka na to okolje.

Sklep

Imamo srečne in manj srečne ljudi. Eni imajo srečo, ker je taka nji­
hova usoda; drugi imajo srečo, ker znajo izkoristiti priložnosti. Mi pa 
imamo srečo, ker pijemo vino, ki nas osrečuje in povzroča veselje, ['oži­
vitev čtitnega m dtiševnega tigodja se različno kaže od človeka do člove­
ka. Nekaterim poživitve sploh ni treha, a teh je zelo malo. Najbolj 
dobrodošli so učinki vina pri tistih, ki tako poživitev potrebujejo. Nav­
sezadnje so se ttidi geniji posluževali vina, a ne toliko zaradi poživitve 
kot za sprostitev idej in navdiha.

Vinojehrezmadež.a. Veliko krivico mu delajo tisti, ki ga ohrektijejo, 
kako je nevarno in škodljivo. Ni potrebno dokazovati, da to ni res, saj 
sta zgodovina in znanost dokazati, da je vino sredstvo, ki ga je dala 
narava in je po tolikih tisočletjih še vedno dragoceno in nenadomestlji­
vo. Sodobna znanost to čedalje bolj utemeljuje.

l'o številnih znanstvenih šttidijah in tudi po vsakdanjih življenjskih 
izkušnjah o pitju vina lahko rečemo, da ie vino predvsem odličen doda­
tek k obroku hrane. Izbrana sorta vina k določeni jedi je za poznavalca 
in ljubitelja vin svojevrsten užitek.
Ljudski pregovor: Po pameti ga pijmo, da glave ne izgubimo.
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KOSTANJEVIŠKI RAZSTAVNI 
UTRIP

STALNA ZBtRKA 
GORŠE, GORJUP

16. oktobra l992smov(ialeriji 
Božidarja Jakca v Kostanjevici na 
Krki odprli stalno zbirko kiparja 
l ranceta(!oršeta in slikarja Jožeta 
Gorjupa. Zbirka šteje47umetnin. 
Razstava del I ranccta (ioršeta bi 
morala biti odprta že 1972. leta, 
saj so bile umetnine že zbrane, 
razstavni prostor preskrbljen iti 
prav tako natisnjena katalog in 
plakat, a je bila razstava zaradi 
ideoloških pomislekov prepoveda- 
na. Tako je Gorše moral počakati 
še dvajset let, da je dobil svojo 
stalno zbirko v Sloveniji. Njegova 
življenjska in ustvarjalna doba je 
bila razgibana. Razpet je bil med 
Primorsko, Koroško, Ameriko iti 
ne nazadttje ožjo Slovenijo. Nje­
gova dela so v številnih muzejih, 
galerijah in še posebej v zasebnih 
zbirkah doma in po svetu.

braneč Gorše se je rodil 26. sep­
tembra )S97 v Zamostccu pri 
Sodražici. Po končani osnovni šoli 
je odšel v I pibljatto, kjer se je vpi­
sal na tamkajšnjo Umetno obrtno 
šolo. 1920 je odšel na Akademij 
v Zagrebu. študiral je med drugim 
tudi pri Meštroviču. I92.S. leta je 
zaključil študij in prejel Meštrovi- 
čevo nagrado.

bkspresionizem, kijcbil tako 
značilen za nas v zgodnjih dvajse­
tih letih, sc je dotaknil tudi bran- 
ccta (ioršeta, vendar ui bil vanj 
izrazito usmerjen, Goršetu sc 
pozna, da je bil Meštrovičev uče­
nec, saj se je pogosto zatekal v uči­
teljev monumentalizem, čeprav sc 
v poznejših letih ni izogibal ttnli 
mtunizmu. Lahko rečemo, daje 
bil večkrat protisloven. Material, 
v katerem je ustvarjal, je bil raz­
novrsten. Delal je v mavcu, žgani 
glini, lironu, lesu, bakrti, 'treščil

(ta material je sam izumil — to je 
mešanica orehovega žaganja in 
močnih lepil, s katerimi je dobil 
gnetljivo snov in jo potem obliko­
val kot glino — pomagal si je tudi 
z. žičnim ogrodjem).

Na razstavi zasledimo največ 
dcliz(tbdobja,kojcbivalvliub- 
Ijani, to je od 191). do 1941. leta, 
čeprav so zastopane umetnine tudi 
iz. njegovega ameriškega in ne 
nazadnje koroškega obdobja, 
kamor se je naselil leta 1971. V 
večini njegovih del čutimo dva 
impulza — religioznost in erotiko 
-in v takem razponu je ustvarja) 
svoja dela. Ikonografsko je bilo 
njegovo delo tudi zelo razgibano, 
saj je oblikoval številne akte, por­
trete, žanrske motive iz vsakda­
njega življenja, religiozne motive. 
Na razstavi so tudi prvič razstav­
ljena dela, kot je to na primer por­
tret pesnika Balantiča, ki jcliil 
izdelan v patiniranem mavcu 
1942. leta. Usoda tega portreta je 
dokaj vijugava, saj je bil po vojni 
dolga leta skrit na zakotnem pods- 
trcšjuiu sc je tako izognil uničentu 
iz ideoloških razlogov.

Monumentalni portret je rjavo- 
rdeče patiniran in nadnaravne 
velikosti. Zelo znana umetnina je 
izleta 1917. leta in predstavlja 
plesni par Pie in 1'ina Mlakarja. 
Kip je izdelan v naravni velikosti 
in v svoji idealizirani podobi člo­
veških teles spominia nekoliko na 
nemško kiparstvo tridesetih let ali 
pa na čas heroičnega socrealizma 
v Rušili. Visoko umetniško kvali­
teto je rloscgct v žanrskih motivih, 
kot so Kmetica, Pastirček, Krokar­
ji..., v katerih sc je približal ljudski 
tradiciji in jo pregnetel v ekspre­
sivno, intimno ali monumentalno 
kiparsko izpoved, ki jo odlikuje 
neposrednost. Meri najpomem- 
Imcjšimi strukturami sta: Mati z
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Slika levo: Slikar Vladimir l.arnut jv 
večkrat obiskal Kostanjevim. Na 
sliki zravnateijeml.adom Smrekar 
lem poleti l*JS7
Slika desno: Slikar, kipar in grafik 
Jo/.eUorjtipievlakopičeventpavi- 
Ijotm v I jnbljani nekaj pred svojo 
smrtjo priredil samostojno ra/stavo. 
Obiska) ga je akad. kipar I rattee 
(ntrše in zapisal: - Midva/ Jožetom 
(iorjnpom na njegovi razstavi. 
Čestitalsemnmknjegovemttnmet- 
nostnemn podvigu. I raneedorše."

otrokotnizt966. int)ušeiz!96S. 
teta, se pravi obe iz ameriškega 
obdobja. (!re za tako imenovano 
"gotsko« obdobje njegove živ- 
tjenjske poti. Materiat, v katerem 
jeobtikovatsvoji "gotski« plasti­
ki, pa je orešee.

Tako smo se spretioditi med 
ptastikami branceta (ioršeta, ven­
dar ne smemo pozabiti tttdi na 
prezgodaj tnnrtega stikarja, 
kiparja in grafika Jožeta (iorjtipa. 
Na razstavi je zastopanih devet 
njegoviti stik in ena ptastika - 
avtoportret v brotm. Umetnik je 
tmirtt952. teta, star komaj 25 tet. 
Po rodtt je bit domačiti — Kosta- 
njevičan, kiparstvo ješttidirat v 
Zagrebtt pri Meštroviču iti stikar- 
stvo v bircncah pri Cetcstinu Gete- 
stinijti in betieejnkiareni. V njego­
vih detih srečujemo dva gtavna 
tnotnenta. Na eni strani Meštrovi- 
čev vptiv ekspresionizma, optojen

s secesijo, na drugi strani pa nco- 
klasieizcm 20. stotetja betieeja 
Carene. Umetnik je tiašel posre- 
četio sintezo med obema in tako je 
nastat njegov soraztnerno vetik 
opus, ki šteje več kot .500 etiot. 
Leta t93t je ustvari) svoje naj­
večje m najbolj monumentatno 
deto — postikava prezbiterija v 
kostanjeviški cerkvi sv. Miktavža. 
Jože Gorjup ni imet dovotj časa, 
da bi se vktjučit v kakšno stoven- 
sko umetniško skttpino ati giba­
nje. t)etovat je sam iti se vsestran­
sko preizkttšat na raztičnih 
področjih.

Zato, da imata oba umetnika 
svoji staltii zbirki v (iateriji Boži­
darja Jakca v Kostanjevici tia Krki 
gre velika zastuga t.adtt Smrekar­
ju, ki je z zbiranjem, nakupom, 
dariti in votiti ustvarit obe zbirki 
injujavnoprezentirat.



Id.ilomše
ROM ANJI VtšklKA/M AVNI

UtUtt'

ODMIVIINOD/IVI
Kast7-H/l'J')!

S7H

PLKTFRSKA ZHtHKA

l.nanajjsomembnejšihpritlobi 
tev (ialerije Hožidarja Jakca v 
Kostanjevica na Krki je Pleterska 
zbirka starih mojstrov. Samostan 
Pleterje ic galeriji izposotlil 42 
slik, ki šobile restavrirane leta 
1976, v lettt 1992 pa ponovtio 
ra/stavljene v [irenovljenihprosto- 
riti. Razstava je bila kot stalna 
zbirka odjirta 26. jttniia 1992. 
Slike je restavriral prot. Viktor 
1'ovše, restavrator iz. (kija. Slike 
datirajo v Klavnem v 17. in IH. 
'stoletje; prcvlarlnjejo sakralni 
motivi. Med njimi sta ttidi dve 
upodobitvi bitk in dve krajini. 
1900. km je bil v Uoscrvitln v 
Iranciji razpuščen kartuzijanski 
samostaninpatristtscnajiova- 
liilo cesarja I ranca Jožeta zatekli v 
Pleterje. S seboj so prinesli ttuli 
omenjene slike, ločne tlatacije, 
atribucijc in ekspertize tnnetnin so 
zelo otežkočenc, saj nimamo ohra­
njenih tako rekoč nobenih arhiv­
skih doktimentov. Kipih tenm pa 
lih lahko pripišemo trancoskemm, 
italijanskenm, flamskemu in nem­
škemu kroKti umetnikov.

Izmed vseh umetnin so verjetno 
najholi znani apostoli po Van 
l)ycku. Serija 12 doprsnih podob 
apostolov je bila celo v časojiisju 
nekoliko razvjiita, tako da so jo 
nekateri že razglašali za avtentična 
van l)yckova dela. l)o takšnih 
površnih primerjav je prišli* zat*;trk 
primerjave hurKhatisenske serije, 
ki je ttuli sama sestavljena iz. kopi). 
Slike so Itilc kar dvakrat preslika­
ne, tako da je moral restavrator 
preslikave odstraniti pod mikro­
skopom s pomočjo skalpela. Slike 
apostolov oriKimtlnc serije so 
nastajale dalj časa, sprva kot 
jsosameznešttulije, [soznejejihje 
Van Dyck združi) v zakljttčno seri- 
l<). Njegovi sodelavci so serijo 
kopirali in tako je nastala v 17. 
stoletju ttidi Pleterska zbirka. 
Zanimivo jta je, tla so bile te serije

namenjene za zasebna stanovanj i 
in ne za cerkvene potrebe. Steni 
pa je natančna jtrovenienca še 
iloelatno otežkočena. Pleterski 
apostoli so po kvaliteti neenotni, 
tako da je moKočc določiti kar več 
različnih rok, tidekženih pri kojii- 
ranju. Kipih vsemti jia ie serija 
dragocena pritlobitev za našo 
dediščino cvrojiskih mojstrov na 
slovenskem ozemlju.

Slika, ki je v zbirki naiholj kva­
litetna, je vsekakor slika iz bližine 
tistavarjalne delavnice mladcKa 
KcnovskeKa mojstra Domeniva 
1'iole (1627— 1704) iz. okoli leta 
1740- Jeremija ukaže skriti tem­
peljski ogenj, (irc za eno najlepših 
slik, kar jih premore zakladniea 
evropskih mojstrov. Umetnina je 
tako zanimiva, tla sta jottuli znani 
italijanski umetnostni zgotlovinar 
l ederico/.cri in slovenska umet­
nostna zgotlovinarka Ksemia 
Rozmati vkljtičila na razstavo 
Pvropski slikarji iz slovenskih 
zbirk v Narotlm galeriji v l.jub- 
lianiajirila 1994. leta.

Slika je doživela tudi svojo novo 
atribucijo, sajjoje horisl.dsskj/^e- 
oprcdcljcva) kot delo francoskega 
mojstra iz prve polovice 17. stole­
tja in jo je šele l ederico /eri ozna­
čit z novo, že zgoraj imenovano 
atrihucijo.

Pravtakojeznanainpriljtih- 
lietta slika ttuli pri širšem oltčin- 
stvu Madona z otrokom po Van 
Dycku. Slikasejetidomačilapri 
obiskovalcih in je bila reprotltui 
rana tudi na vabilu ob otvoritvi 
razstave, saj nosi v sebi nek privla­
čen šarm, ki vlcltije na široke mno­
žice in ttidi na manj razvajen oktis.

Slika, ki zavzema prav tako 
odlično mesto ni je bita ttuli 
izbrana za že omenjeno razstavo o 
evropskih mojstrih iz. slovenskili 
z.birkjeSv.Brtmo v ekstazi. Sliko 
je t.ossky opredelil kot timetnino 
iz bližine francoskega slikarja 
Jeana Restotita, ki je v prvi polo­
vici 17. stoletja deloval v Parizu.
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Stik.) je kontpo/iviiskoprcuj raz­
gibana ut jcstd.)j nanovo atritmi- 
rana rimskemu slikarjti lilippn 
l.aurijti (1621—16^4).

Na razstavi ne manjkata tudi 
dve umetnini alzaškega slikarja 
Dolhamerja izleta 1771. bosta 
sliki Mtičeništvo sv. Kateritte in pa 
Mneeništvosv. Barbare. Sliki sta 
majhnega formata in sta v bistvu 
osnutka za večje stvaritve.

Oh tem kratkem spreltoilu po 
zbirki naisjtomuim na deistvo, da 
se je povojna generacija sloven­
skih umetnostnih zgoilovinarjev v 
glavnem posvetila raziskavam slo­
venskih umetnikov in tako so 
evropski mojstri morali nekaj časa

počakati. Upamo pa, da bovlo tmh 
-[deterski mojstri « vločakali svoje 
natančne oprevlelitve, še jiosebej 
spričo dejstva, da tudi Narodna 
galerija v l.jnhliani s svojo razširi­
tvijo načrtuje postavitve stalnih 
zbirk evropski!) nmjstrovznotrai 
svojega progran)skega konteksta. 
S jiostavitvip) stalne zbirke v 
Kostanjeviei, do katere je prišlo 
po sporaznmn že v sedemdesetih 
letih med priorjem samostana 
jiatrom Janezom Droleem m gale­
rijskim ravnatelje!)) I.adon) Sn)re- 
karien), potrj)iiei))o ntisel, vla je za 
našo prezentacijo kulttune dediš­
čine pomemben tuvli vlelež evrop 
skih mojstrov.

RAZSTAVA !VANL KOBtLUL !N 
LLRDA VRŠELA
V LAMUTOVEM UKOVNLM SALONU

Ob 11. obletniei nejarekinjenega 
vlelovania l.amtitovega likovnega 
salona je (ialerija Božidarja Jako) 
iz Kostanjevice v sodelovanju 
Narodne galerije' rz.f.jubljane od­
prla razstavo Ivane Kotnice m 
berda Vesela. 1'rijiravi! jo je kustos 
Narodne galerije lervlmaml šier 
beli, ki je razstavo ttidi postavil v 
sodelovanj)! z delavci galerije. 
Razstava ie obsegala II del — Ih 
mnetnin Ivanc Kobilce in IS 
tmietnm lerda Vesela vse iz 
zbirke Narodne galerije. Otvoritev 
razstave je bila kombinirana z

otvoritvijo razstave toneta l a)).)i 
ncta v grajski cerkvi (ialerije Boži­
darja Jakca. Oh tej jntložatosti so 
inteli koncert l jubljanski madri­
galisti.

Ivana Kobilca m berdo Vesel 
pripadata sktipim mlajših sloven­
skih rcalfstov in spa)lata v tisto 
generacijo, ki se je v osemdesetih 
letih prejšnjega stoletja šolala na 
nmnehenski akademiji, lam sta 
prevzela ateljejski način slikanja in 
šele konec !)scnt)lcsctih let sta 
začela s slikanjem plcncrističncga 
načina to je slikanja svetlobe in
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zraka — čeprav se ateljejskemu 
načinu slikanja nikoli nista odre­
kla.

Oba umetnika sta se rodila 
IS6I. leta, Ivana Kobilea je timrla 
že leta 1926., Lerdo Vesel pa 
1946. leta.

Ivana Kobilea se je odločila za 
poklie svobodtte timetniee, za kar 
je kilo treba dovoli poguma in 
zattpanja vase. Sama se je prebi­
jala na področjti, ki je veljalo in 
pripadalo moškim, saj tie samo pri 
nas, ampak tmli na ttijem nale­
timo na značilni pojav, da so sli­
kali predvsem mt)ški in le izje­
moma tttdi ženske. V impresioni­
stična in poimpresionističtia razi­
skovanja se Ivana Kobilea nikoli 
nitiapotila, ani)sakje vztrajala v 
realistični tratlieiji zadttje tretjine 
19. stoletja in največ, kar je tvega­
la, je bil [ilenerizetu. Svoj timetni- 
ški stil je izoblikovala na svoji poti 
po številnih mestih L.vrope, kot so 
Dtmaj, Mhneheti, Berlin, Pariz, 
Lireneeittl. Že zelo zgodaj se g' 
odtočila za portrete, evetličtia 
tihožitja in prisrčne žanre. Poje 
slikala vse svoje življenje in uga­
jala meščattskenm občmstvn. 
Klinb temndajekotlormiratta 
slikarka dobivala številna tiaroči- 
la, je v bistvu živela od podpore, 
ki jo je sprejemala od doma, saj je 
izhajala iz premožne meščanske 
drtržine.Za slikarko je značilno, 
da števihiih svojih slik ni dokon­
čala, atupakjth je pustila ttezgo- 
tovljene in jih označila kot šttnlije. 
To velja tudi za njene portrete,

izmed vseh portretov p je najbolj 
ležalo portretiranje otrok. Izbor 
slik priljubljene timetniee lekomo- 
ren in na razstavi ni njene priljttb- 
liene Koletariee ter znanega plene- 
rističnega žanra Poletje, je pa 
kljtib tenm [srisrčna razstava, ki 
privablja številne obiskovalee.

lerdo Vesel je tnnettuk, ki je 
dočakal visoko starost in bil ves 
čas zvest prijatelj Ivane Kobilee, 
čeprav se je vmes dvakrat poročil 
- najprej s svojo ttčenko, Atigleži- 
njo ]essy Vase, in potem šesSonjo 
Lesjak, hčerko kamnoseka. Po 
vihravi mladosti in številnih poto­
vanjih po bvropi se je umetnik 
ustalil v stan graščini Vrumlol 
blizu Šentvida ]^ri Stični tia 
Dolenjsketu. Utnetmk je veli-)) za 
čttdaka, saj je hodil okrog ves 
zaraščeti, v starih oblekah in se le 
občasno pojavljal v Ljubljani. 
Razstavljal je sorazmerno malo, 
tako da ljubljansko občinstvo ni 
bilo vedno seznanjeno z njegovo 
ustvarjalnostjo.

t tidi slikar Lerdo Vesel nikoli ni 
zaptistil področja evropskega rea­
lizma in je ostat zvest meščan­
skemu oktisti, čeprav je slikal šte­
vilne motive iz kmečkega življenja 
in narodne običaje, vendar so bik 
motivi prilagojeni okusu meščana. 
Slikanja na prostem se je dolgo 
izogibal, kar je ojsravičeval s tuli 
tvijo, da pleneristično lahko slika 
ttidi notranjščino sobe ali kleti. 
Njegov najbolj značilen plener z 
domačim motivom je gora Kanin. 
Zanimivo je, da se je lotil ttidi
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socialne motivike, kot je na pri­
mer stika t.ikarice, vemtar se /.di, 
da tttdi pri njem ure hotj /a ekso­
tični žanr kot pa za revolucio- 
narno razumljeno problematiko 
protetariata.

Vese! je bit razgiban insitovit 
umetnik — večni iskalec znotrai 
voda meščanskega realizma, 
čeprav sc je odtrgat meščanski 
t.jtibljani in živel po svoje. Zbiral 
je starine in etnografske predmete.

t)o sebe je bit zelo kritičen, a je 
ktjubtcmuvctikozanpatvascinv 
svoj tatent.

Razstava v t.amutovemlikov- 
nem salonu je pritegnita na ogtcd 
tudi številne obiskovatee iz. drugih 
krajev Stovcnijc, saj veljata oba 
umetnika za pritjubljen slovenski 
umetniški par in njuna deta sodita 
v temetje slovenske tikovne tradi­
cije.

RAZSTAVA TONETA LAPAJNETA 
V GRAJSK) CERKV!

Tone Lapajne je bil rojen 16. 
junija 1911. teta v Ljubtjanina 
obrobju t.jtibljanskega barja in 
prav to barje ga je zaznamovato 
za vse živtjenje, saj je vetik det 
svoje ustvarjatnosti črpat od tod in 
je svoj likovni izraz, končno naše) 
prav v barjanski zemlji.

tone t.apajne je diplomiral na 
oddelku za kiparstvo ljuhtjanske 
Akademije. Ustvaril je številne 
kipe in se je prebil skozi različne 
tehnološke preizkušnje lesa, mav­
ca, betona, železobetona in različ­
nih stilnih smeri, do vključno nje­
govega značilnega nct)konstrukti- 
viz.ma.t.etal97H je odkril samega 
sebe in svoj stil. Odkril je barjan- 
sko zemljo in začel ustvarjati 'z. 
zemljeinz zemljo. Pako nastajajo 
njegove umetnine že pettiajst let. 
Izbor slik, ki jih je t.apajnc ustva­
ril v Kostanjevici v stari grajski 
cerkvi, šteje 12 tmietnin in so iz. 
obdobja 1992/91. Ure za značilne 
nanose barjanske zemlje na juto. 
I'n nastajanju njegovih umetnin je 
značilen ttuli sam ustvarjalni pro­
ces in ne zgolj končni izdelek, saj 
gre za nenavaden -organski« 
način tistvarjanja, za tmictniško 
kreacijo, ko se umetnik vrača sta­
remu grškemu tchnč.

Umetnik prebije nešteto ur na 
l.jtibljanskem bariu in nabira raz­
lične vzorce zemlje v različnih bar

vnib odtenkih, jih razvrsti, označi, 
zmelje, preseje in tako dobi pig­
mentno osnovo. Vse skupaj spo­
minja na stare alkimistične delav­
nice, ko je alkimist čaral svoje 
tvorbe. Presejani zemlji dodaja 
PVUIcpilaintakodohipastoz.no 
maso, ki jo potem nanaša na jtito. 
Masa se sorazmerno hitro suši, 
včasih piha še vroči zrak, tako da 
na platnu nastanejo značilne raz­
poke. Slike imajo dvojni vzorec — 
enega, ki ga naredi umetnik sam, 
G) nariše določene motive v 
pastoz.no maso, in druge, ki nasta­
nejo pri sušenju zemlje in sc pri 
tem pojavijo značilne razpoke. Ne 
glede na značilno ekspresijo raz­
pok, se zdi, da so prav barve tiste, 
ki najbolj pritegnejo gledalca, saj 
gre za tipične zemeljske barve.

Razstavo v grajski cerkvi je 
umetnik zelo skrbno pripravil, saj 
jo jetudi dokumentira) z vrečkami 
mlete zemlje in z. zemljevidom 
Ljtibljanskcga barja z označenimi 
najdišči zemlje, tako da gledalec 
lahko spozna delček njegovega 
likovnega ustvarjanja.

t.apajnc je zanesenjak in trdno 
verjame v to, kar dela, verjame v 
tmictniško poslanstvo m svoje 
odkritje barjanske zemlje. Je člo­
vek neverjetne energije, ki jo 
usmerja v svojo umetniško kreaci­
je-
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Nagovor ob predstavitvi kttjinc 
!)o!(.ttjska in !Sr!a krajina tiove 
iLiejc/anovotisoč!etjevNovem 
tttestu!. oktobra

V branje so nam ponudili zani­
mivo in i/.r(.\)ito)t.'p() knjigo, holjc 
knjižico, saj ima le .Sti strani, o 
Dolenjski in Beli krajini z novimi 
itlejanii za novo tisočletje, ki so jo 
v spoju kttlmre in ekonomije napi­
sali, uredili in o]iremili pesnik 
Tone Pavček ter ekonomista dr. 
Janez (iahriielčič in Joža Mikliče­
va, fotografije je prispeva) šttident 
arhitekture Matjaž Mehle, obliko­
val pa Romeo /alokar, tudi štu 
dent arhitekture. Če začnemo z 
zadnpma, lahko ugotovimo, da se 
ni treba bati za prihodnost, že 
študentje zmorejo tako lepo delo. 
Seveda pa so najliolj pomembni 
avtorp.

čiospod Pavček je tako poznan 
inpriljuhljen, ringa ni treba pose­
bej predstavljati, sploh pa se je s 
svojini žlahtnim nagovorom ]ioka 
zal sam. Posebno blestijo njegovi 
zapisi k slikam, ki povečujejo nji 
hovo lepoto, predvsem pa samo 
hesetlilo v Bajanju o Dolenjski, ki 
je čudovit zapis o tej čudoviti 
deželiei.

Dr. (iabrijelčič je viden strokov­
njak ttidi v mednarorlnem merilu 
in se je v znanosti zlasti uveljavil s 
[irispevki k teoriji organizacij­
skega razvoja, katerega bistvo sta 
inovativnost in napredek, zasno­
vana na inovativnem sorlelovanju 
Ijtidi v organizaciji. Vse to žc 
dolga leta potrjuje tudi v praksi 
potljetja Pionir s programom l'io- 
nireka(večinbo)jše, vsaj ."'odstot­
kov!), pa tudi v regiji Dolenjske in 
Bele krajine, s projektom <Dole- 
njeka« za njtut napredek, ki sc
nadaljuje ttidi v tej knjižici.

ODMIVHNOD/IVI .
Rist7- S/t^AD L-ospaJoza Mikličeva, (.Itplonu-

rana ekonomistka, pa s svojini 
organizacijskim talentom in pro- 

SS2 nicljivim analitičnim dtiliom mr

solidnim ekonomskim znanjem, ki
ga izpričuje tudi v praksi, v polni 
meri podpira vse zamisli za napre­
dek Dolenjske in Bele krajine, kar 
sc tmli otlraža v njenem besedilti o 
praksi organizacijskega razvoja v 
projektu tega razvoj'' terorganizi- 
ranostizatij.

Naglasiti je treba, da so razsež­
nosti zamisli novih idej za novo 
tisočletje mnogo širšeotl potreb 
regije ter da so take, da bi jih 
morala prepoznati in sprejeti ter 
vgraditi v svoj, žal še neoprede­
ljeni razvoj država Slovenija.

Knjižico so založili Dmštvo 
ekonomistov Dolenjske in Bele 
krajine, Doleniska založba in 
Zavarovalnica lilia, ki je delo 
tmli sponzorirala in potrtlila, da 
so možne vezi med ekonomijo in 
kulttiro.

Naboj knjige je v tem, da je to 
zapis o motivacijskem razvojnem 
programuoscdanjih dosežkih mo 
zamislih za prihodnost, ter tla sc 
ho širila in večala dobesedno kot 
rastoča knjiga, ki ho rasla z doda­
janjem novih zamisli. lesebotlo 
objavljale v reviji Rast. Ta knjižica 
se bo tako z dotlatninu zamislimi 
[tovečevala, njen otlraz pa bo ob 
pravem odzivu "boljše in še bolj­
še« z dejavnostmi 2 K proicktov: 
ktiltura in kakovost, kaj še in kdo 
še, Kolpa in Krka,krajinam kruli.

Bistvo knjižice lahko povza­
memo po razmišljanju dr. (iabri 
jelčiča, ki meni, da smo v vsestran­
sko zaostrenih časih, ko gre v 
omogočeni ttuli za ključna vpraša­
nja <<hiti akne hiti« za tigotovitev, 
da ho preživel in sc tmli razvijal le 
tisti, ki bo znal izkoristiti svoje 
potencialne vire in sposobnosti. 
Viri pa so, poleg konvencionalnih



[ luko kralj
OIH-HIDSIAVUVIKNIK.)

IMMINJSKAINHIIAKHAIINA

Naslovnica knjige Dolenjska in Bela 
krajina

ODMI.VIIN OD/IV! 
K..st7 H/1'A)!

kapitalov tudi taktiimentivani 
nevidnikapitali, talenti, ki pasti v 
bistvtičltiveški možgani in njihova 
sposobnost domiselnosti. Ti so 
skriti in nevidni, in/a! tudi najbolj 
zapostavljeni resursi in s tem žal 
tudi neizkoriščeni, l o pa pometli, 
da st) nmžgani tisti vir, ki je ttidi v 
svetovnih merilih ttajvečja rezerva 
za učinkovito in uspešno življenje 
uspešno poslovatije. V naših gla­
vah se skriva velika poteneialna 
energija, ki g) lahko preobliku­
jemo v raztie vrste ustvarjalnosti, 
v itiovativnost iti inventivnost. To 
pa tnora hiti naša strateška opre­
delitev za zadnje desetletje tega 
tisočletja.

K ustvarjalnosti mora prispevati 
prav vsakdo, saj so v vsakem otl 
nas skrite neizmerne sposobnosti 
in možnosti razvoja. Sami in pa 
povezano z vzdušjem, ki ga lahko 
gradimo v okoljih, kjer dehtjemo, 
moremo doseči, da se ta velika 
moč tudi udejani. Tudi male 
izboljšave, če jih znamo udejanjati 
neprestano in o njih razmišljati, 
lahko pomenijo veliko.

Pot v Hvropo, ki si jo želimo, je 
pot učinkovitega in uspešnega 
dela in gre samo preko nenehnega 
uveljavljanja novih zamisli ter raz­
vojnega razmišljanja. Na tej poti 
pa moramo hiti vztrajni m domi­
selni. V težkih gospodarskih časih 
ne pomagajo veliko razni pozivi in 
tudi ni dosti koristi od .pobož­
nih « želja ah nedomišljenih hitrih 
akeij. težave se srečujeg) učinko­
vito in tispešno le z. dobro zasno­
vanimi in strokovno utemeljenimi 
programi, ki obravnavajo proble­
matiko eelovito,sistematično,dol­
goročno in poglobljeno.

Na takih osnovah so ckonomi- 
sti v regip zasnovah dolgoročni 
strateški program organizacij­
skega razvoja, ki izraža dolgo­
ročna hoteni.) in usmcritvckholiši 
kakovosti življenja in dela ter so 
ga predstavili v tej knjižici.

Zato je knjižica Dolenjska hi 
Bela krajina — tiove ideje za novo 
tisočletje priročnik, ki usmerja k 
potem in načinom, kako sc je 
treba približati razvojnim dosež­
kom na Zahodu in Vzhodu in 
kako jih je mogoče v nekaterih 
sestavinah ttidi preseči, l o je izraz 
iskanja novih razsežnosti Dolenj­
ske in Bele krajine v okviru nove 
države Slovenije, ki mora postaviti 
okvire svojega delovanja tia raven 
evropskih pa tudi svetovnih meril. 
Knjiga predstavlja izziv vsem 
dolenjskim m belokranjskim stro­
kovnjakom pa ttidi širše sloven­
skim, da sprostijo svoje ideje in 
zamisli, da se vključijo v ustvar­
jalno delo in da se lotijo sedanjih 
in prihodnjih velelnikov nenehnih 
sprememb. Knjiga je spodbuje­
valni dejavnik vseh ljudi v regiji, 
lahko pa ttidi širše v Sloveniji, 
katerim se daje po eni strani vizija, 
bolje rečeno program pospešenega 
razvoja in boljšega )utrišnjcga 
dneva, po drugi strani pa gre za 
zahteve in naloge, ki phjc treba 
nujno izpolniti, da bi predvidene 
eilie ttidi dosegli.

(iotovo sc lahko vsi strinjamo, 
tla je še dosti rezerv in da bi mogli 
z boljšim organiziranjem doseči 
boli kakovostne učinke, in prav tt) 
so področja, kjer se je treba aktivi­
rati.

Poti in rešitve za boljši jutri so 
torej v nas samih ter v povezavah 
z. ostalimi dejavniki. Prav tu pa je 
mesto programa organizacijskega 
razvoja, opisanega v knjigi 
Dolenjska in Bela krajina — nove 
ideje za novo tisočletje.

Lahko sc ozremo na napotila iz 
te knjige:

1. Svoje tlelo bomo opravljali 
vsakdanbtiljšcinvcč.

2. Stremeli bomo k temu, da bo 
naš proizvod ah storitev vsaj za S 
odstotkov nad povprečjem v 
bvropi ali pa celti v svetu.



Janko Krnil 
()!H'Ht!)S[AV!)V!KN[l(.t 

IKUHNJSKAINUmAKItAJINA

Daniio Breščak

kih

n

inthe^oot 
of Koman 
Soidiers 
in Siovenid

Naslovnim knjiHfMopotrhrimskit) 
vojakov v Sloveniji

SM4

1. Naši cilji so, da pri prehodtt 
v novo tisočletje* ponudimr' slo­
venskemu tr^n, pa tudi širše, nov, 
izboljšan izdelek ali storitev.

4. Pri svojem poslovanju hotno 
skrbeli za ohranjanje zdravega 
okolja.

5. Pri svojem deln se bomo 
navezovali na navadno in univer­
zalno kulturo.

6. (ioiilibomoskupitiskodelo.
7. Svoj osebni razvoj bomo 

povezovali z razvojem Dolenjske 
in Bele krajitte ter Slovenije. Sku- 
šali bomo bogatiti svoje življenje v 
svoji družini ter v orgatiizaeijah, 
kjer delamo.
'S. Vsak dan bomo povečevali 

svoje ztiatije trn strokovnenr in 
splošnetn področju. Nikoli ne
hotno mislili, da je vsega kottec.

Vedno je neka rešitev! Svoje zami­
sli in razmišljanja bomo objavljali 
v "Rastoči knjigi«, ki jo je voljna 
objavljati revija Rast v Novem 
mestm

9. Dejavno hotno prispevali k 
ugodni delovni klimi, kjer delamo.

10. Sebe in svoje soelelavce 
hotno usmerjali k mojstrstvti in k 
odličttosti.

Tczamisli so tako široke, da jih 
lahko sprejtne tttdi država Slove- 
tiija po viru Doletijske iti Bele kra- 
line.

Vsem avtorjem in drttgitnsode- 
htjočim prisrčno čestitam za 
izredni dosežek pri tej knjižici, 
strokovni pa tudi širši javnosti pa 
jo iskreno priporočam v hrattje in 
ttresničevanje.

PO POTEH R!MSK!H VOJAKOV 
V SLOVEN!)!

Nedavno je v založbi /avoda 
Republike Slovettije za varstvo 
tiaravtie iti kulturtte dediščitie izšel 
drohetivoelnik Po poteh rimskih 
vojakov v Sloveniji. Droben te na 
videz. V njem sc skrivajo bogati in 
zgoščetii poelatki o krajih in najd­
bah, ki jih v Shivctiiji povezujemo 
s prisotnostjo rimskih vojska. Po 
kratketn pregledu bistvenih zgo- 
dovitiskih podatkov, povezanih z 
rimsko armado na naših tleli, in 
orisu poztioantičnih vojaških 
utrtlh v Slovenili, sledi katalog 
najdišč z ostiovnitni podatki. Ze 
na priloženi karti je videti, kako 
so tiajdišča vezana na osnovno 
cestno mrežo tistega, pa tttdi 
današtijcga časa. (ilavna rimska 
cesta, itnetiovana ftult Via mihta- 
ris, saj so jo gradile rimske regije, 
je tekla od At)ttileie mi severni 
obali Jadranskega tnorja preko 
Ajtlovščitic, Hrušice, Logatca, 
Vrhnike do Ljubljane, odtod pa sc

razcepi v dva kraka, štajerskega, 
ki vodi preko Vetja in 1'tttja proti 
Donavi, takratni meji rimske drža­
ve, iti dolenjskega, ki vodi preko 
Ivančne (ioricc, Trebnjega in 
Drnovega proti Sisktt, Sremski 
Mitroviči in dalje proti vzhodu. 
Ob teh cestah so tiastale glavne 
mestne naselbine, vojaški tabori, 
upravne bcnificiarskc postaje, v 
njih pa se je odvijalo tako vojaško 
kot civilno življenje, lako kot je 
rimska vojska, z njo pa vpliv teda­
nje najbolj mogočne iti bogate 
države Sredozetnli-i protlirala z 
zahodne meje današnje Slovence, 
si sledijo tudi opisi, ki naj takolju 
bitcljtt kot poznavalcu vzbudijo 
tudi željo po obisku na teretm. 
Mogočno obzidje antične 
Vastrc-Ajdovščina, alpske zapore 
na Hrušici- Ad pirutu, obzidje 
antične bmonc—Ljubljane, ostati 
ki pristanišča na Drnovcm — Nc- 
viotltumm,atitični mesti Cclcia in
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Naslovnica knjim' Marije tkrlrriiel 
čič: Bogatimo heserlni zaklad /

OllMIVIINOll/.IVI 
Itasi7 H/1'O!

Petovio pa kasnoantičtie utrdbe na 
Korintskem hribu tiad izvirom 
Krke, na Zidanem gabru nad 
Mihovim ati na gradišču pri Veli- 
kih Mateneah so kraji, kjer sc je 
mogoče srečati s pretektostjo, spo­
znati nekaj novega iz bogate slo­
venske zaktaetniee starega. Avtor­

jem, dr. tvi Miki Curk, dr. Stavkt) 
(aglenečkennt iti Davorinu Vugi, 
je uspeto z. veščo besedo, fotogra­
fijami, načrti in navedbo osnovne 
literature pripraviti zanimiv vod­
nik, ki se je s prevodom dr. Pilila 
Masotia v angteščino pridobil širši 
krog bralcev.

MARIJA GABRIJELČIČ: 
BOGATIMO BESEDNI ZAKLAD 
— z miselnimi vzorci

Župančič — eden največjih 
mojstrov naše besede je napisat: 
"V slovenščini je shranjena vsa 
skrb iti gorečnost naših reforma­
torjev, ves up iti strah Prešernov, 
vsa šegavost mladega Levstika in 
grčavost njegovih poznejših let, 
eleganca Stritarjeva, otožnost (Gre­
gorčičeva, horbctiost in tišina 
Cankarjeva, jecljanje Aleksandro­
va, mclodioztiost Kettejeva.«

Da bodo fttdi mladi, vedno novi 
rodovi tiašili otrok, začutiti v sebi 
l)ubczcn in sjioštov.uijctlo mater­
nega jezika, pa )c treba dati učen- 
cctn priložnosti m časa. Xato 
mora biti konmniciratijc med uči­
telji in učenci živo m kultivirano 
pri vseli jezikovnih stikih, ne glede 
na področja in naloge vzgojno- 
iz.obraž.cvahicga dela šole. Učitelji 
pa zučcnci vred kljub trudu vedno 
nekoliko zaostajamo za tem, kar 
naj bi uresničiti. Včasih pri vseli 
učencih, včasih pri manj sposob- 
nili. Kadar učitelj ne zmore vsega 
zahtevtiega dela, nm pomagajo 
tudi logopedi, pedagogi m psiho- 
logi. 1'a vendar: kolikokrat nale­
timo na učcticc, ki ne razumejo 
učiteljevih vprašanj pri pouku in 
ne vedo, kaj terjajo od njih pistia 
navodila v učbenikih.

V knjigi HOCAHMO IH.SLD- 
Nl ZAKLAD — z miselnimi vzorci 
jc Marija (Gabrijelčič zbrala svoje 
dolgoletne izkušnje pri delu z. 
učenci, ki imajo manj razvite

govorne, bralne in pisne zmožno­
sti.

V prvem delu knjige je predsta­
vila učenčeve sposobnosti pod šti­
rimi sklopi: POSLUŠANJU, ISKA­
NJI., COVOK in PISANJU, opo­
zorila na njihove vrste in pomen 
le-teli za otrokov ne samo besedni 
zaklad, ampak za njegovo celotno 
osebnostno rast.

V drttgctn delu jc prikazana 
raziskava o besednem zakladu 
170 učencev S. razredov osnovnih 
šolnaDolctijsk(;ui.Hi.'ztilt;iti kaže­
jo, da v šoli ne bi studi prezreti 
bogatosti oziroma revnosti npho- 
vcgalicscdncga zaklada m zahte­
vati <od vseli ctiako«znan)c.

V tretjetn delu pa postavi pred 
nas kupček miselnih vzorcev, ki so 
nastajati ob detu učencev, ko jim 
jc pomagala šiliti niihovo besediš­
če.

Sama knjiga ho vsem, ki delajo 
zotroki in jim ni vseeno, kakšen je 
rezultat niihovcga prizadevanja, 
pomemben in skoraj nepogrešljiv 
pripomoček za vsakdanjo rabo.

Promocija knjige jc bila 27. 
oktobra DŽ9JS tia Osnovni šoli 
Šentjernej, kjer jo jev prijetnem 
vzdtišju pospremilo na pot veliko 
prosvetnih delavcev z. vseh šol 
novomeške občine iti otroškega 
vrtca v Šentjerneju ter mnogih 
drtigih javnih delavcev. Avtorici 
gre zahvala za vzrok srečanja in 
želja, da bi sc zaradi takih poho­
dov še večkrat dobili.
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RAZSTAVA OB 95-LETNIC! 
LEONA ŠTUKLJA

beon Sttikelj, legenda svetov­
nega športa, je zapisan v zgodo- 
vitiislovetiskega športa kot tek­
movalec/največ uspeln na velikih 
mednarodnih š]iortnih tekmova­
njih, kot so svetovna prvenstva in 
olimpijske igre. Kttt enenm redkih 
slovenskih športnikov mn je 
tispelo ttvrstiti se v sam vrh sve­
tovnega športa med ohema vojna­
ma, kjer je hil vse orlolitnpijskih 
iger v !'ari/.ti leta IS?24rlo olimpij­
skih iger v HerlimilšHf). leta, ko 
je sklenil svoje'aktivno ttastopaiije 
na telovatlnetn orodju.

V času med ohema vojnama je 
duh prebujajočega slovenskega 
ttaroela pottesel po vsem svetu. 
Kot pripadnik malega evropskega 
ttaroela si je na prsi ponosno pri­
penjal olimpijka oelličja, ki so 
Itilaelosegljivalenajholišimmed 
tiajboljšimi. beta DbfSie za časnik 
Avto m športi/javil: "V zavesti 
plemenite borbe meel tisočerinti 
izbranci vsega sveta /a ugleel svo­
jega naroda in države, kot celota 
pa za kultttro vsega človeštva, 
teelaj vsi za isti smoter, ne glede na 
vero, naroelnost ah pleme, ne 
more hiti /a posameznika osebno 
močtiejšegadloživctjanaokmpi 
jah, moreta ttieli v življettjti, kakor

ttvrstiti sc nteel prve m zmagoval­
ce.«

bettn Štukelj sc [c roelil 12. 
novembra IS4S v Kaneliji pri 
Novem mcstti. V Novem ntestuje 
končal tudi ljuelskošttlo m kla­
sično gimnazijo, leta 1407 seje 
vkljtičil v naraščaj novomeškega 
Sokola m že v gimnazijskih letih 
zaslovel km oelličcn tclovaelcc. 
Med I. svetovno vojno je NI 
mobiliziran in je sltižil na Dtmajti 
kot vogtški pisarniški uslužbenec. 
V mm času je opravil vojaško 
mattiro ut sc vpisal na pravtto 
fakulteto na Dmtajti. Pokončani 
vttjtti )c štmli) nadalicval v 
/agrebti ut kasneje na novi tun 
verzi v bjttbljani, likrati pa je 
nadalicval vaelho kot član novo­
meškega sokolskega e*rtištva.

beta 1422 ga je povabil elr. Vik 
tor Murnik k sku)mivaelhikatieti 
datov za VII. tekmo Meelnaroelne 
teletvaelne zveze, ki je bila tega leta 
vl.jtihljani.l.conStukeliscjcttvr- 
stil v tekmovalno vrsto. Dosegel [c 
velik ttspeb, saj je osvojil tri prva 
indvedrtigi mesti. S mm sc m 
začela pot velikega in do dana­
šnjih dni tt.tjuspcšncjšcguslovcn 
skega tekmovalca.
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Po uspehu v Ljubljani je v 
začetku leta 1^24 diplomiral in 
rlobil pripravniško službo na 
okrožnem sodišču v Novem 
mestu. Istočasno se je pripravljal 
na svoje prve olimpijske igre v 
Pari/,ut924. Čeprav je bil poško­
dovan, je rlose^el imeniten uspeh 
in osvojit zlati kolajtii v mnogo­
boju itttiadromt.

Leon Štukelj jetakoprišelvsam 
vrh predvojne telovadbe, ki ga je 
branil vse do svojega zatlnjega 
nastopa na olimpijskih igrah v 
Berliim leta 1916, kjer je osvojil še
zadnjo olimpijsko krajno — sre­
bro tia krogih.

Oti Pariza do Berlina je sodelo­
val še na dveh svetovnih prven­
stvih, in.sieer vi.yotm 1926. leta, 
kjerjeosvojildvezlati, eno sre­
brno in eno bronasto kolajno, inv 
Luxemburgu 1910. leta z dvema 
bronastima kolajnama ter olimpij­
skih igrah v Amsterdamu I92M. 
leta, kjer je osvojil eno zlato na 
krogih in dve bronasti kolajni za 
nmogoboj in ekipo. Tako je na 
velikih tekmovanjih, svetovnih 
prvenstvih in olimpijskih igrali 
sktipaj osvojil osem zlatili, štiri 
srebrne in pet bronastih kolajn.

Olimpijske igre v Berlinu pome­
nijo konee aktivne športne poti za 
Leona Štuklja, enega velikanov

svetovne telovadbe. Odtlej se je 
bolj posvetil družini in delu, leta 
1919 pa [ešesodeloval kot vodnik 
jtigoslovanske vrste mi prijatelj­
skih srečanjih z. vrstama Iraneije 
in Poljske v Parizu ter Varšavi.

Po svetovnem prvenstvu v 
Lyonu 1926 je opravil sodniški 
izpit in I. novembra 1927 nastopil 
službo na okrožnem sodišču v 
Mariboru. Sodniško službo v 
Mariborti je opravljal do začetka 
2. svetovne vojne, ko je bi) vpokli- 
ean v jtigoslovansko vojsko. Po 
rlemobilizaciji je odšel v tjubljano 
in med vojno shižboval v Žužem­
berku, Črnomlju in Novem mestu 
ter ]iroti koncu vojne v Ljtibljani.

Po vojni je deloval v gospodar­
stvu, predvsem v gostinstvu in 
trgovini. Leta I96.S je odšel v 
pokoj kot uslužbenec Gospodar­
ske zbornice Maribor.

Poleg vrste priznanj, diplom in 
plaket, ki jih je dobil za svoje 
velike športne dosežke, je prejel 
tudi najvišja priznatijavobeh svo­
jih mestih. I96S. leta jc postal čas­
tni občan Novega mesta, I9H9 pa 
je v Mariboru prejel "/lati grb«./, 
olimpijskim redom, ki mu ga je 
izročil juan Antonio Samaranch 
leta )9S7, ga jc odlikoval tudi 
Mednarodni olimpijski komite.
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Samje, kot pravi, še vedno bolj 
Novotneščan kot Mariborčan, saj 
so njegove korenitie v Novem 
mestt), kjer je prežive! svoja otro­
ška teta in mladost, matttrira) na 
giumaziji in potliplotni opravi! 
sodniško prakso ter po imenova- 
tijn/.asodnikatttdinajprejstn/Lo- 
vak V Novem mestu je preživel 
tudi tri ve!ikamet!narodna tekmo­
vanja, med njimi najuspešnejše 
o!impijske igre v Parizu 1924.

Seveda pa je njegov tudi Mari­
bor in oti Mariborčan, kamor se je 
prese!i!!eta 1927 in kjer živi še 
danes. Mariborčani so ga prav 
tako sprejeti /a svojega in od tam 
je odše! še na štiri velika svetovna 
tekmovanja. Poleg tega pa je tam 
osnoval svojo družino in zaključil 
telovadno iti delovno pot.

Razstava ob njegovi 9.S-letniei, 
katere avtor je bil kusttts /godovi 
nar Zdenko 1'ieelj, in je bila od 
prta II. novembra I99JS, je prika­
zovala Leona Štuklja od rojstva 
do današnjilidtii. Najprej je bila 
prikazana njegova mladost do 
prve svetovne vojne, potem pa 
njegova uspešna športna pot med 
obema svetovnima vojnatna, kjer

je NI poudarek na olimpijskih 
igrah, na katerih je sodeloval in 
osvaja) kolajtie. Razstava se je 
zakljtičila s fotografijami, ki so 
prikazovale Leona Štuklja vse do 
današnjih dni.

Na zanimivi in potičm razstavi 
je bilo mogoče videti vse njegove 
olimpijske kolajne, predvojna 
odlikovanja, vrsto povojnih pri­
znanj, plaket in diplom, ki jih je 
prejel za svoje dosežke v športu, 
vključno z odlikovanjem Medna­
rodnega olimpijskega komiteja. 
Za popestritev pa je bil na ogled še 
20-minutni televizijski portret 
Leona Sttiklja, ki ie NI posnet 
aprila I99.L leta, avtorja brančka 
Jauka s I V studia Maribor, Piltn 
je bil tudi nagrajen na mednarod­
nem festivalu v Palermu.

Otvoritve razstave se je udeležil 
tudi slavtjenee Leon Štukelj ki je 
zbranim spregovoril o spominih, 
ki ga vežejo na Novo mesto in 
osvojene olimpijske kolajne.

Ob tej priložnosti je Dolenjska 
založba izdala ptiblikaeijo Leon 
Štukelj — ob 95-letniei, ki jo je 
predstavil novinar Marko Rož­
man.

Marko Rožman predstavila knjigo 
teon Štukelj oh letniei (iz 
tototeke Dolenjskega muzeja)

ODMIVIINOD/IVI 
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Franci Ša!i NOVOSTI DOLENJSKE ZALOŽBE

Vilko Urek
Vitko Urck:
MOJ S!NTET!ZATOR

Vitko Urck, učitelj glasbe, je po 
uspehu svojega prvega priročnika 
za sintetizator pripravil gradivo za 
svoj drugi, izpopolnjeni priročnik. 
V uvodu je povzetek teorije iz 
prvega učbenika, nato nekaj te­
orije o omenjenem glasbilu ozi­
roma njegovi uporabi ter še 100 
znanih domačih in tujih skladb, 
prijetnih za uho in vabljivih za 
učenje iti izvajanje. To je tudi

važna in mikavna pedagoška in 
didaktična vrlina priročnika, saj v 
ničemer ne spominja na suho­
parne učbenike glasbenih vaj. Uče­
nje z njim je torej že uživanje v 
lepoti glasbe. Priročnik toplo pri­
poročamo šolam in glasbenim 
skupinam, ki uporabljajo ta glas­
beni instrument, in seveda vsem, 
k< jim je sintetizator ali sinthcsy- 
zor že domači družinski razve­
drilni prijatelj«.

Hraneč Fajdiga: 
ŠKRLATN! StJ 
Zbirka UTVA, 9. knjiga

!R t N(T ! A J !H (i A

ŠKRLATN! 
S t J

1'ripoved črpa snov iz polpre­
tekle zgodovine. Tragedija Koče­
varjev je njen srž. (iovori o tem, 
kaj se zgodi ljudem, etniji, če 
postanejo/postane žrtve/žrtev ide­
oloških in političnih interesov. 
Življenje jim zmotijo, zagrenijo in 
do kraja uničijo ideološki pridi­
garji, ki jim, skupaj z domačimi 
preuapeteži, slikajo raj na zemli', 
samo oditi jim je treha vanj. In so 
šli. /.apustili so svoje domove, pri­
čakovanja pa so se sprevrgla v 
nepopravljivo razočaranje. Vse to 
se dogaja v času, ko se je tudi že 
do nas stegnila grozeča senca pri­
hajajoče vojne vihre, in seveda v

času njenega divjanja, ki so ga 
tudi na Kočevskem doživljali v 
vseh svojih socialnih (proletar­
skih) in nacionalnih razsežnostih. 
Pisateljeva pripoved je dokaj živa, 
plastična, večkrat precej pretreslji­
va, jezik pa tak, kakršnega so hili 
vajeni Ipidje, nagnjeni k rabi pre­
cej sočnega izrazoslovja.

Roman a)i romansirana kronika 
) ranceta t ajdige je lahko v marši 
čem aktualizirana z.godha dana­
šnjih dni, ko se razni politiki ne le 
hoče, ampak ji je tudi dejansko 
uspelo zasejati med ljudi žgoča in 
grozljivo tragična socialna in 
nacionalna nasprotja, ki jih bodo 
pomnili še mnogi rodovi Balkana 
in cele Tvropc, če ne človeštva 
sploh.

ODMI.VI IN OD/.IVI 
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Janko )arc:
RAZPRAVE !N PORTRET! 
!)o!cnjski zbornik 1991

Ob devetdesetletnici profesorja 
Janka Jarca se je založba odločila 
izdati zbornik njegovih zgodovin­
skih in biografskih zapisov o 
Novem mestu, kakor ga je obrav­
naval v svojih številnih revialnih 
prispevkih sam ali so o njem pisali

nekateri drugi zbiratelji gradiva 
oziroma kronisti dogajanja in 
dogodkov v tem mestu, v času 
zadnjih dvesto let, povezujoč in 
navezujoč vse to na evropske raz­
mere in na našo dolenjsko prisot­
nost v njih. Nehote tako bralec 
spozna ne le čas in razmere, v 
katerih je mesto živelo, pač pa
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tudi ljudi, ki šoto dotnačo zemljo 
in njene kraje nosili v svojih srcih 
in hrepenenjih, pa čeprav večkrat 
daleč stran od doma. fse posebej so 
pretresljivi zapisi življenjskih 
zgodb mladih fantov, ki jih je 
zanesla usoda prve svetovne vojne 
na primorska bojišča in tudi druge 
konec sveta, Živo so opisane tudi 
politične težnje ut trenja v samem 
mestu, prebujanje iti uveljavljanje 
slovenske nacionalne zavesti iti 
neprecenljivi deleži posameznih 
mtclcktualccv, dijaške mladine in 
družili meščanov pri tem.

Precejšen del zbornika je posve­
čen tudi ljudem, ki so tako ali dru­
gače dragoceni v mozaiku 
duhovtic iti politične zgodovine

Novega mesta. Pako se srečamo 
pobtiže z osebnostmi, ki so temu 
mestu z osebno, srčno krvjo pisali 
strani njegovega današnjega mesta 
in veljave v domačetn iti evrop­
skem prostoru.

Zbornik je uredil avtor sam ob 
sodelovanju s sourcdnico Natašo 
Petrov, ki mu je dodala še bogato 
avtorjevo bibliografijo. O Janku 
Jarcu spregovori v uvodu Jože 
Dttlar, podobo o njem pa še 
dopolni fotograf Zvone Pelko z 
dokunictitnrnitilifotografijntiiiin 
portreti Janka Jarca. Zbornik je 
oblikoval oblikovalec Peter Simič. 
Dal tim je osebno noto, ki jo 
zmore dati knjigi le dober in 
mestu srčno zavezan oblikovalec.

dliMIVIINOtl/IV! 
!tast7 H/j'W
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SEP1TMBLR NOVOMLSTO Po podatkih Republiškega zavoda za zaposlovanje, enota 
Novo mesto, je bilo v juniju na Dolenjskem (štiri občine) zaposlenih 14.616 
oseb, kar je 2,9 odstotka manj kot leto prej.
Julija je bilo na zavodti prijavljenih že .S.I6S nezaposlenih.

2. septemhra je praznovala 71 letnico Mara Rtipena-Osolnik, po rodu iz Mirne 
l'eči. Njena aktivnost je povezana z delom otrok, mladine in žensk, zlasti s pro- 
svetljevanjem podeželja. (Se vedno je strokovna svetovalka programa LAO v Slo­
veniji, zlasti v občini Trebnje. Ob 10-letnici I. kongresa Slovenske protitašistične 
ženske zveze, — Mara Rupcna-Osohiik je bila tedaj med organizatorji tega kon­
gresa in tudi njegova prva sekretarka - so jo izvolili zn častno predsednieo 
odbora za proslavitev tega jubileja.

NOVOMLSTO, 1. septembra V atriju kapiteljske proštije je imel koncert 
pihalni orkester Novoles iz Straže. Prireditev je bila v okvirti Novomeških polet­
nih večerov 91 in jo je ob 9()-letniei novomeškega vodovoda poklonila Kotmi 
tialn Novo mesto.

NOVOMLSTO V Galeriji Krka so odprli prodajno razstavo artprintov 
(umetniških odtisov ali industrijske grahke) Galerije Arteum iz Ljubljane.

IRIBN)) Ob letošnjem občinskem prazniku je bila4. septembra slovesnost 
pri spotttenikti Gubčeve brigade na Lrebelnem. Na slavnostni seji občinske 
skupščitte so podelili plakete občine Ignaciju Bukovcu in I rancu 1'olankti iz 
Trebnjega, Ivanu Gorencu s llrastnega in Božidarju Krištofu z. Mirne. Poleg 
tega se je zvrstilo v občini še nekaj kulturnih in športnih prireditev, med temi 
tudi praznovanje 21 letnice Turističnega društva Šentrupert.

GOSPODIČNA (Gorjanci) — Petnajst srednješolcev, Zoisovih štipendistov, se je 
v Pionirjevem domu udeležilo enotedenskega tabora nadarjenih učencev, ki sta 
ga organizirala novomeški Zavod za zaposlovanje ter novomeški Klub za 
nadarjene učenec. Vodili so ga sociologa Bojan Pucelj iti I lelena Smrtnik ter tiči 
tel j transcendentalne meditacije Aleš Lavrič.

NOVOMLSTO, 1. septembra Na Gorjancih (Gospodična, Trdinov vrh) je 
bilo 1. srečanje planincev, ki ga je pripravilo Planinsko društvo Novo mesto.

MIRNA Na evropskem tekmovanju za Grand Prix Ghimicpic, ki je bilo od
11. avgusta do S. septembra v Strasbourgu, je Vesna Kramar z Mirne, dijakinja 
Srednje kmetijske šole v Ljubljani, dosegla prvo mesto. Marjan Jereb iz Gcrkclj, 
dijak iste šole, pa se je uvrstil na 4. mesto. Tekmovalo je 20 učencev iz. K) držav.

VI LIKA LOKA Tesnilom, tovarni motornih tesnil Trebnje, so podelili ccrti- 
likat ISO 9001, listino o kakovosti poslovania, ki jo podeljuje HIV iz Bonna.

PRISIAVA(KOČhVJL) Od6.dol7.scptcmhrajcbi!anaPristaviGozdncga 
gospodarstva Kočevje likovna delavnica za kiparje. Njihova dela so bila razstav­
ljena S. oktobra

KRONIKA
Rast7-S/)9'G ŠLNfJLRNLJ, 6. septembra - Iskra Hipot d.o.o. Šentjernej je prejela certifikat 

za kakovost ISO 9001, ki ii ga je priznala nemška ccrtifikacijska družba DQS. 
Iskra je 2. slovensko podjetje, ki je prejelo certifikat omenjene nemške družbe, 

192 in 21. podjetje v Sloveniji, ki je dobilo certilikat za kakovost.



Sl k! ) MBkR NOVO Mk.STO, S. septembra V knjižnici frattčiškanskega samostana so 
odprli razstavo Plečnikovi kelihi pri frančiškanih. Oh tej priložnosti je bila tudi 
predstavitev monografije Plečttikovi kelihi, ki so jo avtorji !'eter Krečič, Rok 
Kvaterttik in LdvardPritttožič izdali letos spomladi. Otvoritev razstave je bila 
oh sodelovattju Arhitekturnega mu/.ejai/.l.jtihlj me.

CRNOMI.I ), 10. septembra -Sktipšeina občine Črnomelj je pripravila sreča­
nje ob Sd-letnici pesnika itt pisatelja, belokrattjskega rojaka, prof. Vittka Beliči- 
ča. V Ljudski knjižnici je Itila razstava o njegovem literarnem deltt, v liotelu 
Lahinja pa srečanje s kuhtirttimprograinotn. življenje ut delo prof. Beličiča je 
predstavil tlirektor iii glavni ttredttik založbe Mladika iz I jtibljatte, prof. Jane/ 
Mušič.

KOS I ANJLVK/A, Id. septembra — Ob Sdd letniei smrti Janeza V. Valvasorja 
je bit v grajski eerkvi orgelski koneert.
V Laimttovem likovnem salotm je bila otvoritev pregledne ra/.stave vodilnega 
slovenskega grahka Bogdana Borčiča. Ra/stavo je odprl direktor Slovenskega 
etnografskegamuzejadr. Ivan Sedej. Spominski dan jc bil zaključen v grajski 
eerkvi s koneertom orgelskega mojstra prof. kilipa Krišitika in s spominskim 
nagovorom ravnatelja Lada Smrekarja.
10. septetnbra, ttatlatt Valvasorjeve smrti, je v grajski cerkvi vokahtaskttpitta 
Ave i/l.jtihlj.me i/vedla koiteert pod vodstvom dirigenta Andraža llatiptmana.

Mk LLIKA, Id. septetnbra V (ianglovent razstavišču v metliškem gradtt je 
bila otvoritev del L belokranjskega likovttega bienala Urnotttelj 109.!, ki jih je 
predstavil akademski kipar Jože Vrščaj.

PlSL(T, Id. septetnbra Ob 7d. obletniei smrti je/ikoslovea, tttkajšttjega roja­
ka, prof. Maksa 1'leteršnika so v njegovem kraju prijtravili vrsto prireditev. 
Vosnovni šoli so odprli ra/stavoonjegovem/ivliettju in deht.Nasledttji dan je 
bila komemoraeija na obnovljenem l'leteršnikovettigrt)btt, nato kultttrtiipro- 
gram tta njegovi domačiji, blagoslov ttlmovljette kapelice itt ogled rojsttte hiše. 
Prireditve se je udeležilo večje število predstavnikov družbenega itt kulturnega 
življenja iz republike in občine Brežice, člani častnega odbora in drngi. Na slo 
vesnosti so spregovorili Marjanca Ogorevc, predsednica odbora Maksa Pleter 
šttika, dr. kranejakopin, predstavnik Slovenske matice, dr. Jože Toporišič, 
predstavnik jezikoslovcev, dr. kratice Bernik v imenu Slovenske akademije zna­
nosti in umetnosti, brežiški župan Teodor Oršanič in JožeStrgar, župan mesta 
I.jtibljatte, katerega častni občan je bil Maks Rleteršnik.

SLVNICA, Id. septembra /veza kulturnih organizacij Sevnica je oh 
zakljtičkttRoletmh grajskih večerov priredila na graškem dvorišču koticert 
zbora l'ro nmsica I ibicitta iz Maribora, ki letos praznuje Id letnico delovanja.

DOU.NJSKIČkOPLRd , II . septetttbra - Ob 40 lettttci krvodajalstva so občitt 
ske orgattizacije Rdečega križa iz občin Črnomelj, Novo mesto itt Trebnje pri­
pravile skupno srečanje. l'o knlturnent programu iti slavnostnem govoru Igorja 
Bavčarja so podelili številna priznania. Najvišje republiško odlikovanje sta pi­
jeta Transfuzijski oddelek novomeške bolnišnice itt Dolenjski list.

I RSKA čORA, 12. septembra V okviru tradicionalnega slavja oh mali maši 
pri cerkvi Marijinega rojstva je nadškof dr. Alojzi Šuštar blagoslovil obnovljene 
orgle.Tesovcerkvi že od leta IMS!, ko jih je postavilJosip Mnndlini/okolice 

KRONIKA Trebnjega.
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LJUBLJANA, 14. septetnbra Igor Lttkšič s fakultete za družbene vede v Ljub­
ljani je doktoriral z. disertacijo Ncokorporativizcm. Novi doktor je dolenjski 

SO! rojaki/ Dolenjskih Toplic.



SEPTEMBER NOVO MESTO, )4. septembra — Skupina poslancev državnega /bora s pred­
sednikom Hermanom Rigelnikom in vodjo gospodarskega odbora Ecrijcm Hor 
vatom se je sestala z novomeškimi direktorji.

ČATEŽ OH SAVI — Terme Čatež so že drugič zapored zmagale v akeiji dnev­
nika Delo lipov list za naipriljttbljenejši turistični kraj v Sloveniji.

BREŽICE, 16. septembra — V galeriji Posavskega muzeja so odprli razstavo 
akademskega slikarja [ožeta Marinča. Slikarja iti ttjegovo delo je predstavila Ela 
Tomšc, kustodinja Galerije Božidarja Jakca iz Kostanjevice, v kulturnem pro- 
gratnu je nastopila Polona Vetrih.

NOVO MESTO, 16. septembra — Člani foto krožka z. osnovne šole Center so 
v Dolenjskem muzeju predstavili knjigo Utrinki časa, ki prinaša izbor 140 foto- 
gratij, nastalih od leta 1971. Izbor fotografij sta opravila Jeletta Pelko in Bojan 
Radovič. Največ zaslug za uspešno delo foto krožka gre dolgoletni mentorici 
Jeleni Pelko, učiteljici tehnične vzgoje na tej šoli.

Martin Strel iz Mokronoga je zmagal na plavalnem maratonu preko reke Yang- 
tze na Kitajskem, kjer je nastopilo 76 plavalcev iz IS držav. Po zmagi je postal 
kitajski narodni junak, tja so ga povabili prihodnje leto, ko bodo odprli največji 
most na svetu. Takrat naj bi po tej reki preplavat 200 km.

Vilma Bebler-Pirkovič je praznovala 7.S-lctnico življenja. Čeprav po rodu ni 
Dolenjka, je pa z njo tesno povezana. V času aktivnega delovanja je imela veliko 
zaslug za razvoj Dolenjske, zlasti na kulturnem in političnem področju.

EARA, 17. septembra — V prostorih l jubljanske banke so odprli razstavo foto­
grafij z naslovom Narava Kočevske mladega avtorja Marka Masterla iz Kočevja.

KRŠKO, )7. septembra — V počastitev 100-letnice smrti Janeza V. Valvasorja 
so v cerkvi sv. Križa odprli arheološko razstavo o Ajdovski jami.
Osrednja ktthurtta prireditev pa je bila v Kttlturnetndomtt, kjer so nastopili: 
dramski umetnik Slavko Cerjak, žettski pevski zbor Čemšenik iz Zagorja, fol­
klorna skttpina Javorje iz Litije, moški pevski zbor Snežnik iz Ccrktuceitt 
pihalni orkester Videm iz Krškega. Slavnostni govornik je bil dr. Matjaž. Kmecl. 
V knjižnici pa je bila ves mesec na ogled razstava Valvasorjevi tiski.

ŠENTRUPERT, 17. septembra — Učence tukajšnje osnovne šole je obiskala 
dramska igralka Milena Zupančič.

DOITNJSKETOPI.ICE, IH. septembra Krka jedogradila in obttovila Zdra­
vilišče Dolenjske Toplice, kar je največja letošnja investicija v zdraviliški turi 
zem v Sloveniji.

DOBREPOLJE Tukajšnja godba na pihala je praznovala SO-letnico uspe 
šttega delovanja.

S LIČNA, IH. septembra Tu je bilo vseslovensko srečanje mladih, kiga vsako 
leto organizira Medškotijski odbor za študente. Letos je srečanje potekalo pori 
geslomDabiimeliživljenje. Udeležilo se ga je okoli osettt tisoč mladih. Nagovor 
je ime! nuncij PierLuigiCelata.

LJUBLJANA, 20. septembra V knjižnici Prežihovega Voranca so odprli raz- 
KRdNIKA stavo slik novomeškega slikarja Janka Orača. Slikarja in njegovo delo je pred- 

Rast7 K/)9T! stavil Erance Zupan.

BLED, 21. septembra Združenje slovenskih poslovnih delavcev Manager je 
S94 podelilo tradicionalno priznanje menedžer leta. Meri tremi priznanji sta šli dve
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na naše območje, in sicer sta jn prejeta direktorica novomeške Krke Kozmetikc 
Metka Waehter ter generalni direktor podjetja Term Čatež. Borut Mokrovič. 
Nagrado /a podjetje, prijazno do žensk, sta letos dobila firma Komet iz. Metlike 
in njen direktor Anton Tome.

( I RKI.JH, 21. septembra V tukajšnji vojašnici so v sodelovanji! /. galerijo 
Meke iz Brežic oblikovali stalni razstavni prostor, kjer je bila ta dan odprta raz. 
stava slik akademske slikarke Krme Perjančič-I ric iz. Helja. V kulturnem pro­
grama so nastopili vojaki glasbeniki, učenci brežiške glasbene šole in člani cerk­
ljanskega kulturno-prosvctncga drnštva. Slikarko je predstavil akademski slikar 
Alojz. Konec, o galeriji pa je spregovoril Janez J. Švajncer.

MARIBOR, 21. septembra Med letošnjimi petimi dobitniki Čopove diplome, 
najvišjega slovenskega knjižničarskega priznanja, ki so ga podelili v Mariboru, 
je tudi bibliotekarka novomeške Kniržnice Mirana Jarca prot. Nataša Petrov, 
nekdanja ravnatelpca te osrednje knjižničarske ustanove iu sedanja voditeljica 
Dolenjske bibliografi je.

CKNOMP.f.J, 24. septembra V (ialeriji Mini art je bila otvoritev razstave 
(ilasbila sveta, na kateri g- zbiralec glasbil Mladen Škrbič iz Novega mesta pred­
stavil primerke iz svoje zbirke.

DOBRNA Od 24. do 26. septembra je tu potekal mednarodni slikarski eks- 
tempore, ki se ga je udeležilo 19 slikarjev, med njimi Datlja Bajc iz. Novega 
mesta.

NOVO MKSTO, 24. septembra V Dolenjski galeriji so odprli razstavo ume 
riške grafike, ki poti naslovom (Crossing over cltanging places potuje po svetu.
V Slovenili se je ustavila samo v Novem mestu. Med gosti so bili na otvoritvi 
ameriški veleposlanik Allun Wcndt, odpravnik poslov l.ugene Santoro, reptibli 
ški minister za kulturo Sergij Pelhan, ameriška umetnica Alleu l,ynnc in novo 
meški župan I ratici Koncilija.

KOd.VJI., 21. septembra ! u je bila proslava 100-letuice kočevske železnice.
V mesto sta pripeljala dva slavnostna vlaka, Slovenskih železnic in združeni vlak 
železnic iz Hrvaške, Madžarske in Avstrije. Osrednja proslava, na kateri so 
nastopili godbeniki in pevci, govornika, župan Kočevja Mihael Petrovič in mini 
ster za promet in zveze Igor flmek, ter številni drugi, je bila podobna tisti pred 
sto leti. V posebnem vagonu so pripravili razstavo o gradnji kočevske proge.

KRŠKO, 21. septembra - V hotelu Sremič je bila otvoritev razstave del udele­
žencev slikarske kolonije Valvasorjevo Krško.
Isti dan je mariborski Škot I rane Kramberger v gradu Brestanica odprl stalno 
razstavo Trapisti v Rajhcnhurgu. Pred tem g- bil na dvorišču gradu koncert 
l.jubliauskib madrigalistov.

NOVO MhSIO, 21. septembra V Domu kulture so se zaključili letošup 
Novomeški poletni večeri s koncertom, na katerem sta nastopila flavtistka Irena 
(Sratenauer in nemški kitarist Klaus Jackle.

STIONA, 26. septembra V cistercijanskem samostanu je v H7. letu starosti 
umrl slikar iu duhovnik p. (iabrije) I Itiuiek. Rodil se je I 7. junija 1907 v Bohinj­
ski Bistrici. Diplomiral je na Bogoslovni lakulteti I gibljani. l jubezen do likovne 
umetnosti ga je med duhovniškim službovanjem ua Poljskem zvabila, da je štu­
dira! na akademiji v Krakovu, kasneje pa je študii nadaljeval še na zagrebški iu 
ljubljanski akademiji, kjer je leta 1947 diplomiral. P. (iabrijel I himek je bil član 
/veze društev slovenskih likovnih umetnikov, večkrat je razstavljal iu za svoje 
stvaritve prejel več nagrad.
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KOČPVJP., 27. septembra V ttikajšnjem umzejtt so odprli razstavo Partizati 
ska plačilna sredstva, ki so jih uporabljali med NOB, vsa pa so iz. zbirke Zmaga 
Jelinčiča.

NOVO MHS I O, 29. septembra - V galeriji Dolenjskega muzeja so odprli raz­
stavo novejših grafik in risb Dubravke Babič, akademske slikarke in prorekto­
rice hrvaške likovne akademije v Zagrebu. Razstava vrhunske hrvaške grafi­
čarke je bila v organizacij Hrvaškega kulturnega doma.

BRHŽtGT, 10. septembra V dvorani Posavskega muzeja je nastopil Slovenski 
oktet s celovečernim koncertom. Pokrovitelj.i sta bila občinska skupščina iti 
občinska turistična zveza.

NOVO MBS I O, 10. septembra V Dolenjki galerip sta nastopila violinistka 
Petra Oačnik in harmonikar Branko Rožman.

SPVNIOA, 10. septembra - V galeriji na sevniškem gradu so odprli razstavo 
italijanskega slikarja 1'iera Goncstaha.

RIBNIGA Ves mesec je bila v župnijski cerkvi odprta razstava z naslovom 
Umetnine iz. cerkva ribniške župnije. Razstavo je odprl dr. Jurc Mikuž.

Ob stoletnici rojstva Povra Kuharja Prežihovega Voranca je bilo v oktobru in 
novembru na slovenskem in avstrijskem Koroškem več kulturnih prireditev. 
Prežih je napisal tudi potopis Od Mokronoga do Pijane gore.

PARA, I. oktobra V prostorih l jubljanske banke so odprli razstavo Kostelski 
sakralni objekti na nov način. Naivni umetnik zgornje Kolpske doline Marjan 
Peš iz. (ierova je v les izrezljal cerkve in kapele, ki stoje na Kostelskem.

KRŠKO, I. oktobra V Galeriji Krško so odprli razstavo Slava vojvodine 
Krattjske 199] akademskega slikarja [ožeta Marinča. Razstavo je odprla 
kustodinja Oalerije Božidarja Jakca iz. Kostanjevice Ida Tomšc. Kulturni pro 
gram pa so izvedli Karolina Vegelj Stopar, Sanja Selak in Robert Pirc.

NOVO MHSTO, I. oktobra - V novomeški zavarovalnici Tiha so predstavili 
knjigo Dolettiska in Bela krajina, odprli Valvasorjevo razstavo in predstavili 
knjižne izdaje Dolenjske založbe iz Novega mesta. Avtorp knjige Dolenjska iti 
Bela krajina so Tone Pavček s pesniško zanesenim esejem o Dolenjski, dr. Janez 
Gabrijelčič, ki piše o Organizacijskem razvoju, in Joža Miklič o Organizacij­
skem razvoju v praksi. Knjigo so založili Društvo ekonomistov Dolenjske in 
Bele krajine, /.avarovalnica tilia iti Dolenjska založba. O novi knjigi sta 
pohvalno spregovorila prof. dr. Prancc Bernik, predsednik Slovenske akademije 
znanosti in umetnosti, in prof. tir. Janko Kralj.
Knjižnica Mirana Jarca je postavila razstavo ob 100 letnici smrti Janeza V. Val­
vasorja, ki jo je predstavila bibliotekarka prot. Nataša Petrov.

GRNOMk'],) Na povabilo Glasbene mladine Danske iti glasbene šole v 
Psbjcrgu je gostoval na Danskem od 2. do 10. oktobra znani solist na elektron­
ski harmoniki, glasbeni pedagog in kulturni delavec Silvester Mihelčič.

PANŠPRP/. Tu so predstavili turistični prospekt V objemu Temenice iti Mir 
ne. Marko Kapus je avtor zasnove in fotograf, soavtor je dr. Marko Mariu.

KOG] VJR, 2. oktobra I ti je bila proslava v počastitev SO-letnice /bora 
odposlancev slovenskega naroda. Proslave so se udeležili nekateri današnji



OKTOBER poslanci in odposlanci izprerl SO let, predsednik Republike Slovenije Milan 
Kučan, veleposlaniki nekaterih držav, predstavniki partizanskih enot in drugi.
V bogatem kulturnem programu so sodelovati Partizanski invalidski pevski 
zbor, reeitatorji Stelka Drolc, Polde Bibič in Pave) Ravnohrib.
Uvodni nagovor je ime) predsednik občinske skupščine Kočevje dr. Mihael 
Petrovič, slavnostna govornika sta bila Herman Rigelnik, predsednik državnega 
zbora, in Bogdan Osolnik, delovni predsednik kočevskega zbora pred .SO leti. 
Dolenjska založba je ob tej priložnosti izdala publikaeijo Narod si bo pisal 
sodbo sam, ki jo je pripravi) Bogdan Osolnik.

NOVO MLSTO, 2. oktobra V knjižniei novomeške proštije so odprli raz­
stavo v spomin SO-letniee smrti Novomeščana [ožeta Hregoriča, umetnostnega 
zgodovinarja in konservatorja, ki je prvi odkrival in raziskoval arhitekturo 
kapiteljske eerkve. O njegovem življenju in delu je spregovoril akademik dr. 
Emilijan Ueve.
Na razstavi so bili predstavljeni dokumenti, pisma in zapiski gradivo je bilo 
doslej neznano in so ga odkrili šele letos, hrani pa ga družina Soban iz Ljublja­
ne. V Knjižniei Mirana [area je bila odprta razstava (iregoričevih objavljenih 
del.
1. oktobra 1941, pred petdesetimi leti, je umrl med nemškim bombardiranjem 
Novega mesta umetnostni zgodovinar Jože Gregorič (roj. leta 19)2).

SEMIČ, 4. oktobra - Tu se je pričela 7. slikarska kolonija, ki se je je udeležilo 
I S slikarjev iz Slovenije, Italije in Hrvaške iti je trajala do S. oktobra, ko so v 
hotelu Smuk odprli razstavo njihovih del.

NOVO MLSTO, 6. oktobra — V Novem mestu se je pričela vrsta prireditev, ki 
lih prireja Hrvaški kulturni klub pod nazivom Tribuna ob osemnajstih. Prvo v 
tej sezoni je bilo predavatije dr. Alojza Jembriha, profesorja s f ilozofske fakul 
tete v Ljubljani, ki je govoril o sloviti bitki pri Sisku pred 400 leti.

NOVO MESTO, 6. oktobra - V prostorih Službe družbenega knjigovodstva so 
odprli razstavo Vilinska prosojnost kristala. Prikazana so bita dela brusilcev 
rogaške steklarne.

NOVO MLSTO, 7. oktobra V avli poslovnih prostorov Tovarne zdravil 
Krka je bila otvoritev razstave del S. likovne delavnice mladih.

ČRNOMLL) — Občinska zveza prijateljev mladine je pod pokroviteljstvom 
podjetja Unior organizirala 12. slikarski bx tempore mladih likovnikov Bele 
krajine na temo Odsev jeseni v Poljanski dolini.
Njihovi izdelki so bili razstavljeni v avli Kulturnega doma v Črnomlju od S. do 
I S. oktobra.

KOČEVSKA RLKA, 9. oktobra - V tukajšnji šoli je bila proslava 50-letnice 
prvega kongresa Zveze slovenske mladine.

TRŠKA CORA, 10. oktobra - V cerkvi Marijinega rojstva je imel orgelski kon­
cert prof. f one Potočnik.

NOVO MLSTO, I L oktobra V avli Pionirjeve poslovne stavbe v Bršljinu sta 
razstavili 16 svojih akvarelov dipl. arh. Jelica Kupec in Jožica Škof, obe iz 
Novega mesta.

KRONfKA NOVO MLSTO, fl. oktobra - V Domu kulture so nastopili Slovenski kantav- 
Rast 7 S/1991 torji, vokalna skupina, sestavljena iz devetih glasov.

BISTRICA PRI MOKRONOGU, 14. oktobra Pod Blažetovim kozolcem je 
S97 bila predstavljena monografija Slovenski kozolec avtorjev fotografa Jaka Čopa



OKTOBI R m etnologa dr. Toneta Cevca založbe Agens iv. Žirovnice.

KOČliVJIi, 14. oktobra Ob POd-lettiici župnije Kočevje so postavili vcerkvi 
kip sv. Jertieja, delo domačega kiparja Staneta Jartna.
17. oktobra je bila slovesna maša, ki jo je vorlil slovenski metropolit dr. Alojzij 
fsttštar.

IJUBI.JANA — Pri zasebni založbi Skleelar v l.jubljatii jev zbirki Iz. roda vrod 
izšla knjiga Hela krajina v običajih in zgoelbah. Avtor pisnega kot fotografskega 
gradiva jc belokranjski rojak Jožef $kof.

NOVO MliS PO, 14. oktobra V Mali dvoratti Dolettjskega muzeja je bila raz­
stava del, izbratiih tta tiatečajti revije l.ukas z. ttaslovottt Mah tmikat na papirjtt.

AR IIČP, It), oktobra — Člani tamburaškega zbora Ktilturtio-tnnettiiškega dru­
štva Oton Župančič iz. Artič so proslavili 2.S-letnico svojega delovanja in občin 
ski pravnik.

SMARI NOPRIPI PIJI, Iti. oktobra V Ktdtttrttemdomttjc bilo 14. srečanje 
tttalih pevskih sktipin, ki so ga priredili /veva kulturnih organizacij Slovenije, 
Slovenska pevska zveva in /veva kulturnih organizacij litija.

DOBRNIČ, 17. oktobra — Tu je bila proslava ob SO-lettiici I. kongresa Sloven­
ske protifašistične ženske zveze, katere se je udeležilo okoli dva tisoč ljudi, med 
njimi tudi podpredsednik državnega zbora dr. Vladimir Topler, ministrica za 
delo in socialno politiko Jožica Puhar, predsedtiik ZZB Ivan Dolničar. Od I 12 
delegatk I. kongresa jih je v Dobrnič prišlo 70. Kulturni program sta popestrili 
Jerca Mrzel in Iva Župančič.
Izbrane je najprej pozdravil predsednik KS Dobrnič Silvester Perpar, nato pred­
sednik trebanjske občine Ciril Pungartnik in podpredsednik državtiega zbora dr. 
Vladimir Topler.
Ob tej priložnosti jcDolettjska založba izdala ptiblikacijo.

KOČPVJP, 17. oktobra - Ob 600-letnici kočevske župnije je izšla knjiga Cer­
kve na Kočevskem nekoč iti danes, ki je delo predvsem Cojka Zupana in Mitje 
Peretica, uvod in oris zgodovine kočevske župnije pa je prispeval prof. dr. 
I rance Dolitiar.

VINJA VAS, 17. oktobra — V cerkvi Marije Pomočnice je bila maša in slove­
snost ob dokončanju obnovitvenih del tia tej podružnični cerkvi.

KRŠKO, 14. oktobra — V Valvasorjevi knjižnici so predstavili knjigo To maj­
hno, a dolgo mesto. Izbor in ureditev gradiva je opravil Silvo Mavsar. Knjigo jc 
izdala založba Opus Krško in jc izšla ob Idd-lctnici Valvasorjeve smrti.

RIBNICA, 21. oktobra V Calcriji Miklova hiša so v sodelovanju z. Narodno 
galerijo iz Ppibljatie odprli razstavo dveh slovenskih slikarjev, Ivanc Kobilca in 
Pcrda Vesela. Razstavo jc odprl kustos Narodne galerije PcrdoScrbcIj.

MIH PIKA, 22. oktobra — V Canglovcm razstavišču v metliškem gradu je bila 
odprta razstava Krajinski park Lahinja, edini zavarovani park v Beli krajini. 
Razstavo sta pripravila Belokranjski muzej iz. Metlike in Zavod za varstvo 
naravne iti kulturne dediščitie iz. Novega mesta. Razstavo je odprl direktor 
ZVNKDNovo mesto Danilo Breščak, park pa jc predstavila biologinja in samo- 

KRONIKA stojtia konservatorka Mira Ivatiovič.
Itast7 H/14'J!

STIČNA, 22. oktobra - V Slovenskem verskem muzeju v cistercijanskem samo­
stanu so v sodelovanju z Društvom Px)ibris Slovetiiae odprli razstavo ekslibri- 

S4H sov z versko vsebino.
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SP/NIRIIPPRT, 22. oktobra - V počastitev 24-letnice Tttrističnega društva 
Sentrttpert in 6()()-lettiicezačetkovgradtijetamkajšnjecerkvejebil vtem kraju 
bogat ktiltttrni program.
Vteiovadniciostiovne šole jebila razstava akademskega slikarja Veljka l oma 
na. Ravnatelj šole prof. Jo/e Zupan je spretno povezoval spored. Osnovnošolei 
sopredstavilinekajtitritikoviz knjižice Drobci iz kulturne dediščitie, ki jo je 
izdalašola. Slavnostni govornik je bi) pesnik Tone Pavček. Nato je spregovoril 
predsednik I tirističtiega drtištva Bojati Brezovar.
V eerkvi sta prof. Stane Okorn in Marko Kapus predstavila restavrirano Wot- 
fovoslikosv. Ruperta, ki jo je 21. novembra blagoslovil škof Uran.

MP/TI IKA, 24. oktobra V atrijti metliškega gradu je bila otvoritev razstave 
kiparke Dragice Čadež. i/Piuhljnne. Njeno delo je predstavil Martin Skoliher,ki 
je skupaj z. metliško ljudsko knjižnico ttidi pripravil razstavo. Ob otvoritvi je 
nastopil mladinski orkester glasbene šole Metlika pod vodstvom Ivana Jeriha.

NOVO MP.STO, 24. oktobra PriBaz.i2()jebilotovariškosrečanjenekdanjili 
boreev NOV, aktivistov OP v spomin na ustanovitev Novomeške partizanske 
čete 29. oktobra 1941 na t rati. Slavnostni govornik je bil Zoran Polič, v kultur­
nem programu je nastopil pevski zbor Dnšan Jereb.

KOSTANJP.VICA,26.oktobra V Lamutovem likovncmsalonusoodprli ra/ 
stavo Antona Repnika. Razstavo je odprl dr. Ivan Sedej, po otvoritvi pa je 
dramski igralee Ione (iogal.i predstavil dramo dr. Matjaža Kmecla Andrej 
Smole, znameniti Slovenec. Prireditev je bila v počastitev S()-!etnicc streljanja 
taleev, TS-letniee delovanja Lamutovega salona in 40. obletniee prihoda Pada 
Smrekarja v Kostanjevico.

NOVOMP.SLO, 26. oktobra V f)omu kulture so slavnostno predstavili 
monografijo Prošti novomeškega kapitlja 1494- 1994, ki jo je napisal tir. 
I rance M. Dolinar.
Na predstavitvi sta spregovorila avtor in tirednik t)olenjske založbe, ki je knjigo 
izdala. V kulturnem programu so nastopili Kamniški kolcilniki in oktet bratov 
Pirnat iz Jarš, program je povezovala Mojca Zajc.

Sl N PVID PRI SLIČNI Pred2()()leti, 26. oktobra 1794, se jev Sentviilu pri 
Stičnirodill rancKsavcrKtitnar, kasnejši knezoškot lavantinski, prvi Slovenec 
na takratnem sedežu (teila) v Sent Andražu današnje mariborske škofije. Umrl 
jcH. marca)S46.

NOVO ML.S PO, 2S. oktobra V razstavnem prostoru lokala Pri slonu so od­
prli razstavo Svetlane Jakimovske Rodič, študentke graličtie specialke pri prot. 
L. Logarju na Akademiji za likovne umetnosti v Ljubljani.

NOVO MP.STO, 2S. oktobra - Zveza društev upokojencev novomeške občine 
je pripravila revijo pevskih zborov upokojencev v Domu kulture. Nastopili so 
pevski zbori iz Črnomlja, Šentjerneja, Žužemberka iti Novega mesta ter instru­
mentalna skupina godbe iz Metlike in h.unidtiikar Slavko Žnidaršič iz trebanj- 
ske občine.

NOVO MPZSTO, 2S. oktobra V počastitev dnevu reformacije so v evangelij­
ski cerkvi (Mordaxovi kapeli) na Trdinovi ulici odprli razstavo izbranega knjiž­
nega gradiva z naslovotn Kulturna podolia slovenske retormacije in njeni sado 
vi. Pripravila jo je Knjižnica Mirana Jarca oz. njen bibliotekar I one Pogačnik.

NOVOMP.SIO, 29. oktobra V Dolenjskem uur/eju so odprli mednarodno 
likovno razstavo, na kateri so se predstavili I rauc Berger, Robert Primig in 
I bigo Wi!z iz. Avstrije, Ciorgio Celiberti iz Italije in Prane Železnik iz. Slovenije.



OKIOBIK CFRKI.JHOBKRKI Vgalerijicerkljanskevojaštiicesoodprli razstavo itttar 
7il vojaka Aleša Veneta iz Maribora.

KRŠKO, .M. oktobra - V avli Kulturnega doma se je predstavil ansambel l'ro 
mušica Tibicina iz Maribora.
ftt so tudi odprli razstavo del akademskega slikarja in grafika Rajka Čubra i/ 
Brestanice.

KRŠKO, 10. oktobra — V avli Kulturnega doma se je predstavi) ansambel l'ro 
mušica l ihicina iz Maribora.

NOVO MHSTO, 10. oktobra V frančiškanskem samostanu so odprli ra/ 
stavo Dela in gradovi Dolenjske Janeza V. Valvasorja. Razstavo so lepo pope 
strilcmaketegradiv, ki jih je izdelal Igor Sapač iz Maribora. O Valvasorju in 
njegovem delu je govoril mag. I rance Baraga. Ra/stavo je odprl stiski opat p. 
dr. Anton Nadrah, posvečena pa je bila 100-letnici smrti Valvasorja.

SHNOVO — Pihalni orkester Senovo je sodeloval na predstavitvi Slovenije v 
nemškem mestu Regenslutrg, kjer je imel več koncertov. Pihahii orkester ima že 
6S-lctnotradicijo. Vse od leta 1976 ph vodi Janc/ Ceglar.

Igor Kogoj, novomeški triatlonec, je na svetovnem prvenstvu v triatlonu na 
Havajih postal svetovni prvak v kategoriji od 10 do 14 let iti bil proglašen /a 
najboljšega amaterja v absolutni kategoriji.

OTO(Jp,C V lovski sobi grada Otočec je bila predstavitev ktijige Harlekin, 
prve pesniške zbirke Patricie Gerbec i/ Novega mesta. Knjigo je izdala Dolenj 
ska založba, ilustrira! pa Boris Zajc.

BRlZlCI. VCalcriji Meke soodprli ra/stavo dc! slikarja PicraCoucstabai/ 
Trsta. V kulturnem programu je nastopila barlistka Marija Mlinar.

IJHBIJANA Na l ilmartlcstt) v Cankarjevem donm so premierno predva).di 
polurni tilmski kolaž filmsko popotovanje Božidarja Jakca, ki je nastal v pro 
dukciji Kanala A. Gre za izbor iz. lilmske zapuščine našega znanega slikarja in 
grafika.

NOVKMBF.R 1'LI I I RJI , I . novembra PoSSIctihmcništvain47]ctihduhovništvajeumrl 
p. Ciril /ver, dolgolettli skrbnik samostatia Pleterje.
RodilsejevOdrancihvPrekmurjtil9l9. leta. Maše zatltišnice se je udeležilo 
okoli SOdubovuikov, med tijimi tudi nadškol dr. Alojzij Stt.štar.

KOCI VJP, 1. ttovemhra Združena lista socialnih demokratov in založba 
Mihelač sta orgatn/iraliliterarmvečer/ dr.Cirilotti Ribičičem ob ponatisu nje 
gove kttjige Rad sem jih imel.

Sl.N IJI.RNHJ, 1. ttovetnbra Vtttkajštiji osnovni šoli je bila predstavitev nove 
knjige prof. pedagogike Marije Gabrijelčič iz Novega mesta z tiaslovotn Boga 
timobeseilm/aklad/. miselnimi vzorci. Avtorica jeomiselmh vzorcih napisala 
že tri knjige. Pri pisanju slednje je uporabila dolgoletne izkušnje pri delu z učeti 
ci, ki itnajo manj razvite govorne, bralne in pisne/možtiosti. Gradivo je/hirala 

KRONIKA 17 let.
Kast7 S/)W1

KO(4 VJP, S. novembra V tnali dvoratii Muzeja Kočevje je bila predstavitev 
kipige Cerkve tia Kočevsketn nekoč in tlanes. Avtorji so Gojko /ttpan, Mitja 

6()() lerencittdr. I ranceM. Dolitiar.
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NOVO MESTO, 5. novembra - V avli poslovne zgradbe Tovarne zdravil Krka 
so odprli razstavo slikarskih del, ki so nastala na 14. Krkinem srečanju slikarjev. 
Razstavljali so: Marin Berovič, Jože Centa, Roberto Faganel, (anez. Kovačič, 
Janez. Ošaben, Dora Plestenjak, Eranee Slana, Domen Slana m Božidar Starman.

SEVNICA, S. novembra Na sevniškem gradu je direktorica ljubljanske založ­
be Viharnik predstavila načrte založbe. Dr. Ivan Stopar je predstavil peto, zad­
njo knjigo v topogralski seriji Crajske stavbe v vzhodni Sloveniji, Janez. ). Švaj­
ncer pa svojo knjigo Obranili Slovenijo.

BREŽICE, 6. novembra Na portalu brežiškega stadiona spet stoji kip sokola, 
delo slovenskega kiparja in medaljerja Vladimirja Štovička, ki so ga tam kot 
svoj simbol postavili člani brežiškega telovadnega društva Sokol ob vsesloven­
skem zlem leta 1419.

ČRNOMEE), 7. novembra Nadškof dr. Alojzij Šuštar je blagoslovil nov tlom 
župnijske Karitas v Črnomlju, obnovljeno župnišče in temeljni kamen za 
veroučne učilnice.

ŠENTRUPERT Tu je bila okrogla miza o kmetijski problematiki, ki so jo pri­
pravili trebanjski krščanski demokrati in katere sta sc udeležila med drugimi 
tudi dr. Slavko Osterc, minister zn kmetijstvo, in Alenka Urbančič, državna 
sekretarka za kmetijstvo.

NOVO MES TO, I I. novembra V okviru slovesne počastitve 91. rojstnega 
dne slavnega novomeškega rojaka l.eona Štuklja so v Mali dvorani Dolenjskega 
muzeja odprli priložnostno razstavo. O slavljencu sta govorila direktor muzeja 
Bojan Božič in Marko Rožman, ki je ob tem predstavil tudi jubilejno publika­
cijo. Razstavo je pripravil kustos Dolenjskega muzeja ždenko Picelj.
Ob tej priložnosti je izdala l isk trna Novo mesto Dolenjska založba komplet, 
in sicer Štukljeve knjige Mojih sedem svetovnih tekmovanj (izšla pred štirimi 
leti) in novo publikacijo l.eon Štukelj ob 91-letnici.

SEVNICA, I I. novembra V galeriji na sevniškem gradu so odprli razstavo 
Izgnani iz. domovine. Pripravili so jo z. gradivom, ki ga branijo nekdanji begunci 
in izgnanci. Razstava bo na ogled do konca januarja 1944.

CRNOMEE), 12. novembra V Calcriji Miniart so odprli razstavo v sodelo 
vanju s črnomaljsko občinsko skupščino iu Clashcno mladino Bele krajine raz­
stavo tlel, ki so nastala na mednarodni slikarski koloniji Semič 91. Otvoritev so 
popestrili harmonikarji črnomaljske glasbene šole.

NOVO MESTO, 12. novembra Osrednja prireditev, s katero je rodno Novo 
mesto počastilo svojega slavnega rojaka, dobitnika šestih olimpijskih medalj m 
dingih visokih športnih odličij ter najstarejšega olimpijca na svetu, g. Ecoua Stu 
kija, na njegov 91. rojstni dan, je dosegla vrhunec v dvorani Marof, kjer je pote 
kala artistično-gimnastična akcija Pariz. Amsterdam-Bcrlin-Novo mesto, ko 
je predsednik vlade Republike Slovenije dr. Janez Drnovšek izročil g. Štuklju 
medaljo ter um podelil red sokolskega viteza. Prireditev je izvirno zasnoval 
insccnator Matjaž Berger, izvedli pa so jo ob sodelovanju slovenskih telovad­
cev artisti Oddelka za špcktakclskc umetnosti Novo mesto 1917.

JUCORJE, 12. novembra V Badovinčcvi gostilni so se spet pričeli petkovi 
večeri, tokrat ga je vodil Ioni Cašpcrič, svoja tlela je razstavljala akademska 
slikarka Marija Rus, metliška rojnkin]a, ) leuček pa je predstavil ttovo kaseto.

DRAČ.A I US, 16. novembra V tukajšnji župnijski cerkvi je za učence osnovne 
šole nastopila .organistka Angela Tomanič.
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NOVO MHSIO, )6. ttoventbra V Domu kulture je nastopil Zagrebški kvar 
tet saksofonistov.

NOVOMHSTO, 17. novembra VprostorihZ.avarovalniceliliajebilopre- 
davanje Ali ima človek dttšo, govoril jeZoran Mihajlovie. To je bilo prvo pre­
davanje i/. cikla predavanj na tento Človek kot duhovno bitje, ki jih pripravlja 
Oenter/a duhovno kulturo i/ Ljubljane.

NOVOMHSTO, IS. novembra Vsejni sobi Z.avarovalniccTilia je bil usta 
ttovnizbordruštvaNovomesto, predsednik je odvetnik Ione Škerlj, tajnica pa 
pobudnica /a ustanovitev tega društva prof. biva Simič, (iilji it) ttaloge društva
so v/.bujanjc zanimanja javtiosti /a dogajattja v mestu in okttlici, /lasti kar
zadevattrejetioittkttlturnopodobomesta, kakovostno it) zrlravo življenje, kul 
ttirneindrtižabttedujavttosti.

MHTI IKA, 19. uovetnbra Obl2() letmcirojstvapesnika,pisatelin, drama 
tika HngelbcrtaOangla (rodil sc je 12. novembra IS71 v Metliki, utnrl 25. 
februarja 1950) sta v Danglovem razstaviščti pripravila slovesnost Belokranjski 
muzej in Belokranjsko nm/ejsko društvo. O življenjski poti HttgcIbcrtaOangla 
IcsprcgovorilravnatcIjBcIokratijskcgamtizcjaprol. Zvonko Rus, njegovo delo 
pa so predstavile recitatorke iz metliške osnovne šole.

HJUBHJANA Na I I. slovenskem knjižttem sejnm je bila v izboru za najlepšo 
slovensko kttjigo ttuli mottogralija Prošti novomeškega kapitlja 1491 1991, ki
je izšla pri Tiskarni Novo mesto Dolenjski založbi, oblikovala jo je Maša 
Okršlari/. SttuliaVisio.

NOVOMHSTO V okviru [iraznovanjSOO-Ictnicc ustanovitve kolegiatnega 
kapitlja v Novem ntestti so z Dtmaja pripeljali uttietttiški odlitek ttagrobttega 
spouiemka prvega dtmajskega škofa in drngega prošta novomeškega kapitlja 
(od 1500 do 1522) Jurija Slatkottje, ki stoji v stranski kapel) levo od glavnega 
oltarjavkatedralisv. Štefana na Dunaju. Na njem je Slatkonja upodobljen v 
naravni velikosti. Orllitek bodo postavili ob zid v kripti kapiteljske cerkve. Odli 
tek je darilo dtmajskega škofa in karditiala dr. IlcrmattaOrocrja.

19. novembra jevprometni nesreči umrl v .52. Icttijožcf'lut,dolgolctm uspešni 
tlirektor Zdravilišče Dolenjske I ojtlice.

HHHDBAčiH (AVS PRIJA), 20. in 21. novembra - Tu je potekalo mednarodno 
arheološko srcčanjconoriško-panonskih gomilah. Med udeleženci i/Avstrije, 
I Irvaške, Italije, Madžarske in Slovaške je bil tudi slovenski predstavnik, iti sicer 
arheolog iti direktor Zavoda za varstvo naravne in ktilturne dediščine v Novem 
mestu Danilo Breščak. Na srcčattjtt je prebral referat o izkopavatijtt gomile na 
Medvedjeku pri Velikem Dabru.

RIBNICA, 20. novembra — Tega dne se je pričel v okviru 6. Hinhartovega sre­
čanja Hestival^^icionalnih amaterskih gledališč, ki staga organizirali repuhli 
ška in ribniška Zveza kulturnih organizacij. Nastopilo je sedem gledaliških sku- 
pin iz vse Slovenije (Bohinjske Bele, Trzina, Komende, Velenja, Rakovnika, 
Mislinje in Slovenske Bistrice). Predstave so bile v Ribnici, Sodražici in Dolenji 
vasi.

NOVOMHSIO, 21. novembra Vfrattčiškattskiccrkvisoscnakottccrttt 
predstavili znani zagrebški solisti: sopranistka Blažcnka Milič, mezzosopranist 
ka Margareta Milič, organistka Hvalimira Blatšnajder in Zagrebški baročni trio 
Ida. Koticcrt so pripravili slovettska in hrvaška Karitas ter Hrvaški kttltttrtti dom 
pod naslovom Otroci Slovenije otrokom Hrvaške.
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Dr. Drago Mušič

\

tila Potokar (izkn)igeložetat)u]ar- 
ja:Poinenilnii Belokranjci)

VELIKE LAŠČE, 2). novembra — Na trgti pred Levstikovim domom so odkriti 
doprsni kip rojaku Jožetu Javoršku, pesniku, pisatetju, dramatiku in esejistu. 
Kip je delo akademskega kiparja Stojana Batiča iz. Ejubljane. Na slovesnosti je 
o pisatelju govoril akademik iti pisatelj Ciril /lobec, v kulturnem programu so 
nastopili člani kulturnoumetniškega društva Primož Trubar.
[ože Javoršek se je rodil leta 1920 v Velikih Eaščah, umrl pa je leta 1990 v Ljub 
Ijani.

NOVO MESK) - Dolgoletni direktor Eaboda Milan Bratož, se je prejšnji 
mesee po daljši bolezni invalidsko upokojil, delavski svet pa je imenoval za 
novega direktorja Andreja Kirma.

MARIBOR, 26. novembra V visoki starosti 94 let je umrl primarij dr. Drago 
Mušič, organizator zdravstvene službe iti medieinski pisatelj.
Rodil se je 1. oktobra IH99 v Kandiji kot drugi od štirih bratov Alojza (orga­
nizator društvenega življenja in gozdarski strokovnjak), Jurija (polkovnik in 
vojaški pisec) iti Marjana (arhitekt in strokovni pisatelj). Drago Mušič je službo­
val v Zagrebu, Sevnici, Ulju, Mokronogu, Novi Dorici iti po letu 19.50 v Ljub 
Ijani. 1'isal je članke in razprave s področja organizacije zdravstva iti predvsem 
zgodovine zdravstva. Objavil je tudi v naši reviji Rast (o Defranchesciju).

BREŽICE, 27. novembra V Posavskem muzeju je bila otvoritev razstave in 
prodaje umetniških slik. Organizator Galerija Meke se je odločil za dobrodelno 
zbiranje umetniških det in prodajo, katere izkupiček bodo namenili za nakup 
ultrazvočnega aparata v Splošni bolnišnici Brežice. Ob otvoritvi je spregovoril 
predsednik občine Teodor Oršanič, razstavo pa je odprl dr. Matjaž Kmecl. V 
kulturnem programu se je predstavil operni pevec l adko Korošec, ki ga je spre­
mljal piatiist leon Engehnatt.

BREZ.ICE, 2S. novembra Župnijska Karitas je organizirala v Prosvetnem 
domu dobrodelno prireditev. Koncert so pripravili učitelji in učenci brežiške 
glasbene šole iti je bil posvečen tednu Karitas v Sloveniji. Nastopih so: pevska 
skupina glasbene šole pod vodstvom Marjetke Podgoršek, ki je nastopila tudi 
kot stilistka, citrarka Mateja I erenčak, pevski duet Križanič, harmonikar Uroš 
Vučajtik, flavtistka Andreja Z.latič, pianistka Metka I erenčak, ansambel kitari­
stov pod vodstvom Berislava Cerinskega, pevski zbor KUD Brežice pod vod 
stvom prti). Dragutina Križaniča in kot gostja zagrebška harfistka Marija Mii 
nar.

LJUBLJANA, 2S. novembra V 7S. letu starosti, prav na svoj rojstni dan, je 
umrla Cita Potokar, ena največjih slovenskih slikark.
Rodila se je leta 1915 v Dragatušu v učiteljski družini. Od leta 1947, ko je kon­
čala visoko štilti za slikarstvo v Ljubljani, je tu živela kot svobodna umetnica. 
Bila je mojstrica za slikanje pokrajine iti tigur. Temelj vsega njenega opusa je 
Immatiizcm in iskanje lepote. Posvečala seje ttidiihtstraciji.

KAPELE - Pri Dolenjski založbi iz Novega mesta je izšel drugi del priročnika 
Moj sintetizator, ki ga je pripravil učitelj glasbe Vilko Drek.

METLIKA - V tem mestu je odprla prodajno galerijo Olivera Šiširak, slikarka, 
ki je z. možem pred poldrugim letom prišla iz obleganega Mostarja. Pred tem se 
je že uveljavila z tiekaj uspešnimi razstavami.
Na otvoritvi je umetnico predstavila umetnostna zgodovinarka Andreja Bran- 
celj-Bednaršek.

KKONtKA 
Rast 7 S/t'W Pripravit: Peter Stefančič
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France BARAGA, mag. teologije, arluvar, samostojni kulturni delavec, 
Ljubljana
Danilo BREŠČAK, dipl. arheolog, direktor Zavoda /a varstvo naravne 
iti knltnrne dediščine Novo mesto
Mitja BUKOVEC, dijak Srednje tehniške in zdravstvene šole v Novem 
mestu, Urš na sela
Emilijan CEVC, akademik, prof. dr., umetnostni zgodovinar, Ljubljana 
Jože DULAR, prof., pisatelj, upokojeni ravnatelj Belokranjskega nmze- 
ja, Metlika
Ivan GREGORČIČ, prof. slovenskega lezika na Osnovni šoli Mirna, 
Rakovnik pri Šentrupertu
Janko JARC, prof. zgodovine in slovenskega jezika, zgodovinopisec, 
upokojeni ravnatelj Dolenjskega muzeja Novo mesto 
Branka JURCA, pisateljica, Ljubljana
Peter KAPŠ, dr., zdravnik specialist, Zdravstveni dom Novo mesto 
Jane/. KOLENC, prof. slovenskega jezika, npokoien, pesnik, Novo 
mesto
Miklavž KOMETJ, študent umetnostne zgodovine, Ljubljana 
Milček KOMEL), dr., nmetnostm zgodovinar, izredni profesor na Filo­
zofski fakulteti v Ljubljani na oddelkn za nmefnostno zgodovino 
Lojze KRAKAR, dr. slavistike, pesnik, prevajalec, esejist, literarni zgo­
dovinar, Ljubljana
Janko KRALJ, dr., zaslužni univ. prof., upokojen, Kranj 
Milan MARKELJ, novinar—urednik pri Dolenjskem Itsttt, Novo mesto 
Slava MENCIN, prof. pedagogike, svetovalna delavka na Osnovni šoli 
Šentjernej
Drago NAHTIGAL, gradb. inž, Uprava inšpekcijskih služb Novo 
mesto, Trebnje
Eranc ORNIK, duhovnik, župnik v Pišccah
Robert PESKAR, dipl. umetnostni zgodovinar, Zavod za varstvo 
naravne in kulturne dediščine Novo mesto, Ljubljana 
Zdenko PIČEL,), prof. zgodovine in sociologije, kustos v Dolenjskem 
muzeju Novo mesto
Bogi PRETNAR, novinarka pri Delu v Ljubljani, Grosuplje 
Marjan RAVBAR, dr. geografskih znanosti. Inštitut za geografijo Uni­
verze v Ljubljani, Novo mesto
Eranci ŠALI, prof. sociologije, vodja Dolenjske založbe pri 'Liskami 
Novo mesto, Vavta vas
Jože ŠKUECA, prot. slovenskega jezika, predstojnik Zavoda Republike 
Slovenije za šolstvo iti šport — enota Novo mesto 
Ida TOMŠE, dipl. umetnostna zgodovinarka, kustodinja v Galeriji 
Božidarja Jakca, Kostanjevica na Krki
Marijan TRŠAR, akad. slikar, likovni kritik, upokojen, Ljubljana 
Igor VIZJAK, dipl. sociolog. Območna organizacija Zveze svobodnih 

H/I^i sindikatov Slovenije za Dolenjsko, Straža
Sonja VOTOL EN, predm. učiteljica slovenskega in angleškega jezika na 
Osnovni šoli Slivnica
Jože ZUPAN, prof. slovenskega iti srbohrvaškega jezika, ravnatelj na 

604 Osnovni šoli Pavla Lunačka Šentrupert
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Janez Stapnik, predsednik, Atbert Fcticijan (Sevnica), Mihae) Gtavan 
(Grosuptjc), Ksenija Khati) (Črnome)j), Tatjana Lampret (Grosup)je), 
Rosana Maček (Litija), Stanc Peček (Trebnje), Nataša Petrov 
(odg. urednica), Jože Primc (Kočevje), Marko Stepan (Mctiika),
Jože Škufca (g), urednik), Staša Vovk (Novo mesto), Boris Žužek (Litija)

Jože Škufca (gtavni urednik), Nataša Petrov (odgovorna urednica),
Janez Gabrijeičič (-rastoča knjiga«), !van Gregorčič (hteratura),
Mitan Markctj (ku)tura), Marjan Ravbar, Lucijan Reščič, Rudi Stopar, 
Franci Šati (družbena vprašanja), Atfonz Šterbcnc

Lucijan Reščič 

Peter Štefančič

RAST, Tiskarna Novo mesto — Dotenjska zatožba, 68000 Novo mesto, 
Ragovska 7 a (tetefon: 068/32ULM, 324-498)

Peter Štefančič

Rokopise sprejema tajništvo revije, tahko pa jih pošitjate posameznim 
urednikom. Prispevki naj bodo pisani s širšim razmakom in širokim 
robom; priporočtjiv obseg: največ 10 tipkanih strani. Rokopisov in 
drugega (nenaročenega) gradiva ne vračamo.
Naročnino sprejema tajništvo uredništva. Letna naročnina za fizične 
osebe je 1200 SIT, za pravne osebe 2000 SIT. Ta števitka stane v prosti 
prodaji 400 StT.

Žiro račun: Tiskarna Novo mesto Dotenjska zatožba — za revijo Rast 
št.:52)00-601-)0472

1000 izvodov

Tiskarna Novo mesto

Po mnenju Ministrstva Repubtike Stovenije za kutturo (št. 415—325/92 
z dne 1. jutija 1992) je revija uvrščena med proizvode, za katere se pla­
čuje 5-odstotni davek od prometa proizvodov.

RAST je nastednica trebanjske revije SAMORASTNtŠKA BESEDA 
Izhaja štirikrat tetno (marca, junija, septembra in decembra)
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